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ADVERTENCIA DEL EDITOR

EL DIARIO DE MI RESIDENCIA EN CHILE EN 1822 de Marfa Graham
se habia publicado en nuestro pais en dos volimenes que aparecie-
ron en 1902 y 1909, respectivamente, traducido por José Valenzue-
la D., de la edicién original inglesa, publicada en 1824.

Dicha edicién comprende, ademds del Diario propiamente tal,
una introduccién en que la autora traza un Bosquejo de la Histo-
ria de Chile, con el objeto de proporcionar a sus lectores ingleses
un minimo de antecedentes sobre el nacimiento, desarrollo e inde-
pendencia de un pais sobre el cual poca o ninguna noticia se tenia
en el Viejo Mundo en general.

Si bicn buena parte de ese Bosquejo tiene la animacién y
vivacidad —y también las inexactitudes— que nacen de la vision
inmediata de los sucesos, ¢l no guarda relacién directa con lo que
constituye realmente el Diario de Marfa Graham. El mismo cardc-
ter de agregados a la obra tienen varios documentos que la autora
incorpor6 a su Bosquejo y otros que afiadi6 al término de su
Diario. Ellos nada suman al mérito e interés propios de éste, los
cuales residen en las observaciones que la autora ha hecho perso-
nal y directamente. Dado, pues, el caricter de simples anexos al
Diario que tienen esos documentos, hemos podido omitirlos en la
presente edicién, ya que asi quedamos en situacién de hacer

accesible a mds amplios sectores del puiblico lector, por enci-
ma de preocupaciones eruditas, uno de las mds vivi-
dos testimonios sobre el pasado de la nacién.
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A FINES DE ABRIL DEL ANO 1822 LLEGABA A VALPARAISO
la fragata Doris, de la armada de S. M B., trayendo a bordo los restos
de su comandante Thomas Graham, fallecido en brazos de Maria
Graham, su esposa, al doblar el Cabo de Hornos. La fredad y el amor
de su mujer habian preservado los restos del malogrado marino de
ser sepultados en las ondas, hasta que la fragata arnbo a Valparaiso
donde fueron depositados en tierra hospitalaria, con los honores de-
bidos a su rango y las preces de su culto.

La triste viuda desechd las proposiciones que le hacian los ofi-
cuales de la Doris para que siguiera viaje a bordo de la fragata hasta
que encontrara otro buque que pudiera trasladarla directamente a
Europa, y prefind quedarse en Valparaiso para recobrar sus fuerzas
quebrantadas por el sufrimiento.

El romdntico interés que insprraba la soledad en que su viudez
la dejaba en tierra extraiia, la distincion social que suponia el rango
de su manido y, sobre todo, su exquisita cultura y lo agradable de su
trato, eran motwos mds que sobrados para que la sencilla y reducida
sociedad de aquella época la acogiera con la mds afectuosa hospitali-
dad. Relacionada desde un principio con el elemento oficial, que en
aquellos afios era el de mds valia en Chile, tuvo pronto oportunidad
de tratar con una de las personahdades mas sobresalientes de la revo-
lucion nos referimos a Lord Cochrane. Lord Cochrane, a mds de ser
su compatriota, tenia para disngwirla con su amistad otro motivo
cuando él figuraba entre los guardia-marinas mds antiguos de la marina
inglesa, llegd a bordo de la Thetis en que él estaba embarcado un jo-
ven guardia-marina que se miciaba en la carrera naval y que mds tar-
de llego a ser el capitan Thomas Graham. Atendio, pues, Lord Cochrane
con toda solicitud a la viuda de su antiguo camarada, que era una da-
ma de esclarecida inteligencia y fino trato, y la presentd en Santiago
a las familias de la mejor sociedad.

Dotada de una clara inteligencia, enriquecida por los conocimien-
tos adquiridos en largos viajes y por una varadisima lectura, era natu-
ral que sus 1deas y sentimientos afinaran estrechamente con las ideas
y sentimientos de Lord Cochrane, que tanto aventajaban a las preo-
cupaciones y aiiejeces que formaban el ambiente intelectual en que
habia dejado la dominacién espafiola a sus antiguos subditos. De aqui
que apreciaran de 1déntica manera los hombres y las cosas de la revo-
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lucion, a tal punto que hay en este Diario muchas pdgias que uno
se sentiria inclinado a suponerlas diveclamente sugeridas por Lord
Cochrane, si Maria Graham no hubiese dado a conocer sus agudas facul-
tades analiticas, su profundo espiritu de observacion en las diversas
obras que jormaban su bagaje literario miucho antes de su arribo a
Chile

La simpatia por el héroe injustamente proscrito de su patria, el
recuerdo de sus glonosas hazanias en las guerras napolednicas, la ad-
miracion por su denuedo y abmegacion para hacer triunfar la causa
de la independencia de los lejanos Estados americanos, todo concu-
vria a desarrollar en ella un culto vehemente por Lord Cochrane, lo
que Carlyle llama heroworship, que hace que tanto en las pdginas del
Diario como en las del Bosquejo de la Historia de Chile que a la Re-
volucion se refieren, la pcr.sonalidad del tlustre manino se destaque
en medio de una gigantesca aureola. En torno de ella se agitan, pili-
das, animadas por mezquinas pasiones, las figuras de sus enemigos
politicos, especialmente la del mis formidable y maguiavéhico® San
Martin.

Pero, fuera del escenario politico donde la ignorancia, el temor
y la ambicion se exhiben en cuadros disgustantes, la vida doméstica,
los afectos de familia, el alma entera de la naciente sociedad chilena,
proporcionan a Maria Graham precioso material para trazar con ga-
lana y apacible pluma diversos cuadros, ricos de colorido y de [res-
cura. Como a casi todos los viajeros, la belleza de las mujeres chile-
nas la entusiasma, y dice asi en una ocasion “‘que una linda chilena
se ve mil veces mis linda cuando se pone la mantilla para 1r a misa”,
y cuando cuenta que ha asistido a una tertulia en casa de Don Jos¢
Antonio de Cotapos, dice: “Estoy segura de no haber visto jamds re-
unida en un solo dia tanta mujer bonita, como en esa ocasion; no
estoy segura de que [uesen todas de trascendental belleza, pero, si de
que no habia una sola fea” Ahora, su abnegacién incomparable que
la hace arrostrar junto con el hombre que ella ama, esposo, padre o
hermano, todos los rigores de las adversidades politicas; sus hospita-
larios sentimientos; hasta su misma pasmosa ignorancia, “'que las hace
recurrir con mayor gracia a los medios de seduccidn que la naturaleza
ha dado a la mujer, la amahilidad y la ternura”, son temas que vuel-
ven muchas veces a los puntos de su pluma para dar a estas pdginas
un encanto que no empaiian jamds ni el adulo ni la sdtira.
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Su temperamento artistico, su ihimitado amor a las plantas y a
las [loves le hacen admirar entusiasmada los variados paisajes que ofre-
cen a su vista los campos de la region central que ella ha recorrido;
deliénese en sus excursiones campestres y recoge las plantas indige-
nas, cuyas wirtudes indaga, cuyos hibitos describe con toda prolipdad,
sin someterse a las andeces de la terminologia botdnica. Interésase
por la suerte de los pobres, conversa con ellos y se sienta a su lado
para aprender sus industrias rudimentarias, la alfareria, el hilado

Conversa con O'Higgins, con San Martin, con Zenteno, y desde
el primer momento los penetra, hace su psicologia y descubre al hom-
bre bajo las deslumbrantes exterioridades que imponen al vulgo. Hay
un retrato de San Martin, hecho d'aprés nature, puede decirse, que
es una obra maestra de observacion y de factura el pricer va a ha-
cerle una wistta, mvitado por Zenteno, y habla, habla de todo, para
lucirse, mientras los de su comitiva le escuchan asombrados de tanto
saber Maria Graham le escucha, avanza algunas ideas, pero la locua-
cidad magotable de aquel espivitu versitil se las leva por delante;
entonces, lo mira con atencion, critica in mente la vaciedad de esa
charla incontenible y piensa que ese hombre locuaz y amanerado es-
taria mejor en un sarao que no al frente de los Estados incifnentes
que tiene la ambicion de dominar como Jefe absoluto. Son dos pi-
ginas realmente soberbias las que dedica a esta visita. A O'Higgins
también lo vemos vwvir en estas piginas, comprendemos como ha la-
tido siempre acompasado su sano corazén en medio de la tormenta
revolucionana. su valor es frio y resuelto, su palabra sobna y precisa,
tiene todas las virtudes de un gran soldado, pero cavece de las cuali-
dades que imponen al hombre de Estado no sabe sobreponerse a las
wmtnigas palaciegas m acierta a debelar las cibalas de sus adversarios
politicos Los Carrera, Freire, Monteagudo, el Mimstro Rodriguez,
le sugieren juicios que nos parecen ser de un contemporineo nuestro,
que quedan en el fiel de la balanza, entre la acendrada adhesion de
sus parciales y las acerbas ivectivas de sus adversarios politicos.

Es sensible que la ruptura de una arteria que sufrié mientras re-
gresaba a Santago de una excursion a Melipilla y que puso en pelr-
gro su existencia, no permitiera @ Maria Graham realizar el proyecto
que abrigaba de recorrer el territorio de la Reniblica hasta Concep-
cion. Tenia listas varias cartas de presentacion para diversas personas,

SEV
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y entre ellas una de Lord Cochrane para el General Frewre que estaba
al mando de las tropas de la fronteva.

Con estas condiciones, el hibro tiene todo el mérito de un docu-
mento histérico, y con los recuerdos de Zaprola, los de Pérez Rosales
y las pocas memorias y correspondencias privadas que nos han que-
dado del periodo revolucionario, habrd de servir para estuchar la his-
tonia bajo un aspecto que no ofrecen los documentos y comunicacio-
nes de cardcter ofical, que han sido la fuente de los estudios histori-
cos hechos hasta ahora.

Otro titulo tiene ademds para darlo a conocer al pueblo chileno,
que habrd de leerlo con agrado y reconocimiento, y es la sincera sim-
patia que revelan todas sus pdginas para nuestro pais, sus ardientes
deseos por la prospenidad de Chile cuyo engrandecimiento politico
y cuya prosperidad comercial predijo hace ochenta afios, al observar
la energia y homogenidad de su raza y las nquezas de su suelo.

Esto, es cuanto a la obra.

En cuanto a su autora, es sensible que no se encuentren en nues-
tra literatura nacional datos que nos permitan reconstitwr su [isono-
mia moral, n1 su vida entre nosotros. Vicente Pérez Rosales, a quién
ella recogié en Rio Janewro donde lo habia abandonado Lord Spencer
y a quién repatrié a bordo de la Doris, no ha dejado por desgracia
mds que unas cuantas lineas en sus Recuerdos del Pasado, que nos dan
a conocer las bondadosas disposicrones de cardcter de la ilustre via-
jera. Asi, pues, habremos de contentarnos con dar a conocer su inte-
lectualidad por medio de los escasos datos biogrificos que hemos po-
dido obtener en la National Biography de Leshe Stephen y algunas
otras fuentes de informacion no menos compendiosas.

Maria, hija de Jorge Dundas, contra-almirante de la Escuadra
azul y miembro del almirantazgo, nacié el avio de 1785 en Papeastle,
cerca de Cockersmouth.

Desde sus primeros anos, manifestd una decidida aficion a la
lectura y al estudio de las plantas y las flores. La governess gue dingio
su educacion era mujer muy ilustrada y que cultivaba relaciones de
amistad con las mds esclarecidas inteligencias de la época, Burney,
Johnson, Reynolds, a quienes dié a conocer las brillantes disposicio-
nes de su discipula. Maria Dundas, por su parte, jrecuentaba la casa
de su tio, Sir David Dundas, donde se reunian Campbell, Lawrence y
otros. En 1808, impulsada por su vivaz imaginacion y por su amor a
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lo nuevo y a lo bello, acompario a su padre a un waje a la India: a su
regreso, contrajo matnimonio en 1509 con el capitain Thomas Gra-
ham, de la manna real, de quien no se hace mayor mencion en las
obras de consulta que hemos podido procurarnos. Luego emprendic
con su mando olro viaje a la India, de donde regresé en 1811, esta-
bleciéndose en Londres. Por razones de servicio, el capitin Graham
Jiubo de permanecer varios aiios ausente de su patria, durante los cua-
les su esposa se dedicd por entero a los trabajos hiterarios. En 1812 pu-
blicé su Diario de Residencia en la India que afios mds tarde fué tra-
ducido al [rancés, en 1814, unas Cartas de la India; en 1815, una tra-
duccion del [rancés de las Memorias de Rocca sobre las guerras de los
franceses en Espaiia, revmpresa al aiio siguiente En 1819 regreso el
capitin Graham a Inglaterra y en compafiia de su esposa emprendio
un waje de recreo a Itala, que proporcions a Maria Graham los ma-
teriales para una de sus obras mds apreciadas en Europa, Tres Meses
en las Montaiias de Roma, publicada en 1820. El mismo afio publico
un Ensayo sobre el Poussin, que la critica francesa considera como un
hibro de primer orden. En 1821, el capitin Graham, al mando de la
fragata britanica Doris, zarpo en comision para la América del Sur, y
después de tocar en Rio Janeiro siguio viaje con destino al Pacifico
Como en otras ocasiones, acompariabalo su esposa, interesada en co-
nocer estos paises que comenzaban a llamar la atencion europea con
motwwo de su levantamiento contra el dominio de Espaia. Desgracia-
damente, el capitin Graham enfermd durante la navegacion, y al lle-
gar a la altura del Cabo de Hornos exhalo el iiltimo susprro en brazos
de su abnegada compaiiera.

La fragata prosiguié waje hasta Valparaiso, adonde arribo el 28
de Abnl de 1822, fecha en que comienza el Diario de Residencia
en Chile. Maria Graham permanecio entre nosotros hasta Febrero de
1823, en cuya fecha se embarcé en el bergantin Colonel Allen, con
destino al Brasil, en Rio Janewo permanecid hasta fines de ese ano,
sirwiendo de winsiitutnz a la princesa donia Maria, que mds tarde fué
remna de Portugal. Vuelta, por fin a su patria, continuo dedicindose
a sus trabajos hteranos, y en 1824 publicaba su Diario de Viaje al Bra-
sil y de residencia en ese pais durante los afios 1821 a 1823 y su Diario
de Residencia en Chile, que ahora se traduce al castellano por prime-
7a vez. Los dibujos, que representan pasajes, tipos v costumbres del
pais, que ilustran ambos libros, revelan en ella una artista de felices dis-

SE
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posiciones que sabe poner de relieve los rasgos mds caracteristicos de
las cosas.

En 1827, contrajo segundas nupcias con uno de los mas célebres
pintores ingleses de la primera mitad del Siglo XIX, Augusto Wall
Callcott, que frisaba entonces la cincuentena. Artista por tempera-
mento, sus primeras inclinaciones lo Uevaron al estudio de la miisi-
ca, y desde niiio fué una de las voces mds apreciadas de la Canlla de
la Abadia de Westmnster. Leyendo en una ocasion el Robimnson Cru-
zoe ilustrado por Stothard, los grabados del célebre dibujante desper-
taron en él la aficion al dibujo, que le abnid la senda en que tantos
laureles habia de cosechar mds tarde Entrd, entonces, a estudiar pin-
tura con Hoppner que, como él, era ademds un miisico muy aprecia-
ble, y bajo cuya direccion llegd pronto a ser uno de los mds brillan-
tes parsajistas ingleses. En 1806, el ménto de sus cuadros lo hizo ser
admatido como socio de la Royal Academy de la cual llego a ser miem-
bro académico en 1810. Los paisajes que exhibio entre 1810 y 1835
que se reputan las mejores de sus obras, le valieron que sus contem-
porineos lo llamaran el Claude inglés, por tenerlos en tanta estima
como los mejores de Claude Lorramn. En 1837, con motwo de la as-
cension de la rema Victoria, fué hecho caballero, y desde entonces se
dedicé a la figura, género que habia abandonado desde sus primeros
trabajos. Entre los cuadros de este género que mds han popularizado
los grabadores ingleses se cuentan Milton dictando su poema a sus
hijas, y Rafael y la Fornarma. Con todo, la critica moderna, que lo
considera un talento serio y lo coloca entre Constable y Turner, lo
encuentra frio, sin pasion m poesia, pero le reconoce una factura am-
plia, facil, una tonahdad justa, y una luz franca y agradable, que cons-
tituyen el gran ménto de sus paisajes Por otra parte, Callcott era
hombre muwy estimado por sus amables disposiciones de cardcter, por
su genevosidad y falta de prepuicios en su arte y por la liberal protec-
cion que dispensaba a los artistas jovenes.

Unida a un hombre de estas condiciones, Lady Callcott tuvo un
feliz compaiiero de sentimientos y de gustos artisticos, en cuyo con-
sorcto su wnteligencia se inchind decididamente a los estudios criticos,
a la histonia y a la literatura de ficcion. En 1829 publicé una Historia
de Espaiia. En 1831 cuando regresaba de un waje de estudios que ha-
bia hecho por Itaha en compania de su mando, sufrio Lady Callcott
la ruptura de una arteria que la dejé invdlida por el resto de sus dias

a la primera edicion | 21

No por eso abandoné la pluma. En 1835 publicé la Lattle Arthur's
History of England, en dos volimenes, que alcanzo una gran popula-
ridad y [ué reimpresa varias veces, y ademds una Descripaion de la Ca-
pilla de Giotto en Padua, con motwo de una serie de dibujos de Sir
A W Callcott, en 1836, un Ensayo sobre la Historia de la Pintura,
en 1840, un prefacio a otra coleccion de dibujos de su mando, titula-
da Los Siete Estados del Hombre, y en sus tiltvmos anos, los libros pa-
ra mnos que se titulan Little Blackburner, Little Mary’s ten days y
A Scripture Herbal.

Por fin, el 28 de Nowviembre de 1842, en su residencia de
Kensington Pits, la muerte puso fin a sus sufrimientos y apago para
stempre los destellos de su prunlegiada inteligencra. Sepultaba en el
cementerio de Kensal Green, fué pronto a reunirsele su companero
de afeccion y de trabajo, a cuyo tlustre nombre quedo asociado el suyo
en la lustonia de la mtelectualidad mnglesa.

Santiago, 5 de Abnl de 1902 Jost VarLeEnzuera D
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A bordo de la fragata de HAN TRANSCURRIDO YA VA-

S. M., “Donis”’, en la bahia de rios dias, y aun me siento sin fuer-
Valparaiso, el Domingo 28 de zas m1 voluntad para reanudar mi
Abnl de 1822, por la noche. diario. Hoy, la novedad del puerto

y los demds mcidentes de nuestro
arribo, han logrado que mis pensamientos tomen cierto interés por
Jas cosas que nos rodean. No puedo concebir especticulo mds glorioso
que la vista de los Andes, los que divisamos esta manana, al despun-
tar el alba, cuando ibamos acercindonos a tierra; como si surgieran
del seno mismo del océano, sus cumbres, eternamente nevadas, bri-
llaban con toda la majestad de la luz, mucho antes de que sc ilumi-
nara la tierra; stibidamente aparecié el sol detrds de ellas, y antes de
divisar la costa, navegamos todavia algunas horas.

Al largar hoy el ancla, lo primero que vi fué el bergantin chileno
Galvarimo, que antes fuera el bergantin de guerra britdnico Hecate,
primer buque que tuvo a su mando mi marido y en el cual navega-
mos por los mares de las Indias Orentales. jDoce anos han transcu-
rmido desde entonces!

Hemos encontrado al Blossom, de la armada de Su Majestad.
Creo que, el capitin Vernon, su comandante, se hard cargo mafana
del mando de este barco.

Se hallan también aqui los buques de los Estados Unidos, el
Franklin, y la Constellation. En cuanto el comodoro Stewart avisto
a la Dors, que se acercaba con la bandera izada a media asta, se apre-
suré a ofrecer todos los auxihios y servicios que el buque pudiera
necesitar, y cuando supo que yo me encontraba a bordo, volvi6 con
Mis. Stewart a hacerme una visita y a ofrecerme un camarote en el
Franklin, s1 yo lo preferfa en vez de quedarme aqui hasta encontrar
una habitacién en tierra.

Lunes 29 HOY HA SIDO UN DIA DE

prueba. Muy de maiiana llegaron a
bordo los sirvientes del capitén a preparar el camarote para el reci-
bimiento de su jefe. Lo que tiene que suceder, que suceda cuanto
antes, tal es m1 pensamiento. Poco después del almuerzo, el capitin
Ridgely, de la fragata de los Estados Unidos Constellation estuvo a
visitarme, con la sefiora y la sefiorita Hogan, que son la esposa y la hija
del consul americano, ofreciéronse para ayudarme en todo cuanto les
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fuese posible, y el capitin me dijo que el comodoro habia retardado
¢l viaje de su fragata, la Constellation, que iba a doblar ¢l Cabo de
Hornos, a fin de que pudiera llevar cartas de la Doris y que lo retar-
daria mas todavia si yo descaba aprovechar la oportunidad para re-
gresar a mu patria mmediatamente  Le agradeci mucho cl ofrecimien-
10, pero no lo acepté. Siento que no tengo salud ni dmmo para hacer
un viaje tan pronto.

Inmediatamente después, vino a bordo el gobernador del puer-
to, don José Ignacio Zenteno, con dos oficiales, a hacerme una visita
de pésame y a presentarme sus respetos. Me dijo que habia reservado
un sitio en la fortaleza en donde yo podria sepultar, por fin, los restos
de mu esposo, con todas las ceremonias y honores que nuestra 1glesia y
la armada prescriben, y me prometié el concurso de la tropa, etc. Todo
esto encierra bondad y tolerancia.

A las cuatro de la tarde me trajeron la noticia de que la sciiora
Campbell, una dama espaiiola casada con un comerciante inglés, me
vecibirfa en su casa hasta que pudiera encontrar una habitacibn, y
momentos después desembarqué.

Dificilmente puedo darme cuenta de como dejé el buque, ni
en qué forma atravesé ¢l puente, en el que apenas un aiio antes habia
sido bienvenida con sentimientos y esperanzas tan diversos.

Hace ya dos horas que estoy en tierra. La seiiora Campbell tie-
ne la gentileza de dejarme en libertad para estar sola, atencién que
estimo como la mis delicada que puede ofrecerme.

ESTA TARDE ME HE PASADO
en la ventana mirando la bahia. La
faltia del capitdn de la Doris trajo a uerra los restos de m indulgente
amigo, compaiiero y esposo. Acompaiiibanlos todos sus hombres y las
tripulaciones del Blossom y de los buques americanos con sus ban-
deras umdas y entrelazadas con las de Inglaterra y Chile; los musicos
tocaban juntos los himnos adecuados al sepelio de un hombre puro
de corazén; la comitiva era numerosa y se habfan agregado a clla mu-
chos que pensaban en los que ya no existen, y muchos otros que de-
seaban manifestar su respeto a nuestro pais: todo, en verdad, me hace
pensar, y asi lo creo, que se hizo cuanto pueden desear los sentimien-
tos piadosos de nuestro ser para aquéllos que se van y si tales cosas
pueden aliviar un pensar como ¢l mio, se prodigaron en forma amplia.
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Pero m1 mente se ha prosternado ante Aquél en cuyas manos
estan las fuentes de la vida y de la muerte. Sé que no podré quedar-
me atrds por mucho tiempo, por mis que se prolonguen mis dias
hasta los ulumos limites de la vida humana. Y contio en que cuando
se me llame a otra existencia, podré decir: “jOh muerte!” dénde
estd tu arma? jOh tumba! jdénde esti su victoriaz”.

HE ESTADO MUY MAL, MIEN-
tras tanto, mis amigos me han bus-
cado una casita a alguna distancia del puerto, y proyecto mudarme.

Mayo 6

9 de Mayo de 1822 TOMO POSESION DE MI CA-
sita de Valparaiso, y siento un in-
descriptible placer al encontrarme sola y en medio de un gran si-
lencio.

Temendo que 1r y volver dos veces desde mi casa a la de la se-
fora Campbell, he visto cuanto hay que ver en la ciudad de Valpa-
raiso. Es un lugar que se extiende a lo largo, construido al pie de
dndos cerros que dominan el mar y avanzan tanto hacia ¢l en algu-
nas partes que apenas dejan trecho para una angosta callejuela, y se
abren en otras hasta permitir dos plazas regulares, una de las cuales
sirve de mercado y tiene a un costado la casa del gobernador, que
se halla protegida por una pequeria fortaleza en lo alto de una colina.
La otra plaza se ve honrada por la iglesia matriz, la cual, al no haber
obispado aqui, hace las veces de Catedral. De estas plazas arrancan
vatias quebradas, llenas de casas que albergan a la mayor parte de
la poblacién, la que, se me ha dicho, llega a 15.000 almas. Un poco
niis lejos se halla el arsenal, que contiene algunos elementos para la
construcciéon de botes y la reparacion de buques, y es de pobrisima
apariencia, y mis alli estd el fuerte en que termina el puerto por uno
de sus extremos. Al oriente de la casa del gobernador, la ciudad se
extiende medio cuarto de milla o poco mis, hasta donde se juntan
los suburbios con el barrio del Almendral, situado en una vasta lla-
nura, arenosa pero fértil, que corre entre los cerros y el mar. El Al-
mendral ticne cerca de tres millas de largo, pero es muy angosto;
las casas, como casi todas las de la ciundad, son de un piso. Su cons-
truccién es de ladrillos sin cocer y blanqueados, que se llaman ado-
bes. Los techos son de tejas color rojo. Hay en el barrio dos iglesias,
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la de la Merced, es bastante hermosa; se encuentran, ademds, dos
conventos, y ¢l hospital, que es una fundacién rehgiosa.

El Almendral estd lleno de olares y huertos de almendros, de
donde le ha venido su nombre, pero, s1 bien s el sector mis agra-
dable de la audad, no lo consideran muy seguro para vivir en ¢l sm
pehigro de que a una le roben o la asesinen, por lo que causd mis
asombro que aprobacién mi propésito de alquilar una casa casi al
final del barrio. Por mu parte, me siento muy tranquila, porque creo
que nadie roba 0 mata sin tentacién o provocacién, y €omo no tengo
nada para tentar a los ladrones, no he de provocar tampoco a los
asesInos.

Mi casa es ¢l mis acabado tipo de vivienda chilena. Consiste
en un pequeiio zagudn a la entrada y una espaciosa antesala de die-
aiséis pies cuadrados, a un extremo de la cual se abre una puerta
que da a un obscuro dormitorio, en el zaguin hay una puerta que
da acceso a otra habitacién mas pequeia. Este es el cuerpo principal
de la casa, que tiene al frente un amplio balcon con vista al sur-oeste.
Casi mmediata estd la habitacién de los sirvientes y, a corta distan-
cia, la cocna. El propietario, que negocia en caballos, tiene en los
alrededores algunos establos y cuadras para la caballada y los bue-
yes, y varias casas para los peones y sus famihas, ademds de un al-
macén.

Al frente de la casa, en el terreno que desciende hasta el estero
que me separa del Almendral, hay un huerto plantado de manzanos,
perales, almendros, parras, duraznos, naranjos, olivos y membrillos,
ademis hay calabazas, melones, repollos, papas, habas y maiz, y unas
cuantas flores; detrds de la casa se alza abruptamente un cerro rojzo
y desnudo. Crecen en él algunos arbustos muy hermosos, y por su
falda transitan constantemente las recuas de mulas que traen la lefia,
¢l carbén y las legumbres al mercado de Valparaiso. El mterior de la
casa es ascado, las murallas estdn blanqueadas y el techo entablado,
porque los cielos de estuco no resistirfan los frecuentes temblores,
de los cuales tuvimos en la noche uno bastante recio.

Ninguna casa de la clase media en Valparaiso, presenta mis de
una ventana; ésta es sin vidrios, resguardada, por lo general, con ba-
rrotes de madera tallados o con rejas de fierro. Esta ventana corres-
ponde a la antesala, de manera que el dormitorio esté perfectamente
a obscuras. Me considero muy afortunada de que ¢l mio tenga puer-
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tas, pero como no hay ninguna entre el zaguin y la antesala, me he
pcrmmdu colgar una cortina, con gran asombro de la propietaria
quien no puede comprender que no me entretenga observar los mo-
vimientos de los suvientes y de las visitas que pueden estar en las
prezas de afuera.

GRACIAS A MIS AMIGOS DE
uerra y de la fragata, estoy ahora
muy confortablemente nstalada en mi reducido home Todos se han
portado carifiosos un vecino me presta un caballo; otro, tal utensilio

ue necesito, la nacionalidad y las costumbres no hacen diferencias.
He llegado aqui menesterosa de bondad y ternura y las he recibido de
todos.

Me agrada mucho vagar por el cerro que estd detrds de la casa,
desde el cual se domma el hermoso panorama del puerto y de los
cerros vecmnos., Carece totalmente de cultivo y en la mejor estacion
apenas crece pasto para las mulas y caballos. En la actuahdad, cas:
todos los arbustos estin sin hojas y no crece hierba. Pero hay varie-
dades de plantas que estin todavia bastante verdes como para recrear
la wista. Algunas de ellas, la lobeha, por ejemplo, aun conservan al-
gunas flores anaranjadas o escarlata, y hay varas plantas pardsitas,
cuyas [lores exquisitamente hermosas, adornan las desnudas ramas de
los arbustos, y sus brillantes hojas verdes, entre las vivaces flores rojas
y amarillas, avergiienzan al severo color gris de los olivos, cuyos fru-
tos comienzan a madurar La rojiza cumbre del cerro se presenta sur-
cada aqui y alld por largas vetas de midrmol y espato, y en sus faldas
estan senaladas las profundas hucllas de los torrentes invernales en
¢l lecho de éstos he encontrado unas piedras verdes muy pulidas y
trozos de cuarzo y de granito. En una de estas quebradas cierta vez
buscaron oro, pero la cantidad encontrada fué tan poco apreciable
que el propictario no vacilé en abandonar la aventura y dedicarse a
cultuvar la chacra que esti junto a la mia, que le da mayor rend:-
miento,

Suclo 1r a pasear por esa chacra, en donde encuentro, ademis
de las frutas que hay en la vina, higos, hmones y granados y cercos
llenos de rosas blancas. La duefia s pariente cercana de la propieta-
ria de m casa, y se ocupa en lavar, lo que de ningtin modo significa
que su rango y sus pretensiones sean tan bajas como las de una lavan-
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dera curopea. Su madre era dueia de no menos de ocho chacras; pero
como ella tiene por lo menos noventa aiios, aquéllo debe de haber
sido unos cien aiios atrds, cuando Valparaiso no tenia la extension de
ahora y, por consiguiente, cuando las chacras eran menos valiosas. Sin
embargo, la sefiora era una gran propictaria de tierras, pero, confor-
me a la costumbre de aquf la mayor parte de éstas sirvié para dotar
a sus numerosas hijas y se me ocurre que una parte sirié tambaén
para pagar el oro que se encontré en la quebrada de la hacienda.

Al verme en su jardin, la anciana sefiora me invité cortésmente
a entrar El corredor del frente de la casa es 1gual al de la mia, pavi-
mentado con ladrillo de nueve pulgadas y sostemdo con macizos pila-
res de madera, que la fantasia de los arquitectos chilenos ha tallado
con certo gusto. Alli encontré dos miios, los mis hermosos que he
visto, y una jovencita muy donosa, que son nietos de la anciana se-
fiora. Todos se levantaron del banco en que estaban sentados y corrie-
ron a recibirme, manifestindome la mayor amabilidad. Uno de los
nifios corrid en busca de su madre, ¢l otro fué a cojer un manojo de
flores para mi, y Juanita me condujo a la casa, obsequiindome unos
hermosos claveles. Del jardin pasamos mmediatamente a la sala, en
donde, conforme a la costumbre, una estrecha ventana con celosfa
dejaba pasar una luz muy escasa. Al lado de la ventana, un largo banco
cubierto con una especie de burdo tapiz de Turquia, hecho aqui,
ocupa casi todo el largo de la habitacién, y adelante hay una plata-
forma de madera, que llaman esfrado, se levanta unas seis pulgadas
del suelo, tiene cerca de cinco pies de ancho y estd cubierto con un
tapiz de la misma clase; el resto del piso es de ladrillos desnudos. Una
hilera de sillas, de respaldo alto, ocupa el costado opuesto de la sala.
En una mesa que hay en un rincén, veo, bajo un fanal, un curioso
trabajo rehigioso, algo como para los niiios, es un pequeiio Jesds, de
cera, de una pulgada, que retoza en las faldas de una virgen, rodea-
dos por José, los bueyes y los asnos, todo del mismo material, y deco-
rado con musgo y conchitas.

Al lado, observo un jarrén con flores muy hermosas, dos uten-
silios de plata de formas muy bonitas, que tomé al principio por ac-
cesorios religiosos, después por tinteros, y que finalmente descubro
que uno es el pebetero en que las jévenes queman pastillas olorosas
para perfumar sus paiiuelos y sus mantos, y el otro, la taza que sirve pa-
ra contener la infusién de yerba del Paraguay, que llaman mate, y que
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todo ¢l mundo bebe o méds bien sorbe aqui. La yerba tiene el aspecto
de las hojas secas del sen, se pone una pequena canudad en una ta-
cita, con un poco de azicar, y a veces con una cascarita de limén, se
le echa el agua hirviendo y al instante se chupa por medio de un tubo
de unas seis pulgadas de largo. Este es cl gran lujo de los chilenos,
tanto hombres como mujeres. Lo prunero en la maiiana, es el mate;
lo primero, después de la siesta de la tarde, es también el mate. To-
davfa no lo he probado, y me halaga muy poco la idea de usar el mis-
mo tubo del que se han servido una docena de personas.

Me mmpresioné mucho el aspecto de mi venerable vecina, la
cual, aunque encorvada por los afios, no presenta sefiales de enfer-
medad, su andar es ripido y 4gil y en sus ojos grises chispea la inte-
higencia. Siguiendo la costumbre del pais, lleva descubiertos sus ca-
bellos plateados, que le cuelgan por la espalda en una grucsa trenza;
usa una camisa de hilo, recogida muy arriba cerrando el escote, y cu-
yas mangas le llegan hasta las muiiecas, la enagua es de un géncro
de lana blanco, y ¢l vesudo, de lana de color, es una especie de cha-
queta cerrada a la cual va unida una falda llena de plegados y ador-
nos con una doble corrida de botones al frente. Un rosano le cuelga
sobre la falda y lleva siempre puesto el manto o el paiuelo, que las
demis se ponen solamente cuando tienen que salir a la calle o hace
mal tiempo. El vestido de la nieta no se diferencia mucho del de una
francesa, s6lo que el manto hace inttiles los sombreros, cofias y ca-
potas. Las j6venes, ya se arreglen el pelo con peinetas o lo dejen col-
gando ¢n trenzas, son muy aficionadas a adornarse con flores natura-
les y es muy comiin verlas con una rosa o un junco prendido detris
de la oreja o en los aretes.

Después de estar un rato en la casa acepté la invitacién de Jua-
mia para 1 a pasear por la huerta; en parte se¢ encontraba ya planta-
da de papas y el resto lo estaban arando para sembrar cebada, que
cortan despuds para forraje

El arado ¢s una herramienta muy primitiva y se usa tal como los
esparioles la trajeron aqui hace trescientos afios un codo de madera,
reforzado en una punta por una plancha de fierro, forma el arado,
en el cual se fija por medio de cuiia, una péruiga o palo largo, ama-
mrada la péruga al yugo de los bueyes, comienzan ¢stos a arrastrar el
arado por el suclo, escarbando apenas la superlicie.

Lo que es un rastrillo, no he visto m oido hablar de ¢l. Ordna-
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namente se le reemplaza por un atado de ramas, que arrastra un buey
o un caballo, y st no es bastante pesado, se le agregan piedras o ¢l
peso de uno o dos hombres. Las calabazas, lechugas y repollos se cul-
tivan con mds cudado se forman surcos para su cultivo con las aza-
das de madera oniginales del pais o con palas de fierro de mango lar-
go. El trabajo mas considerable, sin embargo, es el de la wnigacién
de las fincas, cosa mdispensable debido a los ocho meses de sequia.
Un sinntmero de pequeiios canales cruzan el campo en todas direc-
ciones, y las horas para darles el agua se regulan de acuerdo con sus
respectivas necesidades entre los vecinos por cuyos terrenos pasa la
corriente comin. En todas las chacras hay un huerto o arboleda pe-
queiia, y pocas son las que no tienen un jardincito en donde se cul-
uvan la mayor parte de las flores conocidas en Inglaterra. El altramuz
perenne y el anual son aqui plantas risticas. Las plantas bulbosas ori-
ginanas del pais sobrepasan en belleza a muchas de las nuestras, sin
embargo, las extranjeras son tratadas con njusta preferencia. Las ro-
sas, los claveles y jazmines son debidamente apreciados: la clavelina
y €l escaramujo oloroso son escasos y la madresclva no se consigue;
a la escabiosa la llaman aqui “flor de la viuda” y los nifios me las traen
a manos llenas.

Desde el jardin pasamos al lavadero, en donde encontré una gran
fogata de carbon encendida a la orilla de un hndo arroyuelo. En el
fuego habfa un gran ticsto de cobre lleno de agua hirviendo en la
que flotaba una hoja de tuna (cactus ficus Indwns) , planta a que se
atribuye la propiedad de aclarar y suavizar el agua. Al lado habia una
ancha unaja de greda que me pareci6 llena de burbujas de jabén,
pero luego vi que no era jabén cornente. El drbol llamado quullay,
que es muy comin en esta parte de Chile, da una corteza dura y
arrugada, tan llena de matena jabonosa que si1 s¢ pone un pedazo
envuelto en un trapo, se le humedece, y despuds se le golpea entre
dos predras produce lavaza como el mejor jabén, de una calidad su-
penior para desmanchar Con clla se lavan todos los vestidos de lana,
y tanto la seda como la lana adquieren con su uso un unte tan fresco
como s1 fueran nuevos. Pedi un pedazo de la corteza seca la parte in-
terna estd salpicada de cristales muy pequeiios, y el gusto es muy pa-
recido al de la soda.

Al regresar a casa desde el lavadero, tuve ocasién de ver algunos
ejemplares de los vehiculos que se usan en Chile. Las ruedas, ¢l eje,
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la carrocerfa, todo estd ajustado sin un clavo mi piezas de fierro, Las
rucdas se componen de un doble circulo de madera, dispuestos de
modo que las junturas del uno quedan cubiertas por el otro, y los de
¢éste estin ajustadas con fuertes clavijas, el resto es una sohda arma-
76n de madera amarrada con tiras de cuero, que, puestas frescas, al
secarse se contraen y endurecen, y forman la mds scgura de las liga-
duras. Tanto el piso de los coches como el de las carretas es de cuero;
Jas carretas tienen un toldo de colihues y de paja muy bien trenzada,
¢l coche lleva comtnmente un toldo de lona pintada, cosida en una
higera armazon, los asientos van a los lados, y la entrada es por detris.

El coche es tirado generalmente por una mula, s1 bien, con fre-
cuencia, se usan bueyes para el objeto, para las carretas se¢ emplean
siempre los bueyes enyugados como para el arado. Estos animales ha-
cen ¢l viaje de aqui a Santiago, o sea unas noventa millas, con una
carreta cargada, en tres dias. Los bueyes son aqui tan hermosos como
no los he visto ¢n parte alguna del mundo; las mulas también son par-
ucularmente buenas. Estd demis opmar sobre los caballos, que por
su belleza, su fuerza ¢ inteligencia no tienen rival, no obstante su pe-
queno porte.
11 de Mayo TENTADA POR LA SORPREN-
dente belleza del uempo y la
suave frescura del are, he salido esta manana para seguir el
curso del pequeio estero que riega mu jardin, en busca de su
ongen, Después de faldear el cerro un buen trecho, mirando siem-
pre haca un fértl valle, echando una ojeada, de vez en cuan-
do, a la bahfa y menéndome entre los drboles frutales, senti el
ruido de una caida de agua y al dar vuelta ripidamente a una roca,
me encontré en una quebrada llena de grandes pefascos de granito,
que el hermoso torrente, al saltar de piedra en piedra, habia despoja-
do de su arcilla, yendo después a caer a un pequeiio lecho de arena en
que relucian algunas particulas de mica con el fantisuco brillo del oro.
En este mismo punto, que los arrayanes hacian casi maccesible, una
espesura boscosa detenia parte del estero en su caida y lo desviaba al
canal trabajado en el cerro para el servicio de las tierras de cultivo de
ese lado; el resto del estero corre hacia ¢l camino a Sanuago, juntin-
dose con varios otros pequeiios rachuelos, baiia el otro lado del valle
¥ sigue su curso hacia la playa para vaciarse en el mar, formando una

EVI



54 Valparaiso | Maria Graham

—_—

barra de arena junto a una caleta de pescadores. Subiendo un poco
mds por la quebrada, encontré, en lo alto de la caida de agua, un le-
cho de mdrmol blanco, en medio del gris opaco de la roca, y a cierta

distancia de él, medio oculta por los arbustos, ¢l agua formaba mil

caldas entre los tupidos helechos y las flores silvesires de los argenti-
nos manantiales s¢ esparce grata frescura y sus chorros caprichosos
surgen de las fuentes de granito, para llevar la vida y ofrecerse chis-
peantes al sediento.

Pero en este valle, como ¢n todos los inmediatos a Valparaiso, los
drboles escasean. Los arbustos, sin embargo, son muy hemosos y se
presentan aqui y alli mezclados con el dloe chileno (Pourretia coare-
tata) y los altos cactus. Entre las humildes flores noté algunas varie-
dades de las hierbas comunes de nuestros jardines, alcaravea, hinojo,
salvia, tomillo, menta, ruda, zanahoria silvestre y vanas clases de ace-
deras. Pero, no estamos en la estacién de las flores, en una que otra
parte se divisa una fucsia solitaria y una andrémeda. No me hacen fal-
ta las flores, la sola sensacién del aire libre, el verdor, la viva luz del
sol, me bastan para gozar mtensamente de este mi primer pasco cam-
pestre después de tanto tiempo en ¢l mar

TRES DIAS DE NEBLINA Y DE
lluvia, nos anuncian la partida
del buen uempo, y, en consecuencia, ¢l duefio de la casa ha
mandado trabajadores para arreglar el techo en prevision del in-
vierno. Esto me ha dado oportunidad de miciarme en todos los
misterios de la albaiilerfa y arquitectura chilena, o sea en la
manera de edificar que se observa aqui, sca cual fuere la deno-
minaci6n que se le dé. Los pobres campesinos viven en chozas
semejantes a las viviendas primitivas de todos los paises, pero, estin
construidas con menos cuidado aqui, en donde el chma es tan suave
y la temperatura tan igual, que con tal que ¢l techo resista las lluvias,
a las murallas no se les di mayor importancia, Estas chozas se hacen
con estacas enterradas en el suclo y umdas entre si por medio de
palos transversales, amarrados con cordel, hecho con cifiamo del pais,
o con correas. Algunas s6lo tienen una espesa muralla de ramas de
arraydn o de hinojo, que a veces rellenan con arcilla en sus abertu
ras, blanqueando las paredes ya sea con cal, que los habitantes saben
preparar en los yacimientos de conchas descubiertas en ¢l pais desde
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antes de la mvasion de los espaiioles, o con una especie de ocre blan-
o, que ¢s muy fino y se encuentra en grandes mantos en diversas

rtes del terntorio. Los techos son de construccion mids sohda, y tie-
nen generalmente sobre las vigas de soporte, una capa de ramas revo-
cadas con barro, cubierta con hojas de palma tejera, que es muy co-
mun en los valles de Chile. Empléase también para los techos el hi-
nojo, la caia y cierto pasto bastante largo y bonito. Por pobre que sea
Ja casa, siempre tiene, s embargo, una construccién separada para
la cocina.

Las casas mejores, la mia por ejemplo, uenen murallas muy so-
Iidas, muchas veces de cuatro pies de espesor, construidas de adobes
de dieciséis pulgadas de largo, diez de ancho y cuatro de grueso. Tan-
1o los adobes, como la argamasa o barro que sirve para asentarlos, se
hacen de tierra comiin, que se prepara con este objeto en la veandad.

Cuando una persona desea edificar, hace una excavacién en el
cerro vecno y humedece la tierra suclta hasta que adquiere la con-
sistencia y suavadad requeridas, entonces se le agrega una cantidad
de paja picada y se le vuelve a pisar hasta que la paja se distribuye
por parejo en toda la masa, la cual queda muy séhida. A los adobes se
les da forma en unos moldes de madera, y en seguida se les pone a
secar a la sombra, y por fin, a endurecer a todo sol, Después que es-
tin construidas las murallas, se las deja asentarse algin tiempo antes
de colocar las vigas, porque ¢l techo es en realidad de un peso for-
mdable.

Una tuprda cubrerta de ramas, con hojas y todo, se amarra pri-
mero con cordeles a las vigas, llendindose cuidadosamente los huecos
con colihues, encima de esto se extuiende una capa de mezcla, o mis
bien, de barro, de un grosor de cuatro pulgadas por lo menos; en el
barro se colocan las tejas, con una mezcla de cal para pegarlas en hile-
ras, de esta mezcla se da una mano mis delgada sobre el revoque de
barro, tanto por dentro como en el exterior de las casas.

Los edificios de adobes y las habitaciones rusticas que tienen te-
jado y cuyos muros estin revocados por dentro y por fuera, se deno-
mmnan ¢asas, las demds se llaman, por lo general, ranchos. La palabra
rancho suele aplicarse también a la habitacién en que vive el campe-
simo chileno. Todo estd aqui tan atrasado con respecto a las conve-
mencias y mejoras de la vida civilizada, que s1 no recordisemos el
estado de los High-Lands de Escocia hace setenta afios, seria de no

REVE



36 Valparaiso

/ Marfa Graham

creer que este pais haya estado por mis de tres siglos en manos de
un pueblo tan culto y tan bnillante como era el pueblo espanol en
el siglo XVI, cuando tomé por primera vez posesion de Chile.

Las nicas prendas de vesur que se venden pablicamente en Chi-
le son los zapatos, o mis bien, las zapaullas, y los sombreros. Esto no
quicre decr que no se puedan comprar también géneros de Europa
o vesudos para las clases acomodadas, ya que desde la apertura del
puerto, las nendas para la venta al detalle de toda clase de articulos
curopeos, son tan comuncs ¢n Valparaiso, como en cualquier ciudad
semejante de Inglaterra. Pero la gente del pafs conserva todavia la
costumbre de hilar, tejer, tefir y hacerse todas las cosas para ¢l uso
personal en su misma casa, excepto los zapatos y sombreros. La rueca
y el huso, la devanadera, el telar, especialmente este Glumo, son de
la mis simple y burda fabricacion, y el mismo telar que consiste en
unos cuantos palos cruzados, sirve para tejer la camisa o los calzones
de hienzo, la chaqueta de lana y la manta, lo mismo que la alfombra
o tapiz que se extiende en el estrado, en la cama, en la silla, y se lleva
a la iglesia, como lleva el musulmin su estera a la mezquita para arro-
dillarse en ella a rezar sus oraciones. Las yerbas y raices del pais pro-
porcionan abundantes y variadas unturas, y pocas son las familias
que no cuentan con una mujer entendida en las propiedades de las
plantas, ya sean medicinales o para teiiir La corteza del quillay se usa
continuamente para hmpiar y restaurar los colores.

El traje de los hombres de Chile se parece al de los campesmos
del sur de Europa; camisa y calzoncillos de lienzo, chaqueta, chaleco
y calzones cortos de paio con franjas de color en las costuras, abier-
tos y desabotonados en la rodilla para dejar ver los calzoncillos. En
la veandad de Valparaiso, sin embargo, estd prevaleciendo el uso
de los pantalones largos. Entre la clase acomodada los hombres usan
medhas blancas de algodén o de lana y en vez de zapatos se ponen zue-
cos de madera o bien ojotas, pedazos cuadrados de cuero, a los cuales
se les da forma amarrindolos a una horma muentras estin frescos to-
davfa, para que queden ajustados al pie. Las mujeres llevan los cabe-
llos peinados en una gruesa trenza que cuelga a Ia espalda, usan un
paiuelo de colores amarrado a la cabeza y encima un sombrero de
paja afianzado con un lazo negro. En algunas partes se llevan som-
breros de fieltro negro, en otras, unos altos bonetes. Cuando el chile-
no monta a caballo, cosa que hace cada vez que la ocasion se le pre-
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senta, usa como abrigo el poncho, que es una prenda de vestir exclu-
siva de la Aménca del Surt consiste en un pedazo de paiio cuadrado,
con una abertura en el centro, lo bastante ancha para dejar que pase
la cabeza, y en particular es muy conveniente para andar a caballo

rque deja los brazos libres y protege completamente el cuerpo. Un

¢ de toscas polainas de paiio, muy sucltas, que llegan hasta mas arri-
ba de la rodilla, amarradas con tiras de colores, defienden las piernas,
y un enorme par de espuelas con rodajas de tres pulgadas de ancho,
completa el equipo de un jinete. Estas espuelas son a veces de cobre,
pero el mayor orgullo de un chileno es tener de plata los estribos y
los adornos de las riendas. Estas se hacen ordinariamente de correas
trenzadas, muy bien trabajadas, y termimnan en un ramal de cuerdas,
también de correas trenzadas, que sirve de litigo. El freno es sencillo,
pero muy recio. La silla consiste en una armazén de madera colocada
sobre ocho o nueve pedazos de paio, de alfombra y de pellejos; y so-
bre esta armazén van todavia otros tantos cueros, pemados y tefiidos
de azul, de castafio o de negro; sobre todo esto, los mis acomodados
usan una especie de cubierta de silla, de cuero, muy suave y bien ar-
mada, el todo va ajustado con una faja de cuero estampado, amarrada
con correas en lugar de hebillas, Algunos hacen grandes gastos en los
panos, tapices y pellejos que requiere la silla, pero el material es en
cas1 todos el mismo, de modo que un caballo ensillado parece que lle-
vara una carga de pisos y alfombras. Usualmente va amarrado a la s1-
lla el lazo, o cuerda de cuero trenzado, que los colonos de la América
Espaiiola, de ambos lados de los Andes, manejan con singular destre-
za, ya sea para capturar ¢l ganado o para tomar prisioneros en la gue-
rra. Completan estas monturas de tan peculiar apanencia, los senci-
llos estribos de plata, que ticnen presillas del mismo metal en las
aciones, pero cuando se trata de largos viajes por las montanas, se re-
emplazan por una cspecie de cajas talladas, muy pesadas, sumamente
anchas, con el objeto de defender el pie contra las espinas y las ra-
mas. De vuelta de un corto pasco, tuve hoy oportunidad de ver un
grupo de jinctes, jovenes y viejos, que venian de los alrededores de
Rancagua, ciudad situada casi al pie de los Andes, al sur de Santiago,
con un cargamento de vino y aguardiente. El hicor es traido en cueros
¥ a lomo de mula. No es raro ver unos ciento cincuenta de estos ani-
males arreados por diez o doce peones a las 6rdenes del huaso o ha-
cendado, acampando a la intemperie junto a las casas de un fundo mn-
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mediato a la ciudad. Varas de estas casas tienen un edificio separado
en el cual los amigos transetintes dejan depositado el licor mientras
van a los fundos vecinos o a la ciudad misma en busca de chentes, a
fin de no pagar peaje sin la seguridad de vender ¢l vino. Compré cier-
ta cantidad para el consumo diario, es un vino generoso, fuerte y algo
dulce, susceptible de mejorar mucho con una buena manmipulacién,
e mfinitamente mejor que todos los vinos del Cabo que conozco, ex-
cepto el Constancra. Lo pagué a razén de seis pesos por dos arrobas,
lo que hace 3 1/2 pemiques por botella. El aguardiente serfa bastante
bueno s1 no estuviera tan mal destilado y, por lo general, echado a
perder con una infusion de anis. El licor que hebe la clase baja es
la chicha, que desciende en linea directa de aquella embriagadora
mezcla que los salvajes sabian hacer cuando llegaron los espaiioles.
Para esto mascaban varias clases de bayas y granos y los escupian en
una gran tunaja en donde los dejaban fermentar. Pero, la demanda
siempre creciente de la chicha ha introducido un método mis limpio
en su preparacion, de modo que en la actuahidad es algo como una
cidra dcida, elaborada en su mayor parte con manzanas y aromatizada
por las diversas bayas que primitivamente componfan por sf solas la
chicha de los indios.
18 de Mayo UNO DE LOS JOVENES AMI-
gos de la Dons que vienen to-
dos los dias a visitarme, me ha traido unas excelentes perdices
cazadas por €l. Son algo mis grande que las de Inglaterra, y tan
buenas como aquéllas cuando estin bien guisadas, y asadas, me-
jores son todavia, pero las cocineras tienen aqui la costumbre de
pelar las aves con agua caliente, con detrimento de la fragan-
cia de la carne. Hay aqui varias especies de buenas aves para la
comuda, aunque no hay faisanes ni codornices, tienen una multitud
de enemigos, desde el condor y las diversas variedades de aves de ra-
pina, buitres, halcones y lechuzas, hasta el horroroso y torpe loro ver-
de de Chile, de pico achatado, que nunca presenta un aspecto tolera-
ble, excepto cuando vuela y deja ver sus lindas plumas purpurinas y
amanllas. Es un gran enemigo de los pajaritos cantores cuyas notas
y plumajes recuerdan al pardillo y que son muy abundantes en estos
alrededores. Existe también una especie de mirlo, cuyas notas son sua-
ves, dulces, pero muy bajas, y un pajarillo descarado que repite sola-
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mente dos notas, algo parecido al sinsonte, y que no se aparta nunca
de los caminos, las golondrinas y los guainambies son muy Elbundan-
tes y los miios me dicen que han visto en los pantanos cigueiias y gru-
Has maravillosas, a las que no dejaré de ir a ver después de las lluvufs.
No se st debo creer que los aborigenes chilenos poseyeran aves domés-
uecas. En ¢l momento actual son abundantes y excelentes, entre otras,
Jos patos del pais y los del extranjero, y los gansos. Los pichones no
son muy comunes, pero se reproducen y domestican muy bien; este
delicioso clima  parece favorable a la produccién de todo lo que se
necesita para el uso y alimento del hombre.

HOY HA SIDO UN TRISTE
dia, la Doris zarpé esta manana
temprano y vuelvo a sentirme sola en el mundo, ¢n ella se van
las umicas relaciones, las timicas amistades que tenia en este ex-
tenso pais. Cuando los amigos se separan, los que se van tienen
menos que sentir que los que se quedan. Los primeros tienen el
movimiento, ¢l encanto de lo nuevo, o por lo menos, el cambio
de situaciones, y la ventaja de que los objetos que se le pre-
sentan a la vista no despertarin recuerdos ligados a las personas que
se extraiian. mientras tanto, el que se queda ve en cada objeto un
recuerdo de los que se han ido: la voz tan conocida se echa de me-
nos a la hora acostumbrada, el pasco solitario trae una serie de pen-
samientos, y nos embarga la pena de senur que estamos solos. En el
curso del dia, los gestos y expresiones carifiosos de mis nuevos vecinos
y las amustosas atenciones del comodoro Stewart, del buque de guerra
americano Franklin, y de su seiiora, del barén Macau, del buque de
5. M C. Clorinda y de otros, tantos ingleses como extranjeros, me per-
suadieron de que siempre quedan alrededor mio muchos corazones
generosos y mitigan la tristeza que me dominaria de otra manera. Sin
embargo, no puedo olvidar que estoy viuda, desamparada en un pais
extrano, alejada de todos mus verdaderos amigos por'dlstames y peli-
§rOsOs Lrayectos, ya sca que regrese por mar o por tierra.

Lunes 20 de Mayo

SEGUN CREO, POR PRIMERA
vez, desde m llegada, tenemos
noticias del Perd. Un cuerpo de ejército del general San Mar-
tin ha sido sorprendido y derrotado por los realistas. La escua-

22 de Mayo
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dra chilena, a las érdenes de Lord Cochrane, ha vuelio al Ca-
llao, después de su difial y pehgroso viaje a Acapulco, en el
que repelid a los dos ulumos buques espaiioles a los puertos
patriotas, ¢n donde fucron obligados a rendirse, y se dice que San
Martin ha ofreaido a Lord Cochrane los mis halagadores términos
de reconcihacién. S1 comprendo bien las cosas, puede que su sciioria
le preste oidos en pro de la causa; mas, personalmente, con seguri-
dad no depositard la menor confianza en ¢l.

23 de Mayo HOY, POR PRIMERA VEZ, DES-
de que estoy establecida aqui, he
salido a caballo a ver ¢l puerto, y he temdo oportumdad de observar
las tiendas, los mercados y el muelle, s1 este nombre puede dirsele
a la plataforma que hay delante de la aduana.

Las tiendas nacionales, aunque pequefias, son por lo gencral més
aseadas que las de la América portuguesa. En ellas se encuentran co-
munmente sedas de China, Francia e Ttalia, telas de algodén de Gran
Bretafia, rosarios, amuletos y cnistales de Alemania. Los articulos del
pais, rara vez se compran en las tiendas, porque los pocos que se fa-
brican son sélo para el consumo doméstico. Las tiendas francesas
presentan una rica variedad de la misma clase de articulos, y hay una
modista francesa muy aceptable, que con sus modales y sonrisas tan
artificiales en comparacién con la graciosa senaillez de las jévenes
chilenas, no harfa mala parcja con el maestro de baile francés de
Hogarth. Las uendas mnglesas son las mds numerosas. La quincalleria,
la loza y los géneros de lana y algoddn, son naturalmente los articulos
prmncipales. Es divertido observar la ingenuidad con que los arustas
de Birmingham se han amoldado a los rudimentarios gustos trans-
atlinticos. Los santos de bulto, las vistosas tabaqueras de oropel, los
adornos de lujo, hacen sonreir cuando se les compara con la modesta
y elegante sencillez que tienen estas cosas en Europa. Los alemanes
proporcionan la mayor parte de la cristaleria de uso cornente, que ¢s
de mala calidad, pero, lo mismo que los espejitos alemanes que se
compran principalmente como ofrendas vouvas en las capillas, res-
ponde suficientemente a las necesidades del consumo chileno, los aba-
lorios, pemnes, juguetes y perfumes ordmarios se encuentran también
en las tiendas alemanas. Hay establecidos aqui algunos artesanos ale-
manes y se hace notar principalmente un hibil herrero y vetermano,
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un tal Frey, cuya hermosa y aseada casa, con su taller y su jardin, es
un excelente modelo para los chilenos que surgen.

En todas las calles se ven carteles de sastres, zapateros, tz’nlaba{:c-
ros y posaderos ingleses; y la preponderancia del 1dioma mglcs, sobre
todas las demis lenguas que se hablan en la calle, lo harian a uno
creerse en una ciudad de la costa inglesa.

Los norteamericanos contribuyen en gran parte a esto’ sus ar-
ticulos que consisten en matenales corrientes, harina, galletas Yy pro-
wisiones navales, los hacen necesariamente pasar ocup:u_los'm'ls [quc
cualquiera otra gente. Los articulos mis clegantes de Paris y d.on-
dres se despachan generalmente sin abr'lrlns para Santiago, donde es
paturalmente mayor la demanda de articulos suntuarios.

Es asombroso el niimero de pranos importados de lr}glaterra. Ca-
s1 no hay casa en que no haya uno, y ¢l gusto por la miisica es cx]cc-
sivo muchas jévenes tocan con destreza y gusto aunque pocas s¢ dan
el trabajo de aprender con método, y se confian enteramente en el
omo.En cuanto al mercado, no se ve en ¢l la carne muy a menudo,
por estar ¢l matadero ubicado fuera de la ciudad, en el Almendral, des-
de donde se conducen las reses beneficiadas a las carnicerias, a lomo de
caballo o en carreta. Las carnes de buey, de cordero y de chancho son
wodas excelentes, pero el burdo métod'o de cortarlas ofende la vista y
el gusto de un inglés. Unos cuantos ingleses, sin embargo, han esta-
blecido carnicerfas, en donde también se prepara carne salada, y uno
de ellos ha fabricado tlamamente velas tan finas como las de Ingla-
terra, lo que es un posiivo beneficio para el pais. Las w:clas corren-
tes son en verdad malas y caras, hechas de scbo sin refinar ni blan-
quear y con el pabilo muy grueso. .

El mercado de pescado se surte con mucha deficiencia, por desi-
dia, se me ocurre, porque el pescado es abundante y de cxct:leme ca-
lidad. Hay algunos muy delicados, y uno de cllos, el congrio, es tan
agradable como la mejor truchasalmén, a cuyo gusto s¢ asemeja, pe-
10 la carne es blanca, el pescado es largo, muy achatado hacia la cola
y cubierto con una piel amarmolada de bellos colores blanco y rojo.
Hay vanas clases de excelentes pescados que los habitantes secan lo
mismo que los pescadores del Devonshire, siéndome (lesconoc.ldos sus
nombres, tanto indigenas como los ingleses. Hay uno que, comido fres-
€0, es tan bueno como el pez-gallo, al que se parece mucho exterior-
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mente, pero que pasadas unas cuantas horas, ya no se puede comer,
En Frezier puede consultarse un buen catélogo de pescados.

Los mariscos son variados y muy buenos, particularmente ung
especie muy abundante, llamada loco y unas Jarvas admirables, de

forma redonda.

De las provincias del sur se trae con frecuencia una abundante
variedad de ostras, y las rocas de Quintero proporcionan el pico, que,

s excepadn, es el marisco mds delicado que he probado.
Las legumbres y frutas del mercado de Valpariso son excelentes
en su clase; pero el estado de atraso en que se halla aqui la horticul-

tura, como tantas cosas, hace que dejen mucho que desear otras. Aquf

las frutas se dan a pesar del descuido con que se las cultiva, y aun cuan-
do estamos en la estacion de las frutas frescas o verdes, las
manzanas, las peras y las uvas, los duraznos y las cerezas secas,
los higos y la abundancia de naranjas, limones y membrillos, prueban
que sélo hace falta el cultivo para mejorar todas las frutas hasta la per-
feccion.

Las papas, que son originarias de este suelo, son de excelente ca-
hdad. Hay coles de toda clase, lechugas, inferiores s6lo a las de Lam-
beth, unos cuantos nabos y zanahoras, que recién comienzan a cul-
tivarse aqui; toda clase de calabazas y melones, cebollas que son una
perfeccién, con sus variedades de cebolletas, ajos y chalotas; para la
estacién me han prometido coliflores, porotitos verdes, habas france-
sas, apio y espirragos. Las habas francesas son, naturalmente, de lo
mejor, en legumbres sccas hay frejoles, faggiolt de Italia y haricots de
Francia.

En cuanto a las aves de corral son bastantes buenas de por si, pe-
ro un pollero de Londres se sorprenderia no poco por la forma en que
s¢ presentan al mercado. Todo se trac a lomo de mula o a caballo. Las
frutas, en drguenas cuadradas hechas de mimbre, Imngeniosamente tren-
zadas y tepdas, y las legumbres en una especie de cambuchos hechos
también de mimbre, ¢l que en realidad sirve para fabricar cast todos
los objetos: canastos, cestas, cambuchos, puertas, pisos, bateas para
acarrear mezclas, en una palabra todo se hace de mimbre,

Fuera de los articulos de consumo ordinario, la gente del pucblo
expone para la venta, ponchos, sombreros, zapatos, tejidos burdos,
utiles de greda, y algunas veces, Jarros de greda fina de Mchpilla o de
Penco y tacitas del mismo matenal para tomar “mate”. El pueblo ro-
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dea los pucstos con un aire de verdadera importancia, [ulx)nando y re-
arindose algunas veces un poco al terior, donde el sabroso alr)zma
ue se esparce y el chisporroteo de la grasa hirviendo hacen sg r a
los transetintes que alli pueden encontrar Inturas dulces y sa rosn;
ademds no escasean las copas de vino o aguardiente para mejorar
merienda. Pero, el mayor regalo para la gente del mercado (;;msnstc en
un surtidor de agua exquisita que cae a una tosca fuente clgr;muo
desde la boca de un ledén h9rroroso cmpotra(!o en la muralla 1( cb_a cal-
sa de gobierno, mis bien dicho, de la pequeia fortaleza que habita'e
gobernador El agua no escasea en los alrededores de Val}'mmlso,' pc:o
esta muy mal distribuida para servir a las necesidades domc.(s‘ucas y p?):.
la aguada de los buques de la bahia. La fuente mis comoda e:l uln o
nito y abundante estero que va a desembocar en un e?(‘m.:mo' claa -
hia, pero corre mnmediato al hosputal, por lo que le tienen cier p(c-
vencion. Ademas he oido decir que el estero no tuene agua Ctlax)s(zm
mente. Hay también otros que no ticnen ese rlefecl‘o, en los c1;;n Cs se L);ae
ga una pequeiia suma por cada vasija, grande o chica, que se llena ); Be
parece que los buques de guerra ingleses cominmente surten su
“ -

limqlll)ez i?::lla de mi excursién por las tiendas, pasé donde el boti-
cario (aqui hay slo uno) para comprar un poco de azul, que, cg:
gran sorpresa mia, supe que umcamente ahi podia prvocurarsc.e s
apariencia me hizo pensar en un boticario del siglo X1V, l:;;)rqu-

de un aspecto mucho mis anticuado que los que he visto en ralncm y
en Italia. El hombre tiene cierto gusto por la historia natural, (c‘ nlla-
nera que ademds de sus potes de medicina pasados de moda.drolu ‘::; 08
con signos cabalisticos, confusamente revueltos con paquetes de nllt }:(;l
nas con patente de Londres, lnerbas_sccas y sucias vasijas de greda, hay
cabezas de pescado y cueros de serpiente, En un rineon se ve un gran
condor arrancando la carne de los huesos de un cordero; en otro, m?
monstruoso carnero que ticne una pata demis que le nace en lz frcn_:',c;
y hay gatos, papagayos, pollos, etc., todo esto forma una CIOI'I; macnhrc
de polvo acumulado y de mugre reciente que excede a toc .o. o"qult‘:2 s
visto. —“Inglaterra, con todos sus defectos, siempre te quiero’, ¢ S
Cowper en Gran Bretaia, y Lqrd Byron en Ca{laxs. Por tm‘ p:ln)rl'e. clv|
que s1 cualquiera de ellos hubiese estado en Valparaiso , ha rml (:lor
dado que hubiera defectos en Inglaterra. Es muy lindo, cnc:;ll ador,
leer relatos de deliciosos chimas y arboledas de mirtos; de habitantes

SEVE



44 Valparaiso | Maria Graham

e

inocentes y sencillos que llevan una vida simple, pero como el hom-
bre es un animal nacido con disposiciones sociales y de progreso, es
realmente muy desagradable tener que retroceder a un estado que ha-
ce menospreciar las bendiciones del chima, ya que se encuentra me-
nos bienestar en un palacio de Chile que en la choza de un labrador
en Escocia. Bien dice el Espintu “No es bueno para el hombre vivie
solo”. Mientras tuve a 0lro ser con quien compartir mis pensamiens
tos siempre vi ¢l lado mds hermoso de toda escena, pero ahora sospe-
cho que va creciendo dentro de mi ese egoismo que mira con frialdad
o disgusto todas las cosas que no concuerdan con los propios gustos o
ideas y que sélo ve las tristes realidades de las cosas. La poesia de la
vida no ha muerto, pero empiezo a sentir que los cuadros de Grabbe
son mis reales que los de Lord Byron.
Domingo 27 de Mayo TENTADA POR LA BELLEZA
del dia y por el deseo de ver
nuevamente algunos drboles risticos, pues en las inmediaciones
de Valparaiso no hay mis que drboles frutales, resolvi dar un
pasco a caballo e invitar a m1 criada. La dificultad consistfa en
obtener montura para ella, porque yo tenfa solamente una silla.
S embargo, clla se acomodé en una albarda de las que usan
las mujeres del pais para cabalgar en lo que llamariamos al anca
del caballo, y nos metimos resucltamente por la Zorra o Sierra que
espaldea la ciudad. Seguimos unas cuantas millas por el camino a San-
t1ago, y entonces nos nternamos en un delicioso valle llamado el
“Cayén de las Palmas” que es parte de la hacienda del mismo nombre
que depende de la Merced. Durante la primera media milla bajamos
una escarpada colina que no presentaba otras hierbas y arbustos que
los que habiamos dejado en el camno real, pero cuando llegamos a
un hermoso esterito que salta de predra en piedra, ora formando cas-
cadas en mimatura, ora pequefios lagos entre el tupido césped, nos
encontramos con arbustos de mayor tamaiio; y mientras nos embos-
cibamos en medio de ellos, la fragancia que exhalaban sus hojas me
trafan al pensamiento el recuerdo de las enramadas que describe Mil-
ton en el “Paraiso Perdido™.

Las variedades de laurel y arraydin son muy notables y hay gran
abundancia de otros drboles y arbustos cuyas hojas en su mayor parte
desprden un delicado aroma al restregarlas. Uno de los mis grandes
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hermosos s el canelo o falso cinamomo, usado en medicina tanto

r los espaiioles como por los indios y cuyas propiedades son muy pa-
reaudas a las del verdadero cinamomo de Oriente. Es, ademiis, un ar-
bol de mterés en lo que se relaciona con la historia y las superticiones
de los indigenas. A su sombra los indios de Chile ofrecian sacrificios
a las divimdades e mvocaban a Pillin, el supremo jucz, creo que to-
davia lo veneran algunas tribus indigenas. Mo]an. las ramas de este
drbol en la sangre de los sacrificios y con ellas rocian y consagran los
siios de reumon, ademds se usan las mismas ramas como senales de

y, en consecuencia, les son dadas a los embajadores para la cele-
bracion de los tratados. Hace aqui el canelo el papel que entre los
druidas hacfa la encina, y su belleza, su fragancia y su ampha som
bra le compensan en agrado lo que le falta de la grandeza del rey de
los rboles.

Después de andar a caballo algin tiempo, parte por el lecho
del rio, parte por sus suaves mirgenes llenas de verdor y en medio
de fragantes arboledas, llegamos a un claro, en donde unas tres o
cuatro pintorescas viviendas, con jardmnes y algunos sembrados, ocu-
paban un pequeiio llano rodeado de montaias escarpadas y boscosas,
y en el que por primera vez se nos presentaron las palmas que dan el
nombre al valle. Las huertas son bastante extensas, pero estdn casi
enteramente plantadas de frutillas. Actualmente se estin arando los
campos, y el ganado pasta en los cerros vecinos; dos o tres palmas se
levantan en medio de las huertas de drboles frutales que rodean los
jardincitos. Son diferentes de todas las demis variedades que he visto
y producen una nuez de forma de avellana, pero la almendra es mu-
cho mis grande, se parece a la del coco y, como ésta, es lechosa cuan-
do fresca, la hoja es mis ancha, mds gruesa y mis rica que la palma
cocolera y también es mis adecuada para techar, uso al que se la. des-
tuna comunmente aqui, recibiendo el nombre de “palma tejera”, las
hojas inferiores se cortan todos los aiios y no se dejan mis de unas
dos o tres de las superiores. Por este medio, el erecto y elevado tronco
se ve coronado por un capitel muy singular antes de que se ramifi-
quen las hojas, y es tan pareado a algunos de los capiteles que se
encuentran en las rumas del antiguo Egipto, que no podia dejar de
unaginar que tenia frente a mi el modelo de su solida y elegante ar-
quitectura,

if VE
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Esta palma difiere considerablemente de todas las que he visto
en el mundo.

La altura de las mis crecidas es de cncuenta a sesenta pies y
como a los dos tercios de esa altura el tronco se estrecha considera-
blemente. La corteza se compone de anillos circulares nudosos y cas-
tafios, €l tronco es siempre muy recto y excede en circunferencia al
de todas las palmas que he conocido excepto el “drago”; la envoltura
que conuiene la flor es tan grande que es usada por los campesinos
para guardar varios articulos domésticos y tiene una forma tan exac-
tamente igual a las canoas de la costa que parece haber servido de
modelo para su construccion.

No he visto la flor, pero, como casi todas las de la especie, las
flores hembras y machos se producen en diferentes plantas; los indi-
genas respetan mds los drboles con cocos, cuyas hojas no cortan, o por
lo menos, no pelan tanto como lo hacen con las plantas estériles,

Cuando el drbol llega a vicjo, esto ¢s, cuando se calcula que ha
VISLO pasar unos ciento cincuenta afios, los habitantes lo cortan y apli-
cindole fuego se le hace destilar un rco jugo que llaman mael, y que
tienen un gusto entre ¢l de la miel de abejas y el de la mds fina almi-
bar La canudad que produce cada drbol se vende en § 200. Otras
variedades de palmas que conozco producen una especie de azicar.
El ddtil es una de ellas, pero recuerdo que en las Indias Orientales
se acostumbraba barrenarlas. Intento msinuarle a algunos de mis ami-
gos que prueben con este drbol si, como el verdadero cocotero y el
palmetto de Adamson, y las cycas o toddapana, soporta el barrenaje
por medio del cual se destila el excelente arrack de las Indias Orien-
tales. Pedro Ordéiez de Ceballos dice que los indios lo llaman ma-
guei y hacen de él, miel, vino, vinagre, cuerdas y techos.

Después de detenernos alglin tiempo junto al primer grupo de
palmeras, continuamos a caballo por el cajoén, siguiendo el curso del
estero que a veces se deshiza por un suave valle y otras entre montaiias
tan escarpadas, que el sol a mediodia no da en sus profundidades, en
donde el rocio brilla todavia a esa hora en los arbustos. Cuando vol-
viamos, encontramos el primer rebafio de ovejas que he visto. Son
mis bien pequeiias, su lana es delgada y fina, y el precio actual de
cada una es de dos, tres, cuatro y cuando mucho, siete reales, las de
mejor clase, me es grato decir que durante mi excursién a caballo vi
varios campos que estaban en preparacién para dedicarlos al cultivo,
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da pena ver tanta terra fértil perdida aqu(: por la escasez de brazos.
Creo que toda la poblacién de las provincias de Chile no alca_m-zl a
jgualar a la de Londres. Pero seria todavia muy prematuro un juicio
sobre estas cosas. Me mnclino a tener una alta idea del caricter y dis-
posicion de los chilenos: Son francos, alegres, déciles y valientes, Con
segundad estas cualidades les servirdin para formar un hermoso pue-
plo, una nacién que llegard a ser algo.

Mayo 30 HOY COMI EN EL PUER’I:O
con mus buenos amigos, el con-
sul americano M Hogan, su esposa e hua, cl capitin Guisé,
que pcrlcncci() hasta hace poco a la marina chilena, :|umo‘ con
sus acompafiantes el doctor ... .. .y Mr. ... El Capitin Guis¢
estuvo sumamente cortés conmigo y parece ser un hombre muy
caballeroso. No dudo de que en el servicio, los conocimientos
téemcos y profesionales del doctor y de Mr. .. hayan sido
de infinita utlidad, y que hasta cierto grado uenen derecho a la gra-
utud de todos los que aman la causa de la independencia, pero no
poseen la altura de miras necesaria para dingir a los hombres, n1 in-
fluir en los consejos, m juicio para dejarse guiar por oLros. I:ln una
palabra, sélo puedo considerarlos como aventureros cuyo unico ob-
jetvo ha sido acumular fortuna en estas ricas provincias, sin tencr la
filantropfa ni las caballerosas finalidades que han acompaiiado a las
expectauvas de ventajas personales de muchos de sus compaiicros de
labor en la gran lucha por la independencia. oy
Es natural que ¢l despecho sea la consecuencia de aspiraciones
tan lumitadas. El oro y la plata por sf solos no bastan para hacer ricos
a los individuos, y las naciones que no tienen otra cosa, puc.den con-
siderarse pobres. Es por esto que Chile y el Perti, que sélo tienen di-
nero y no cosas de valor, estin muy distantes de poder recompensar
convenientemente a sus servidores extranjeros; y todo lo que podia
razonablemente anuicipdrseles eran las precarias probabilidades de las
presas espaiiolas. Tengo la convicaion de que las disensiones que,
segiin he oido, se han producido en la escuadra, han tenido su origen
en la frustracion de expectativas demasiado exageradas, .salvo el caso,
y me avergiienzo de pensarlo, de que algunos oficiales ingleses espe-
rasen que sus servicios en Chile fueran Gnicamente una especie de
pirateria autorizada, en que cada uno serfa dueiio de su buque y de
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sus actos sin someterse a reglamento mi subordinacién alguna. Pero
el gobierto previé sabiamente ¢l pehigro, adopté el Cédigo Naval
mglés y establecrd una rigida subordinacién. Puso el supremo co-
mando en manos expertas, firmes y honorables, y quiero confiar en
que los beneficios de esta sensata medida se hardn sentir permanen-
temente.

Por cartas recibidas hoy de Lima, parece que Lord Cochrane no
ha bajade a tierra en el Perti, permancce en la bahia del Callao con
sus cationes cargados, y tendremos que esperarlo aqui por algin tem-
po todavia.

Hoy pude observar con qué poco cuidado hacen algunos hom-
bres cultos sus observaciones en paises extranjeros, sobre materias
que son de su dario conocimiento, Durante la comda un médico
mencionaba las cuahidades medicinales del culén (eytisus erboreus),
agregando que valfa la pena introducirlo en Chile y hzcer por lo
menos algunas plantaciones en las veandades de Valparaiso, a fin de
culuvarlo para la exportacién. Como recién llegada, tuvo cierto te-
mor de adelantar que la gente del pueblo me habfa mostrado una
planta que llamaban culén, y cuando me aventuré a decirselo, este
sefior me contesté que no podia ser, porque nunca habfa oido hablar
aqui de tal planta. Cuando volvi a casa, me dingi a la quebrada, en
donde encontré las rocas de ambos lados cubiertas con el mejor cu-
1¢én, no siendo escasa la especie inferior que crece a mds altura. Y sin
embargo, ¢éste es un hombre culto y que ha residido algunos afios en
el pais. El culén es muy agradable en infusién y se dice que posee cua-
lidades antiescorbiiticas y antifebriles, €l olor de sus hojas es muy
agradable y de los pediinculos sale una goma dulce, que los zapateros
emplean en lugar de cera, las hojas frescas, hechas emplasto con un
poco de manteca de cerdo, se aplican con buen resuliado en las heri-
das recienies.

Los errores respecto del culén rae han traido a la memoria el
admirable cuento de las Tardes del Hogar, de Mrs. Barbauld, “Los
ojos que no ven”. [Cudnto debemos a esta excelente mujer, que con
tanto talento y complacencia hacia agradables los primeros pasos de
los jovenes en la hteratura, y que desdeiiaba la fama con tal de hacer-
les un bien, encamindndolos por la senda de la verdadera invesuga-
cion! Me siento orgullosa de pertenecer al sexo y a la nacién que pro
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cucird nombres acreedores al respeto y al afecto de nuestros seme-
jantes mientras sigan cultivindose la virtud y las letras.

Mientras haya hijos que enseiar, ninguin padre, ninguna madre,
oiré con indiferencia los nombres de Barbauld, Trimmer o Edge-
worth. Hasta en cste lejano pais serdn admirados. Esti colocada la
primera piedra: se han estableaido escuclas, y sus obras estin prontas
para formar ¢ \lustrar a los hijos de otro hemisferio y de otro 1dioma.

Viernes 31 de Mayo HOY HE DADO UN PASEO,

que proyectaba desde varios dias,
por un obscuro sector del Almendral llamado “La Rinconada™,
supongo que a causa de encontrarse ¢n un angulo que forman
dos cerros. Mi objeto al ir alli era ver la manufacturera de al-
fareria que me imaginaba exisuria en ese punto, porque me ha-
bian dicho que ahi se fabricaban ollas para la cocina y cintaros
para acarrear agua, limparas y braseros de greda.

Pasada la calle derecha del Almendral, un poco mis alld del
estero que la separa de m1 cerro, entré en una callejuela por medio
de la cual corre un estero que baja de los cerros de detrds de la Rin-
conada y que, después de ser subdmdido e mternado en diversos jar-
dines y chacras, llega muy mermado a su cauce de los arenales del Al-
mendral, en donde se pierde. Siguiendo por esa direcci6n, encontré
la Rinconada que estd a alguna distancia de unas murallas ruinosas
que se extienden desde el pie de los cerros hasta el mar y que en otro
uempo estuvieron destunadas a la defensa del puerto por ese lado:
ahora, no sirven para nada. En vano miré a mi alrededor tratando de
descubrir alguna construccién bastante grande que sirviera de fibrica
o bien que tuviera hornos para cocer la loza, con todo, pas¢ por de-
lante de varias chozas a cuyas puertas habia en venta fuentes y canta-
ros, por lo que deduje que serian las viviendas de los trabajadores de
clase inferior S$in embargo, adelantindome un poco mis lejos, me
convenci que no habia esperanzas de encontrar una fibrica estableci-
da, nada de division del trabajo ni de maquinarias, ni siquiera la rue-
da del alfarero, nada en fin de los auxilios de la industria que me
parecian casi indispensables para un trabajo tan artificial como la
preparacién de la loza. Ante uno de los ranchos mds pobres, hecho
unicamente de ramas y cubierto con totora y que tenfa un cuero a
guisa de puerta, estaba sentada una famiha de loceros. Trabajaban
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sentados en unos cueros de oveja, extendidos bajo la sombra de una
pequena enramada verde Mampulaban una masa de arcilla reaén
compuesta y cada cual, segiin sus aios y su capacidad, iba haciendo
cdntaros, platos y fuentes. Solo las mujeres hacen estos trabajos peque-
fios y, segin me parece, ningtin hombre consenuria en hacerlos, ¢llos
fabrican las grandes tinajas de Mehpilla para el vino, etc.

Como ¢l medio mds corto para saber algo es mezclarse desde lue-
go con las personas cuyo oficio deseamos aprender, me senté en uno
de los cueros y comencé a trabajar con empeiio, imitando como podia
a una muchacha que estaba haciendo una fuenteaita senailla. Una
anciana, que parecia hacer de directora, me contempld con gravedad

y en seguida tomé mi trabajo y me enseiié a hacerlo de nuevo y a tra-

bajar con esmero en darle forma. Lo que es esto, seguramente, no me
habria costado gran cosa, pero el secreto que yo necesitaba conocer
era el arte de pulir la greda, porque el brillo que tene no se lo dan
por ninguno de los procedimientos para vidriar que yo he visto, asi,
pues, esperé con paciencia y trabajé en m fuente hasta que estuvo
concluida. Entonces la anciana meté la mano en un saco de cuero

que llevaba delante y sacé una conchuela pulida, con la cual le formé

de nuevo los bordes y en seguida comenzé a rasparlo, prunero suave-
mente y con mis fuerza a medida que la arailla iba endureciéndose,
humedeciendo de vez en cuando la concha en agua, hasta que se pro-
dujo un pulido perfecto; después se puso a secar ¢l testo a la sombra.

En ocasiones se cuece la loza, asi preparada, en grandes hornos
construidos para ¢l objeto, pero, la mayor parte de las veces los hoyos
que quedan en los cerros de donde se ha extraido a mano la arcilla,
o donde se ha excavado a mano sirven para este objeto. La lefia que
se usa principalmente para estos sencillos hornos es la de espmela,
arbusto disunto del espino, que es la lefia comin del pais y cuyas
flores son sumamente aromaticas. La espinela tiene mds bien la apa-
riencia de una coronita espinosa y se dice que, de las maderas del pafs,
es la que da el mejor fuego. La alfareria de aqui produce sélo uten-
silios muy ordinarios, pero he visto algunos jarros de Mehpilla y de
Penco, que por su forma y su acabado trabajo, podrian pasar por
etruscos, se venden a veces a precios tan elevados como el de 50 pesos
y se usan para guardar agua. Los adornan con listas y varios dibujos
blancos y rojos cuando la tierra es negra, y donde la tierra es roja o
café van decorados con blanco y negro. Algunos jarros rojos van guar-
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necidos con una substancia brillante que tiene el aspecto de un polvo
de oro, y que, segin creo, es greda que contiene piritas de fierro; mu-
chos tienen cabezas grotescas con imitaciones de brazos humanos a
modo de asas, pero no he encontrado mnguna vasija chilena con otras
decoraciones en relieve fuera de las imitaciones de brazos y cabezas.

Es imposible 1imaginar un grado mayor de pobreza que el que

resentan las viviendas de los loceros de la Rinconada. Algunos, sin
embargo, tuencn un lecho aceptable, unas cuantas estacas enterradas
en el suelo y entrelazadas por correas, forman el catre, un colchdn
de lana y, donde hay mujeres mdusiriosas, unas sibanas de algodon
ordinario y una gruesa sobrecama tepda proporcionan un sitio de
descanso nada despreciable para ¢l marido y la mujer, o mis bien
dicho, para la mujer, porque seglin me parece los hombres pasan la
mayor parte de la noche durmiendo al aire libre envuelios en sus
ponchos como ¢s costumbre en el pafs. A los nifios se les cuelga en
pequeiias hamacas de cuero amarradas a las vigas del techo y los de-
mis nifios y parentes, duermen como pueden, tendidos en el suclo
sobre unos cucros y envueltos en sus ponchos. En uno de los ranchos
no habia una sola cama; todo ¢l mobiliario consistia en dos batiles de
cuero y ahi dormian los once moradores, incluso dos mellizos de corta
edad, sin padre m1 hombre alguno que los protegicra.

La natural bondad y sencillez de caricter de la gente de Chile
preserva atin a los menos virtuosos, y sobre todo a las mujeres, de la
desvergiienza que habria presentado en Europa una familia semejante
a la que yo he visto aqui.

M1 mstructora era casada y su hogar era de mejor condicion; te-
nia una cama, habia un banco de barro y algunos tules de mdustria
femenina. la rueca y el huso, y agujas de tejer hechas con espinas de
los grandes quiscos de Coquimbo, en donde crecen hasta de nueve
pulgadas de largo. Jamds he visto un caserio mis miscrable que el de
la Rinconada. Sus habitantes, sin embargo, me hacfan notar la her-
mosa vista de que gozan entre el Océano y los Andes cubiertos de nie-
ve y ponderaban el placer de dar un paseo por los cerros en la tarde
de un dia de fiesta, mostribanme su estero de suave y tranquila co-
rmiente y sus viejas higueras, mvitindome a volver “cuando los higos
estuviesen maduros y las flores se miraran en el estero” Me avergon-
cé de las frases de compasién que se me habfan escapado. $1 no puedo
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mejorar su condicién, gpara qué despertar en ellos el sentimiento de
su museria?

Me reuré de la Rinconada y en vez de seguir directamente por el
Almendral, me fuf por el cerro hasta el caserio llamado Pocuro, en
donde encontré viviendas de mejor condicion, muchas de las cuales
tenian su huertecito con cerezos y manzanos, algunas hortalizas y flo-
res. En el corredor de una de ellas, una mujer tejia un paiio azul,

muy basto. La operacién es fasuidiosa, porque no conocen el telar fijo
ni la lanzadera, y exceptuando el tejido de las esterillas de crin entre

los drabes, no concibo que en parte alguna del mundo se practique
esta operacién en forma mds primitiva e mconveniente. A un extre-
mo de Pocuro, un carnicero mglés ha edificado una casa que aqui
hace el efecto de un palacio, y la cual es muy admirada por los vecinos.
Algo mis arriba, en una meseta que estd como a unos 80 6 100 pies

sobre la ciudad, se halla el nuevo cementerio o panteén; el gobierno

ha tomado algunas medidas muy prudentes para evitar que se conti-
ntien haciendo inhumaciones en la ciudad o en sus alrededores. Sin
embargo, los prejuicios que se aferran al anuguo cementerio, no per-
miten que se ocupe el nuevo conforme a la intencion de sus funda-
dores. Separado de ¢l solamente por una muralla, se halla el sitio que
la superstiaaén catdlico-romana ha asignado por fin a los herejes para
sus sepulturas, o mds bien dicho, que se ha permitido que compren
los herejes. Hasta hace poco, todo aquél que no tenia permiso para ser
sepultado en los fuertes donde podia quedar resguardado, preferfa ser
arrojado al mar; ocurrieron muchos casos de herejes sepultados en la
playa, que los fandticos del pueblo exhumaron después, dejando los
restos a merced de las aves y animales de rapiiia,

Este sitio de reposo se halla en un hermoso lugar; algo clevado
sobre el plan, rodeado de cerros, mira hacia el océano a través de
huertos y olivares. si es verdad que los espiritus rondan sobre sus des-
pojos mortales, aqui, por lo menos, se verin rodeados de “formas y
vistas deliciosas™.

Era ya la hora del crepisculo cuando llegué a mi casa, la tarde
se habia puesto fria y el cielo estaba cubierto de nubes, en mi soli-
taria vivienda, me senté y me puse a pensar en las esperanzas y deseos
que habfa abrigado al salir de Inglaterra, y casi llegué a dudar si no
habia pasado ya los limites de la vida; fehizmente, tales reflexiones no
duran nunca largo rato. El curso ordinario de la existencia no pasa
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tan suavemente, y a cada vuelta una terrupcién nos despierta a la
conciencia de las cosas, y asi desperté para dedicarme a mi diaria ta-
rea de estudiar y escribir los acontecimientos del dia.

Muchas veces he pensado que una coleccion de memorias fide-
ignas daria mejor material a un filésofo para sus especulaciones que
todas las disertaciones que se han escrito hasta ahora. Hay dias tan
felices y llenos de acuvidad, que apenas si permiten a la inteligencia
preocupada unas cuantas anotaciones breves y concisas; otros hay, ¢n
que la vamdad y ¢l amor propio, que todos sentimos en mayor o me-
nor grado cuando escribimos un Diario, llenan las piginas de neceda-
des artificiosas, y hay otros atin en que unas cuantas frases breves
dejan transparentar un estado de dnimo que necesitarfamos valor para
mostrar a los ojos de un extrafio. La copia de un Diario tiene menos
cardcter puede ser igualmente veridica, y dar una mejor relacion de
los paises recorridos, por lo mismo que ¢s mds razonado y mis cui-
dado, pero al copiarlo, pueden despertarse en el escritor asociaciones
que lo lleven a contemplar otros aspectos, a discurrir con otros sen-
timientos sobre los mismos sucesos. Y aunque no haya variaciones in-
tencionales, cierto temor hard que se disimulen algunos rasgos del
cardcter y que oLros se supriman aungue sca por modestia; y hay sen-
tmientos respecto a otras personas que no podemos menos que bo-
rrarlos del manuscrito sin embargo, el Diario es veridico; veridico
en lo que se refiere a la naturaleza de las cosas, veridico en cuanto a
los hechos, y veridico, por fin, con respecto a un sentimiento mejor,
que en algunas ocasiones suele dictar lincas de tedio y de sufrimiento.
Esta veracidad es la que me comprometo a observar en las piginas
de m1 diano.

No puedo dar mis y confio en que nadie me pedird mis.

Junio 2 LA MANANA ESTA LLUVIO-
sa y hace frio a pesar de que el
termémetro no baja de los 50 grados Fahrenheit. Mientras estaba al-
morzando entré uno de mis vecinos a toda carrera gritando: —Seifiora,
ya llegd, ya llegd. —:Quién llegd, hijo? —El almirante, nuestro gran-
de y quendo almirante, y si Ud. se acerca al balcén verd las banderas
en el Almendral.

Al oir la noucia me asomé y vi la bandera izada en todas las
puertas. en la bahia habia dos nuevos buques. La O'Higgms y la
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Valdiwa habian arribado durante la noche y todos los habitantes del
puerto y de los alrededores se habian dado prisa en desplegar sus ban-
deras y celebrar el fehz regreso de Lord Cochrane.

Su armibo me complace no sélo porque necesito verle, conside-
rindolo aqui mi verdadero amigo, smo también porque creo que él

tendrd suficiente influencia para enmendar algunas cosas y prevenir

otras; que, mucho me temo, redundarin en perjuicio del naciente
Estado de Chile y quizis de la causa general de la independencia
sud-americana, s1 no se cuenta con una influencia semejante. Despuds
de mu llegada no me he sentido con la mente Iibre como para intere-
sarme por el estado politico del pais, a pesar de estar en suspenso
una medida de tal importancia.

En el nuevo orden de cosas, despuds de la batalla de Chacabuco,
habiase clegido a don Bernardo O'Higgins para presidir la nacién,
con ¢l titulo de Director Supremo de Chile, designindose un Senado
compuesto de respetables ciudadanos para asesorarlo y adoptindose
una Constitucién provisoria.

Las leyes del pais contmuarin siendo las mismas que dejaron los
espaiioles. La Constitucion, sin embargo, daba a todos los mismos de-
rechos, abolia la esclavitud, limitaba los derechos de los mayorazgos,
disminuia el poder y la renta de la Iglesia, y adoptaba el Cédigo Na-
val inglés para la reglamentacion del servicio maritimo.

Pero, tres afios y medio de paz interna y de triunfos en lejanas
expediciones, habian permitido a las provincas del norte de Chile y
particularmente a la capital ver y sentir los inconvenientes de la actual
forma de gobicrno, que en un prinaipio fué, en el hecho, una oligar-
qufa despotica, cuyo poder, por la ausencia y division de los miem-
bros del Senado, que estaban disgustados por la oposicién que encon-
traron a un proyecto para declarar sus cargos perpetuos y heredita-
r10s, habia vemido a parar por entero a manos del Director Supremo,
quién, podia haberse hecho sefior absoluto s1 hubiera temido un ras-
tro de ambicién. Es curioso que un soldado afortunado como O'Higgms
tenga la sensatez de ver el peligro del poder absoluto, y el buen sen-
udo de evitarlo, €l, sin embargo, posee ambas cualidades y, disuelto
el Senado, ha convocado a una asamblea deliberante con el objeto
de formar una Constitucién permanente Sus miembros serdn desig-
nados por ¢l y por su consejo privado entre los habitantes mds res-
petables de cada municipalidad. Esta asamblea debe proponer los me-
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dios para formar y asegurar la representacién nacional, y, mientras
tal representacion pueda reunirse y se constituya en cuerpo legisla-
uvo, ¢l poder ejecutivo conunuard en manos del Director por unos
(res meses a lo menos.

§1 semejante asamblea cumpliera honradamente su deber,.nada

habria mis sabio que esta medida. Pero, escogida por el ejecutivo y,

r lo tanto, naturalmente inclinada a su favor, me parcce que toda
Ja dificultad estriba en obtener, por medio de tal asamblea, un Go-
brerno efcctivamente representativo, mds aunadq hubiera sido, y mis
legal, por acrto, dada la constitucion del GOblC."‘IO. haber dictado
un decreto para que desde luego cada ciudad chgiera a sus represen-
antes. El nimero de éstos 1ria naturalmente aumentando a medida
que s¢ incrementara la poblacién del pais y mejorara su cultura, de
modo que el Gobierno fuera desarrollindose conforme a las necesi-
dades de la poblacion.

“Tengo bastante experiencia para no sentirme recclosa de las cons-
utuciones que se hacen con apresuramiento, y, en especial, de ver
siibitamente aplicada 2 una nacaién mcpiente como ésta, una cons-
ttucion adecuada a los hibitos de otros pueblos de una civilizacién
superior {

Cuanto mds simple sea una cosa aqui, tanto mejor; es probable
que ¢l Director y un Senado, o el Director y un _alcalde para cada ciu-
dad, que seria reemplazado cada aiio, y que equivaldria a los consejos
de los primitivos reyes o patriarcas, se adaptaria por muchos aiios a
ese estado social, mejor que ninguna otra complicada forma de legis-
latura,

A este consejo habria de llamarse naturalmente a los jefes del
ejéraito y de la marina. Con una poblacién tan limitada serfan, no
s6lo tiles, smo perjuidiciales otras corporaciones encargadas de re-
gular los diferentes ramos del gobierno. N1 los hombres ni el dinero
deben escatimarse para un objeto semejante, y podria responder a
todas las necesidades un solo jefe competente para cada departamento.

Aqui, donde tan pocos han recibido una educacién adecuada
para servir de legisladores, los abogados y el clero tienen que actuar
en una proporcién desmedida respecto de los demds. Por la crudad
marfuma de Valparaiso se ha elegido un sacerdote, y los comercian
tes que llenarin los demds lugares con unos tres o cuatro militares, sin
que se haya nombrado un solo representante de la armada, son hom-
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bres cuyos puntos de vista se encuentran himitados por mezquinas es-

peculaciones, y de quienes, por buena intenciéon que tengan, serfa
vano esperar algin procedimiento esclarecido.

Me interesa el cardcter de este pueblo y hago votos por la noble
causa de la Independencia una vez que las colomas sudamericanas
logren asegurarla, la Iibertad civil, con todas las ventajas que de clla

s¢ derivan, llegari a su tiempo.

Pero he pasado escribiendo toda la maniana y me he dejado lle-
var por pensamientos semejantes a los de los singulares habitantes
del Pandemonium de Milton. ;Qué me importan estados y gobier-
nos a mi, que el sufrimiento me hace vivir en tierra extrana, y que sé

por experiencia cudn poco mfluyen en las penas del corazén humano,
los monarcas y las leyes?

Junio 6. HOY DIA SE CELEBRO LA

fiesta de Corpus y fui a la Igle-

sia. Matriz con mi amiga la senora Campbell a oir predicar a
su hermano don Mariano de Encalada. Salimos a las 9 de la

manana; ella se habfa quuado su traje a la francesa y adoptd

el traje espariol, yo tuve que hacer lo mismo y ponerme man-
tilla en lugar de sombrero, porque ¢se es ¢l traje que se usa para ir
a la iglesia. Un mifio nos seguia llevando un libro de misa y una al-
fombra para arrodillarnos. La iglesia, como todos los demis edificios

de aqui, presenta por fuera un aspecto miserable, pero en el mnterior

estd suntuosamente decorada. naturalmente la Virgen estaba vestida
de blanco, con una aureola y guarmciones de plata, rodeada de espe-
jos y sostenida de las manos por San Pedro y San Pablo; el primero con
una casaca de encajes y el segundo con un vestido tallado en el mismo
trozo de madera que compone su graciosa persona.

Como tendria lugar una procesién en que el gobernador debia
ir a la cabeza como la persona principal, tuvimos que esperar su lle-
gada hasta las 11 del dia para que comenzara el servicio: de este modo
tuve ticmpo suficiente para examinar la iglesia, los santos y las se-
noras; éstas, generalmente, conversaban, eran muy buenas mozas y es-
taban muy graciosamente vestidas con sus mantillas y con el cabello
dividido en trenzas, Por fin llegd el gran hombre que, segiin se susu-
rraba, habfa estado en conferencia con el almirante para trasmitirle
a €l, a los capitanes y demis oficiales los agradecimientos del gobierno
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r sus servicios. Pero los murmullos se acallaron y comenzé su pld-
tica ¢l joven predicador El sermén, como ¢ra natural, era adecuado
a la ocasion, hablé con escogido lenguaje de la libertad moral que
conferfa la dispensa cristiana, de la cual no habia mucha distancia a
Ia libertad politica, pero el argumento fué¢ manejado con tanto decoro
que nadic podia ofenderse, y recomendado con tanta fuerza que debe
de haber convencido a muchos. El sermén me agradé bastante, pero
me disgustd ver que lo sucedia la ceremonia de })csar un relicario,
que parecid no ser muy del gusto de Zenteno, a juzgar por el gesto
de marcado desdén que le hizo al pobre sacerdote que se lo presento.
La procesion estaba formada, y entonces para no vernos envueltas en
ella, salimos apresuradamente de la iglesia, y fuimos a buscar un sitio
desde donde podiamos observarla a distancia. Cuando vi aparecer la
diminuta procesién, porque era bien poco numerosa, a pesar de for-
marla todos los dignatarios municipales y militares que pudieron re-
unirse, no pude dejar de recordar cl espléndido especticulo que pre-
sencié hace tres afios ¢n el dia de Corpus Domini en Roma, y de pen-
sar como, en ambos casos, las formas del culto hacen desmerecer la
1dea del poder de la divimdad, y cudnta distancia hay entre esto y la
fe que adora a Dios en espiritu y en verdad.

En el mar se desarrolla, sin embargo, una parte interesante del
especticulo, unos 150 botes y canoas, adornados con los colores na-
cionales, van remando por la bahia, encendiendo cohetes y detenién-
dose delante de cada 1glesia y de cada caleta de pescadores para en-
tonar un himno. Después de acompaiiarlos cierto tiempo, me fui a
casa de Mr Hoseason, en donde encontré a Lord Cochrane. Noté que
tenia mejor aspecto que cuando lo vi la Gltima vez en Inglaterra, por
mis que su vida de trabajos y penurias no haya sido de lo mds pro-
picia para mejorar su fisico.

He sentido entristecido ¢l corazén al pensar que mu pais, al per-
der sus servicios, ha procedido como “el miserable etiope que arroja
al fango una perla que vale mis que toda su especie junta”. Pero ¢l
hace cumplido honor a su patria, sosteniendo la causa por la cual ella
siempre ha abogado, y espero que en ¢l porvemr, su nombre habri
de figurar entre los de los gemos tutelares de los chilenos.

Cuando llegé Lord Cochrane de Lima, todo el mundo tenia an-
siedad, naturalmente, por saber qué pensaban, ¢l y los oficiales de
Ia escuadra, acerca del Protectorado del Pert. Su Sefioria no ha dicho
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n una palabra respecto a la conducta de San Martin, los oficiales,

sin embargo, no son tan discretos undmmemente presentan al actual

gobierno del Perti como ¢l mis despéuto y tirdnico, manchado repe-
tidas veces por crueldades que no sélo hacen recordar las arbitrarie-
dades de los mis grandes tiranos militares, sino mids bien los frenéti-
cos actos del Czar Pablo. Tengo una carta de un oficial de la Dons,
en la cual refiere el caso de una respetable y anciana seiiora de Lima,
que se permitié hablar con demasiada hibertad de San Martin, y que
fu¢ condenada a ser expuesta durante tres horas en la calle pablica
con un traje infamante, y como sus palabras cran las que mas habian
olendido, amordazironla, empleando como mordaza un hueso huma-
no. Conducida a su casa, cayé aniquilada por la repugnancia, y murié.

Se encuentra actualmente en ¢l puerto un buque, el Milagro,
lleno de prisioncros espaioles a quienes San Martin habia olrecido
segunidad y proteccion para sus personas y propredades. Después de
haber adquinido cartas de ciudadania mediante el pago de la muad
de su fortuna, a fin de obtener permiso para conservar ¢l resto y po-
der reurarse de Lima, [ueron apresados, despojados de todo en el ca-
mino al Callao, y arrojados al fondo del buque-presidio; ahora se ha-
llan en la bahifa para ser enviados con los demis prisioneros a San-
tiago. Su cautividad durard probablemente toda la vida, porque sélo
serdn puestos en libertad cuando Espaiia reconozca la mdependencia
de sus colonias. Esta pobre gente ha llegado careciendo hasta de lo
mds mndispensable, y se les ha negado permiso para proveer a algunas
de sus mds apremiantes necesidades, pero, Lord Cochrane los ha asis-
tido sin preocuparse de permiso alguno. Ojali pudiera inculcar aqui
algunas de las pricticas humanitarias que en Europa se acostumbran
en la guerra,

Segun se dice, en el Milagro han vemido dos agentes del gobierno
del Perti con el propdsito de observar el estado de las naves de Lord
Cochrane, probablemente para entrar en tratos con los oficiales y has-
ta con el mismo gobierno para adquirirlas para el Perti. Se rumorea,
sin embargo, que s6lo vienen como encargados de los prisioneros;
prede que sea asi, pero ya la opimén esti formada respecto a la hon-
radez del Protector del Peri.

El almirante se dispone para ir a Santiago a visitar al Director
Espero que el gobierno querrd hacerle la jusucia de atender a la repa-
racion de sus buques, le queda todavia mucho por hacer. Mientras
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Jos realistas contintien haciéndose fuertes en Chilo¢ bajo las érdences
de Quintanilla, siempre habrd alli un refugio y un centro para rcci-
pir refuerzos de Espaia, y s1 bien me parece mposible que estas pro-
vineias vuelvan a verse umdas a la madre patria, los reveses y las mi-
senas de la guerra avil pueden prolongarse quién sabe cuinto. Por
otra parte, ¢qué mejor defensa puede tener Chile para sus dilatadas
costas que su escuadra?

FUI A HACERLE UNA VISITA
a la esposa del propietario de mi
casa, que me tenfa muy convidada a ir a tomar mate con ella;

o hasta hoy me lo impedia el temor de tener que usar la
bombilla, o tubo que sirve para chupar el mate y que pasa
por boca de toda la concurrencia. Me resolvi, sin embargo a
desechar esta preocupacién y asi dispuesta me dingi esa tarde a su
casa. El edificio tiene mis o menos la distnibucion de las casas semi-
moniscas que los espaiioles introdujeron en el pais. Después de pasar
un zaguin, a cuyos lados hay varias tiendas con vista a la calle, que per-
tenccen a distintos comerciantes, me encontré en un ampho patio,
al cual dan las ventanas de la casa.

A continuacién del costado de la entrada, hay una bodega que
ocupa otro flanco, entre los otros dos, estin las habitaciones, a juzgar
por las ventanas con celosias medio entornadas. En la antesala, esta-
ban sentados los sirvientes, ociosos por haber terminado ya el trabajo del
difa, y se entretenian en murar hacia el departamento de la familia, en
donde las mujeres reclimadas en unos cojines dormitaban en el estrado,
plataforma cubierta por un tapiz, y que se encuentra €n uno de los
costados de la habitacion, al otro lado estaban los hombres, con som-
brero puesto, sentados en altas sillas, fumando y escupiendo. A lo lar-
go de la muralla del estrado se apoyaba un banco tapizado; mviti-
ronme a sentarme alli y se pidié el mate en scguda.

Una de las amigas de la sefiora bajé entonces del estrado y se sen-
t6 en el borde de la plataforma, delante de un ancho bracero con car-
bones encendidos, en el cual habia una tetera de cobre llena de agua
lirviendo, Se le pasaron los utiles necesarios, empezo por cebar la
taza con los ingredientes acostumbrados, vertui6 sobre ellos el agua
hirviendo, se llevé la bombilla a los labios y después de chupar el ma-
te me lo ofrecié a mi, pasé largo rato antes de que pudiese decidr-
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me a probar el hirviente brebaje, que s1 bien es mis dspero que el té,
me pareci6 muy agradable. En cuanto conclui mi taza, volviéronla
a llenar al instante y se la pasaron a otra persona, y de esta manera se
sigwi6 hasta que todos se hubieron servido® dos tazas con sus bombillas
circularon entre toda la concurrencia. Poco después del mate, nos sir-
vieron bizcochos azucarados y, por tltimo, un vaso de agua fresca, con
lo cual concluyé la visita. Esta es una familia de tenderos de la mejor
clase, digmficados con el nombre de comerciantes, y tienen el mayo’l
razgo de un pequeiio fundo cerca de la chacra en que resido. Sus mo-
dales son muy agradables y hay en las mujeres cierta gracia y amabi-
hdad que llamarian la atencién en los salones mis correctos, lo que
hace que la falta de educacién no sea tan msoportable como en nues-
tro pais, donde va siempre acompariada de vulganidad. Aqui, la falta
de cultura, hace que las mujeres tengan que recurrir a sus medios na-
turales de persuasion, a la gracia y a las caricias, y si en esto entra al-
go de astucia, es porque ésta es la proteccién que la naturaleza ha da-
do al débil en contra del mis fuerte. En Inglaterra, nueve de cada diez
mujeres ignorantes son vulgares, y como tales se conducen, y como ta-
les tratan a los demis. Aqui, la simplicidad de cardcter se aproxima a
la mis refinada educacién, y una jovencita mglesa bien nacida y educa-
da no se diferencia mucho en sus modales de una nifia chilena.

Junio 12

lluvia, la mafiana de hoy es tan
hermosa “como aquélla en que fué creado el parafso”; asi, pues,
pas¢ la primera mitad de ella en el jardin y la otra mitad va-
gando por las quebradas en busca de flores silvestres. Desde lue-
go, en el arenoso sendero vecino encontré una variedad de la
amapola amarilla, algunas malvas de las que hay silvestres en
Inglaterra y otras rojizas de cultivo; verbenas, dos o tres clases de
trébol, hinojo y una pequeiia malva escarlata de flores diminutas. Es-
tas, y tres o cuatro clases de geranios, acederas, llantenes, alfalfa, que
es el forraje usual aqui, y varias flores mds me hicieron mmaginarme
en un campo inglés. Una de las plantas desconocidas que primero me
llamaron la atencién fué el rojo y hermoso quintral, que algunos lla-
man la madreselva chilena por su caprichosa semejanza con aquella
enredadera, aunque es una planta parisita y sin perfume. Hay otra
florata muy hermosa, parisita también, que se llama aqui cabello
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de 4ngel (cuscuta) desprovista de hojas, y que uene, en cambio, lar-
gos tallos sem1 trasparentes, que al mecerse en el aire, colgando de los
arbales a que se han adherido, parecen nizos de dorados cabellos, de
lo que ha nacido el nombre de la planta. La flor sc da en gruesos y
apretados racimos y tiene la apariencia de la cera blanca, con un llngO
unte rosado en el centro; es de seis pétalos, mds o menos del tamaiio
de las flores sencillas del lino del valle, y muy fragante. La gente del

{s considera cstas plantas pardsitas como emolientes y las aplican a
Jas heridas. Pronto se agotaron mis conocimientos de botinica, y en-
tonces cogi un gran punado de toda clase de hojas y de flores para lle-
varlas donde un vecino que uenc fama de ser muy buen conocedor;
mientras camnaba, iba recordando el apdstrofe de Clorinda a las hier-
bas que ha cogido, y que es uno de los mis bellos pasajes del acto 11
de la Pastora Fiel.

Luego supe que el culén, cuyas virtudes he mencionado ya, tie-
ne también poder contra los maleficios. El litre, cuyas hojas levantan
ampollas en las manos, es tan acre que las personas que pasan a su
lado quedan con la cara hinchada, y es muy peligroso dormir bajo
su sombra. Sin embargo, con sus bayas se hace una bebida muy salu-
dable la madera es dura como el fierro y se usa para los arados. La al-
garrobilla es una pequena y bonita acacia, que produce una tintura
negra, de la cual se hace la unta ordinaria para escribir. El quilo es
un arbustito rampante que da unas flores verduzcas, a las cuales suce-
den unas bayas, o semillas encerradas en una envoltura carnosa, que se
divide en cinco segmentos y deja a la vista la semilla. la baya es del por-
te de una grosella y uene un sabor un poco dcido, muy agradable las
raices hervidas Gisanse para restaurar al cabello su primiuvo color Fl
floripondio (Datura arborea) da una hermosa flor en forma de em-
budo, de diez pulgadas de largo por cuatro de ancho, y de un color
blanco lechoso, cuyo suave perfume se hace senur a la puesta del sol.
El romerillo o romero bastardo, se emplea en mfusién para fortale-
cer el estbmago. Hay dos clases de palqui una amarilla y otra de flo-
res lilas, esta tiltima huele como el jazmin durante la noche, pero es
muy agradable después de la sahida del sol la planta es util para lo-
ciones en los casos de hinchazones y erupciones cutineas, pero muy
dafiina s1 se ngiere su mayor consumo lo hacen los fabricantes de
jabén, porque da las cenizas mds finas y en mayor cantidad que nin-
guna otra planta. La yerba-mora es una variedad de solanum, que se
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considera como un especifico para las afecciones de los ojos, hay una
variedad muy bonita de flores de un azul profundo, con hojas denta-
das, La manzamlla, llamada asi porque su color recuerda al de las man-
zanas e€s un amargo muy fuerte, semejante a la camomiha, en
cuyo lugar se usa, y a la cual se parece por sus flores abiertas
y listadas a la verdadera camomihia se le llama aqui manzanilla de
Castilla. :

La maravilla, o girasol, crece abundantemente en los cerros ve-
cinos, en donde proporciona un excelente alimento para el ganado.
El mayu, que pertenece al orden de las Lomenticeas de Linnco, pro-
duce unas vainas que conuenen un polvo obscuro que sirve para ha-
cer una excelente unta para escribir La pimientilla es una especie
de salvia, de espléndidas flores y de hojas de un gris cemaiento, que
se usa para los dolores reumiucos. El quillo-quilloe, o lychnis blan-
co, y la tornaulla, una malva, se usan tambi¢n en medicina, en casa
he visto atados de cachanlagua seca, o centdurea ordinana, que, se-
gin me aseguraron, es un excelente remedio para los desgarros de san
gre. Ademis de todas estas plantas atiles he cogido la flor del soldado,
(celsia escarlata), la barba de viejo, arbusto que da unos pequeios
racimos de flores apretadas, de un olor parecido al de la rema del
prado la andrémeda, y una fucsia ordinaria, de manera que, si se con-
sidera que no estamos en la estacion de las flores, no he podido andar
mds afortunada. Me entristece saber tan poco de botinica, porque
soy realmente aficionada a las plantas. Me agrada ver su desarrollo y
conocer su procedencia y sus usos, pero me parece que la nomencla-
tura botdinica ha sido creada para mantener alejada a la gente de to-
do conocimiento real de una de las mds hermosas ramas de la natura-
leza. ;Qué uenen que hacer esos rudos vocablos con cosas tan agrada-
bles como las rosas, los jazmines y las violetas?

DURANTE ESTOS ULTIMOS
dias he pasado menos sola. Mi
amiga la sefiorita H me acompaiia y hemos hecho juntas va-
r10s pascos agradables; ademds, he conocido a unos cuantos ofi-
ciales de la escuadra chilena. Forster, que era capitin mds an-
igno, ha dejado el mando, y segin se dice, ha presentado Ia
renuncia al Supremo Gobierno. El otro dia tuvo la amabihidad de vemir
a dingir la mstalacion de una estufa en mu saloncito, hasta ahora,
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habfa usado yo un brasero abierto, pero, como a pesar de ser muy
confortable, deja circular el humo del carbén, que puede ser daiino,
he preferido colocar una estufa, que tiene salida por la chimenca.
Son varias las casas que en la actualidad tienen estufas y fogones in-
gleses, pero ¢l consumo del carbon no es todavia muy difundido. E1
carbén mglés es muy caro y el que se extrae en la provincia de Con-
cepeidén, mis o menos de la calidad del carbén de Escocia, no se ex-
lota todavia en cantidad suficiente para abastecer el mercado.

De los oficiales que en la actuahidad pertenecen a la Escuadra,
he wisto al capitin Crosbie, capitin de la insigma de Lord Cochrane
es un joven irlandés, cumplido caballero, mteligente y valeroso, como
debe serlo todo capitin de Lord Cochrane.

Ouro, es el capicin Cobbet, sobrino de Cobbet, que tene mucho
del espiritu batallador de su tio y dotado también, si los rasgos fiso-
némicos no engaiian, de no pequeiia dosis de su mismo engrenmien-
10, todo se lo debe a Lord Cochrane, educacién y rango, tanto en la
armada inglesa como en la chilena, y goza de la reputacién de ser
un excelente marino; lo encuentro correcto, mtehgente y comunica-
tivo. Con todo, la persona que parece poscer particularmente los co-
nocimientos relativos a todas las cosas que me interesan, es el Dr.
Craig, arujano de la O’Higgins. Hibil en su profesion, de buen sen-
tdo, dotado de una natural cunosidad y de un caricter entusiasta
dissmulado por cierta fria apariencia es una de las personas mis atra-
yentes que pueda encontrarse a este lado del Cabo de Hornos y por
eso me complace particularmente su amistad.

No deja de ofrecer cierto agrado que vengan a interrumpir de
vez en cuando nuestra soledad algunas personas que, como éstas, te-
nen un caricter propio, ya que entre la sociedad inglesa que aquf se
encuentra, existe una sensible proporcién de gente baja. Sin embar-
g0, como la vulgaridad, la ignorancia y la rudeza ocultan a menudo
la bondad de algunos corazones, y como es esta Uluma la que reco-
nozco en todos aqui, ocurre pocas veces “que tenga que lamentar la
ngidez de la corteza de la piiia, mientras saboreo las delicias de la
fruta”, *

Ayer zarp6 de aqui para Lima Mr. Thompson, uno de esos hom-
bres a quienes la verdadera filantropia crisiana ha traido a través
del Océano y de los Andes para difundir los beneficios de la educa-

* Alusion 3 una frase del obispo Homne. (N de Ja A)
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cidn entre sus semejantes. Ha pasado algin tiempo en Santiago, don-
de, bajo el patrocinio del Director Supremo, ha establecido una es.
cucla de instruccidén mutua segin el sistema de Lancaster

En Valparaiso también ha estado cierto tiempo dingiendo
formacién de una escuela parecida, a cuyo sostenimiento se ha deni-.
nado la renta de un monasterio clausurado. El gobernador, con el
cabildo y los oficiales mulitares en procesion, acompaiiaron a My,
Thompson en la apertura de la escuela, a fin de darle al acto toda la
importancia posible, y me es grato decir que se alcanzé un buen
resultado. Ahora ¢s muy concurrida, y he encontrado a mucha gente
del pueblo que, de mainana, lleva alli a sus hijos. El gobierno ha de-
clarado solemnemente a Mr. Thompson, ciudadano libre de Chile,
Las necesidades miis aprenmantes del pais son la educacion de las cla-
ses media y superior y un mayor niimero de mano de obra. Debiera
deair trabajadores productives. No se cultiva mi la centésima parte
del suclo que rinde desde 16 por 1 en la costa hasta 100 por 1 de trigo
en los terrenos mis elevados, el rendimiento ordinario es de 60 en
todas partes y en algunos puntos de 90, para la cebada y otro tanto
para el maiz; por otra parte, los frutos trasplantados aqui parecen
haberse adaptado al suclo y aun mejorado en calidad y encantidad
en este favorable clima.

HOY, CON EL DESEO DE PRO-
curarle un nuevo especticulo a
mi joven amiga, hemos ido a pasear a lo que se llama aqui
comunmente el jardin, y he pasado muy fehz todo ¢l dia. Cuan-
do llegamos, la dueiia del jardin, estaba sentada en el banco de
ladrillo que esti delante de la puerta. Parece muy anciana. tie
ne el pelo, que le cac en una sola trenza por la espalda, com-
pletamente gris. Es alta y de aspecto muy saludable, y pronto llamé
a tres de sus cinco hijas para que nos recibieran. La mis joven de
ellas parece tener por lo menos cincuenta afios. ¢s alta, musculosa,
bien hecha, con restos de una decidida belleza, el paso dgil y la voz
agradable, adelantése trayendo unas alfombras para que nos sentira-
mos y naranjas para refrescarnos. Las otras dos, cuya apariencia no
€s menos atrayente, se nOs acercaron y nos invitaron a pasear por el
jardin. No hay en ¢l nminguna de las flores de cultvo, pero estas mu-
jeres han adornado lIa arboleda de duraznos, cerezos y manzanos, con

Junio 20
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(odas las flores rusticas de la veandad, algunas de las cuales crecen
cerca del pequeiio arroyo que surca ¢l terreno y otras se enredan en
Jos troncos de los drboles frutales que recién comienzan a florecer

Yo descaria, sin embargo, ver todo esto mejor cuidado. Hasta
Eva escardaba su jardin y Adin tenia la obhigacion de embellecer el
erreno que cultivaba. Nos mostraron un hermoso ricén cubierto
de verdor situado en el dngulo que forman dos colinas, donde la joven
y bella lady Cochranc acostumbraba mvitar a sus amigos a comer
y a gozar del agreste paisaje. Parece que su alegria y vivacidad han

roducido una fuerte impresion en la gente de aqui, que hablan de
ella con admiracién y aioranza. De vuelta a la casa, pasamos por el
in particular donde vi por primera vez el licumo (Achtaes hicu-
mo) fruta Tara aqui pero que abunda bastante en Coquimbo y flo-
rece muy bien en Quillota. La simiente parece una castafia y, como
el nispero, estd envuelta en una pulpa de sabor agradable y dulce. Se
encuentra también ¢l chirmmoyo, (una anonna, de las coadunatas del
método natural de Linneo), tan famoso en el Perti, cuyos drboles se
parecen exactamente uno al otro.

Encontramos a la ancana sefiora sentada donde mismo la ha-
biamos dejado, repartiendo consejos y plantas de varias clases a dos
o tres mujeres y a algunos niios que se habian reumdo a su alrededor
mientras nosotros anddbamos en ¢l jardin,

Entre las muchachas habia dos hijas de pescadores que iban a
vender una clase de algas y varios mariscos. como yo dijera que no
habia visto antes varios de esos mariscos, las sefioras nos invitaron a
mi y a m1 compafiera para que viniésemos un dia a comerlos guisados
a la manera del pais. Hoy era ya tarde para prepararlos, pero nos ro-
garon tanto que volviésemos después del paseo que pensibamos hacer
a la quebrada para que participisemos en la comida de la familia,
que yo, tan aficionada a ver todas las cosas, consenti luego en ello; vy,
en efecto, a las dos de la tarde volvi a la casa del jardin,

Encontramos a la madre que estaba sola en el estrado reclinada
en unos cojines, delante de ella tenia una mesita baja y redonda, en
la cual se habia extendido un mantel de algodén, que distaba mucho
de verse hhmpio. Las hijas entraban sélo para servir a su madre, pues
comfan en la cocina junto al fuego; a nosotras nos pusieron asientos
Junto a la mesa de la sefiora. Lo primero que aparcaié fué una peque-
ha fuente de barro que contenia médula cocida, y se nos invitd a untar
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en clla el pan que a cada cual se nos habia dado; la anciana sei
di6 el ejemplo y aun llegd a ofrecerle con sus dedos unos peda
bien sopeados a miss H., quien traté de pasirselos a un perrillo
estaba detrds de ella. Yo, que no estaba tan cerca, escapé mejor;
lo demis, como no me disgusta realmente la médula unté m
diligentemente y lo comi con gusto, s1 bien en vano eché de me
un poco de sal y de pimienta. En Chile el pan no es bueno desp
del primer dia. Los panaderos del pais acostumbran ponerle sebo
grasa, de modo que tene gusto a bizcocho, hay, sin embargo, unes
pocos panaderos franceses que hacen excelente pan, el de hoy, @
pan del campo y cuadraba muy bien con la médula derretida,

Después de este aperitivo, como lo Hamarian mis compatriota
se nos puso delante una gran fuente de charquicin. Consiste el
quicin en carne fresca de buey muy hervida, pedazos de charqu
carne seca de buey, rebanadas de lengua seca, y tomates, calabs
papas y otras legumbres cocidas en la misma fuente. La duefia ¢
casa comenzé inmediatamente a comer en la fuente con los dedos, in
vitindonos a que hiciéramos lo mismo; pero una de sus hijas nos tra
a cada una, un plato y un tenedor, diciendo que clla sabia que, esa
¢ra nuestra costumbre.

No obstante, la buena seiiora persistié en ponernos en el pl
los pedazos mis delicados con su pulgar e indice, El guiso era b
y estaba bien cocinado. Siguible un ave que ella partié con las ms
nos, luego, otro guiso de ave despedazada, dispuesta en torrejas, e
polvoreada con hierba picada, después unos menudillos de ave, sop
y, por tilumo un pocillo de leche y un plato de harina de yalle, o
harina hecha con una vaniedad de maiz pequeiia y delicada. Echan
la harina en la leche y la revolvimos: la encontré excelente y muy p
recida a la que lamamos milk brose. * Bebimos vino del pais, y
cuando fbamos al corredor después de comer, nos ofrecieron manza
nas y naranjas. Como todavia no era hora de que la anciana fuera a
dormir su siesta, aproveché la oportumidad para hacerle una pregunta
acerca de la creencia de la gente del pueblo sobre las brujas. Hay a
en su aspecto cuando la rodean sus cinco hijas, que irresistiblement
me hace pensar en las hermanas brujas y sentirme medio nclinad:
a preguntarle quiénes son, “que no parecen habitantes de la nerra y
estdin sin embargo en ella”.

* Bebida escocesa que se prapara en forma parecida al ulpo. (N de G, E. de C)
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oir hablar del uempo de los espaiioles, aforindolo con cierto

ar El Goblerno actual, al suprimir muchas de las pricticas
rehgosas, ha hibrado al pueblo de una l?csada carga, a no dudarlo,

ro también lo ha privado de sus diversiones acostumbradas. En un
chima como éste, donde no es necesario el constante trabajo para el
sustento de la vida, debe prestarse cierta consideracion a la necesidad
de diverurse que ticnen las clases populares, puesto que las diversio-
nes puramente ntelectuales no existen. A mi juicio, no debiera ha-
berse abolido la festividad de San Pedro, que tan peculiarmente se
adapta a un siio que estd junto al mar. En el dia de San Pedro se
acostumbraba sacar su estatua con toda solemnidad de la Iglesia Ma-
iz, en donde se guarda, y colocarla en una goleta adornada con cin-
tas y guirnaldas, enteramente empavesada y con otras migenes a bor-
do. La goleta, daba una vuelta por la bahia seguida por todos los botes
y canoas tripulados por pescadores. En diversos puntos de la bahia
se estacionaban algunas bandas de musica y cuando la goleta iba acer-
cindose, s¢ la saludaba con petardos y cohetes.

Siempre he admirado la sabiduria de Venecia en lo que se refie-
re a sus fesuvidades. Casi no hay minguna de las fiestas de la Iglesia
que no tenga relacién con algin acontecimiento nacional, En Ia fiesta
de la Punficacion celébrase la captura y el rescate de las novias vene-
cianas, conocidas bajo el nombre de las Marias, que ha servido de
tema a mnumerables leyendas y poemas en todos los idiomas. Las ce-
remomas del dltimo dia de carnaval conmemoraban una divisién in
terna de la audad. Pero entre mil otras, la mids importante en todo
sentido era la que se celebraba el dia de 1a Ascension; el Dux se inter-
naba en alta mar a bordo del Bucentauro y se desposaba solemne-
mente con el Adriitico, en conmemoracién del triunfal regreso del
Dux Urseols, el dia de la Ascension, después de haber sometdo todo
el Adriiuco al dominio de Veneaia. Puede objetarse que injertar de
esia manera los sagrados sentimientos del patriousmo en el tronco
de la supersticion s6lo aprovecha a esta Gluma y que la esclarecida
politica de los tiempos actuales debe sobreponerse al espiritu de con-
temporizacién que tal unién exige. Pero si los pueblos tienen actual-
mente la ilustracién suficiente para ser msensibles al aparato, a los
entretennmientos 'y a las manifestaciones externas, :no seria cuerdo
utilizar esas ostentaciones y mamfestaciones para ligarlas a los senti
mientos patridticos?
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que le hice, no se hubiera mostrado mi anfitriona mds horrorizada;
santigudse, sacé un escapulario de la Merced * para besarlo y dijo
en seguida; —Ha habido brujas, pero serfa pecado mortal creer en
ellas o consultarlas: que Nuestra Seniora nos defienda de ellas a mi
y a los mios. Poco mds podia sacarse de clla sobre este asunto a pesar
de que comenzo a esplayarse en una larga historia de santos y mila-
gros, fabricada especialmente contra los herejes, en particular contra
los rusos y en favor de los ficles espaiioles. Me parece, sin embargo,
que las brujas se dedican aqui a hacer las msmas cosas que en Euro-
pa, nfluyen en el nacimiento de los animales y hasta en el de le
nifios, cortan la leche, secan los drboles y dirigen los vientos a su
t0jo. No hace atin 30 afios que fué encerrado en la circel de la Inque
sicién el piloto de un buque mercante que habia llegado desde Lam
en 35 dias, nempo que entonces se consideraba demasiado corto para
haber hecho el viaje sin una ayuda sobrenatural. 3

La gente es aqui tan espaiiola en sus costumbres, que serfa di-
ficil para una persona determinar qué parte de sus supersticiones,
habitos e inclinaciones se derivan de los aborigenes chilenos, y mi
cho mis dificil lo es para mi que no he estado nunca en Espaiia, de
modo que donde las costumbres se diferencian de la de los campesi-
nos de Italia, quedo ignorando igualmente s la diferencia procede k
los antecesores hispano-moriscos o de los chilenos.

Las supersticiones y la cocina de hoy dia son deaihidamente espa-
fiolas, aunque algunos de los materiales que se emplean en ambas s¢
de origen netamente americanos, no es mal signo, segiin creo,
caractenzar a la nacion.
24 Dia de San Juan PARECE QUE HUBIERA
do aqui la balsimica nucca,
rocio celestial que cay6é sobre Egipto ¢ hizo desaparecer las pla-
gas: todo estd alegre y misuciio en la cwudad, y las gentes s€
han puesto sus vestidos domingueros. Es sensible, sin embarg

* El escapulatio es un pedazo de pao o de seda que en un lado tene bordada u
cruz blanca en campo 1ojo y en el otro kas armas de Amgdn. Se usa colgado del cucllo y !
hace recordar el corddn de los brah s. En el dia de Ia Asuncién los que se han incorp
rado a la Hermandad o sociedad, pagan dos veales y un real 1odos Jos meses siguientes,
derechos de sepultacién en el Panteon consagrado de la Merced. El escapalario es cl
que los santos hermanos dan por ¢l dinero que perciben. (N de la A)

e

D.ARIQ/

Valparaiso 69

e

Chile es un pafs tan esencialmente maritimo, separado como se
halla su territorio por los Andes, de los paises del este, y por el desier-
10 de Atacama, de los paises del norte, que si yo fuera legislador din-

ria toda m1 atencion y todo mu nterés hacia el mar, Haria del dia
de San Pedro una fesuvidad nacional esencialmente maritima. distri-
puiria premios a los pescadores y a los lancheros; acordaria recompen-
«as honorificas a los oficiales, recibirfa y resolveria todas las peticio-
yes y Tepresentaciones que tuvieran atingencia con el mar en una
palabra harfa sentr en ese dia que la proteccion del Gobierno se daba
la mano con la de la rehigién para amparar a la mas Gul, y por con-
siguiente, a la mis [avorecida clase de los ciudadanos chilenos.

HE IDO DE PASEO CON UNA
numerosa comparsa a la Laguni-
{la, pequena laguna de agua dulce formada por diversos esteros,
separada del mar s6lo por un banco de arena, el camuno por el
valle de la laguna es bueno, pero es uno de los mis escarpa-
dos que he conoado para hacerlo a caballo. Al dejar Valparai-
so, que queda a tres leguas de distancia de la laguna, nos encon-
tramos en una elevada planicie, desde donde se goza de una
magnifica vista de los Andes centrales, por un lado, y de la costa con
todas sus bahias y caletas, por ¢l otro. Se dice que la bahia de la La-
gumilla no es segura para los buques que siempre recalan alli cuando
vienen del sur En el fondo del valle encontramos un rancho que ofre-
ce actualmente un triste aspecto de pobreza y de misena, ésta es la
estaciéon mis pobre del afo; las provisiones traidas para la temporada
estin casi agotadas, sin embargo, el campesino espera sin impaciencia
(porque los chilenos son alegres y de buen humor) que vuelva la es-
tacién que le traerd las manzanas para hacerle el pan mis agradable
y las verdes ramas que dardn mas frescura a sus techados y a sus cercos
que, desde que se acabé la cosecha de la chacra, han 1do desaparecien-
do gradualmente para alimentar el fuego. Habiamos enviado una mu-
la cargada de provisiones a este punto y uno de nuestros compafieros
habia cazado algunas perdices que fueron guisadas en el rancho. Se
extendi6 el mantel en un agradable sito donde comimos oyendo los
murmullos del pequeiio arroyuelo que surca el valle dindole verdor
y fertihidad. Unos cuantos drboles frutales crecen entre los peiiascos
que un furioso alud ha hecho rodar desde el cerro vecino. Es ésta la

Junio 25



70 Valparaiso / Maria Graham

primera excursion en que he tomado parte desde mi llegada, y no
sin clerta resistencia, porque no me encuentro todavia en condiciones
para hacer buena compaiifa a los jévenes y compartir su alegria, pero
ahora no lo lamento. El buen ticmpo, ¢l ¢jercicio, los bellos pasajes,
tienen que hacer bien tanto al cuerpo como al alma, me siento ahora
mejor de lo que jamds habia esperado sentirme cuando recién desem-
barqué en estas playas.

Cuando volviamos, divisamos la fragata inglesa Aurora que lle-
gaba en ese momento a Valparaiso procedente del Brasil y que al
entrar saludé a la insigma de Lord Cochrane. Su Seiioria se encuentra
actualmente en Santiago. Segin dice la gente, cstd tratando de obte-
ner del gobierno el pago de los sucldos y de la parte que en justicia
le corresponde a la Armada por los buques apresados. Algunos de sus
amigos le atribuyen infundadamente, a m juicio, estar intervinmendo
en la reorgamzacién que se proyecta hacer en el gobierno. Otros, tal
vez mejor informados, dicen que se ocupa de refutar los absurdos car-
gos que en su contra ha formulado San Martin. Estos cargos proceden
de los moviles mds bajos; envidia de su reputacién, despecho por sus
acciones y miedo de sus resentimientos; esto, sin hablar de la desatada
colera que le ha ocasionado la opmion de Su Seiiorfa, de que es “mis
honroso revelar un franco disgusto, que disimular secretos rencores”
como expresd al deseubrir los infames desigmos que abrigaba San
Martin contra el Estado que habia jurado servir Estos cargos son tan
frivolos, tan mezquinos, tan despreciables como los que un ladrén
pudiera lanzarle desde las galeras a un hombre nocente que lo hu-
biese ofendido, y siempre he pensado que, en este caso, ponerse a
vindicar la integridad ¢ incorruptibilidad de un hombre como Lord
Cochrane, seria hacerle una afrenta a sus virtudes.

27 de Junio HOY FUI A PAGARLE UNA VI-

sita a la sefiora del gobernador
Zenteno, dama muy fina y agradable que me recibié con mu-
cha cortesia y mandé a buscar a su marido, Este llegé mmedia-
tamente, al parecer muy regocijado de poder exhibir las como-
didades a la inglesa que habia en el departamento en que fui
recibida. En un dia frio y Iluvioso como éste es agradable en-
contrarse en una habitacién donde hay una alfombra inglesa, una es-
tufa inglesa, y hasta carbén mglés encendido. Zenteno me asegura-
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ba que no habia para ¢l nada que esimulara mejor la conversacion
que el fuego encendido asi, en una estufa abierta, y que lamentaba
haber pasado tantos afios, sin sospechar siquiera que existiese tal co-
modhidad. Todo su afin es introducir el gusto por la elegancia de la
vida avihizada, en cualquiera otra circunstancia, habria podido decir
yo que en su gran admiracion por todo lo inglés habia cierto fondo
de alectacién. El pueblo de Valparaiso le debe, sin embargo, conside-
rables mejoras en calles y caminos y, entre otros proyectos, tiene aho-
ra en estudio ¢l de construar un nuevo mercado en cuanto los recur-
sos lo pernutan. Estas cosas les parecen insignificantes a los extranje-
ros, que olvidan que Valparaiso, uno de los mas grandes puertos de
este lado del vasto conunente sudamericano, es poco mis, €n aparien-
cia, que cualquier pueblo inglés de pescadores. En comparacién, Sid-
mouth es una ciudad 1mportante. De la casa del gobernador me duri-
gi a la circel, macizo edificio en pésimas condiciones, que ahora estd
desocupado. Los prisioneros han sido trasladados al hospital de San
Juan de Dios: me da vergiienza decir que los prisioneros espafioles
que San Martin ha mandado de Lima estin alli mezclados con los reos
comunes. A su llegada, los espaiioles se encontraban en una situacién
tan deplorable que para evitar que pereciesen de hambre, los vecinos
ingleses hicieron una suscripeion, encargindose uno de los comercian-
tes de vigilar todos los dias que se les distribuyeran alimentos.

29 de Junio. HOY HA LLEGADO LA INDE-

dependencia, uno de los buques
de la escuadra chilena. Lord Cochrane la habia dejado wigilan-
do las costas del norte para ayudar a la lucha contra los espa-
foles y conseguir provisiones * en companfa del Araucano, pero
en una ocasién, en que aquélla se separé para 1r en servicio a
la bahia de Lorero, el piloto, el condestable y el contramacstre del
Aravcano se amotinaron, aprovechando la ausencia del capitin
y de algunos oficiales que se hallaban en uerra por razones de
servicio, y se aduefiaron del buque. Desembarcaron en Dolores a to-

* Todas las Ordenes para obtener provisiones para la escuadra chilena, encarecen de

manera particular que sean pagadas cump y que, en caso de no poder hacer, se
emplee la fuerza sdlo con las propi lades que se amparen bajo la band pafiola respe-
tando cuidadc la fad privada, (Véanse las dérdenes impartidas al Araucano,

cte) Tal fué la prictica gomrlanu: de la escuadra mientras estuvo bajo las drdenes de Lord
Cochrane, (N de la A)
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dos los chilenos y a los mgleses que no quisieron acompanarlos, y se
hicieron a la vela con 16 hombres, sin que hasta ahora se haya oido
hablar mis de ellos. Cuarenta y siete tripulantes a las 6rdenes del ca-
piin han quedado en situacion de volver al servicio y es de notar
que no hubo mngin chileno entre los desertores,

La Independencia ha hecho en la costa algunos reconocimientos
de importancia y en varios casos ha prestado ttiles servicios a la bue-
na causa, esumulando a las ciudades del litoral a declarar su adhesion
a los gobiernos mdependientes de los terntorios en que estin situa-
das. Es de lamentar, sin embargo, que la mtemperante conducta de
uno de sus oficiales, que expié su culpa con la vada, haya ocasionado
algunos disturbios que, mucho me temo, tengan mal resultado.
Junio 30 HOY SE LLEVARON A SAN
tago 300 prisioneros de Lima, al-
gunos a pie y otros en carretas por serles imposible caminar a
causa de la edad y de sus enfermedades. Entre estos tltimos iba
un anciano de cabellos grises que apostrofaba al mar, cuyas pla-
yas dejaba, diciendo que se separaba del tUnico camino que po-
dia llevarlo a su terra nauva, con débiles lamentos sentdse des-
cuidadamente en un lado del vehiculo; al dar vuelta la primera
cuesta, cay6 al suelo y murié ahi mismo, no a causa de la caida, sino
de pesadumbre y de tristeza. Dicen sus compaiieros, que murié en
la misma carreta con la palabra Esparnia en los labios, cayendo después
al suelo. Cosas son éstas que acongojan ¢l corazén y lo mas sensible
es que el mal no proviene del curso ordinario de los sucesos de la
naturaleza, en que los sufrimientos y las pruebas afligen al hombre en
proporcién a sus fuerzas; ni de esa mano altisima que es tan podero-
sa como clemente, sio que viene del hombre que hace presa de sus
semejantes, que agrega la hipocresia a la crueldad, y comete sus cri-
menes bajo el sagrado nombre de virtud. * La listonia de estos
prisioneros resume todo cuanto hay de bajo, de cruel y de cobarde,
porque ;cuindo ha sido vahente un hombre cruel?

Hoy es la fesividad de Nuestra Senora del Pilar, la abogada de
los Marineros. (Como podfa dejar yo de observarla? Me dirigi, pues,
donde m1 vieja amiga del jardin a quién llaman cominmente la Cha-

* Son de recordar las palabras de Mme, Roland, frente a la estatua de la Libertad.
1Oh, Libered; que de crimes on commet dans ton nom! (N de la A)

)
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belita y en cuanto supe que ella pensaba 1r a la ceremonia que se ce-
Icbra en la iglesia de la Merced le pedi que me permitiera acompa
farla. La tarde no pudo ser mias provechosa, ya que sin tal compa-
ficra no hubiera podido disfrutar de tanto entretenimiento e nfor-
macion. Desde luego no sé como me hubiera atrevido, de otra mane-
ra, a entrar en una venta o negocio de licores, como hoy lo hice.
Llegamos a la Iglesia muy temprano y después de recorrer en todo
sentido ¢l espacio por donde debia pasar la procesion, nos dirigimos
a la expresada venta que se halla justo frente a la Iglesia. Al principio
me 1mmaginé que fuera la casa particular de alguna amiga de la Cha-
belita, pareaiéndome que la mesa que se hallaba dispuesta en la puer-
ta, con frutas y bollos para la venta, seria solamente un adorno para
la festividad. Cuando entramos a una sala muy grande, rodeada de
bancos en tres de sus costados y con un brasero en el centro, vi que
en el cuarto costado habfa una mesa cubierta de jarros y botellas que
contenian licores de vanadas clases, rodeados de vasos de diferentes
tamanos. Sentados en uno de las bancos hallibanse dos religiosos de
la orden de la Merced, vestidos con amplios y largos trajes blancos con
cruces negras y que llevaban puestos unos enormes sombreros, fuman-
do y conversando de politica. Los principales temas de la conversa-
ci6n era el destierro del obispo, los probables resultados de un conci-
lio que debia reunirse para tratar asuntos cclesiisticos, y algu-
nas murmuraciones acerca de la elecaién de diputado por Valparaiso
que habia recaido en don Celedonio Mirquez, provincial del conven-
to de Santo Domingo, con olvido de los mucho mis dignos herma-
nos de la Merced. Nuestra entrada parecié interrumpir por un mo-
mento su conversacion, pero después de un cuchicheo de unos cuan-
tos miutos, durante los cuales of, una y otra vez, las palabras “viuda
inglesa”, volvieron a su politica, y una vez que terminaron de fumar
sus aigarros sc levantaron y se fueron. Mientras tanto, habia estado
observando a unas cuantas ancianas gordas que andaban ocupadas en
hacer mezclas de distintos licores que llevaban a otro departamento
interior Probé algunos de esos licores. Muy poco era el aguardiente
o ¢l vino que se pedia, en cambio, habia un gran consumo de diversas
clases de sorbetes, de los cuales, el mejor, es la aloja. La aloja es una
infusién de culén, canela o cinamomo silvestre, y un poco de almibar,
a la cual se le atribuyen cuahdades tan saludables como agradables.
Muy luego comenzé a llenarse la casa. Iban llegando grupos tras gru-
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pos de jovencs que eran conducidos a diversas salas y solo entonces
vine a darme cuenta dénde me hallaba. Algunos parroquianos comen-
zaron a pedir vanados guisos, otros, vino, unos cuantos, refrescos y
bizcochos, misica y cigarros. Entonces aparecieron unas cuantas mu-
chachas de buen aspecto que llevaban guitarras y entraron a las salas
en que se pedia misica. Muy pronto of cantos y musica de baile y en-
tonces con la satisfaccién de ver a todos alegres y contentos, me retiré
de aquel sino, persuadida de que el regocijo seria atn mayor en la
tarde, y que los bailes que he visto a menudo entre la gente ordinaria
en las mis bajas tabernas, cuando he pasado en la noche por el Al-
mendral, son los mismos que se ven aqui, aunque mids en privado,
entre la gente de mejor clase, en moradas de la tranquila apariencia
de ésta. El juego es tan comin entre la clase baja como en la mejor
soctedad. Toda nacién rudimentana juega, todo pueblo de civiliza-
ai6n refinada hace lo mismo. El salvaje, en los intervalos que le de-
jan la caza y la guerra, no tiene mis que el ocio y cuando su vida se
estanca, siente la necesidad de un estimulante, entonces, juega. El ca-
ballero de una sociedad civilizada no necesita de la caza para procu-
rarse ¢l sustento, y st no se dedica a ella por ejercicio, necesita pro-
curarse ese mismo estimulante que parece indispensable para la exis-
tencia, y entonces tambi¢n juega. Las especulaciones comerciales y la
guerra, no son sIo un juego en gran escala.

Varios juegos se practican aqui tal como en Europa y en el Ornen-
te, y con seguridad fucron introducidos por los esparioles. La especie
do golf que en Persia se juega a caballo, se practica aqui en la misma
forma. * En las casas hay predileccién por las cartas, los dados y
cl billar; al awre libre se juega al pahitroque y al volantin, a éste wlti-
mo se dedican jévenes y viejos.

Hay una especie de juego de bolos que es una novedad para mi.
Bajo una ramada se arregla la cancha para el juego, en el suclo se
dispone una armazén de madera de unos tremta pies de largo por
unos quince de ancho; dentro de este espacio se aplana conveniente-
mente el piso con tierra gredosa, de modo que la armazén sobresalga
unas seis pulgadas del suelo en todo el contorno. Como al tercio de
distancia de una de las extremidades se coloca un anillo que esti fijo
de un arco y que gira al menor contacto; el jugador se sienta en el

* Segin se dice, este juego es indigena; antes de la legada de los espafioles se jugaba
a pie, pero desde fa introduccion del caballo todo se hace aqui a aballo. (N de la A)
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costado opuesto a la armazén y trata de lanzar una bola de modo que
atraviese ¢l anillo sin tocarlo. Este es ¢l juego favorito y tengo la se-
guridad de que no hay peon de la vecindad que no haya perdido y
ganado alternativamente, no sélo todo su dmero, sino hasta la cami-
sa, por lo menos media docena de veces al afio, en este juego.

Era ya uempo de volver a la iglesia. Ahi, de rodillas delante del
elevado altar, ofmos la misa dedicada a Nuestra Seiiora, la de relu-
ciente rostro, y oramos por la salud de los marmeros vivos y por las
almas de los que ya no existen. No puedo ni quiero pensar en mez-
clar mis oraciones a las de otro culto, pero la verdad es que jamis
he rezado con mis fervor que ahora. Pero cuando de pronto me vi
obligada a interrumpir mis oraciones para seguir la procesion, senti
que renacian todos mis prejuicios de protestante. Vestida con un
traje obscuro y adornada con joyas de valor, Nuestra Seriora fué sa-
cada en un anda, conducida hasta cerca del mar en medio de un sen-
dero de mirto y laurel; aqui y alli habia altaves, delante de los cuales
se detenia la mulutud y entonaba un cintico. Una vez que hubo
visitado de esta manera a San José, a N S. de los Dolores y a Santa
Gertrudis, fué conducida de nuevo a su altar a la hora de la puesta
del sol, cantandose el Ave Maria. A la luz del dia, queda en descu-
bierto la horrorosa supersticién que realza la ridicula decoracién de
los santos: los espejos y los dijes que les sirven de adorno son primi-
uvos y sin elegancia. Ahora que la noche ha caido y que todo queda
oculto en la sombra, ¢l Ave Maris Stella me recuerda a Italia y su
mégico poder que ain en la decrepitud arroja cierto resplandor.
|Cudntas veces en las tardes embalsamadas escuchaba con deleite las
voces que cantaban el Ave Maria con las melodiosas entonaciones ita-
hianas, mientras Roma parecia sumergirse en un religioso y sobreco-
gedor silencio!

ANOCHE LLEGO DE LIMA LA
fragata de S. M. B. Alacnity, que
me ha traido cartas de mis amigos de la Dorns. Trac también
algunas noticias de Lima, que confirman todo lo que hemos oido
del odioso y amanerado San Martin. Como se sabe, don Pedro
Abadfa, ademids de ser uno de los comerciantes mis ricos de la
América del Sur, es también uno de los hombres mds ilustra-
dos, mds lberales y mds dignos de respeto. San Martin habia

Julio 19
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profesado siempre una gran amistad hacia esta excelente persona, uu-
lizando sus conocimientos y talento para establecer la reglamentacion
de sus aduanas y fijar los demds impuestos. Una vez que hubo logra-
do este objetivo, las riquezas de Abadia, despertaron su codicia y
valiéndose de la mis baja traicién ideé un medio que justificara su
arresto. Sabedor de que los realistas se habian aduefiado de una n-
mensa propiedad que Abadia poseia en Pasco, San Martin di6 1ns-
trucciones a dos frailes para que fueran donde €l y le ofrecieran lle-
var algunas cartas suyas a los jeles de las tropas espafiolas para ver st po-
dia evitar la absoluta ruina de su propiedad, que consistia principalmen-
te en mnas y en costosas maquinarias que habia importado de Ingla-
terra con la idea de hacer progresar al pais. Facilmente enganaron los
frailes a Abadfa, que con este pretexto fué mandado a la circel y juz-
gado por un tribunal instituido por San Martin. Sin embargo, como
sus cartas se referfan exclusivamente a los negocios de su hacienda y a
sus maquinarias, fué absuelto, no s que antes San Martin tratara
de obtener del tribunal la revision de la sentencia. Con todo, antes
de ser puesto en hibertad obligésele a pagar una clevadisima multa,
y su mujer y sus hijos fueron tomados como rehenes para mandarlos
desterrados a Panamad o a cualquier otro punto no menos distante. Aba-
dfa logré refugiarse en la Alacrity, de donde paso a la Doris, captdndose
a bordo de ambos buques la estima y simpatia de todos. Se dice general-
mente que San Martin es aficionado a la bebida. no creo que esto sea
verdad, pero tiene el vicio del opio y le acometen accesos de pasion
tan frecuentes y violentos que nadie puede sentir segura su cabeza.
Gracias a la liberalidad que gasta con sus soldados, su Gobierno es muy
popular entre ellos, pero no por €so €s menos precario, porque no pa-
rece muy dificil que ¢l general realista La Serna vuelva a recobrar a
Lima, en cuyo caso se espera que declararia independiente al Pert y
licenciaria de cualquier modo al Ejéraito Libertador Es verdad que
no hay calamidad mayor para una nacién que soportar el despotis-
mo militar; pero también es cierto que este despotismo jamis dura
mucho tiempo.

Cuando se ha realizado algtin cambio queda la posibilidad de
efectuar otros mids se han roto los lazos de la tirania y el pueblo cre-
cerd, se educard, con cierta rudeza probablemente, pero los conoci-
mentos in desarrollindose, y como el saber es una potencia, llega-
ri el momento en que el pueblo podri sacudir la tirania, tanto la de
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los gobiernos extranjeros como la de los déspotas sudamericanos y obli-
gara a sus gobernantes a reconocer que estdn alli para el servicio del
pueblo, y que no es ¢l pueblo el que debe servirlos a ellos.

Julio 2. HOY DIA, MIENTRAS ESTA-
ba en el cerro que hay detris
de casa admirando el hermoso paisaje que se extendia a mi vis-
ta, y las sombras que a su paso dejaban las nubes mientras sc
deshizaban hacia el mar, ocultando a veces y descubriendo otras
los pefiascos de Valparaiso, vino a hacer mis imponente la esce-
na ¢l cafioneo con que la Aurora saludaba a Lord Cochrane que iba a
visttarla, el humo de los caiones, después de encresparse en blancos
copos sobre ¢l agua, dilatibase gradualmente en nubes grises que iban
a mezclarse con las brumas que se extendian al pie de los cerros. En
la tarde estuvo Su Seiioria en casa a tomar el té. Me dijo que tenia per-
miso para ausentarse por cuatro meses con ¢l bergantin Moctezuma a
su disposicion y que pensaba ir a visitar la hacienda de Concepeién, que
hace tiempo le habia otorgade ¢l Gobierno, y a la cual hasta la fecha no
habia sacado provecho alguno, a pesar de ser una de las mis fértiles
de aquella prolifera regién. La verdad es que, por estar situada tan in-
mediata a la frontera que la separa de los ndios y tan expuesta a sus de-
predaciones, durante muchos afios ha quedado completamente aban-
donada, sin que se haya podido cosechar gran cosa. Habilitar de nue-
vo para el cultivo una hacienda como ésta, representaria mis benefi-
c10 para el piblico que provecho particular. El solo ¢jemplo de una
empresa de tal envergadura tendria importantes consecuencias, y €n
un corto lapso, esa deliciosa tierra, que ha sufrido mids que mnguna
otra provincia, volveria a ser lo que antes fué en los tiempos en que
Villa Rica era su capital y cuando ¢l autor de Robinson Crusoe, recor-
dando los relatos de los aventureros ingleses de su tiempo, que habian
habfan recorrido el sur de Chile, describia esa region como ¢l paraiso
terrenal y a sus habitantes como seres dignos de €l

INVITADA POR LORD CO-
chrane, me dirigi ayer por la
mafiana al puerto para Teunirme a un grupo de amigos que
debia embarcarse con ¢l a bordo del buque a vapor Rising Star,
e 1r de pasco a su hacienda de Quintero, situada a unas vemnte millas

Julio 7
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al norte de este puerto. La distancia por uerra es de 30 millas, porque
el camino va bordeando la bahia de Concén.

Formaban la paruda, don Jos¢ Zenteno, gobernador de Valpa-
rafso, su hija, dona Dolores, el honorable Capitin Frederick Spen-
cer, comandante de la Alacrity, fragata de S. M. B., ¢l capitin Crosbie,
¢l capiiin Wilkinson, varios oficiales de la escuadra patriota a quie-
nes no conozco, y otros cuantos caballeros mds. El almirante llegd
conmigo a bordo a las diez de la maiiana. Lo primero que hice fué
visitar las mdquinas: son dos a vapor, de 45 caballos cada una. Las
ruedas van cubsertas. El buque es una gallarda polacra, * cuya
construccién se activé bastante antes de la venida de Lord Cochrane,
pero s6lo este afio arribé a estos mares. Con no poco placer pisé la
cubierta del primer buque a vapor que navega por el Pacifico, y pen-
saba con entusiasmo en los triunfos que el hombre ha alcanzado sobre
los obsticulos que la naturaleza coloca entre ¢l y la reahizacién de sus
deseos. jQué profunda emocién habria experimentado Almagro, si
un mago le hubiese mostrado en ¢l espejo del futuro el puerto de
Valparaiso, lleno de buques de Europa, del Asia y de otros paises
que entonces no existian, y en medio de cllos, este barco, deshzin-
dose suave y tranquilamente, sin una sola vela, contra viento y ma-
rea, llevando en cubierta una artilleria mis fuerte que la que €l ja-
mis tuvo bajo su mando y conduciendo a bordo a un héroe, cuyo
nombre, tanto en Chile como en el Pert, habia de sobrepasar no sélo
el suyo, sino también el de Pizarro, su mis afamado compaiero!

La cruel poliuca que Espana observé con respecto a estos paises
reprimié siempre toda tentativa para establecer el comercio en las
costas, por mds que en las de Chile abundan las bahfas adecuadas
para el objeto. De aqui que estas bahfas no hayan sido nunca bien
reconocidas o que aparezcan tan erréneamente ubicadas en las cartas
que se publican, que los buques de todas las naciones, incluso los de
Espaiia, no se deciden a recalar en ellas, y que todo el trifico tenga
que hacerse a lomo de mula por los caminos mis dificiles del mundo.

Por ejemplo, ¢l cobre de Coquimbo, que se encuentra sélo a tres
grados y medio de Valparaiso, se trac a este puerto a lomo de mula
a través de un montaiioso y escarpado camino sin que se emplee ja-
mds un bote para su conduccion. Los enormes impuestos que gravan
el trifico maritimo con el nombre de derechos de puerto, etc. y que

* Embarcacion de tres mistiles que se usa en ¢l Levante. (N de G. E. de C)
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pesan sobre las embarcaciones pequeiias mis que sobre las otras, im-
piden no sélo el cabotaje, que serfa el sustento de los marneros de
Chile, sino también el cultivo de las dilatadas extensiones de fértil
terreno inmediato a la costa. La vecindad de los cerros y la costa, mis
su abrupto descenso, no permite la existencia de rios caudalosos aptos
para la navegacién, en cambio, las bocas de los rios de menor cauce
forman bahias adonde los productos de sus riberas de asombrosa ferti-
lidad, pueden llegar navegando y ser embarcados cémodamente. Con
todo, creo que no se presta atencién alguna a nada que se asemeje al
comercio de cabotaje, y de aqui que el carbén de Concepeidn, a pe-
sar de su abundancia y buena calidad, y de estar situada la mina a
300 millas de distancia, cueste en Valparaiso mis caro que el que se
trae de Inglaterra. De la misma manera, la extension de terreno de
aluvién que han formado las lluvias invernales que lavan la falda de
los cerros y que fertilizan las lagunas formadas por la reumén de las
aguas lluvias en los valles, permancce sin culuvarse a pesar de ser de
lo mds apto para la produccién de toda clase de legumbres; actual-
mente csos terrenos sélo se aprovechan para el talaje en verano, sien-
do que, s1 se dedicaran al cultivo de forrajes mis nutritivos y produc-
tivos se podria fomentar eficazmente la cnianza de ganado ovejuno,
cuya alimentacién en el invierno es la mayor dificultad con que aho-
ra se tropicza, y entonces se tendria en la lana, que es de excelente
calidad, un valioso articulo de exportacién. Pero, ¢quién puede pen-
sar en cultivar la remolacha o el nabo cuando tiene que pagar por de-
rechos de puerto para tracrlo a la plaza, casi como el valor total de
la cosecha? ;Y quién se dedicard a la crianza de ovejas, si la lana te-
firda o manufacturada paga un derecho de exportacién mis elevado
que el precio de las telas importadas al pais? Recuerdo particular-
mente que en Coquimbo, la regién de las minas de cobre, don Felipe
del Solar ha pagado por derechos de exportacién de algunos carga-
mentos de cobre mis que el precio de un cargamento de igual tone-
laje de articulos de primera calidad importados de Bengala. Esto equi-
vale a un impuesto directo y opresivo sobre la industria, y el cfecto
que produce es retardar la poblacién del pais, como también su civi-
hizacién.

Estas reflexiones me eran sugeridas naturalmente por la vista
de las pequeiias bahias y caletas de la costa, mientras navegibamos
con rapidez a bordo del primer buque que ha traido a estos mares
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el mas completo trunfo del geno del hombre sobre los obstdculos
que le presenta la materia. Confio en que no esté distante el dia en
que ¢l Rising Star no sca el tinico buque a vapor que naveguc por
estas costas y que queden cumphidos los sabios y admirables proposi-
tos con que fué traido.

Los vientos permanentes que ahora obligan a los buques a ale-
jarse hasta Juan Fernindez para hacer un viaje en regulares condicio-
nes entre Valparaiso y el Callao, no son nunca tan fuertes que mpi-
dan la navegacién de un buque a vapor; ademis, la facihidad de co-
municacion entre €sos puertos y sus intermedios no solo desarrollaria
sus ntercses comerciales, sino que seria un medio de segundad con-
tra los enemugos de afuera. Es probable que la Aménca del Sur esté
libre de mvasiones mientras Europa permanezca tranquila y Espaiia
se reponga del furor de la guerra civil, pero si alguna de las potencias
que no han reconocido la independencia de estos Estados llegara a
entrar en guerra con Espana, ¢quién podria asegurar que, aprovechin
dose de no haber hecho ese reconocimiento, no quisiera apoderarse
de una parte de ellos como provincias que “de jure” pertenecen a la
madre patria? Confieso que una mvasion francesa (porque no puedo
creer que Inglaterra fuera tan malvada) serfa para estos nacientes
una de las mayores calanmdades, de la que solo puede defenderlos una
fuerza naval.

Hoy he conversado con Zenteno segiin me ha sido posible, dado
mi umperfecto conocaimiento del espaiiol. Parece verdaderamente de-
seoso del bien de Chile, pero su ignorancia respecto a las cosas que
mids contribuirian a ¢llo es asombrosa. La maiiana pasé agradablemen-
te; nos sentamos a una mesa provista de cuantos manjares pucden
ofrecer Europa y América, y nos divertumos quizis algo nconsidera-
blemente con la glotoneria del cura de la Placilla, aldea situada cerca
de la boca del rio Ligua, que corre hacia la bahfa de Quintero y en
cuyas mdrgencs se halla la ciudad de la Laigua, famosa por sus pastos
y enanzas de caballos. El pobre cura, que habia sido obsequiado por
SUS AMIZOS €N Varias ocasiones con cerveza nglesa, tomé el champaiia

r cerveza blanca y se puso a beberlo como tal, declarando que -
condicionalmente le daria la absolucién por cien aiios a todo el que
se embriagara con tan divino hcor; ¢ indudablemente se habria trans-
formado en un segundo Calibin, llegando hasta a adorar al bodegue-
ro, 1 un accidente no hubiese vemdo a llamar nuestra atencion. Una
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preza de la miquina se habia descompuesto por estar mal ajustada y
ser ¢sta la primera ocasién en que se hacia una prucba a toda mi-
quina en estos mares, de modo que el viaje quedé interrumpido pre-
cisamente cuando enfrentibamos a Quintero. Teniamos el viento a
proa, pero como estibamos tan cerca, se voté por unanimidad que
siguiéramos adelante, y en consecuencia, nos confiamos a la mareca
para que nos llevara al pucrto. Pero no siempre ocurren las cosas de
acuerdo con nuestros deseos, y asi se nos vino encima la noche, una
noche pavorosa, [ria y nublada. Los que no estaban acostumbrados al
nar, empezaron a demostrarse cansados y aburridos, el cura y los
demds partidarios de la cerveza blanca, comenzaron a sentir sus efec-
tos, junto con los vaivenes del buque, que zapateaba al empuje de las
olas que comenzaban a agitarse 1mpelidas por ¢l viento contrario; de
suerte que todos resolvimos 1rnos a acostar. Poco después, se largaron
las velas, que hasta entonces se habfan tenido recogidas, tan seguros
estibamos de nuestro viaje, y lo primero que acontecié fué que el
tnnquete se estrellé contra las dos chimeneas de la miquina. Luego
aumenté el viento y el mal uempo y todo el aparcjo comenzé a co-
rrerse, hasta que por fin en la mainana nos encontramos mis lejos que
nunca del lugar de nuestro destino. El almuerzo, sin embargo, nos di6
valor y resolvimos perseverar unas cuantas horas, pero ¢l uempo co-
menzo a hacerse amenazador y el cielo se volvia cada vez mis negro,
de modo que por ultimo tomamos rumbo a Valparaiso, en donde des-
cmbarcamos a las dos de la tarde.

Un gran placer nos esperaba, que algo nos consold del fracaso
de la expedicion, si es que las noticias de orden publico pueden con-
solarnos de las decepaiones particulares. Mr. Hogan me saludé en la
playa con la buena nueva de que el Congreso de los Estados Umidos
habia reconoaido la independencia de las colonias hispano-america-
nas de Mdxico, Colombia, Buenos Aires, Perti y Chile. Esto es, en
realidad, un paso hacia adelante que vale, naturalmente, por veinte:
los Estados Unidos, que acaban de emanciparse del yugo de la madre
patria, son los verdaderos protectores de la independencia de sus her-
manas americanas, ademds, la moral de la historia politica de la épo-
ca habria sido menos interesante s cualquier otro Estado hubiese
dado el ¢jemplo.

Comi en casa del senor ... . , donde estuvo Lord Cochra-
ne en la noche y pudimos presenciar una escena que nunca olvidaré,
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Mr. Benett, secretario de Su Seiioria llegaba de Sanuago, en donde
habfa estado de servicio, y venia acompaiado del coronel don Fausto
Del Hoyo. Este caballero habia sido tomado prisionero por Lord
Cochrane en Valdivia, y Su Seiioria habia obtenido del gobierno la
promesa de que el coronel seria tratado con gencrosidad. Sin em-
bargo, en cuanto el almirante abandoné las costas, tuvo que sufnr
¢l coronel Del Hoyo las mismas injustas y crucles restricciones que
se les imponian a todos los prisioneros de guerra, cualquiera que fue-
se su rango. Fué arrojado a una obscura prisién donde se le tuvo sin
fuego, sin luz, sin libros, como si el cruel tratamiento indwidual de
los prisioneros hubiera de obhgar a Espaiia a reconocer la indepen-
dencia de Chile. Ahora habfa sahido en libertad bajo palabra, gracias
a la mtervencién de Lord Cochrane, y nunca, nunca olvidaré la fer-
viente expresion de reconocimiento, no solo de palabra, con que sa-
ludé a su generoso vencedor, m la cumplida y modesta manera con
que Su Sefiorfa las recibié y les puso término. Después que hubo
pasado esto no me maravillé de que, a pesar del contratiempo que
habfamos experimentado a bordo del vapor, Su Sefioria tuviese el
4nimo mejor que nunca.

Julo 8 HOY DIA ESTUVO A VISITAR-

me un joven nacido en Cundina-
marca, pero educado en Quito, que desca que le ayude a perfeccio-
nar su gran talento natural para el dibujo. Ha estado antes al-
gin tiempo en ¢l buque de Lord Cochrane, en no se qué pucs-
to, y ha manifestado poseer una notable aptitud en algunos bo-
cetos de costumbres, etc. El pueblo de Quito se enorgullece de
conservar esa excelencia en la pmntura que distinguié a sus pre-
decesores del tempo de Pizarro. Los sacerdotes cristianos  han
introducido los modelos y la técnica europeos; pero, el talento en
las artes imitativas es iherente a todos, o a casi todos los quiteiios;
Ja verdad es que los pintores, en diversas partes de la América del
Sur, son cas: todos quiteiios. M1 alumno es agradable y perscverante,
s1 bien algo indolente; estd dotado de muy buen sentido y de un vivo
senumiento poético. S1 estuviera en Europa, donde pudiera hacerlo
ver hermosas pinturas y sobre todo mejores dibujos, no dudo de que
llegaria a ser un buen pntor; pero aqui donde no tiene nada que
ver que supere a lo suyo, hay pocas probabilidades de que progrese
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gran cosa. He oido extravagantes alabanzas de los cuadros de varios
pntores sudamericanos, pero las prodigaban personas que probable-
mente nunca han visto un cuadro europeo de primer orden, porque
muchas veces ponderaban al mismo tiempo, las esculturas de los pro-
pios pintores, poniéndolas por las nubes. Con mayores datos he lle-
gado a darme cuenta de que la escultura que se practica aqui consiste
en tallar la cabeza, las manos y los pies de los santos que hay que ves-
ur Los pmtan después, y no dudo de que producen una fuerte 1m-
presion de realidad, pero esto no es escultura. La escultura no es la
imnitacién sino el perfeccionamiento de la naturaleza, asi es que, con
cierta desconfianza he oido hablar de espléndidas novedades en cua-
dros y esculturas hechas por los natvos, que, segin dicen, adornan
las iglesias de Lima y de Quito. Las que yo he visto aqui en el tem-
plo de la Merced, por ejemplo, estin bucnas para ¢l sitio en que se
encuentran y son evidentemente de algunos de los frailes espanoles
que han decorado sus iglesias a la usanza curopea, con todo ¢l es-
plendor que les han permiudo las circunstancias. En cuanto al pare-
ado son ciertamente un poco mejor que los retratos de la China,
pero son 1gualmente duros, y s1 bien las Virgenes tienen una dulce
expresion que recuerda algo a las antiguas Madonas de antes del Re-
nacimiento, estin mal dibujadas y, sobre todo, mal termmadas. No
creo que haya actualmente en todo Chile un solo pintor, nacional o
exiranjero, y me ducle pensar que el pais tuene atn que atender a
muchas cosas de importancia mis aprenuantes que las bellas artes.

Juho 10 EL CAPITAN... ESTUVO A AL-

morzar hoy conmigo y después tuvo
la amabilidad de acompaiiarme a hacer una pira de visitas, para co-
rresponder a las que he recibido aqui de las sefioras inglesas. Es cu-
r0so, a esta distancia de la patria, ver tipos como los que sélo se en-
cuentran entre los Brangtons, en la Cecilia, de Mme D’Arblay, o co-
mo las Mrs, Elton, de las admirables novelas de Miss Austin; y con
tolo, éstas son las personas mis aptas para vivir aqui.

El pais es nuevo, ¢l Gobierno no esti reconocido por el nues-
tro; los comerciantes que aqui vienen son por lo general comisionis-
tas o vendedores al detalle de casas mayonistas establecidas en paises
mis grandes y mas antiguos. Como a todos los ingleses, desde el mis
encumbrado al mas humilde, les agrada tener su home, y no hay de-
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pendiente que aqui llegue que no traiga a su mujer o no la encuen-
tre aqui de su misma condicién, de donde resulta que esta soctedad,
por lo menos en lo que a los ingleses se refiere, es de muy mal tono.
Las simpatfas del corazén son tan vividas entre ellos, smn embargo,
como entre las clases mds cultas; de modo que si €n un momento nos
apartamos disgustados del hombre que llama familiarmente a su mu-
jer con un apodo, luego podemos, con respeto, admirar en ¢l al hom-
bre que ha acogido y consolado bondadosamente al enfermo y al mo-
ribundo, en cuya casa ha encontrado un asilo y en cuya familia ha
tenido los mejores servidores mis de uno de sus compatriotas, cuya
existencia ha terminado lejos de sus anngos y de su uierra natal.

Julio 16 HOY HEMOS SENTIDO DOS
ligeros temblores. Las sensaciones
que producen son peculiarmente desagradables.

En todos los demis trastornos de la tierra, siempre parece posi-
ble hacer o, por lo menos, intentar algo para evitar cl peligro. En la
tempestad, gobernamos el buque en demanda de puerto seguro; los
pararrayos nos prometen alejar el rayo de nucstras cabezas, pero, un
temblor parece que conmueve los cimientos mismos de la tierra y se
nos ocurre que es tan dificil escapar como refugiarse bajo techo. El
efecto fisico es igualmente desagradable: puede compararse al marco.
No porque sean aqui frecuentes los temblores se han hecho insensibles
a ellos los habitantes, Recuerdo haber visto en las calles de Valparaiso
personas que salian corriendo, cafan de rodillas y se encomendaban a
todos los santos. En el campo, los labriegos dejan el trabajo, se quitan el
sombrero, golpeindose el pecho y claman. iMisericordia!, abando-
nando las casas. Uno de los temblores de hoy duré cerca de un minu-
to; fué acompaiiado por un recio ruido, como el del repentino escape
de vapor de una caldera.

Se dice que los temblores son mis frecuentes a principios de la
estacion luviosa. Algunos, sin embargo, han fijado los meses de octu-
bre y noviembre como los mis sujetos a ellos; pero no se en qué da-
tos pueden fundarse para aseverarlo. Algunos escritores han dicho
que las provincias de Coqumbo y Copiap6 estan libres de ellos; lo
cierto es que, durante los iiltumos cinco aiios, Coquimbo ha sido total-
mente destruido dos veces, y Copiap6 seriamente damnificado, y ca-
s arruinado otra vez. Hace como noventa aiios hubo un temblor en
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Valparaiso, durante ¢l cual el mar arrasé el Almendral; casi por el
mismo tempo fué destruida, por otro, cerca de la tercera parte de
Santiago.

Julio 18 A LOS TEMBLORES HAN SU-

cedido dos dfas de ncesante llu-
via, pero el termémetro no ha bajado de 50°, (Fahrenheit) a
pesar de hallarnos a mediados del invierno. El estero que corre
entre el Almendral y mm quinta ha crecido tanto que durante
estos dos dias no ha habido comunicaciéon posible con la ciu-
dad, y ayer se ahogd un hombre que trataba de atravesarlo. Cir-
cula la noucia de que el Gobierno se unird con el del Perd para
atacar Arica, en donde se¢ han hecho fuertes otra vez los espaiioles; sc
dice también que el almirante mandard la expedicion. Esto no es
probable. En primer lugar, Su Sciioria se ha ido a su fundo, hacien-
do uso de una licencia de cuatro meses; ademds los buques de la es-
cuadra chilena no se encuentran cn estado de hacerse a la mar; y
como hasta ahora no se les ha pagado a los oficiales ni a los mari-
neros, no es posible que ¢l gobierno piense ocuparlos.

Julto 22 CONTINUA EL MAL TIEMPO,

si bicn en algunas ocasiones hay un
poco de sol. Me he deleitado leyendo los primeros libros nuevos que
he visto en Chile: Los Foscari, Cain y Sardandpalo, de Lord Byron.
No puede escribir sin conmover nuestros sentimientos. En Foscar,
hay pdginas que, aparte de la magia que ticnen para mi, por encon-
trarme distante de mi patria, habrin de impresionar hondamente a
muchos corazones. La lectura de estos dramas me ha proporcionado
un gran deleite, y es éste el primero que tengo desde hace dias.

Julo 24 HOY FUI AL PUERTO A CO-
mer en casa de mis aimgos los H. .,
y mientras me hallaba ahi recibi la noticia de la primera reunién que
celebroé ayer la Asamblea Constituyente, que, seglin parece, s¢ ha arro-
gado ademis las atribuciones de una asamblea legislativa, quizis sea
dificll mantenerlas separadas. Se reunieron treinta y tres miembros y
estuvieron ausentes siete.
El Director asistié a la apertura de la Convencién y su llegada
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se anuncié por una salva de artilleria, sin la cual nada se hace aqui.

Abri6 la sesiéon con un corto discurso, en que hizo referencia a
los errores y a la prematura disoluaén de la Convencién de 1810,
augurando para la presente un resultado mis feliz.

Los convencionales procedieron entonces a la elecaén de un
Presidente y Vicepresidente en seguida entre los gritos de jViva la
Patria!l (Viva la Convencidn!, el Director presenté un mensaje que
hizo leer ripidamente, y se reuro.

El documento encierra parabienes a la Convencién, un rdpido
bosquejo de la vida politica del Director, algunos consejos sobre las
medidas que deben adoptarse; un estado de las necesidades del pais;
y concluye con la renuncia de su autoridad.

Todo el mensaje hace mucho honor al Director, excepto la re-
nuncia. Esta Consutuyente, o como la llaman, Convenaién prepara-
toria, no ¢s competente para aceptarla. En verdad, que parece que sus
muembros lo han comprendido asi, porque han msisudo en que re-
asuma su autoridad, y después de un largo y estudiado discurso del
vicepresidente sobre los romanos, los cartagineses y los fenicios, una
diputacién fué a saludar al Director, y confinéndole de nuevo ¢l car-
o, le reiterd las manifestaciones de agradecimiento por los actos de
su pasada admmistracién. Considero esta transaccaién como un enga-
fio de ambas partes la Convencién preparatoria clegida por el Dr-
rector mismo no era la asamblea competente en cuyas manos pudiera
renunciar la autoridad que se le habia confendo al recobrar la hiber-
tad de Chile, después de la batalla de Chacabuco, mi €l tampoco podia
recibir de manos de semejante Convencién la renovacién de su auto-
ridad. En cambio, s1 se hubiese reunido una asamblea elegida por el
pueblo, aunque fuese en la forma, ambas cosas habrianse verificado
correctamente’ quizis yo me equivoque, ya que ¢l ha de conocer me-
jor a sus concrudadanos. Naturalmente que la apertura de la Conven-
cién ha causado un gran regocijo entre las mujeres, y ha despertado
muchas esperanzas entre los hombres. Algunos estin calculando de
antemano las nuevas tarifas de aduana, otros, ¢l mimero de leyes an-
tiguas que hay que derogar y de las nuevas que hay que dictar. Mu-
chos se asombran de que no se haga ninguna provision especial para
la marina de Chile y para el pago de ella y del ejérato, que se encuen-
tran 1mpagos, de tal manera que ni los soldados ni los marineros se
hallan en estado de ser llamados al servicio en caso de necesidad. Pe-
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ro Chile se considera seguro, y el Ministro Rodriguez, procediendo
conforme al principio de que la riqueza individual hace la prosperi-
dad publica, estd haciendo especulaciones privadas en compaiia de
su amigo ¢l comerciante Arcos, comprando con el dinero del gobier-
no todo el tabaco y los alcoholes que existen en el mercado antes que
se hagan efectivos los pesados derechos con que se trata de gravar
esos articulos en el nuevo reglamento.

Julio 30 COMO AQUI NO EXISTEN SI-

tios de publico esparcimicnto pa-
ra la juventud, cuando los ingleses tienen que celebrar un dia
de fiesta, organizan con ¢l nombre de pic-nics sus excursiones a
los cerros y valles, adonde van en grupos a caballo, y pasan co-
imendo, comiendo, bebiendo y bailando alegremente. He toma-
do parte en uno de los prc-nics mas serios de esta clase y he an-
dado a caballo la mayor parte del viaje en compaiia de mis
mds jovenes amigos, a veces sobre rocas escarpadas, otras entre caiia-
das y boscosos barrancos o por pequeiias vegas en donde crecen los
hongos mds hermosos del mundo. Los duraznos y los cerezos estin
en flor y todo tiene un aspecto alegre y risuefio. La mayoria fuimos
a caballo hasta el si10 de reunion en el valle de las Palmas; pero al-
gunos prefiricron el reposado transporte de una carreta chilena tira-
da por cuatro nobles bueyes que tenfan que arrastrar ¢l peso adicio-
nal de una excelente comda.

El sitio se hallaba al pic de una escarpada colina cubierta de
arrayanes, por dosel tenfamos, como los cortinajes que Claude intro-
duce a veces en sus paisajes, las estrellas y las franjas de la bandera
de los Estados Unidos, cuyo consul era el anfitrién de la fiesta, cerca
de nosotros corria un esterito de limpidas aguas. Las bondadosas mu-
jeres de los ranchos vecinos vinieron a rodearnos y nos auxiliaron en
nuestro pequeiios arreglos, trayéndonos flores y ayudindonos a cor-
tar el arrayin con el que hicimos asientos. Algunos pasaron muy fe-
lices desgraciadamente la felicidad no es lo que florece todos los dias
y no son muchas las manos destinadas a arrancar la rama de oro; por
ma parte he pasado tan bien el dia, como no me lo hubiera imaginado
tres meses atrds, .
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Agosto 2. Mr. HOGAN ME TRAJO DE
visita al Juez Prevost, consul ge-
neral americano, que actiia también en cierto modo como mi-
mistro, Pertenece a la familia Prevost de Ginebra, que ha dado
varios ciudadanos notables y dignos de respeto, tanto a los Es-
tados Unidos como a Inglaterra. Tiene un vivo interés por la
suerte de Chile y mira a esta naciente Repiblica con la simpa-
tia que su propio pais y el de su padre le dan derecho a sentir Pero,
estoy segura de que estd en un ervor al tratar de inculcar al gobierno
la 1dea de que a Chile no le convendrd mantener buques de guerra
ni mercantes durante cien aiios por lo menos, y que debiera alquilar
los primeros y emplear transportes extranjeros en lugar de los segun-
dos; es tan palpable el interés de la naciéon que saldria gananciosa en
caso semejante, que me asombra como ¢l Juez no ha tenido para
sostenerlo la menor vacilacién. Es que la sencillez de pensamiento de
los chilenos no puede competr con la sagacidad ginebrina, unida a
la especulacién norteamericana.
4 de Agosto. LAS CIRCUNSTANCIAS QUE
han obligado a suiadarse al ca-
pitin de un buque mercante americano han despertado un gran
sentimiento de nterés: hace dos afios, naufragd en las inmedia-
ciones del Cabo de Hornos, desde donde llegé a cste puerto
con uno o dos compaiicros de penurias, después de haber re-
corrido la costa en un bote ballencro, alimentindose de mars-
cos y de focas. De vuelta a Norteamérica, donde tenia mujer e hi-
jos, emple6 la mayor parte de sus recursos en armar un ballenero, con
el que esperaba resarcirse de sus pasadas pérdidas, y a bordo del cual
navegd otra vez por el Pacifico. Al cabo de mucho voltejear, recald
en Valparaiso sin una sola ballena, después de vagar en ticrra dos o
tres dias en lamentable estado de desesperacién, recogidse a su cama-
rote, escribié unas cartas para su familia, dejé instrucciones para que
su cucrpo fuese entregado a las olas, y se descerrajé un tiro!

5 de Agosto LLAS NOTICIAS QUE LLEGAN
del sur no son de lo mas agradables.
ha habido en Valdivia una conspiracién que ha sido abortada gracias
a una estratagema. En cierta reunién, orgamizada no s¢ con qué pre-
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texto, todos los oficiales implicados quedaron colocados cada cual al
lado de la persona encargada de apresarlos, lo que se hizo, en conse-
cuencia, facilmente. Todavia no sc ha resuelto nada acerca de ellos.

Con éste y otros motvos, y especialmente por la falta de provi-

siones, la expedicion que debia parur para Chiloé a las 6rdenes de
Beauchef, protegida por la Lautaro, ha sido aplazada, sin que haya
esperanzas de que salga en esta estacién, de modo que Quintanilla
dispondri todavia de un afio mds para desplegar su lealtad, compara-
ble a la de los anuguos caballeros de los romances. Encerrado en el
pequeiio puerto de San Carlos, rodeado por una indiada, amagado
por las tropas regulares y la flota chilena, falto de toda comunicacion,
directa o directa, con la madre patria, no ha flaqueado un solo ins-
tante.
12 de Agosto. Mr. D ESTUVO A ALMORZAR
conmigo y después me acompaii a
caballo hasta Concén, parroquia situada a quince mullas de aqui, en
la ribera del rio Aconcagua. Este rio nace en el paso de los Andes de-
nominado la Cumbre, y riega el fértil valle de Santa Rosa y la florida
region de Quillota. El viaje es agradable, no obstante lo malo del ca-
mino, que en Inglaterra apenas si seria considerado transitable’ sélo
en los Apeninos he visto senderos peores. En muchas partes se bor-
dean precipicios.

Desde Valparaiso a Viiia del Mar, junto al estero de Marga-Mar-
ga, €l panorama es el mismo que en los alrededores del puerto. Es-
carpados cerros y rocas completamente cubiertas de arbustos flondos;
escaso cultivo, salvo en los valles formados por los rios y que se abren
hacia el mar, donde todo rancho se ve rodeado de huertos y campos
de cebada. El océano estd siempre a la vista. unas veces rompiendo
al pie de las escarpadas rocas que ibamos cruzando, otras banando
mansamente las amarillentas arenas de la desembocadura de los rios
que riegan los valles cultivados. El panorama comienza a cambiar en
Vina del Mar, hacienda que pertenece a una rama de la familia de
los Carrera. La llanura se abre y se ensancha, las viiias y los potreros
son vastos, los arbustos toman casi la apaniencia de drboles; en los ce-
rros hay mantos de pasto fino, donde ¢l ganado encuentra abundante
forraje, y aqui y alli palmas que adornan los costados del valle. La
vista de las inmediaciones hace recordar algunos de los mis lindos
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sit10s de Devonshire, pero los cerros de Quillota, entre los cuales des-
cuella el volcin Aconcagua, que s ¢l punto culminante del cordon
central de los Andes, no tienen nada que se les asemeje en Inglate-
vra, m en toda Europa. Las altas montaiias de Swiza se ven siempre
desde un punto extremadamente elevado; aqui, desde la playa se di-
visa toda la masa de la cordillera, situada a noventa millas de distan-
ca. Esto le da al pawsaje chileno una pecuharidad que lo distingue
hasta en sus calidos colores de todo cuanto he visto anteriormente.

El propietario de Viiia del Mar estd mejorando su hacienda en
todo sentido, se estin colocando millas de cierres, va desapareciendo
¢l monte, en los valles se ve el trigo y la mejor clase de ganado estd
poblando los cerros. La excavacion de los surcos y canales se hace to-
davia con pala de madera. Es verdad que he temido oportunidad de
ver a un hombre que trabajaba en su huerto con una paleulla de car-
nero amarrada a un garrote a guisa de pala, y he lefdo que los anu-
guos habitantes de Chile araban sus tierras con astas de cabros y hue-
sos de buey.

Después de Vifia del Mar, aumenta la pintoresca belleza del par-
saje, hasta que por fin se abre el risueiio valle que forma el rio, sin
otros limites que el océano y la cordillera.

Encontré que mis amigas, la sefiora Miers y su hija, a quienes iba
a visitar, andaban en los cerros ocupadas en buscar raices bulbosas
que aqui abundan mucho. Inmediatamente fui a acompanarlas y nos
volvimos a pie a la casa, que estd relativamente cerca del rio, no muy
préxima, s embargo, porque las creaidas del invierno amagan mu-
cho los llanos vecinos.

Mr Miers llegé a Chile con un gran establecimiento para lami-
nar el cobre, cuiios para sellar metales y otras maquinarias adaptables
s6lo a un pais en un estado de cultura mucho mis adelantado. Asi
pues, ha temdo que convertr algunas de sus maquinarias en excelen-
tes molinos harineros, y ha instalado asimismo unas sierras circula-
res para cortar duelas, aprovechando la abundancia de madera ade-
cuada para este objeto que hay en los alrededores.

Fl establecimiento de Mr. Miers puede considerarse adelanta-
do en cien aiios a la avihizacién de Chile.

Después de haber pasado un dfa muy entretemdo viendo diver-
sas cosas, aptas unas ¢ madecuadas otras al actual estado de adelanto
del pafs, y admirando el desarrollo y crecimiento de algunas plantas
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que jamds habia visto antes, nos dirigimos a Quuntero con Mrs. Miers
en la manana del

13 de Agosto DESPUES DE VADEAR TRES

veces el tio Aconcagua, ¢l camino
sigue unas tres leguas a lo largo de una costa inda y desola-
da. A un lado se ven grandes cerros de arcna donde no arran
ga la menor vegetacién, al otro, se agita incesantemente una
remenda resaca, que no permite que se acerque ni bote m ca-
noa alguna. A medio cammo, entre Concén y Quintero, la gran lagu-
na de Quintero se comunica con el mar. Durante ¢l buen uempo se
vacia a través de la arena, pero, en otras épocas, rompe la barra y en-
tonces el vado no es muy seguro. Cuando {bamos pasindolo, estaba
cubserto de varas clases de aves acuaticas, el flamenco, de pico y alas
color de rosa, el aisne de Chile, que tiene las patas blancas y el cuello
negro azabache; un pdjaro obscuro, cuyas alas parecen de bronce bru-
fdo y que ticne la cabeza, ¢l pico y las alas sumamente parccidas a las
del ibis egipcio, gansos, taguas y toda la innumerable familia de los
dnades.

Al apartarnos de la playa subimos a un cerrito e mmediatamente
entramos a un bosque en el cual habia un ancho sendero tan plano
que parecia ser obra del arte* a ambos lados, entre nosotros y los cor-
pulentos drboles cuyas hojas perfumaban el are, espesos matorrales
cobijaban a una multitud de codornices, torcazas y perdices, entrc
las cuales Don, m1 viejo perdiguero, parecia volverse loco de gusto,
pero, de vez en cuando, despuds de seiialar un nido, nos daba una mi-
rada de reproche porque no habia una sola escopeta en la partida.

El viento del sud-oeste hace inclinarse aqui a los drboles de la
misma manera que en Devonshire, excepto en los puntos en que ofre-
cen un refugio las suaves ondulaciones de las colinas.

La casa que Lord Cochrane estd construyendo en Quuntero dis-
1a mucho de estar situada en la parte mds bomta de la hacienda. La
bahia de Quintero, o mejor dicho, de la Herradura, es muy hermosa,
mas abrigada que Valparaiso contra los vientos del norte, mejor abas-
tecida de agua y de lefia, y mds cercana a los campos de Quintero y
del valle de Santa Rosa para la provision de viveres para los buques.
Antes de la embocadura de la bahia hay algunas rocas, que son muy
conocidas, pero, adentro, salvo en algunos lugares, ¢l fondeadero es
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muy bueno. El famoso navegante holandés, Jorge Spilberg, después
de haber tratado en vano de hacer agua en Valparaiso, con su flota
tormada por los buques Sol Naciente, Luna Nueva, Venus, Cazador,
Eolo y Lucifer, recalé en Quintero, adonde mandé a su gente en bus-
ca de agua y de lena, dispomendo que se armara una bateria en me-
dia luna y que se destacara un pelotén de marmeros en la playa para
protegerla.

Al hablar de Quintero, dice que ¢s un puerto que no puede con-
siderarse anferior a ninguno en cuanto a abrigo, seguridad, pesca y
agua. Después de Spilberg, nuestro compatriota Cavendish y también
algunos filibusteros intentaron establecerse aqui, pero no se lo per-
mitié el recelo de los espaifioles.

Mirando desde la casa, precisamente donde la wista se fija en la
graciosa curva de la bahia, distinguese una hermosa laguna de agua
dulce, que parece reposar entre sus margenes tupidas de verdor Pe-
queiios cerros se levantan en todas direcciones, cubiertos en algunas
partes por espesos matorrales, y en otras, por sombreados bosques de
drboles rasticos, manana y tarde pueden verse los rebafios, haciendo
su acostumbrada emigracion de los bosques a la abierta llanura y de
la llanura a los bosques.

La casa de Quintero no estd habitable todavia, porque hay una
gran parte inconclusa. Como las demis casas de Chile, es de un solo
piso. Las piezas van distribuidas en grupos separados. Pero, quién
piensa en la casa, cuando ¢l amo estd presente?

Si bien no es buenmozo, Lord Cochrane tiene una expresion de
superioridad que, desde que se le ve, induce a mirarlo una y otra vez.
Su expresién varfa conforme a los sentimientos que pasan por ¢l, pe-
ro, por lo general, su aspecto es de benevolencia. Cuando rompe su
silencio habitual, su conversacién es rica y variada, clara y llena de
animaci6n cuando trata de asuntos relacionados con su carrera. Si
alguna vez he conocido el genio, puedo decir que en Lord Cochrane
es sobresaliente.

Después de comida fuimos a pasear a la chacra, que estd situada
en un sito pintoresco y abrigado, como a una legua de la casa. A la
entrada hay varias herramentas agricolas que Lord Cochrane ha
traido con el objeto de introducir los adelantos modernos en Chile,
su pais de adopcion.

El arado, el rastrillo, la pala de la Europa moderna, todo €s nue-
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vo aqui, donde durante siglos no se ha conocido ningin adelanto.
Dentro de los cierros de la chacra hay un espacio dedicado a la mul-
tiphicacion del alerce, de la haya y de la encina; creo que el alerce se
adapta pecularmente a este chima. Desde que Lord Cochrane llegb
a Chile, se encuentran en las despensas las zanahorias, los nabos y va-
ras clases de legumbres que antes eran desconocidas. De vuelta a la
casa, estuvimos viendo varios disefios de buques de pequeiio calado
para hacer el cabotaje, y asi transcurné la mis agradable de las vela-
das que he pasado en Chile.

POCO DESPUES DE ALMUER-
zo todos montamos a caballo pa-
ra dirigirnos al extremo de mis afuera de la Herradura, donde
debia reunirse el ganado de la hacienda para contarlo. Técni-
camente, una reuniéon de esta espeae se llama rodeo, y tiene
lugar ordinariamente e¢n el verano o, mis bien, en el otono. En
tal ocasién retinense todos los inquilinos de la hacienda y segui-
dos por las muchachas que se han quedado atrds para engalanarse ale-
gremente, aparecen después en el corral. El dia sefialado para cl ro-
deo, los hombres, que van todos montados, se dividen en grupos® ca-
da uno ticne un jefe, a cuyas érdenes avanza, se acerca, s¢ separa, 0
se retira, conforme a la naturaleza del suelo —y no hay terreno tan
escabroso, ni cerro tan encumbrado, ni bosques tan espesos que no
puedan franquear A fin de defender los brazos y las piernas contra las
ramas, usan unas curiosas envolturas de cuero, amarradas a las cade-
ras, que les protegen completamente las rodillas y la parte inferior
de la pierna; son por lo general de piel de foca, curiosamente laborea-
dos y amarrados fantdsucamente con cordones. He visto algunos muy
caros, que han costado quince pesos.

Los cucros para los brazos son mds sencillos. Estos hombres pa-
san a veees varas noches con sus perros en la montaiia para juntar
el ganado; una vez reunido, se apartan los amimales que pertenccen
a extranos y se marcan los de la hacienda. Un rodeo es una escena
de regocijo: uno ve ahi al chileno en la gloria; corriendo a caballo,
tirando el lazo, domando animales bravios, ya sean caballos o mulas
¥, a veces, por chancearse, montindose en el lomo del flemitico buey.
Fl rodeo de hoy no es tan festivo. tiene por objeto tinicamente con-
tar ¢l ganado de la hacienda, que debe sumar unas 2.000 cabezas;

14 de Agosto.
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pero, desde la Gluma vez que Lord Cochrane zarpd de aqui, ha su-
irido una merma considerable por falta de cuidado. Hoy se han trai-
do sélo unos cuantos cientos, sin embargo, como éste es solo el prin-
apio, y no es la estacion de costumbre, probablemente se logrard
reunir casi todo en unos pocos dias mds. Los capataces deben, general-
mente hablando, ser nacidos en la misma hacienda donde trabajan.
El ganado se halla a tanta distancia y ¢l campo estd tan poco poblado
y se transita tan a lo lejos, que las huellas y las seiiales no sirven de
nada y sélo la expeniencia puede guiar al vaquero en las distuntas es-
taciones para dar con los diferentes refugios de las besuas. Su ocu-
paci6n, ademais de atender a los rodeos, es llevar a pastar el ganado,
ya sea al llano, o a los cerros segiin la estacién, apartarlos, de manera
que tengan libre acceso al agua y vigilar las nuevas crias, ya sean ter-
neros, caballos 0 mulas, Rara es la vez que un vaquero no anda a ca-
ballo; es de dudar si el ser humano y la bestia fueron en los centau-
ros mis mseparables que en un vaquero y su cabalgadura. Cada uno
de estos hombres uiene a su cargo cierto numero de animales vacu-
nos, de los que debe responder al mayordomo de la hacienda. Hay
una parte de la fiesta que es muy agradable para los hombres que en
ella toman parte. Como a las doce del dia se le pide a uno de los peo-
nes que enlace a un novillo para matarlo inmediatamente y ofrecerlo
asado a la concurrencia el cucro, sm embargo, pertenece a la hacien-
da, y en consecuencia s¢ procede al momento a cortarlo en tiras que
sirven para hacer lazos, correas y una multtud de cosas por el estilo.

Después de pasar la tarde a caballo viendo el ganado y de haber
plantado algunos drboles [rutales y algunas fresas en el huerto, Mrs.
Miers y yo nos despedimos y regresamos a Concén por el camino de
las casas viejas de Quintero, pmtorescamente situadas cerca del lago
y que ya habiamos divisado cuando ibamos galopando por la costa.
Parte del pasaje es muy bonito, particularmente en los alrededores
de la casa, pero a medida que se sigue costeando la laguna hacia el
mar, la vegetaciéon comienza a ceder ¢l campo a la arena, y luego tu-
vimos que seguir por una orilla arenosa con tanto dechve, que de
haber resbalado, habrfamos 1do a caer a las profundidades del lago,
ademits, la arena era tan suclta que a cada instante el resbalén parecia
mevitable. Por fin llegamos a orillas del mar y alli nos encontramos
con que la barra del lago se habia roto a causa del fuerte viento y de
la marea, por lo que tardamos algin tiempo en dar con un vado. Des-
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pués de mucho, pasamos libres de todo resgo, pero sélo pudimos
atravesar el rio frente a Concén en la noche, y gracias a la sagacidad
de los caballos que no vacilan en tomar el vado, cuando lo han atra-
vesado una vez; a pesar de todo, siempre infunde cierto temor vadear
de noche un rio profundo y correntoso. El empuje de las aguas, la
sensacion de lucha debida a la resistencia que oponen a las patas de
los caballos, el grito de una ave acudtica que vucla asustada de su ni-
do, todo parece que va a despertar al espiritu de las aguas y a hacerlo
apoderarse del viajero. La noche, la duda y ¢l temor son magos pode-
rosos que saben poblar como nadie el mundo de la ficcién.

DE VUELTA DE UN LARGO Y
agradable paseo, nos encontramos
con el capiin T. S. y otros caballeros que han temdo la ama-
bihdad de venir a caballo desde Valparaiso con el objeto de
acompaiiarnos para volver a casa. Siendo un verdadero pesar al
despedirme de mms amables invitantes, que sobresalen por sus
conocimientos y real distinaén de las demis famihas que he co-
noado aqui desde hace tempo. Empleamos tres horas cn.llegar
a m casa, porque en muchos puntos €l cammno no permie ga-
lopar; pero, una linda puesta de sol, una deliciosa vista y la agrada-
ble compaiifa hacen que no se sientan las dificultades del camino.

Agosto 15

HE IDO AL PUERTO PARA
preparar mi viaje a Santiago. Aho-
ra que ha pasado la estacién lluviosa, comienzo a sentirme impacien-
te por conocer la capital; pero, aunque la distancia es solo de noven-
ta millas, tengo que llevar cama y sibanas, porque las posadas, excep-
cion hecha de la de Casablanca, que ¢s la primera, no cuentan con
esos articulos. Ademds necesito mulas para mi equipaje; mi peén me
servird de guia y parcce que emplearé tres dfas en el viaje.

En el puerto encontré al capitin Morgell, que tuvo tiluma-
mente el mando del bergantin chileno Aranzazii que se hundi6 micn-
tras se trataba de poner al descubierto la quilla para repararlo. Hace
veintiocho dias que se vino de Guayaquil, cuya plaza estaba en poder
de Bolivar, quién hacfa causa comin con San Martin y habia ofre-
cido mandarle 4.000 hombres de refuerzo para lograr la domnacién
defimtiva del Perti. La poblacién de Guayaquil, influenciada por los

Valparaiso, 17 de Agosto
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agentes de Lima, se habia demostrado hosul a los buques de guerra
del Estado de Chale y hasta habfa amenazado hacer fuego sobre el
Aranzazii y el Mercedes. Bolivar, sin embargo, los hizo entrar en or-
den, porque s1 bien odia a los extranjeros y les tiene recelo, com-
prende que nada puede hacerse sin ellos en el estado actual de la
Aménca del Sur

Agosto 22 COMENCE MI VIAJE A SAN-

tiago. Era mn compaiiero el ho-
norable Federico de Roos, guardiamarina del navio de S. M. B.
Alacrity, y llevaba commigo a mi criada y un pedn, con tres
mulas para el equipaje. Nos acompaiiaron hasta la primera casa
de postas, a unas doce millas de Valparaiso, varios amigos y ami-
gas que habfan almorzado con nosotros. En vez de subir las al-
turas del puerto por el ancho camino carretero que Chile debe al
padre del actual Director, tomamos cl antiguo, que por ser mis corto
que aquél, y a pesar de su escasa comodidad es todavia ¢l preferido
por los lefiadores y a veces por las recuas de carga. Este camino es su-
mamente escabroso y cortado en muchas partes por las lluvias, que,
acoprindose en las mesctas superiores, se precipitan cerro abajo y
abren profundos surcos en ¢l blando suelo rojizo. Cuando llegamos
a la cumbre, vimos extenderse ante nosotros una inmensa llanura,
llamada “los Llanos de Peiuclas” limitada a lo lejos por cerros sobre
cuyas cimas se destacaban las nevadas cumbres de la cordillera de los
Andes. Atraviesan esta llanura numerosos rachuelos, y pacian en ella
algunos rebaios de ganado mayor; pero esti desprovista de drboles.
Al término se¢ halla otra casa de postas, pasada la cual, entramos a
un camino que va serpenteando a través de una cadena de cerros
que separa los Llanos de Peiiuelas de los de Casablanca. El bucéhico
y pintoresco paisaje nos hizo recordar las verdes colinas, los arroyue-
los y rebaiios de Devonshire. Saliendo de alli un camino recto y com-
pletamente plano, de unas doce millas de largo, conduce a Casablan-
ca. Los campos a uno y otro lado estin casi enteramente cubiertos de
espinelas o mimosas, cuyas fragantes flores perfuman la atmosfera, y
el suelo tapizado de césped, anémonas silvestres, onagras blancas, azu-
les y amarillas, ornitégalos, saxifragas, y una gran vanedad de malvas
y diminutos geranios. Pero la estacién es atin demasiado temprana pa-
ra la mejor y mis bella parte de la flora de Chile.
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Casablanca es una pequeiia villa, con una iglesia, un goberna-
dor y varios administradores de justicia, y envia un representante a
la Convenciéon. Es célebre por su mantequilla y otros productos and-
logos, pero debe su principal importancia a que es la tnica pobla-
c16n que hay en el camino entre el puerto y la capital, como también
el punto en que se retinen los productos de varios distritos vecinos
para 1r de alli a Santiago y a Valparaiso, ya sea para la exportacion,
o para el consumo interno. Redicese el pueblo a una larga calle y
a una plaza, pero la mayor parte de la poblacién reside en las hacien-
das vecinas. En un costado de la plaza levintase la pequena iglesia;
ocupan los otros tres dos posadas y algunas quintas y huertos; y en el
centro tiene lugar, una vez al afio, una corrida de toros. Esta se efec-
tha en forma tan rudimentaria que los santiaguinos han hecho de ella
tema de r1sas y, con no poco disgusto de los habitantes del pueblo,
han puesto en escena una comedia titulada “La Corrida de Toros de
Casablanca”. Ignoro s1 Casablanca tiene algtin otro titulo literario a
la celebridad, a no ser quizi, el capitulo de los Viajes de Vancouver
en que ¢éste dice que sus casas se construyeron al mismo tiempo que
las de Valparaiso. S1 mal no recuerdo, dice también que sus hombres
ensefiaron a la gente de Chile el uso de las escobas para el barrido
de las casas, suposici6n que ha herido mucho a los chilenos, que son
notablemente aseados y barren sus casas por lo menos dos veces al dia.

El capitin Spencer ha tenido la amabilidad de acompafiarnos
hasta aqui. El viaje a caballo, que sélo es de treinta millas, me fatigd
poco, pero m1 pobre criada ha llegado tan rendida de cansancio que
me arrepenti de haberla traido, pues atin no llevamos sino la tercera
parte del viaje. Sin embargo, una noche de descanso en camas tan bue-
nas que no quise sacar las nuestras del equipaje, una excelente co-
mida y un almuerzo mejor aun, restauraron de tal modo nuestras fuer-
zas que ya no dudamos que amaneceriamos con nuevos dnimos para
proseguir el viaje. El duefio de la posada es un negro britinico que
algo conoce de las comodidades a que estin acostumbrados los ingle-
ses y en realidad ofrece al viajero un lugar de descanso bastante satis-
factorio.

Agosto 23 EL CAPITAN SPENCER FUL
con nosotros hasta la Cuesta de
Zapata, cerro muy escarpado por el cual el cammo sube serpen-
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teando de tal manera que forma dieciséis mesetas, una sobre
otra, que presentan un smgularisimo aspecto vistas en perspec-
tiva desde el largo camino recto que va directamente de Casa-
blanca hasta la Cuesta. El campo de este lado parece mucho miis
fértil que el que pasamos ayer, entre los grupos de espinelas
vefanse espacios claros pertenecientes a diversas propicdades risticas.
El camino corre entre dos filas de hermosos drboles: maitenes, sau-
ces del pais, molles y otros drboles de hoja perenne, que se hacian
mds y mds numerosos a medida que nos acercibamos a la Cuesta, y
formaban matorrales y bosquecillos en las profundas canadas que in-
terrumpen el camino. Al pie del cerro nos dejé el capitin Spencer,
con gran pesar mfo, pues si en cualquier parte €s grato tener un com-
paiiero inteligente y simpitico lo es mucho mis a tan gran distancia
de Europa.

Me asombra no haber oido nunca elogiar la belleza de este ca-
mino. Tal vez los comerciantes que lo frecuentan van preocupados
durante sus viajes de las ganancias y pérdidas mercantiles, y los ofi-
ciales de la marina inglesa, que van a la capital en busca de diversio-
nes, piensan demasiado en los entretenimientos que les esperan para
fijarse en las bellezas del camino. Este me recuerda algunos de los
mis hermosos paisajes de los Apeninos.

El ondulado valle, llamado Cajén de Zapata, que se desplegd a
nuestra vista cuando llegamos a la cumbre, sus boscosas hondanadas
y las nevadas montaiias en ¢l horizonte, formaban un bellisimo pai-
saje. El ciclo estaba sereno y la temperatura era deliciosa. En una
palabra aquello habria sido un paraje de Italia si no hubiesen faltado
alli los edificios y templos, signos de la presencia del hombre: pero
aqui todo es atun demasiado nuevo, tanto, que casi no sorprenderia
ver salir a un salvaje de entre los drboles proximos o escuchar el ru-
gido de una fiera en el cerro. Cuando nos resignamos a dejar el her-
moso sitio desde donde dominibamos ¢l espléndido panorama, des-
cendimos al valle, y dimos descanso a los caballos en la casa de postas.
Mientras estos descansaban, la dueiia de casa nos hizo entrar y com-
partir su comida. Es una casa de campo de buen aspecto, y no una
posada, aunque estd nstalado alli el servicio de postas. Sirviéronnos
el popular charquicin, preparado con carne fresca y seca y diversas
legumbres y sazonado con aji o pimienta chilena, en una gran fuente
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dc: plata, y a las ocho personas que nos sentamos a la mesa se nos dis-
tribuyeron cubiertos de plata. Leche, harina de maiz y aguardiente
completaban la comida. Por fin. habiendo descansado nosotros y las
cabalgaduras, proseguimos el viaje, tomando la delantera el peon y
las mulas.

Sahendo del Cajén de Zapata, entramos al largo y profundo va-
lle en que se encuentra Curacavi y Bustamante, El primero de esos
pucblos se extiende graciosamente al pie de un cerro, entre huertos
y jardmnes y a las orillas de un ancho riachuelo llamado Estero de Cu-
raca\"i, que nace de una hondonada distante y cuyo vado se encuentra
precisamiente en el punto mds pintoresco de esa comarca. Bustaman-
te es un villorno, y debe su nombre al del mayorazgo a que pertenc-
ce. estd situado bajo una parte de la serrania que forma la Cuesta de
Lo Prado, y poco hay en ¢l que sea digno de mencionarse. La casa de
postas estd a cargo de una seiora de edad ya avanzada, muy atenta y
amable, que nos proporciond sabrosa carne de cordero con excelente
vino y nos olrecié6 un ascado dormitorio. El piso de éste era de tie-
rra, en la que se hallaban alianzadas varias armazones de madera que
servian de lechos. Sobre cllas acomodamos nucstras camas, y dormi-
mos perfectamente. Mi criada era, como antes, la mis cansada de to-
dos', lo que prueba que la juventud y la salud no siempre son los mis
resistentes compaiieros del viaje. Acostése clla, mientras yo me ocu-
paba en escribir y hacer los preparaitvos para la mafana siguiente,
Agosto 24 A LAS SIETE NOS PUSIMOS
: de nuevo en marcha, acompaia-
dos del peén Felipe; y como a una milla de Bustamante se nos
agreg6 sencillamente y sin ceremonias otro pedn, que conducia
carga ¢ hizo con nosotros el resto de la jornada. Como el nue-
vo camino de la Cuesto de Lo Prado da una vuelia de varias
millas, Felipe tomé la acertada determinacién de llevarnos por
cl antiguo sendero abierto en la sierra, el que nos hubiera in-
fundido terror, si no hubiéramos estado ya algo acostumbrados a
la vista de los precipicios. Mids o menos a media milla de Bustaman-
te abandonamos el camino de O'Higgins y entramos en lo que aqui
llaman un monte, o espesura de bellos arbustos, con algunos grandes
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arboles de trecho en trecho. * Los gigantescos “anos” ** que
aqui y alli sobresalen de entre los arbustos dan al paisaje un cardc-
ter especial muy pmtoresco. En medio del monte, en un extenso cs-
pacio desprovisto de vegetacién vimos un interesante especticulo.
Descansaba alli una recua de mulas destinada al wansporte de mer-
caderias a través de la cordillera. Se hallaba la carga, un fardo sobre
otro, dispuesta en circulo, dentro del cual los arrieros y las acémilas
descansaban o comian; dos o tres de los hombres preparaban la comi-
da en una pequeia fogata que ardia a poca distancia. Comenzamos
luego a trepar la abrupta y escabrosa montaiia, y no podiamos menos
de detenernos de cuando en cuando a admirar el magnifico panora-
ma que dejibamos tras nosotros y asomarnos a los verdes y boscosos
abismos que se abrian a nuestros pies. Aqui y alli segufan las sinuo-
sidades del camino largas recuas de mulas cargadas que se dirigian a
la capital, y los prolongados gritos de los muleteros, repercutidos por
los cerros opuestos, armomzaban admirablemente con el paisaje.
Llegamos por fin a la cumbre, y aparecicron los Andes en su
nevada majestad, dominando los numerosos cordones de los cerros
mis bajos, pero no habiamos llegado atin al sino mis bello, que dista
como media milla de la unién de los dos caminos, ¢l antiguo y el
nuevo, de la cuesta de Lo Prado. A un lado, los largos valles que aca-
bdbamos de pasar, se extendian a lo lejos engrandecidos por la nie-
bla de la manana, al través de la cual los cerros circunvecinos brilla-
ban con gran variedad de tintes, al otro, encontribase el hermoso
valle de Sanuago, en el que se distinguia a trechos el camino. Los ele-
vados cerros que rodean la ciudad y la cadena de montaiias mis es-
pléndida del mundo, la cordillera de los Andes, coronada de meve,
con sus cimas que parecen llegar al cielo y sus obscuras quebradas
en que flotan densas masas de nubes, ofrecian a mi vista una escena
como jamds habfa contemplado antes. En ¢l primer plano hay abun-
dancia de bellos drboles, con un rfo, el pasaje habria sido perfecto.
A los pies de la Cuesta, hacia la parte de la ciudad, tuvimos la
suerte de encontrar un excelente almuerzo con cordero asado, des-
pués de nuestra larga jornada; y tanto nosotros como los caballos
pudimos tomar un buen descanso. Desde este punto hasta la parada

* Esta aplicacién de la palabra “monte” tuvo origen, segin parece, en las pampas
argentinas, que son tan planas y d las que ¢ ier | cillo ofrece desde lejos el
aspecto de un pequeilo cerro o monte. (N. de la A)

** Especie de cactus, (N de G. E. de C)
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siguiente, Pudahuel, €l camino va por un llano arenoso, salpicado de
mimosas y enubiado por cl reflejo del sol en la tersa y drida superfi-
cte. Pudahuel estd situado en las margenes del lago del mismo nom-
bre que llega hasta este punto. Créese vulgarmente que el Mapocho,
a cuyas onllas se levanta la ciudad de Santiago, corre hasta aqui y
desaparece bajo cl cascajo y las arenas para reaparecer por siete bocas
al otro lado del monte de San Miguel, desde donde se dirige al valle
de Maipo, uméndose a este rio cerca de Melipilla; pero el lago de
Pudahuel no se comunica con el Mapocho, sino que es alimentado
por los riachuelos de Colina y Lampa. El Mapocho, muy mermado
por los canales que de ¢l se sacan para el regadio, desaparece en cierto
punto del llano de Maipo, y por ser las aguas de la bella fuente de
San Miguel semejantes en dulzura y otras cualidades a las del Mapo-
cho se le da este nombre hasta su confluencia con el blanquecino y
turbio Maipo. Circunstancias de este género fucron poetizadas por
los griegos con esa rica y fabulosa fantasia que comunicaba especial
encanto a todos los objetos que crefan dignos de su inspiracién. jCuin-
to mds bello es ¢l paisaje que rodea las orillas de Pudahuel que el
sucio lavadero que hoy marca el lugar de la que fuera en otro tiempo
la celebrada fuente de Aretusa en Siciha! Y sin embargo, mientras
estaba alli mirando y oyendo a vulgares sicilianos, rodeada de sérdi-
das y miserables casas y sin otro objeto sagrado a la vista que una mu-
tilada 1magen de yeso de la Virgen, mi imaginacién, que desde la ju-
ventud habia anhelado ver el sitio donde ‘el divino Alceo se deslizd
bajo la tierra para ir al encuentro de su Aretusa”, no tardé en reves-
ur de mirmol las rocas y restaurar los palacios, las estatuas y la mag-
nificencia de esa fuente que c¢n otro tiempo mereci6 la alabanza o el
reproche de ser el sitio mis voluptuoso de una lujuriosa ciudad. Aqui
Pudahuel desaparece en su belleza solitania, sin que ningiin poeta le
cante, sin que se le tribute honor alguno.

El panorama que se divisa desde el paso del Pudahuel es belli-
suno. Mirando a través del rio, cuyas escarpadas orillas adornan gran-
des drboles, el valle de Santiago se extiende hasta las montaias, a
cuyos pies se despliega, y la ciudad, con sus blancas torres, da a todo
¢l conjunto un caricter especial que lo distingue de los demids bellos
pawsajes de Chile, en que la ausencia de moradas humanas imparte
cierto sello de melancolia sobre la naturaleza.

Tres millas mds alld de Pudahuel nos encontramos con don José
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Antomo de Cotapos, cuya familia me habia mvitado gentilmente a
alojarme cn su casa mientras permancciera en Santiago; y aunque no
habia aceptado la mvitacion creyendo que tendria mis libertad en
un hotel inglés, no pude realizar tal propésito, pues algunas millas
mis adelante me encontre con Mr. Prevost, quién me dijo que las se-
fioras se darian por ofendidas s1 no aceptaba su hospitalidad con pre-
ferencia a cualquier otra. Apenas habia dado mi asentiniento, llega-
ron dos coches con la sefiora Cotapos y tres de sus bellisimas hijas,
que habian venido a m1 encuentro para llevarme a la ciudad. Rehu-
sé este ofrecimiento para no entrar al coche cubierta de polvo. Segui
pucs, a caballo, y fui muy amablemente recibida por dofia Mercedi-
tas, otra hija de la seiiora, cuya gracia y cortesia 1gualan su hermosu-
ra, Después de descansar y vestirme fui llamada a comer; alli encon-
tré a toda la famiha reumda y algunos otros caballeros que habian
sido invitados para que me conocieran ¢ hicieran honor a la fiesta de
recepcion. La comida fué mis coprosa de lo que a nuestros hibitos
permitiria el buen gusto, pero todos los manjares estaban bien pre-
parados, aunque demasiado cargados de ajo y de aceite. Sirvise el
pescado entre los ltimos platos. Todos los guisos fucron servidos en
la misma mesa, y era dificil resistir a las apremiantes y repetidas n-
vitaciones a comer de cuanto habfa. Se considera como una muestra
de 1a mas delicada atencién sacarle a algwien una porcién de su pla-
to y ponerla en el de su amigo, y a nadie se le hace escripulo servirle
a uno con el cuchillo o cuchara con que ha estado comiendo, o tomar
algo directamente de la fuente sin intervencion de los platos. En los
mtervalos, ofreciase pan, mantequilla y aceitunas.

A juzgar por lo que hoy he visto podria decir que los chilenos
comen mucho, especialmente dulces, pero son muy parcos en la be-
bida.

Después de la comida tomamos café, y, como ya se habia hecho
tarde, todo pasé mds 0 menos como en una casa inglesa, salvo que la
mayor parte de la familia se retir6 a practicar sus devociones. En la
noche llegaron algunos amigos y parientes, y los jovenes se entretu-
vieron en danzar. Las personas mayores conversaban alrededor de un
brasero, resguardadas por una gruesa cobertura, dispuesta de tal mo-
do que a la vez que conducia ¢l calor hasta las rodillas impedia que
subieran hasta la cabeza los nocivos gases del carbon. Hace muy poco
tiempo que las damas chilenas han aprendido a sentarse ¢n sillas, en
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vez de hacerlo sobre el estrado. Ahora en lugar del estrado hay gene-
ralmente largas alfombras a cada lado de la sala y dos filas de sillas,
con tan poca distancia entre una y otra, que los pies de una persona
quedan en contacto con los de la que estd sentada frente a ella. Los
mids graves y de mids edad se sientan con las espaldas hacia la mura-
lla, y frente a ellos las nifias; los jévenes se colocan detrds de éstas, y
la conversacion general o particular, se hace sin ceremoniosa afecta-
aén y a media voz

Cuando hay ntmero suficiente de personas comienza el baile,
con un minué, que se parece, en verdad al solemne y majestuoso mi-
nué que hemos visto en Europa, es grave, sin duda, pero incorrecto
y descuidado; no hay en él elegancia, finura, nada, en una palabra,
en que el famoso capitin Nash de Bath pudiera reconocer los gra-
ciosos movimientos de las danzas que presidié durante tanto tiempo
y con tanta maestria; después del minué se bailan alemandas, cuadri-
llas y danzas espaiiolas. Estas tiltimas son muy graciosas, y tales como
las he visto aqui me recuerdan las poéticas danzas que suelen repre-
sentar la antigua escultura y la pintura moderna; pero en aquellos
tiempos el vals no establecia tan intimo contacto entre la alegria y la
belleza de una joven y su compaiiero de baile. Sin embargo, aqui pa-
recen estar habituados a ello, y reconozco que fué una tonterfa mia
¢l haberme dejado alarmar por semejante espectdculo. Luego que ter-
mindé el baile y se retiraron las visitas, cerrdse la puerta de la casa, y
la familia pasé al comedor a tomar una cena caliente, que aqui es la
comida principal. Como yo no acostumbro a comer en la noche me
retiré a mi aposento, sumamente complacida de las amables y finas
atenciones y franca hospitalidad de mis nuevos amigos y demasiado
cansada para pensar en otra cosa que en dormir. Hacia tanto tiempo
que no ofa a un guardiin de ronda, que experimenté una indecible
sorpresa cuando llegé a mis oidos, mientras me acostaba, el canto de
“Ave Maria purisima, las once han dado, y sereno” canto que desper-
t6 en mi muchos recuerdos, asociados con

“The bellman's drowsy charm,
To bless the doors from nightly harm” *

* Kl sofoliento canto del dador, que defiende los hoga
ngeche. (N del T.)

de los peligros de la
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Agosto 25 LO PRIMERO QUE HICE DES-
pués de levantarme fué exami-
nar la distribucion de los diversos departamentos de la casa, y
comencé a inspeccionar la puerta por donde habia entrado el
dia antes, buscando en vano a uno y owro lado alguna ventana
que diera a la calle. La casa, como todas las que desde aqui al-
canzaba a descubrir, tenia por todo frente una muralla baja y blan-
queada, sobre la cual se proyectaba un enorme alero de tejas, en ¢l
centro un gran portal o zaguin, con pucrtas de doblar, y una torre-
alla llamada el Alto, con ventanas y balcon en la parte superior, en
donde s¢ encuentra mi aposento, debajo de ella, cerca de la puerta
de calle, esti la habitacién del portero. Este portal desemboca en un
gran cuadrangulo, al que dan numerosos departamentos. Los de la
derecha e izquierda parecen ser almacenes o depdsitos de provisiones,
al frente estin la sala, el dormitonio principal, que hace también las
veces de sala, y una o dos piezas mas pequeias. A contnuacion de
este cuadringulo sigue otro, adornado con plantas en macetas y dr-
boles frutales, y circundado por una agradable galeria, donde las hi-
jas de la dueiia de casa acostumbran recibir a sus amigas o se ocupan
de sus labores domésticas. Alrededor de este cuadringulo o patio es-
tin dispuestos los aposentos privados de la familia, y detrds de ¢l hay
otro mis pequeiio, donde se encuentran la cocina, despensas y habi-
taciones de la servidumbre, y por el cual, como en casi todas las casas
de Santiago corre constantemente una acequia.

La disposicién de las casas, bastante comoda y agradable para sus
moradores, es fea exteriormente y comunica a las calles un aspecto
triste y plebeyo, éstas son anchas y bien empedradas, tienen aceras
con pavimentos de granito, y por casi todas ellas corre siempre un
arroyuelo, que, con un poco de mds atenadn de la policia, podria
hacer de esta ciudad la mais limpia del mundo. Con todo, Santiago
no es muy sucio, y cuando recuerdo a Rio de Janeiro y Bahia me in-
clino a declararlo sumamente aseado.

La casa de los Cotapos estd amoblada con lujo, pero sin elegan-
c1a. Sus grandes espejos, sus hermosas alfombras, un piano fabricado
por Broadwood, y una buena provisién de sillas, mesas y camas no
son precisamente los que hoy dia se usan en Paris o en Londres, es-
tuvieron alld de moda hace un siglo o poco mis, pero hacen un luci-
disimo papel en esta apartada uerra del continente austral. Eso si
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que con el comedor no puedo transigir. Es ¢l aposento mis obscuro,
triste y feo de la casa. La mesa estd casi pegada a la muralla en un rin-
con, de suerte que una de las extremudades y un costado apenas dejan
espacio suficiente para las sillas, de esta manera un buen servicio se
hace punto menos que mmposible Cualquiera creerfa que ha sido dis-
puesto asi para comer en secreto; y me hace pensar, especialmente
cuando las grandes puertas se cierran de noche antes de la comida
principal, en los moros ¢ 1sraclitas de la peninsula espaiiola, ocultin-
dose cclosamente de la vista de los godos, sus opresores.

Me trajeron al aposento mi acostumbrado desayuno: té, huevos
y pan con mantequilla. La familia no come nada a esta hora, pero
aqui, algunos se desayunan con una jicara de chocolate, otros toman
un poco de caldo, y la mayoria prefiere el mate. Las sefioras pasaron
a saludarme antes de irse a misa, y en esta ocasion habian cambiado
sus vestidos de estilo francés por otros enteramente negros, y llevaban
mantilla, la que hace aparecer a una hermosa espaiola o chilena diez
veces mds hermosa y agraciada,

Como a mediodia, el seiior de la Salle, uno de los ayudantes de
campo del Director Supremo, me trajo un atento saludo de bienve-
mda de su Excelencia. Por conducto de este caballero envié mis car-
tas de presentacion a dofia Rosa O'Higgins; y se convino en que la
visitaria manana por la noche, porque hoy va al teatro. Poco despudés
de comer, el sefior de Roos y yo acompaiamos a don Antonio de Co-
tapos y a dos de sus hermanas al llano, situado al suroeste de la ciu-
dad, para ver las chinganas, o entremmmientos del bajo pueblo, que
se retine en este lugar todos los dias festivos y parece gozar extraordi
nariamente en haraganear, comer bufiuelos fritos en aceite y beber
diversas clases de licores, especialmente chicha, al son de una misica
bastante agradable de arpa, guitarra, tamborin y triingulo, que
acompaian las mujeres con canciones amorosas y patriticas. Los mu-
sicos s¢ instalan en carros, techados generalmente con caiia o paja, y
tocan sus instrumentos para atraer compradores a las mesas cubiertas
de tortas, licores, flores, etc., que los parroquianos compran para su
propio consumo o para las mozas a quienes desean agradar. Algunas
de las flores, como los claveles y los rantinculos, se venden a precios
exorbitantes. suelen pedir hasta cuatro reales por cada una, y un
peso por un rantnculo amarillo con pétalos matzados de rojo y ver-
de. El pueblo, mujeres y miios, tiene verdadera pasién por las chin-
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ganas. Por el llano pululan pascantes a pic, a caballo, en calesas y ca-
rretas, y aunque la aristocracia prefiere la Alameda, no deja de con-
curnir también a las chinganas, y todos parecen sentirse igualmente
contentos, en medio de una tranquila y disciplinada alegria. Estoy
segura de que en Inglaterra entre tanta concurrencia no dejaria de
haber desérdenes y riias; pero nada de esto sucedié aqui a pesar de
que se jugé mucho y se bebié no poco.

En la noche asisti a la tertulia de la famiha Cotapos, en que hu-
bo musica, baile y se charlé como de costumbre; pude observar que
en Chile, la belleza y el traje de una joven son criticados por las de-
mis lo mismo que entre nosotros. Y ya que hablo de cosas femeninas,
agregaré que jamds habfa visto tantas mujeres hermosas en un solo
dia como aqui, en ¢l dia de hoy. No me atrevo a asegurar que hubiera
entre ellas alguna de extraordinaria belleza, pero si puedo afirmar
que no habfa ninguna fea. Son por lo comin de mediana estatura,
bien conformadas, de andar airoso, tienen abundante cabellera y lin-
dos ojos, azules o negros, hermosos dientes y €n cuanto al sonrosado
color de su tez, nunca lo puso mds bello “la pura y diestra mano de
la naturaleza”, pero jay! la carifiosa mano de la naturaleza es genc-
rosa, mis no prodiga con estas lindas criaturas, dotadas de tantos atrac-
tivos, ticnen generalmente una voz desapacible y dspera y observé:
cierta tumefaccion en el cuello de algunas, lo que indica que ¢l bocio
¢s frecuente en Chile,

ESTA MANANA, AL ASOMAR-
me a la calle poco después de
aclarar ¢l dia, vi pasar las provisiones de los campos vecinos
para ¢l mercado. Los bueyes cortados en cuartos y los corderos
por mitad iban colocados sobre el lomo de los caballos delante
de un hombre o de un muchacho, envueltos en ponchos y mon-
tados en la grupa de la cabalgadura; las aves, cn grandes arcas
de cuero con rejillas, sobre mulas. Huevos, mantequilla, leche, queso,
verduras, legumbres, todo era conducido por bestias de carga, por-
que ningtin chileno se resuclve a emprender a pic una larga caminata
y mucho menos con una carga sobre los hombros, salvo que una im-
periosa necesidad se lo exija. Y mientras desfilaban en una direccién
las acémilas cargadas de comestibles, numerosas mujeres con manto,
alfombra y devocionario iban camino al templo, a oir misa,

Agosto 26
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Los gritos de los vendedores en las calles son casi tan ininteligr-
bles como los de Londres, y, con excepeion de Sweep! y Old Clothes!,
* s¢ refieren a los mismos articulos,

El juez Prevost vino poco después de almuerzo y me hizo algu-
nas indicaciones sobre mi wvisita de esta noche a dofia Rosa O'Hig-
gins. Parece que ir a pic a hacer una wvisita de ctiqueta, aunque sea
a la casa vecina, es algo tan contrario al buen tono que no debo ni
pensar en tal cosa. Debo i, por lo tanto, en un coche de la familia Co-
tapos, acompaiiada por dos de las sefioras. Confieso que este Gltimo
punto me alarmé. Esta familia es de las mds respetables de Sanuago,
pero una de las hijas fué casada con un Carrera; toda la familia fué
partidaria de Carrera, y mds de uno de sus miembros ha tomado parte
en conspiraciones contra ¢l gobierno actual, mis atn, contra la vida
del Director, segtin se dice, y yo sé perfectamente que, a pesar de los
generosos descos del sefior Prevost, no se ha dado atn ningiin paso
hacia una reconciliaciéon amistosa entre el palacio directorial y la casa
de los Cotapos. Si yo he de ser un instrumento de reconciliacién y
paz, en buena hora, pero me agradarfa mds saber francamente a qué
atenerme

Fui a ver la Plaza: ocupa uno de sus costados el palacio en que
estdn la residencia del Director, los tribunales de justcia y la circel
priblica. El edificio es bellisimo, pero aun estd inconcluso, porque
cuando se agregé el palacio directorial falté el dinero; sin embargo
todo ¢l primer piso es del mismo estilo dérico del resto, y podrd ser
terminado tan pronto como ¢l gobierno tenga fondos con qué hacer-
lo. En el costado poniente de la plaza se encuentran la Catedral, in-
conclusa también y de estilo dérico; el palacio del obispo, y algunos
edificios de menor importancia. En el lado sur hay un portal frente
a las casas particulares, cuyos primeros pisos sirven de tiendas de co-
mercio; bajo el portal se ve una seric de puestos por el estilo de los
bazares de Londres. En las noches de luna presentan un aspecto muy
alegre y lleno de animacién. Las damas recorren entonces las tiendas
y los puestos, y como todos estin iluminados, la escena es muy her-
mosa. En el cuarto costado sélo hay edificios pequenios, de los cuales
el hotel inglés es uno de los mejores. Pasamos por varios edificios pu-
blicos bellos en general y casi todos de estilo dérico; sin embargo, cl

* El primero es ¢l grito de los deshollinadores, ¢l scgundo, de los ropavejeros. (N,
det T
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aspecto de las calles es feo a causa de la desnudez y monotonia de las
fachadas de las casas particulares.

Después de la comida, ¢l seiior de Roos y yo, fuimos a los Taja-
mares y a la Alameda.

Los Tajamares son un sohdo parapeto de albafuleria construido
para defender la ciudad de las crecidas del Mapocho, que, aunque
de ordmario es un inofensivo riachuelo que corre por un angosto
canal en medio de un ancho lecho de piedras, se convierte dos veces
al afio en un torrente impetuoso. En el invierno, por las lluvias, y en
el verano, debido a los deshiclos, suelen tener lugar sus formidables
crecidas, y si no fuera por los Tajamares se inundarfa la mayor parte
de la ciudad. La Alameda esti dentro del recinto de los Tajamares;
es un pasco encantador, con largas filas de sauces y una vista esplén-
dida.

Una angosta callejuela nos llevé de aqui al peiién de Santa Lu-
cia, que deberia ser la ciudadela de Santiago. Se alza mds o menos ¢n
¢l centro de la ciudad y la domina, en sus extremos opuestos hay ac-
tualmente dos pequenas baterias de cafiones. Mientras subfamos no
podiamos menos de admirar los inmensos bloques de granito que la
naturaleza parcce haber amontonado alli, algunas, veces forman ca-
vernas y otras quedan suspendidos sobre el camino, y nos recordaban
las enormes rocas que los antiguos caciques precipitaban sobre sus
invasores. Desde el Santa Lucia vefamos todo el valle de Santiago
hasta la cuesta de Lo Prado, el llano de Maipo, que iba a perderse
en el horizonte, la nevada cordillera, y a nuestros pies la ciudad: sus
jardines, sus templos y su magnifico puente, todo iluminado por los
rayos del sol, que al ocultarse, proyectaba esos migicos efectos que los
poetas y pintores se complacen en describir. Pero ;qué pincel y qué
pluma podrin darnos una pilida 1dea de los Andes iluminados por
los tiltimos rayos del sol? Yo los contemplaba

“Till the place became
Religion, and my heart ran o'er
In secret worship™” *

Las campanas de San Isidro vinieron a sacarme de m1 contem-
placién, y me hicieron volver los ojos hacia la pequeiia iglesia, sobre

* Hasta que el sitio se convirtié en un santuario y mi corazdm se desbordé en seacta
adoracion, (N del T.)
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la cual se cernia una inmensa y negra nube. De sus puertas salia una
larga y solemne procesién de sacerdotes, que comenzaba una rogati-
va de nueve dfas a San Isidro y al apéstol Santiago, patrono de la ciu-
dad, para pedirles luvia.

Yo quisicra que la supersticién se hubiera limitado a poner cada
pafs, ciudad e individuo bajo la tutela de un santo patrono, ya que
hay algo tan consolador en la creencia de que un ser superior vela
siempre pronto a interceder por nosotros ante el Supremo Juez. Los
frivolos atenienses tenian a Minerva, los poderosos romanos a Jupi-
ter, el sefior de los dioses, Inglaterra reconoce todavia la proteccion
de San Jorge, ¢por qué pues, no ha de tener Sanuiago por patrono al
santo de su nombre, espejo y modelo de las érdenes de caballeria, y
a San Isidro, €l labrador? Una mujer, con quien trabé conversacién
en el cerro, me dijo que aquf el tiempo seco es considerado muy mal-
sano, y que cuando no llueve, los cuerpos se resecan como la uerra,
y que por lo tanto habia gran necesidad de recurrir a la intercesion
de los santos para alejar de la audad las epidemias y la carestia. Me
agregd que de la sequedad del uempo provenian fiebres e inflama-
ciones de la garganta. Si esto no es un simple prejuicio, es bastante
singular.

Volvimos a casa a vestirnos para la visita a palacio, adonde fui
acompaiiada por el juez Prevost, la sefiora Cotapos y su segunda hija,
Mariquita, joven mids cultivada de lo que se acostumbra aqui. Am-
bas me pidieron excusas por presentarse con medias de algodén y tos-
cos zapatos negros, manifestindome que a causa de un voto que ha-
bian hecho durante una grave enfermedad del anciano don José Mi-
guel Cotapos estaban obligadas a usar esas medias y zapatos durante
un afio, $1 sus oraciones alcanzaban la salud del paciente. Aunque no
pude menos que sonreirme al oir tal cosa, comprendi que el carifio
que les habia inspirado esa promesa la hacia digna de respeto, ni se
me oculté el extraordinario mérito de semejante voto, pues en nada
es mis dehcada una dama chilena que en la eleccién de su calzado.
La sefiora Cotapos me hizo la confidencia de que los zapatos la ator-
mentaban de tal manera que se habfa visto obligada a ponerles algo-
dén para que le mortificaran un poco menos los pies. Afortunada-
mente n1 me comprendié cuando murmuré entre dientes las palabras
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de Peter Pindar: Y took the liberty to boil my peas” * Manquita
cumple su voto sin salvedades de ninguna especie,

Entramos al palacio con menos alboroto y ceremonmas que en
cualquier casa particular Las salas estin bien amobladas, pero con
sencillez: estufas mglesas de fierro fundido, alfombras escocesas, por-
celanas y relojes de mesa franceses, poco o nada que parcciera espa-
fiol, y mucho menos chileno. La madre del Director, dona Isabel, y
su hermana doiia Rosa, nos acogieron, no sélo cortésmente, sino con
exquisita amabilidad. El recibimiento del Director fué de lo mis
halagador para mi y mi joven amigo De Roos. Su Excelencia habia
residido varios aios en Inglaterra, la mayor parte del uempo en una
academia, en Richmond. Lucgo inquiné si yo conocia Surrey; pre-
gunté con mucho interés por mi tio Sir David Dundas y varios ami-
gos y parientes mios, y muy especialmente por sus VICjOs Maestros
de musica y otras artes. Mucho me agradé la bondad de sentimientos
que demostraban estos recuerdos, y mds aun cuando vi que algunas
muchachitas de aspecto salvaje entraron a la sala, corricron hacia ¢l
y s¢ abrazaron de sus rodillas, y supe que cran indiecitas huérfanas
salvadas de morir en los campos de batalla. En las invasiones que sue-
len hacer en los territorios de que han sido despojados los indios
acostumbran llevar consigo a sus mujeres ¢ hijos. Cuando se libra una
batalla encarmizada, por lo general las mujeres toman parte en ella.
S1 la suerte les es adversa, no es raro que los hombres maten a sus mu-
jeres e hijos para impedir que caigan en poder del enemigo; y en
realidad con esto no se conscguia hasta ahora otra cosa que anticipar
unos cuantos minutos la muerte de estas infelices criaturas, pues ni
por una ni por otra parte se da ni se acepta cuartel, y tanto menos
cuanto que en las filas espaiiolas militan muchos indios, que, a des-
pecho de su semicivilizacién, conservan siempre sus feroces costum-
bres guerreras. El Director da una recompensa por cada persona sal-
vada en esas ocasiones, especialmente por las mujeres y nifios. A los
nifios se les educa, y servirin mis tarde de mediadores entre la raza
indigena y los chilenos, y para este fin se procura que no olviden su
lengua nativa. El Director les dirigi6 la palabra en araucano para que
yo oyese hablar en este 1dioma, que me pareci6é armonioso y agrada-

* Alusién al caso que refiere Pindar de un penitente que hizo voto de poner arvejas
dentro de sus zpatos, para um peregrinacion, pem se tomd la libertad de cocetlas., (N. de
G. E. de C).
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ble, debido quizis en parte a la suavidad de las voces infantiles. Una
de las indiecitas me agradé especialmente, la pequeia Maria, hija de
un cacique que fué muerto hace poco en un combate con su mujer y
sus hijos mayores. Dofia Rosa cuida a las pequenas prisioncras con es-
mero y bondad maternales. He quedado encantada del modo tan no-
ble y humano con que les hablaba. En cuanto a Doiia Isabel, parece
vivir de la fama y grandeza de su hijo, lo contempla con miradas que
revelan el mds tierno amor maternal y escucha con singular satisfac-
cion los cumphdos que le dirigen. El es modesto, llano, de modales
sencillos, sin pretensiones de minguna clase, Si ha realizado grandes
hechos, los atribuye a la influencia del amor patrio, que, como €l dice,
puede nspirar a un hombre corriente los mds nobles sentimientos.
Hablé con mucha franqueza sobre la actual condicién de Chile; me
dijo que no dudaba de que yo estaria sorprendida del awraso del pais
en muchas cosas, e hizo especial mencién de la falta de tolerancia re-
ligiosa, o, mis bien de la pequenisima proporcién en que, ha sido po-
sible concederla, sin alterar la tranquilidad publica, dado ¢l general
estado de cosas, y en cierta forma se manifesté dispuesto a censurar
a ciertos protestantes que, intempestivamente, pretendian exigirle la
construccién de un templo y el reconocimiento oficial de aquel culto,
olvidando que hace todavia muy poco tiempo que les concedi6 la 1i-
bertad privada de conciencia y un cementerio exclusivo para cllos,
en un pais que hace apenas doce aios estuvo sometido a la Inquisi-
cién de Lima. Insisti6 mucho en la necesidad de la instruccién pabli-
ca, y me hablé de las escuelas lancasterianas y otras recientemente es-
tablecidas en Santiago y otras ciudades de Chile, que en proporcién
al niimero de habitantes son, sin duda, numerosas.

Llegaron en este momento otras personas, entre cllas el coronel
Cruz, que me fué presentado por el Director como el futuro gober-
nador de Talcahuano, y a quien recomendé que me atendiera en mi
proximo viaje al sur Entre los militares presentes habia algunos fran-
ceses, que no me parecicron tener mucha de esa distincién y finura
(ue caracterizan a sus compatriotas. Permanecian en profundo silen-
cio, mientras algunos miembros del Cabildo, esto es, de la corpora-
ciéon municipal de Santiago discutian diversos temas politicos rela-
cionados con la proyectada constitucién; hasta que doiia Rosa, viendo
que la conversacién llevaba visos de hacerse exclusivamente politca,
pidié a doiia Mariquita que tocara piezas de musica francesa, lo que
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hizo al punto, de memona y con notable perfeccién, dando prucbas
de poseer finisimo oido y excelente ejecucion.

Paseme a observar mientras tanto a las personas que me rodeaban.
El Director vestia, como de costumbre, su umforme de general, cs
bajo y grueso, pero muy activo y dgil; tiene ojos azules, cabellos
rubios, tez encendida, y sus facciones algo toscas no desmienten el oni-
gen wlandés, al mismo tempo sus pies y manos son pequeiios, signos
de su procedencia indigena. Dofia Isabel representa mucho menos
edad de la que nene, y aunque de baja estatura, es muy hermosa. En
dona Rosa se¢ reproducen en mayor escala los caracteres fisicos del Di-
rector. Vestfa una chaquetita de raso carmesi y falda blanca, traje
muy usado aqui. A juzgar por lo que hasta ahora he visto, en Chile
el tipo masculino es mis fco y tosco que el fememno, que, en general,
sobresale por su belleza y distincion. Las chilenas poseen una cortesia
natural y senalla y maneras afectuosas que me encantan, pero a la
vez he notado en cllas algunas costumbres desagradables. Por ejem-
plo, una rolliza y bella seiiora, que vino hoy a palacio vesuda de raso
azul, se hizo poner delante de clla una escupidera, en la que escupia
sin cesar y con gran destreza, como para demostrar que estaba habi-
tuada a semejante maniobra. Sin embargo, las jovenes aristocrdticas
y todas las que quieren ser consideradas como tales estin abandonan-
do ripidamente estos feos hébitos.

Como a las diez nos retiramos del palacio, y encontramos a nues-
tros jovenes entretemdos todavia en danzar Me quedé con ellos un
rato, y en seguida me fui a m aposento a escribir el diario de m se-
gundo dia en esta capual, donde me siento muy complacida.

Agosto 27 VISITE A DONA MERCEDES

del Solar, cuyo padre don Juan
Enrique Rosales, fué¢ uno de los miembros de la primera junta
del gobierno revolucionario de 1810. Es una hermosa y distin-
guida sefiora, conoce bastante bien la literatura francesa y ha-
bla el francés a la perfeccion. Me recibié en su dormitorio, que,
como he dicho antes, es usado con frecuencia como sala de recep-
ciones. Rodeibanla graciosos nifios y algunas lindas sobrinas. Te-
nia junto a ella una pequeiia mesa con libros y ttles de costura y de-
lante un gran brasero de plata maciza, artisticamente grabado en real-
ce, dentro de un marco de madera curiosamente labrado, y con tena-

Esorsa px COSTUNBRES,
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zas de plata cincelada para atizar los carbones encendidos. Ya habifa
visto otros de la misma clase, pero aqui parecia guardar armonia con
el resto del mobiliario y con las personas. El majestuoso lecho francés,
el piano abierto, la guitarra, el ostentoso reloj de bronce, las damas,
los n1iios, los libros, los materiales de costura, los jarrones de porcelana
llenos de flores, y el rico bracero chileno, del que subia el humo fra-
gante del zahumerio, formaban un conjunto encantador, que, 1lumi-
nado por la luz que entraba por una alta ventana, era digno de ser
reproducido por un hibil pmtor. No habria cambiado el amphio ro-
paje de pieles de la madre, que dejaba descubierto su blanco y hermo-
so escote, n1 el pidlido rostro del pequeno Vicente, * por toda la
mmagimacién de los pintores que mds han sobresalido en la pintura
de mteriores. Tengo especial mterés por Vicente, teligentisimo ni-
fio. Viaj6 conmigo en la Doris desde Rio de Janeiro, adonde habia
llegado en el Owen Glendower. Se resfri6 al doblar el Cabo de Hor-
nos, y lo hacfa pasar en m1 camarote todo el tiempo que permitian
las circunstancias. Hablibamos un dfa de las islas, recientemente des-
cubiertas, de New Shetland del Sur ** y de los restos de un navio
espaiiol que alli se encontraron, navio que conducia tropas a Chile y
del cual nada se habfa sabido hasta entonces. El nifio que estaba pen-
diente de la conversacién, me dijo: — ‘He ahi la fortuna de Chile; cuan-
do los tiranos envian buques para oprimirlo D1os los hace naufragar en
costas desiertas”. Espero que sus excelentes inclinaciones, que tanto
prometen, no serdn destruidas por su continuo trato con los france-
ses que frecuentan la casa de su padrastro, don Felipe del Solar, que
es agente general de todos los buques franceses que llegan a Chile.
Acaso serd éste un sentimiento poco noble, pero no puedo evitarlo;
hay ciertas cosas que, como la fe, no dependen de la voluntad, y ésta
es una de ellas. Tal vez envidiaba a los autores franceses el lugar que
ocupan sobre la mesa de la sefiora Solar, y habria preferido ver alli el
Rape of the lock en lugar del Lutrin. ***

En la tarde fuimos a caballo a la quinta del canémigo Herrera,
cerca de la Alameda, hacia el noreste. La casa es espaciosa y cémoda,

* Don Vicente Pérez Rosales, hijo del primer matrimonio de doiia Mercedes, funda-
dor de la colonia alemana de Llanquihue y autor, entre otras obras de “Los Recuerdos del
Pasado” (N. del T.)

** Propiamente descubiertas por segunda vez. Walter Raleigh estuvo en ellas, e hizo
ahorcar en la costa a algunos soldados amotinados.

*** (Célebres poemas satiricos, inglés y de Pope el primero, francés y de Boileau el
segundo. (N del T.)
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el jardin delicioso. Pequeiias corrientes de agua, conducidas por ca-
nales curiosamente dispuestos, lo recorren en todas direcciones y man-
tienen una sucesion ininterrumpida de las mds bellas y raras floves;
violetas, alhelies, claveles, rananculos. Hay exquisitas naranjas, de
las que comimos una buena cantidad, limoneros, un extenso huerto,
viiia, lecheria, todo lo que hace grata y provechosa la vida del campo.

De la quinta del candnigo seguimos nuestro pasco entre un fron-
doso olivar y extensos huertos de cerezos, duraznos, manzanos y pera-
les, cubicrtos de flores; y cruzando dos o tres cercados, a cuyas puer-
tas estibamos scguros de encontrar a alguien que nos abriera (y tam-
bién a alguwien que nos pidiese dinero, prictica de la que aqui nadie
parece avergonzarse) , salimos a la Canada, que hasta hace poco era
un suburbio pantanoso. Actualmente O'Higgins la hace secar, despe-
jar y plantar de drboles, de modo que pronto superard a la Alameda
en belleza, como la supera en extension. El agua que antes corria libre-
mente, va ahora por un canal artificial, con drboles a uno y otro lado
y comodos senderos para transuar a pie y caminos mis anchos para los
carruajes y caballos. Esto se encuentra terminado ya en parte, y se st
gue trabajando con actividad.

Agosto 28 DIA DE SAN AGUSTIN NO

estoy en muy bucnos términos con
este santo, porque no ha hecho otra cosa que contrariarme durante
todo el dia. Pero, comencemos por el principio.

En las primeras horas de la mafiana senti una campanilla que me
recordd la que en las tardes de invierno hacen sonar los vendedores de
mujfins * Me asomé a la ventana, y vi en primer lugar a un niiio
que agitaba la mencionada campanilla y en seguida a otro con un haz
de cirios. Todos al verlos se detenfan, con la cabeza descubierta, y en
actitud de rendir homenaje. Detris de los dos nifios aparecié una calesa
de color azul obscuro, con pinturas de glorias y espiritus santos. Dentro
de ella venfa un seiior vestido de raso blanco con bordados de plata y
seda de varios colores. Precediala un hombre con un farol dorado; otros
con quutasoles la seguian. Pregunté qué significaba aquello y me con-
testaron que era el Padre Eterno, expresion chocante para nosotros,
mas no para un espaiol catélico, que reconoce la presencia de la Di-

* Especie de panecillos, muy populares en Inglaterma, que s toman generalmente con
el . (N del T)
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vinudad en la hostia que se lleva a un moribundo; éte era, en efecto,
¢l mouvo de la procesién que acabo de describir, y lo tinico digno de
mencionarse antes de que comenzara la serie de contratiempos oca-
stonados por San Agustin. El primero fué la visita que en compaiiia
de Mr. De Roos hice a la escucla lancasteriana, nos encontramos con
la escucla cerrada, pues los alumnos estaban en la misa de San Agus-
tin. Nos dingimos a la imprenta nacional cerrada también, y los im-
presores en la fiesta del Santo. De alli seguimos al Consulado, deseo-
sos de presenciar una sesion de la Convencion. la misma cosa, los se-
flores convencaionales estaban en misa. Perdiendo entonces toda es-
peranza de ver algin establecimiento piblico, resolvi batirme en re-
urada, y me encaminé a la Plaza con la mtencién de hacer algunos
croquis desde un balcén que para este objeto me habian ofrecido.
nada tampoco, ¢l dueio de la casa se habia 1do a la misa de San Agus-
tin, con las llaves en el bolsillo. No me quedd, pues, otro recurso que
volverme a casa, esperando tener mejor suerte en la tarde. Comencé
a dibujar ¢l pauo interior, pero numerosas visitas, aprovechando el
dia festivo, llegaron unas tras otras, y no pude hacer cast nada.

Después de comer cobré nuevos dnimos y me dispuse para ir, con
la seiiora Cotapos y sus hijas, a visitar ¢l monasterio de las monjas de
San Agustin; pero, como acababan de celebrar la liesta de su Santo,
con ¢ésto, la vigilia y tanto cantar durante todo el dia y parte de la no-
che, la madre abadesa y su comumdad habian quedado sumamente
faugadas, de manera que no pudieron recibirnos. La esquela en que
se nos comunicaba esta desagradable noucia nos llegd cuando estiba-
mos vestidas y listas para salir, y fuimos a visitar a las seiioras Godoy,
en cuya casa vive el Juez Prevost. Son parientes de la senora Cotapos,
muy joviales y agradables. Pasamos un buen rato charlando en ¢l pa-
o o jardin interior, que se asemeja a los moriscos que describen los
novcl.istas y viajeros. Unas lindas diecitas, graciosamente vestidas,
nos sirvieron mate; y en seguida pasamos a la casa, cuyas chimeneas,
mobihario y demds comodidades le dan un perfecto aire europeo.
Oimos un poco de musica, y nos volvimnos a pie, mis amigas, como de
costumbre, sin sombrero ni velo y con zapatos de raso.

Aproveché los mtervalos entre los contratiempos ocasionados por
San Agustin para ir al grande y hermoso templo que perteneci6 a los
Jesuitas, en donde la musica militar de las tropas durante la musa y
las solemnes melodias del érgano producian un soberbio efecto; fui
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también a la Catedral, cuyo interior es muy hermoso, aunque todavia
estd inconcluso. Hay alli valiosos articulos de plata y particularmente
un rico frontal de altar. Para estas visitas tuve que ponerme manto,
pues aqui no se permite a las mujeres entrar a los templos con som-
brero.

Agosto 29. EL JUEZ PREVOST, QUE SIEM-

pre csti pronto a sausfacer mis
deseos de ver todo lo nteresante que que hay en Chile, Mr
de Roos, doila Manquita y don Jos¢ Antomo Cotapos, algunos
jovenes ingleses y yo, fuimos a caballo al Salto de Agua, tnica
obra de los antiguos “araucanos” (sic) que subsiste en los al-
rededores de la capital. Awavesamos el Mapocho por el magni-
fico puente de piedra construido por don Ambrosio O'Higgins, y
después de recorrer el barrio de la Chimba, famosa por su bien mon-
tada cervecerfa y sus salazones de cerdo, nos dingimos a la fibrica de
pélvora, actualmente en ruinas. Los molinos de pélvora eran movidos
por el agua, y la maquinaria primitiva y muy peligrosa, pues los ingre-
cientes se pulverizaban y unfan en morteros de piedra. Esta fibrica,
que cost6 al anuiguo gobierno espafiol una enorme suma de dinero,
fué destruida por los Carrera, en su reurada ante el ejército de Osono,
en 1814 y, a pesar de la gran falta que hace, no ha sido restaurada
desde entonces. Encontramos mstalado en una parte de los terrenos
que ocupan los molinos, a Mr. Goldsegg, intehgente artista, que des-
pués de trabajar algin uempo en los talleres de Woolwich se vino a
Chile con su mujer y familia a fabricar cohetes para la expedicién
contra el Callao. Por no sé qué fataidad sus cohetes dieron mal resul-
tado, y el pobre Goldsegg se ha quedado aqui esperando algin em-
pleo. Por desgracia, las especulaciones mercantiles del Mmistro Ro-
driguez han distraido para otros objetos los fondos que podrian haber
servido para reparar obras piblicas y pagar especialistas en diversos
ramos ttiles al Estado, por lo que mucho me temo que Goldsegg, con
todos sus méritos vaya a aumentar la ya larga hista de las victimas de
frustradas esperanzas.

Desde los molinos de pélvora, el camino sigue por una lanura
baja y fértil, regada por numerosos canales aruficiales y rodeada de
cerros. Al pie de uno de los mds escarpados contemplamos ¢l agua del
Salto, que, conforme a su nombre, salta de roca en roca, desde la cum-
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bre, ocultindose a veces detris de tupidos matorrales, brillando otras
al sol de mediodfa. Los que han visto las Cascatelle de Tivoli, han
presenciado lo dnico que yo recuerdo comparable con esto, pero aqui
no hay casa ristica de Mecenas que corone la cima del monte, m1 Tem-
plo de la Sibila que dé al conjunto el encanto de la poesia clisica.
Permancci algunos minutos separada de mis compaiieros, y mientras
una densa nube desprendida de los Andes avanzaba lentamente por el
ciclo, podria haber imaginado, imitando las fantasias de Ossian, que
esa nube era el alma de algin anuguo cacique, que, al par que la-
mentaba el olvido de su nombre y las desventuras de su pueblo, sobe-
rano en un tiempo de estas tierras, se deleitaba contemplando los ri
suciios campos culuvados que ¢l contribuyé a hacer fructiferos con
su trabajo, mas no, quizd, en verme a mi, a una de las blancas hijas
del Oniente, de donde recibirian una vez mis la hibertad los descen-
dientes de los primeros duenos de este suelo. Sea como fuere, ello es
que la nube pasé, y mi animoso caballo comenzé a trepar por uno de
los mis escarpados camnos que jamds pudiera escalar cuadripedo
alguno, a no ser una cabra montés, de tal modo que luego me asaltd
el pensamiento de que seglin todas las probabilidades no tardaria en
ahogarme en alguna de esas cornentes, después de haber cruzado el
mmenso océano sana y salva, Sin embargo, caballo y jinete nos encon-
triibamos poco despuds ilesos en la cima del pefién, a unos doscientos
cincuenta pies, mis bien mds que menos, sobre la cumbre, en donde
hay un wvallorrio, y desde ahf divisamos por primera vez el Salto. Me
bajé¢ del caballo, y con la ayuda de dos de mis compaiieros atravesé
uno de los canales para dominar ¢l conjunto de la obra y de las caidas
de agua. No habiamos descendido, perceptiblemente al menos, desde
que salimos de Santiago, sin embargo, aunque habiamos trepado el
escarpado peiion del Salto, nos encontribamos ain en el llano de la
ciudad, con un elevado cerro entre ella y nosotros, de bases desiguales,
de modo que la falda norte descansa bajo las cascadas y la falda sur,
sobre ellas. A uno y otro lado, la regién parece a la simple vista per-
{ectamente a mivel. El Mapocho corre desde los Andes por la llanura
superior, la mferior no tene otras aguas que las de los canales arti-
ficiales, y, no obstante, la tierra es evidentemente mejor que la otra.
Los “araucanos’, buenos conocedores de esta peculiandad de la co-
marca, abrieron canales en las rocas de granito, desde el Mapocho
hasta los bordes del precipicio, y aprovecharon la pendiente natural
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del terreno para arrojar una considerable masa de agua desde el rio
hasta el valle de abajo, el que surcan numerosos canales, y los campos
regados de esta manera son los mds férules de los que rodean a San-
tiago. Los wdios, en lugar de abrir un gran canal han aberto tres
mis pequeiios, uno de los cuales va al centro del valle y los otros dos
a los costados de los cerros que se alzan a uno y otro lado, ferulizando
asi toda la comarca: acertadisima disposicion, tan interesante para ¢l
que admira la pmtoresca belleza del pasaje como ventajosa para el
agricultor. A las bellas cascadas artificiales, alabadas por los viajeros
debe agregarse ésta, que es tan rica en belleza natural como Tivoli, y
no menos notable, como obra de arte primitivo, que ¢l canal que lleva
al Nera las aguas del Velino. Yo, que conozco la obra del consul ro-
mano, puedo apreciar la de los indigenas de Chile; y sélo siento no
ser pocta para inmortalizar estas bellas cascadas que se preaipitan en
el valle para reaparecer en graciosos arroyuclos que fertilizan el ex-
tenso llano. Con pesar nos alejamos de aquel sitio para regresar a la
ciudad. Tomando otro camino, cruzamos una llanura entcramente
cubierta de piedrecillas, con grupos aislados de pequeios arbustos a
los que son muy aficionados los caballos. Este es el lecho de invierno
del Mapocho, que cubre todo este llano con sus aguas.

A medio camino entre El Salto y la ciudad nos detuvimos en una
quinta perteneciente al hermano de la seiiora Cotapos, o, para 1la-
marla con mis propiedad, dofia Mercedes de Cotapos. Su hermano,
don Enrique Lastra, ex Director de Chile, estd actualmente alejado
de la vida publica y se dedica al cultivo de su hacienda y a hacer ex-
perimentos para mejorar los vinos del pais. Ha conseguido fabricar
un vino apenas mferior al champaia, y una imitacién del vino de Ma-
deira comparable con ¢l mejor vino unto de Tenenfe. Los vinos chi-
lenos son en general dulces y gruesos. Los campos me parecieron muy
bien cultivados, y de todas las haciendas que he visto en el pais, ésta
es la que mis se ajusta a los métodos europeos. Don Enrique no es-
taba en casa cuando llegamos, pero fuimos amablemente recibidos
por su esposa, que pertenece a la famiha Izquicrdo de Jaraguemada.
Estaba rodeada de sus ocho nifios, ensefiando a algunos y trabajando
para los otros. La casa es pequeiia, pero se construye actualmente un
edificio anexo que duphicari su tamaiio. En los principales aposentos
habri chimeneas que reemplazarin a los tradicionales braseros. Co-
mienza ya a darse grandes pasos en el senudo del progreso en este pais

DiAarR1oO [

Santiago 119

que hasta ahora ha sido el mds reacio de todos los de este continente
a los adelantos, por las causas de orden politico, moral y fisico que le
son peculiares.

Luego llegé el ex Director Parece hombre llano y sensato, de
modales sencillos pero corteses, y no tardé en descubrir en su conver-
sac1on crerto pulimento que debe haber adquivido de los Iibros, y un
vigor de expresion debido quizi a las circunstancias de una vida ac-
uva puesta al servicio de la pasada revolucion. Sin embargo, me incli-
no a creerlo algo tardo y apocado, y falto quizi de esa prontitud y
presencia de dmmo para hacer frente a las situaciones 1mprevistas,
que son absolutamente necesarias para un hombre publico en los
tiempos actuales. Su gabinete de trabajo es muy pequerio y haria son-
reir a un estadista inglés o francés, habituado a trabajar en medio de
toda clase de comodidades, pero en la nueva casa se destina una sala
para una numerosa biblioteca, ordenada por el mismo buen sentido
que hasta ahora ha preferido los conocimientos ttiles a los de mero
adorno.

Se nos sirvié un * lunch” compuesto exclusivamente de produc-
tos de la hacienda. salchichones tan buenos como los de Bolonia, pan
tan blanco como el de trigo sicithano, mantequilla de la que podrian
cnorgullecerse las lecherfas de Inglaterra; de los vinos he hablado ya.
Quedé complacidisima con esta visita, por la carifiosa hospitalidad
de la familia, y porque pude apreciar los progresos que para bien del
pais estin realizando.

Momentos después de llegar a casa recibi un magnifico obsequio
de frutas y flores de dona Rosa O'Higgins sandias, licumas, naran-
jas, limas, y las mis hermosas y raras flores, dispuestas en bandejas
cubiertas con servilletas bordadas, que trafan sobre sus cabezas varios
criados, que lucian la vistosa librea de Palacio. Uno que venia sin li-
brea se adelanté a darme un saludo de la sefiora.

En la noche, las sefioritas Cotapos y su hermano don José Anto-
mo, me agasajaron con ¢l baile nacional del cudndo. Lo ejecutan dos
personas y comienza lentamente, como un mmnué; luego los mov:
mentos se aceleran en conformidad con la miisica y el canto, que re-
presenta una especie de querella amorosa y la reconcibacion final. El
arte del danzante consiste en mantener el cuerpo a plomo y mover
los pies con suma rapidez, lo que llaman zapateado. Dofia Mariquita
tocaba el acompafiamiento y cantaba unos versos que ella misma ha
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adaptado a la misica, porque los versos corrientes son amorosos, y le
corresponde al hombre dedicarlos a su compainera. Hay varias letras
para ¢l cudndo, y en la nerra en que se habla el lenguaje de Sancho
Panza algunas son burlescas. *
Agosto 30 DIA DE SANTA ROSA, QUE
1 aqui se celebra con grandes fies-
tas, primero por tratarse de una santa sudamericana y, en segundo lu-
gar, porque es el onomistico de la hermana de Su Excelencia. Por su-
puesto que todo el mundo fué a Palacio a dejar sus tarjetas de felici-

* He aqui algunas de las Jetras con que sucle acompanarse este baile:
Primer cudndo
Anda, wngrato ,que algin dia,
con las mudanzas del tiempo,
lHorards como yo lloro,
sentivds como yo siento
Cudndo, cudndo,
cudndo, mi wda, cudndo,
cudndo serd ese dia
de aquella feliz manana,
que nos lleven a los dos
el chocolate a la cama.

Hay otro del mismo género, cuyo texto no comervo, En ¢ pregunta o galin a la dama
:'1;:‘1:'22 Hamard ella, madre y hermana a la madie y hermana de ¢l Los prineros versos son
Segundo cudndo
Cudndo, cuando,
cwdndo yo me muera,
no me lloven los parientes,
ldrenme los alambiques
donde sacan aguardientes.
A In plata me remito,
lo demds es boberia,
andar con lu boca seca
y la barrige vacia.

Estas dos letras se cantan con frecuencia en las chinganas y hasta hace pocos afios eran
aceptadas por todas las clases sociales. Pero la apertura de Jos puerios de Sudamdéiica, po-
niendo a los nacionales en mds intimo contacto con Jos curopeos, ha refinado ¢ gusto de las
clases clevadas. (N de la A)
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acion. Mi d4nimo no esti para fiestas, pero el que viaja por un pais
nuevo necesita observarlas, porque los entretenimientos publicos dan
mucha luz acerca del caricter ¢ inchnaciones del pueblo. Por lo tan-
t0, determiné tomar un palco en ¢ lteatro para la funcién de la noche,
y fui con mis amigas, después de tomar mate con las senoras Izquier-
do. Por una puerta que hay en un bajo muro que separa el palacio
del Consulado del templo de los Jesuitas, entramos a un recinto cua-
drado, dentro del cual se encuentra el teatro, que me recordé los tea-
tros provisionales que suelen verse en Europa en las ciudades de pro-
vincia. Por otra parte, la sencillez y poca elevacion de los edificios tie-
nen sobrada explicacion en un pais de frecuentes terremotos. El in
terior dista mucho de ser desluado; en esta materia he visto cosas
peores en Paris. El escenario es bastante amplia, las decoraciones muy
buenas, pero el proscenio demasiado bajo. En el telén de boca se lee
en letras doradas,

“Aqui estd el espejo de la virtud y del vicio
Miraos en él, y pronunciad el juicio”

A la derecha del proscenio estd el palco del Director, adornado
con sederfas azules, rojas y blancas, los colores nacionales, con fran-
jas doradas. Al frente se encuentra el palco del Cabildo, menos sun
tuoso, pero adornado con los mismos colores, Aqui hay mucha afi-
c16m al teatro, y cast todos los palcos estin tomados por todo el ario,
de modo que solo por favor especial consegui uno esta noche El tea-
tro estaba completamente lleno, y la belleza de las mujeres daba un
gran lucumiento al conjunto de la sala. Poco después de nosotros lle-
garon el Director y su famlia, las indiccitas inclusive Acostumbrada
a ver tributar homenaje a los soberanos, me puse de pic € hice una
reverencia, y con no poca confusion observé que yo fui la dnica cn
toda la sala que hizo tal cosa. En ¢l palco directonial tomaron mi re-
verencia como una manifestacion mdividual mfa, y me devolvicron
¢l saludo. La concurrencia pidié el himno nacional, que fué tocado
y cantado como se acostumbra antes de comenzar la representacion.
Mientras se entonaba el himno un grupo de seiioras permanccieron
sentadas, volviendo la espalda y hablando en alta voz, acto de impru-
dente y grosera impertnencia que en ninguna parte habrfa sido tole-
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rado a no ser por la bondad del Director O'Higgins. * Los actores ha-
blan con voz muy clara, una excelente cualidad, pero s expresion, y
mis bien que declamar parecen repeur una leccion de memoria, de-
fecto que hizo desmerecer mucho la picza. Era ésta EI Rey Ninus Se-
gundo, pero no recuerdo ningtin rey de este nombre que haya tent-
do la trigica hustoria que se le atribuye en este drama; y como aqui no
dispongo de libros ni de hiteratos a quicnes consultar, debo resignar-
me a no salir de mi ignorancia, aunque, st mis recuerdos no me enga-
fian, la intriga de la pieza tiene algo de la historia de Zenobia. Por
otra parte, hay en clla amorios y asesinatos al por mayor.
Representdse en seguida una comedia titulada Los Locos de Se-
wlla. El gracioso de la pieza, un mendigo, ha ido a parar al manico-
mio de la ciudad, donde los locos, empenados cada uno en granjearse
su amistad, le hacen mil jugadas. No me fué posible compartir el
regocijo con que la concurrencia celebré esta farsa, y experimenté un
sentimiento de alivio cuando hubo terminado. Trajéronnoes al palco
algunos refrescos que aceptamos de buena gana, y noté que fuera de
nosotros y algunas otras personas los asistentes consumicron dulces y

* El himno nacional, del que transcribimos la primera estrofa y el coro, [ué publi-
cado por decreto del gobicmo ¢l 20 de Septiembre de 1819, ordenandose que s¢ cantara cn
¢l teatro antes de Jas reprosentaciones. Consta de diez estiofas y ¢s obra de métito, pero de-
masiado larga:

Ciudadanos, el amor sagrado
de la patria os convoca a la lid.
Libertad es el eco de alarma,
la divisa, triunfar o morir

El cadalso o la antigua cadena
os presenta el soberbio espaiiol,
arvancad el puiial al tirano,
quebrantad ese cuello feroz

Coro

Dulce patria, recibe los votos

con que Chile en tus aras jurd.
Que o la tumba serds de los libres,
o el asilo contra la opresion,

-
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vino, que parccen preferidos a otras clases de refrescos. La galeria sc
reserva a los soldades, que tenen entrada graus.

Sdabado 31 DESPUES DE CERCIORARNOS
de que ninglin santo s¢ nos atra-
vesaria en el camino, el sciior De Roos y yo salimos nuevamen-
e a recorrer la ciudad; y habiéndonos encontrado con el sefior
Prevost, aprovechamos su bondadoso ofrecimiento de mostrarnos
la Casa de Moneda. Es, en verdad, un soberbio edificio. Iba a
dearr, demasiado espléndido para Chile, sin acordarme de que
¢l gobierno espaiiol lo construy6é principalmente para el ensaye
y amonedacién de los productos de sus ricas minas, que la metrépoli
considerd durante largo tiempo como ¢l tinico objeto digno de aten-
c16n en sus dominios americanos. El edificio se compone de una seric
de bellas columnas y pilastras de estilo dérico, que abarcan dos pi-
sos los talleres en el inferior, y los departamentos de los empleados
arriba. Después de atravesar una hermosa puerta, se presenta otro edi-
ficio interior, semejante a un templo y del mismo estilo; alli estin
¢l tesoro, las prensas y los laboratorios de ensayes. La maquinaria es
de una rusucidad superior a cuanto hubiera podido imaginar. Se
proyecta instalar nuevas miquinas de modelo francés, que resultan
mds costosas que la de Boulton, y que, comparadas con éstas son lo
que €l anuguo martillo acufiador a los cuiios de tornillo que se usan
aqui en la actuahdad. La mayor parte del arculante en Chale, con
siste en toscos trozos de plata, de pesos determinados y de formas irre-
gulares, sellados a martillo, y lo méds imperfecto y burdo que he visto
hasta ahora en matena de monedas. Ya han abandonado, sin embar-
go, este método de acuiiacién, reemplazindolo por ¢l no menos lento
y pesado de trabajar €l metal con un punzén y poner en seguida las
piezas una por una bajo ¢l tornillo. La oficina de ensayes estid mon-
tada mds a la moderna, pero yo soy demasiado incompetente en cosas
de quimica para dar de ella una explicacion apropiada. He oido que
¢l Gobierno piensa acuiiar moneda de poco valor, que beneficiard
mucho al pueblo. Mas de una vez he tenido ocasién de notar aqui los
mconvenientes que resultan de la falta de moneda divisionaria. No
hay en circulacién ninguna de menos valor que un cuartillo o cuarto
de real, que, estimando el peso en cuatro chelines seis peniques, vale
mis de pemque y medio, y, ademis, no se acuian cuartillos y son tan
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escasos que solo he visto tres desde abnl. Podemos, pues, considerar
como la moneda corriente de menos valor ¢l medio, que equivale
aproximadamente a tres y medio pemques, suma con que, dado cl
bajo precio del pan y de la carne, puede comer una famiha. ¢Qué ha-
r4 en tales circunstancias un jornalero sin famihia? Este mal, grande
en si, ha ocasionado otro mayor A fin de summstrar a los chentes
una cantidad inferior 2 un medio o a un cuartillo, los dueiios de pul
perfas dan en cambio de pesos o reales, pagarés o vales, pero, aun
cuando el articulo comprado valga cuatro reales, y otro tanto el vale,
¢l dueiio de la pulperia no lo cambia por dnero sino por mercade-
rias, de suerte que en resumidas cuentas toda la moneda del pobre
parroquiano queda en poder de aquél, a lo que se agrega la posib-
lidad o probabilidad de que un campesino, que no sabe leer ni cs-
cribir, rompa el vale como un papel mniul. Muchas y ripidas fortu-
nas se han formado con estos vales, y la pérdida que ellos representan
para los pobres es superior a cualquiera de las contribuciones dircctas
impuestas por ¢l Gobierno. Algunos ricos comerciantes, amigos 0 pa-
rientes del mimstro han aprovechado este estado de cosas, y se han
establecido un buen numero de pulperias costeadas por ellos, bajo
¢l nombre de agentes subalternos. Y ésta es probablemente una de
las razones de la demora en acuiar la mdispensable moneda divisio-
naria.

De la Casa de Moneda fuimos al Consulado, adonde me habria
gustado llegar al prinaipio de la sesion. Habia preguntado de ante-
mano al Director si se permitia la presencia de mujeres. Me dijo que
su madre y su hermana habfan asistido a la sesién maugural, y que
los extranjeros tenian entrada libre, pero, como la mnusitada presen-
c1a de una seiiora podria tal vez sorprender a los convencionales, ha-
blaria de antemano con el presidente de la corporacién. Nos dingi-
mos, pues, alld, el sefior De Roos y yo, sin tener por desgracia a nadie
que nos diera a conocer los nombres de los diputados. Empero, lo-
gramos saber que ¢l presidente era Albano, diputado por Talca, y el
vicepresidente, Camilo Henriquez, editor del Mercurio de Chale y
poeta en determinadas circunstancias.

Entramos a la sala en los momentos en que se votaba una mo-
c16n, segiin la cual se necesitaria el acuerdo de los dos tercios de los
miembros para la aprobacién de cada articulo en la discusién de todo
proyecto de ley Asistian unos veinte diputados, y una media docena
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de espectadores, fucra de nosotros. La sala es bella y espaciosa. En uno
de sus extremos se encuentra el sillon del presidente, bajo un hermo-
so dosel tricolor, con adornos dorados. Cuando asiste €l Director, ocu-
pa este sillén, y el presidente se sienta a su derecha. Los diputados
ocupan bancos arrimados a la pared, a uno y otro lado de la sala, los
secretarios y el vicepresidente, una mesa delante del presidente, y los
espectadores se sientan en bancas semejantes a las que ocupan los di-
putados. Pensaba que la asistencia de una sciiora inglesa y de un
marmno nglés a las deliberaciones de una asamblea nacional en Chi
le es, después de todo, algo bastante curioso. Pero lo que en tiempo
de Addison habria parecido cosa de cuento, en el momento actual
se reahza todo los dias sin que a nadie sorprenda. Yo me encontré
en la capital Mahratta, mientras la defendian fuerzas inglesas, he
asistdo a un templo protestante en la Plaza Trajano en Roma, he
concurnido a las sesiones de un tribunal inglés de justicia en Malia,
:qué uene, pues, de extraiio que ahora oyera las deliberaciones de
un congreso nacional representativo en una coloma espaiola? Quizi
nunca ha experimentado el mundo tan grandes cambios como en los
Wiltimos tremnta y cinco aiios. Nadie que reflexione sobre ¢l imperfec-
to estado de la humanidad creerd que todo haya sido para bien; pero
abrigo la esperanza de que la mayor parte de estos cambios ha mejo-
vado la condicién general de la naturaleza humana. No sé¢ hasta don-
de me habrian llevado mis meditaciones s1 el vicepresidente y el se-
cretario no hubieran interrumpido el silencio que se sigmé a la vo-
tacién con la lectura de un informe, y luego, la sala procedié a deli-
berar El Presidente leyo en seguida un mensaje del Director, en que
sometia a la consideracion de la asamblea la conveniencia de enviar
representantes a diversos Estados extranjeros, y de asignarles sucldos
adecuados. Esto di6 lugar a una ammada discusién, en un tono mu-
cho mis libre del que se podia esperar de una cimara tan joven nom-
brada por el solo poder ejecutivo. No hubo oposicién al envio de re-
presentantes, pero sobre el segundo punto se suscitaron varias contro-
versias. ;Podria la Convencién autorizar tales sueldos antes de conocer
las entradas actuales del pais? ;Podria concederse dinero para nuevos
gastos, cuando se debia al ejército una fuerte suma (mds de 18.000
pesos) ? Y no se hizo mencién de la escuadra, que se halla en ¢l mismo
caso. El discurso del presidente al abrir la sesién y su réphea a la -
dicacién de que se examinaran previamente las cuentas de las entra-



126 Santi1ago

| Maria Graham

das y gastos del pais, fueron habilisimos y dichos con la facilidad y
elocuencia de un hombre acostumbrado a hablar en piblico. Es sa-
cerdote. Se discutié con calor, pero a la vez con gran decoro. Los conven-
cionales se ponfan de pie para hablar, y cuando se levantaban dos al
mismo tiempo, el presidente daba la palabra al que veia primero.

Quedé¢ muy complacida con mi visia a la Convencién y me re-
tiré con el desco de que pronto tuviera el pais un gobierno estable
cimentado sobre bases mis firmes y mds fecundas en resultados pric-
ticos que ¢l presente.

A mi juicio, Chile ha dado grandes pasos en el cammo del pro-
greso, creo, sin embargo, que los hombres, como todas las cosas, sur-
gen cuando se les necesita. Hay aqui elementos para la formacion de
un Estado; pero, antes de lograr lo que constituye esencialmente un
estado, es necesario formar hombres.

“men, high minded men
men who ther duties know.
But know their nghts, and knowing dare mamntain™ *

Desde la revolucién los impulsa un amargo sentimiento de ren-
cor contra la pasada tiranfa de la metropoli, pero sus ideas siguen
siendo atn esencralmente espaiiolas, y la formacién y desarrollo del
cardcter nacional chileno serin la obra de la educacién y del tiempo.

Doiia Isabel y doiia Rosa O’'Higgins me esperaban en casa, aun-
que se me habia asegurado que cra imposible que se resolvieran a
venir. Ahora, muertos los hermanos Carrera y exunguida ya, segtin
se cree, la faccion que ellos presidieron toca a los que estaban a la
cabeza de los asuntos politicos de Chile conquistarse la cstimacién
general del pais, y no dudo de que ellos ven gustosos mi presencia
en el hogar de esta familia como un pretexto para visitarla sin las
formalidades de una reconciliacién.

En la noche fui al palacio y conversé largamente con ¢l Director,
en especial sobre la primera época de la revolucién, en la que desem-
peiié tan brillante papel. A propésito de la escasez de armas del ejér-
cito patriota mientras ocupaba las nberas del Maule, me dijo que
con frecuencia los patriotas no tenian mis armas que los yugos de los

« “Hombres, hombres, de mente superior, hombrse que conozan sus deberes, pevo que
conuzcan ambién sus derechos y sepan defenderlos™
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bueyes y con ellos combatian con los realistas cuerpo a cuerpo. El
mismo, entre otros recursos mspirados por la desesperacidn, se hizo
fabricar un caiién de madera, que estallé al quinto disparo. Le pedi
que me dijera algo de su participacién en los asuntos piiblicos, a lo
que accedi6 con modestia y franqueza. Con la llegada de varos caba-
lleros la conversacién se huzo general. Verso sobre el Libertador Simén
Bolivar y la recepeidn de los diputados espaiioles en Caracas; se re-
chazé la 1dea de escuchar proposiciones que no estuvieran fundadas
en ¢l reconocimiento de la independencia de la América espaiiola.
Me reuré temprano del palacio y atravesé la plaza para ver la
gente que recorria las nendas de los portales. La escena es tan bella
como me la habia imagmado. Todos los pequeiios puestos estin ilu-
mmados las mejores mercaderias salen a relucir; y las seiioras, quc
para este pasco nocturno se visten con elegancia, se ven muy bien.
El sitio, bello de por si, lo ¢s mucho mis en las noches de luna, disi-
mulanse entonces los defectos y se observan mejor las bellezas. Las
sombras proyectadas por los grandes aleros hacen menos sensible la
poca elevacién de las casas. Las anchas calles y los hermosos edificios
pliblicos, y, sobre todo, las majestuosas montaiias que dominan todo
¢l pasaje y que a pesar de su lejanfa parecen contiguas a la ciudad,
smpresionan de noche mucho mis ventajosamente que de dia.

Domingo 19 de Septiembre FUI ESTA NOCHE CON MIS
de 1822 amigas a casa de las sefioras Godoy,

donde encontramos al sefior Pre-
vost y otras doce personas mds, que nos esperaban para hacer un pa-
sco a los alrededores. Partimos, en cfecto, las sefioras mayores ¢n ca-
lesas y las demds a pie hacia el llano donde suelen tener lugar las
chinganas. Pero; jay! no habia chinganas. Actualmente se hace una
rogativa de nueve dias a San Isidro, para pedir luvias, y mientras
tanto, se suspenden las diversiones populares. Sin embargo, aunque
s¢ prohibe a los misicos la entrada al llano, ¢n los puestos se venden
frituras, carne asada, pescado y hicores como de costumbre, y la gente
del pueblo, haragancando y observindolo todo, parece preguntarse
qué tienen que hacer San Isidro y las rogativas con los musicos y las
cantoras, que pierden hoy de ganar su acostumbrado real y medio. Lo
aceptan, empero, con paciencia, y dicen —Indudablemente los cam-
pos necesitan agua, y los padres saben pedirla—. Llegados al llano,
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nos dirgimos a uno de los sii0s mds pintorescos, y alli encontramos
que los crados de la casa de los Godoy habian tendido alfombras y
puesto sillas y cojnes para la comiuva, y €n pequenas mesas prepara-
ban té, mate con leche frutas y tortas. Doia Carmen Godoy distribu-
y6 ramos de flores entre las mnvitadas, para cada uno tenia la galante
y jovial seiiora alguna palabra amable. Los caballeros sivieron a las
seioras y después de una hora muy agradable anduvimos un rato
por entre la gente del pucblo, observando sus trajes y jucgos. Las cos-
tumbres del pais no permiten que las sefioritas tomen el brazo de los
caballeros, aunque valsan y danzan con cllos. Algunos comienzan ya
a quebrantar esta regla, pero nuestras jévenes amigas son sumamente
delicadas a este respecto. Los chilenos, con su aficadn a los entretens
mientos campestres, me recuerdan lo que cucntan los viajeros de los
habitantes del feliz valle de Cashmeer, quiencs pasan los dias y las
noches de luna en un hermoso lago o en las floridas islas que lo ador-
nan. Para una familia chilena no hay placer mayor que un pasco al
campo a pie o a caballo, tomar matc en un jardin o en las faldas de
un cerro, bajo un frondoso drbol, y todas las clases sociales parecen
ser igualmente aficionadas a estos rasticos placeres. Al ponerse ¢l sol
regresamos a casa de los Cotapos, donde los jovenes cantaron y baila-
ron hasta una avanzada hora de la noche
Recibi la visita de don Camilo Henriquez, diputado por Valdi-
via y que fué, ¢l mes pasado, sccretario de la Convencibén. Es persona
inteligente y de agradable trato. Lo acompaiiaba ¢l doctor Vera, lite-
yato y poeta. Si es verdad lo que he oido, el doctor posee el don de
umprovisar con la maestria de Metastasio; me dicen también que ¢s-
cribe poesias y que su estilo es muy prolijo. Es albino, sus cabellos,
0jos y tez se asemejan a los de los albmos que suelen verse en Europa,
pero su mtchgencia dista mucho de tener la debilidad que general-
mente acompaiia los caracteres fisicos de los albinos, por ¢l contrario,
ncia media de sus compatriotas, y no temo

es supertor a la mtehige
afirmar que ¢l doctor Vera podria figurar como literato en Europa.
an enorme que ame-

Ultumamente ha mejorado de un enorme bocio,
nazaba ahogarlo, cuando un amgo lo aconsejo que lo empapara con
agua de coloma. Hizolo asi durante algtin ticmpo y varias veces al
dia, y ya la hanchazén ha disminuido tanto que puede usar corbata
como cualquiera. Yo no me di cuenta de que tenia bocio hasta que
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me lo dijeron, Nadie aciert i
; a a explicarse esta curacion i
tal como me la relaté ¢l mismo. o i

Septiembre 2 HOY A LAS DIEZ EL Sr. PRE-
vost, ¢l senor De R fi -
nquita, don Jos¢ Antomo y yo, emprendimos via(}zs , adoll:; l\'lgo;:-
fios de Colina, como a diez leguas, o un poco mis, de 1
ciudad. Hasta las primeras tres leguas de Santiago se. sigue c?
camimo de Mendoza, que atraviesa una dspera lanura in(grrum-
pida por una pequeiia altura, llamada el Portezuclo, por la cual pa-
samos entre dos cerros a otra parte del llano; la parte préxima apla
ciudad estid cubierta de huertos, regados por el agua del Salto. Pa-
sado el Portezuelo, llegamos a una vasta hacienda de uno de l(;s 1z-
quierdo, donde se hacfan los preparativos para el rodeo anual
Las haciendas ganaderas, parecidas a las tierras forestales ;lc In-
glaterra, son mucho mds pintorescas que las otras, pero al mismo
tuempo mds agrestes y con menos apariencia de civilizacion. Segui-
mos por la falda de un elevado cerro que se desprende de los Andes
¢n una extension como de cuatro leguas, y entramos a la garganta
de la montana en que estin situados los baios. Anuncian la proximi-
dad de ellos anchos esteros, en parte secos actualmente, drboles altos,
vigorosos y variados, y una vegetaciéon mis tupida; encontramos a lo
largo del camino varias casas de campo, en una de las cuales nos
detuvimos a descansar y tomar algin alimento. El ir y vemir de los
criados de la hacienda impartia animacién e interés a la escena. Pero
ahora no veiamos n1 vestigios de habitacién humana, y pasamos la
garganta por un angosto sendero de cinco a seis millas, hendide con
peligroso y arduo trabajo, hasta que llegamos a los baiios, que pre-
sentan un aspecto de la mayor desolacién, a la que tal vez contribu-
vera la tristeza del dia. Aun no termina el invierno, la hierba no ale-
gra las faldas rojizas del cerro, sélo uno que otro arbusto de hojas
perennes, con sus yemas todavia cerradas, pende de la ladera de la
montaiia sobre el valle que se extiende a sus pies. Un hermoso y cris-
talino arroyo se abre paso por el valle; en su fuente estin los célebres
bafios. Varios manantales abundantes brotan de la roca viva a una
temperatura que no baja de 100 grados Fahrenheit. El agua es cla-
risima, sin sabor ni olor especial, pero los adquiere en unas pocas
horas, al ser embotellada, segiin dicen. Dos series de construcciones
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de ladrillo, divididas en varios departamentos (no recuerdo si tres en
una y cuatro en la otra, o tres en cada una), protejen los manantia-
les de la luvia y el polvo. Cavidades abiertas en las rocas forman los
baiios, con un frente de ladrillo, por el cual un pequeiio conducto
cuadrado deja salir libremente el agua, de modo que una corriente
constante pasa por cada depdsito, sin comunicarse entre sf. La canti-
dad de agua caliente es tan grande que, al salir de los bafios, con el
aumento de un pequeiio manantial que s¢ le une en el camino, for-
ma el rio Colina, que va serpenteando por mids de treinta leguas y ali-
menta el lago Pudahuel. Anexas a los baiios hay tres largas filas de
edificios, cada una de las cuales contiene diez o doce aposentos, con
un corredor comun al frente. En ellos se instalan los baiiistas que
acuden a Colina durante el verano, esto ¢s, desde noviembre hasta
junio. Las aguas son recomendadas para el reumatismo, la ictericia,
las escrofulas y las enfermedades cutdneas. Para la gente pobre hay
una serie de habitaciones, cada una mide seis pies por sicte y alberga
a toda una familia, que en un sio mmmediato s¢ construye una rama-
da para preparar la comida. De igual manera se acomodan los ricos,
con la sola diferencia que sus aposentos son mayores, llegando algu-
nos a tener quince pies por lado. La gente vive prmcipalmente fuera
de las casas, pues en ese tiempo los cerros estin cubiertos de flores y
los bosques umbrosos y sin humedad. La pequeiia capilla ocupa cl
sitio mas pintoresco del valle, pero ahora estd cerrada, pues ni sacer-
dotes n1 fieles se atreven a invernar en este paraje desolado y cubierto
de mieve. En la primera semana de junio, o antes, los pacientcs se
retiran, ciérranse las puertas de las casas, el capellin guarda las lla-
ves de la capilla, y todo queda en profunda soledad.

Nos sentamos en uno de los corredores y tomamos ¢l lunch que
babiamos traido. Sentfa tanto frio que sumergi las manos en el ma-
nantial de agua caliente y la mezclé con el vino. Mientras preparaban
los caballos para el regreso, doiia Mariquita y yo tuvimos la curiosi-
dad de entrar a uno de los aposentos que encontramos abierto, curio-
sidad que nos cosLG muy cara, pues nos invadieron millares de pulgas,
que supongo habian pasado varios meses sin alimento fresco, porque
nos atacaron tan despiadadamente que cref tener una fuerte erupcién
en todo ¢l cuerpo. Después que hubimos subido a nuestros caballos
y llegado a la pequeiia altura detrds de la capilla, me detuve un ins-
tante a murar las casas solitanas, la iglesia desierta, los tristes y desnu-

-
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dos campos, sobre los que se cernian en esos m
tOfJO tan diferente de la animacién y alegria t:lr::cenm:grr:: ':i‘:bes'
reinan alli en los meses de verano, cuando los an;ianos y los e:lc;::
mos vienen en busca de salud y fuerza y, en mayor proporcién que
aqu?llos. los jovenes y las personas sanas en busca de placeres, o qara
pedir la belleza que, segiin una arraigada y general creencia' co':nu-
nican las aguas de Colina. Pero aunque dofia Mariquita y yo nos mo-
jamos con ella el rostro no notamos cambio alguno, y quedamos tal
cual ¢ramos y sin nada de maravilloso que poder contar después de
nuestro viaje. Apenas salimos del desfiladero, en vez de regrel:ar ala
caudad por el mismo cammo torcimos a la derecha, y un galope de
:lracs legt;;s n;)s puso en ¢l pueblo de Colina, primera parada dcf San-
dcggh:; - [f:é :m y cast equidistante de la ciudad y del famoso campo
A una media milla de la iglesia de Colina esti la hacienda
Jorge Godoy, de cuya esposa ¢ hija soy amiga. Encomrammd:l(::::
ciano caballero a la entrada de la casa; descansaba de las fatigas del
dia, con gorro, chinelas y poncho. Va muy rara vez a la ciudad, y re-
side aqui con su sobrino, como un patriarca en medio de sus lai)zado-
res. Apenas habfamos entrado comenzd a llover con fuerza, gracias
a la intercesion de San Isidro, y nos alegramos no poco de l;allamos
protegidas contra la lluvia, junto a un enorme brasero lleno de car-
bones encendidos y con picles de carnero bajo los pies mientras toma-
bamos mate, que reconforta mds que el té después de un dia de viaje
Muy oportunamente hizo su aparicién una abundante cena quz;
comenzaba con huevos preparados de diversas maneras scgula; con
estofado y puchero de vaca, cordero y aves, y terminaba con manza-
nas, y a la cual se le hizo justicia en toda regla, desde los huevos hasta
las manzanas, sin perdonar tampoco los vinos de don Jorge.
Septiembre 3 E|STA MARANA SALIO EL SOL
claro brillante, de
los Andes y aun a los cerros mis przximos complctal:tl:::(rlx(:c :fxr
biertos por la nieve que cayé durante la noche mentras llovia
en los llanos. Antes de almuerzo recorrimos los almacenes de
la hacienda, comenzando por el granero, ahora casi vacfo. Vi-
mos alli tendido sobre el piso un cuero seco y en ¢l un rimero de
carne fresca para el consumo inmediato, segtin la costumbre del pafs,
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cortada en tiras de unas tres pulgadas de ancho y sin hucsos. Pendian
de los muros cuerdas de varias clases, lazos, fajas, etc. Dentro del gra-
nero habia otra despensa, en todo el contorno colgaban velas de se-
bo; y en el piso habia centenares de arrobas de sebo en odres, listos
para la venta, y un gran montén de skimmings, esto cs, la gordura que
sobra después de derretir la grasa para extraer el scbo. Este residuo
lo usan los peones en lugar de manteca o aceite para condimentar
su comida, y es tan necesaria para ellos como ¢l ghee * para los hin-
diies en el Oriente. En otro departamento se guardan los yugos y las
aguijadas para los bueyes, las azadas para cavar canales de regadio,
etc. Estas azadas son de una madera durisima y provistas de un largo
mango; las de hierro se emplean solo en la capital y sus alrededores y
en algunas haciendas cerca de Valparaiso, donde las han introducido
los extranjeros. Estos almacenes comunican por una puerta lateral con
un patio cuadrado; en un costado estd ¢l matadero, donde, a fines de
otofio, se benefician los animales para obtener cueros, scbo y char-
qui. Actualmente parece una barraca inconclusa, pero en tiempo de
matanza la cubren de ramas verdes, para que la carne y demis pro-
ductos se conserven frescos. A un lado del patio se hallan los fondos
para derretir ¢l sebo; son de dos pulgadas y media de grueso, hechos
con greda de la misma hacienda. Proxima se encuentra una barraca
con hornos para cocer las heces, que se agregan al mosto para accle-
yar su fermentacién, y mis alli un alambique, de sencillisima factu-
ra, para destilar aguardiente. De dicciséis a veinte familias de inqui-
linos viven de la hacienda, y dos o tres veces ese nimero de peones
a jornal se emplean en las épocas de mayor trabajo. Se¢ les paga sala-
vios subidos, no por el elevado precio de los articulos de consumo si-
no por la escasez de brazos.

La reducida poblacién de Chile, a pesar de la natural feruli-
dad del suelo y de la benignidad del clima, se explica ficilmente, Las
concesiones de tierras a los primeros pobladores espaiioles subsisten
alin en su mayor parte. Son tan exiensas que cnire Santiago y Valpa-
raiso tres mayorazgos poseen todo el suclo. ** Los primeros propie-
tarios, dedicados exclusivamente a la extraccion de metales preciosos,

* Mantequilla semi fluida que se prepara derritiendo y enfriando la leche de bilalo y que
forma parte de la ali ion de los hind (N. de G. E. de C)

** Los mayorazgos Prado, Aguirre y Balmaceda. Al primero pertenecid acso mis de
la mitad de esa enorme extensién de tiemas. (N. del T))
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lo tinico que se buscaba entonces en este pais, cultivaban sélo la tie-
1ra suficiente para proveerse de los articulos de consumo mas nece-
sar10s, y este cultivo, reducido a lo indispensable, era ejecutado por
encomicndas, esto es, por los indios que la corona sometfa al servicio
del rico terrateniente. Como es natural, esta especie de esclavitud era
muy poco favorable para el acrecentamiento de la poblacién. En el
primer afio de la revolucion de la Independencia las encomiendas y
la esclavitud fueron abolidas. Ahora los criados reciben salarios y co-
mienzan ya a tener casas propias con pequeiios huertos. Con todo,
todavia subsiste de hecho ¢l trabajo forzoso de peones y mestizos en
las haciendas, a pesar de las leyes que lo prohiben. ;Qué pueden hacer
los infclices? Necesitan que algin patrdn les proporcione albergue y
alimento, y en cambio el patrdn les exige servicios y trabajos que las
leyes prohiben. El actual Gobierno proyecta facultar a los mayoraz-
gos para vender pequefas porciones de sus tierras con hipotecas a
largo plazo o a perpetuidad. De este modo el suelo pasard a duefios
que tendrin interés personal en €él, y la poblacién aumentard junta-
mente con los medios de subsistencia. *

Al regreso de nuestra visita a los almacenes nos esperaba un ex-
celente almuerzo.

Pasé la tarde en mi aposento, en donde ademis de las ninas de
la casa, me visitaron Mr. de Roos, don José Antonio y don Domingo
Reyes. Don Domingo es un caballero grave, instruido y bondadoso,
a quien debo gran parte de mis conocimientos histéricos y fisicos del
pais. Su padre ** fué secretario de don Ambrosio O'Higgins y de
otros capitanes generales, y hasta de Osorio en el intervalo que medio
entre las batallas de Rancagua y de Chacabuco, después de la cual
emigré. Su conducta siempre correcta y honorable le merecié la con-
{ianza y el aprecio de todos los partidos. Llamado nuevamente al pais,
sc le devolvieron sus bienes y se le dié un empleo. El caricter de don
Domingo ha sido formado por las circunstancias y vicisitudes de la
¢poca en que le ha tocado vivir, cardcter cuyo rasgo dominante es el
amor a su padre, a quien ha visto sobrellevar tantas prucbas y mu-
danzas de fortuna. Es piadoso, y aun dirfa faniticamente piadoso si
no supiera de qué tristezas ha sido testigo. No obstante, siempre se le

* Recordaremos a propdsito de mayorazgos, que O'Higgins decretd su abolicién en
1818, decreto que quedd sin efecto, (N. del T)).

** Don Judas Tadeo Reyes. (N. del T)).
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ve sereno y contento, pronto siempre a servir a sus amigos y benévo-
lamente dispuesto con todos. Mi amigo don Antonio no posee los co-
nocimientos, la intehgencia m la cultura de Reyes, pero si un exce-
lente cardcter y bondadosos sentimientos. Apenas se levanta se toma
media docena de mates, fuma el dia entero, asiste con regularidad a
su oficina y en la noche baila cudndos canta y toca guitarra, con pre-
ferencia fuera de su casa. Nada de esto es de extranar ni desdice del
cardcter de un galin chileno. Esta noche canté y tocé muy agrada-
blemente algunas canciones de aquéllas con que los jévenes de San-
tiago suelen dar serenatas a sus amadas, costumbre tan general aqui
como en Italia. Después de todo, en materia de serenatas no hay na-
da mis bello en el mundo que el Hark, the lark at heaven's gate sing *
de nuestro Shakespeare, que deja pilidas todas las trovas de amor
cantadas a las bellas durmientes o a las que por oirlas se mantienen
despiertas.

TODA LA FAMILIA COTAPOS
y muchas otras personas, entre
las cuales los sefiores Prevost, De Roos y yo, treinta en total,
hemos pasado el dia en el campo. Las seforas que no quisie-
ron ir a caballo fueron en carretones, pequefios vehiculos cu-
biertos, tipicos del pais, provistos de alfombras y cojines. Los
criados y las provisiones 1ban en otro, techado con paja, como una
choza rastica. Toda la comitiva se reunié en el patio de la casa de los
Cotapos, y se puso en marcha a las nueve de la maiana, con la alegria
que dan la juventud, la salud y la resolucién de divertirse y gozar. De
divertirnos, deberfa decir, puces, en cuanto a dicha resolucion, yo no
me diferenciaba de los demis.

Después de una agradable cabalgata de unas cinco millas al orien-
te de la ciudad, llegamos a Nuiioa, pintoresco pueblo, en que reside
un obispo, ** y donde pasamos un dia delicioso en una chacra que
con este fin se nos habia ofrecido. Es un lugar hindisimo, lleno de
huertos y jardines y rodeado de sementeras de trigo. El espléndido

Jueves, 5 de Septiembre

* ;Escuchad! la alondra canta en las pucrtas del cielo, (Cimbelina, acto 11, escena 111
(N. del T)

** Don Jost Santiago Rodriguer Zorrilla, de cuyo destierro y vucla a Santiago habla
lIa autora un poco mis adelante. (N. del T.) 1
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circulo de montaiias que lo rodea, especialmente los nevados Andes,
hacen resaltar mds ain la belleza de los floridos campos de Nuiioa.

Doiia Manquita y yo, con dos o tres mis, entre los cuales figu-
raba el padre de dofia Manquita, ¢l apuesto anciano don José¢ Miguel
Cotapos, con poncho de vicuiia de color natural, sombrero de altas
alas, riendas enchapadas en plata, espuelas, etc., fuimos a una casita
como a dos leguas de alli.

Deberfa haber comenzado por describir la comutiva. Don José
Miguel no era el timico de poncho, o mejor dicho, muy pocos iban sin
él, aunque algunos de los jévenes lo llevaban alrededor de la cintura
en vez de cubrirse con él los hombros. Casi todos usaban monturas
chilenas, con un gran ntmero de alfombras y picles, unas sobre otras.
Las seiioras montaban sillas inglesas. La generalidad de ellas vestia
casacas de color, largos vestidos blancos y sombreros adornados con
flores, dos, llevaban pequeiios sombreros de teatro con plumas y ricos
vestidos de seda: so6lo mi criada y yo, teniamos sencillas y serias ama-
zonas. Mis parccfamos una vistosa cabalgata de cuentos de hadas que
una partida de simples mortales que pasean a caballo tranquilamente
sobre la tierra. Siento no haber podido dibujar las figuras de los pa-
seantes. Aqui, Manquita, vestida de blanco y escarlata y con un go-
rro negro de castor que le sienta admirablemente, alli Rosario, con
chaquetita marrén, flotantes faldas blancas, sombrero de paja, y rosas
que no lucen tanto como sus mejillas, mds lejos, Mercedes Godoy y
otra Mercedes, con plumas que ondean graciosamente al viento y tra-
jes de seda que brillan a los rayos del sol, reprimen sus briosos caba-
llos, a su lado el alegre Herrera, con su casaca verde, José Antonio,
con su poncho azul turquesa tachonado flores, y De Roos, con su cha-
queta de seda gris y su rubicundo rostro briténico; y, por fin, acom-
paiando los carretones, donde iban las sefioras mayores en traje de
gala, don Domingo Reyes y otros graves caballeros. Tal era el aspecto
que la caravana presentaba en Nurioa, cuando los cuatro o cinco que
mencioné mas arriba resolvieron ir a la casita de Egaia, que ocupa
¢l punto mds elevado de esa comarca. Conduce a ella un bellisimo ca-
mino, por entre campos de trigo y ohares y al través de una linda
aldehuela, desde donde nos llevé a la casita una avenida de sauces
que comienzan a cubrirse de hojas. Es una casa muy pequeiia, ador-
nada con papeles de diversos colores y estampas, adecuada para una
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breve residencia de verano. Se encuentra a tanta altura en las faldas
de la cordillera que su ducfio dispone constantemente de nieve para
refrescar sus bebidas. Dos manantiales atraviesan siempre ¢l huerto.
Divisase desde aqui un bellisimo panorama, varios pucblecitos y se-
menteras en el primer plano; en seguida, la ciudad, con el Santa Lu-
cia y el San Cristébal y los cerros adyacentes, que en otros paises me-
recerian el nombre de montaias, mds alld, la llanura, que termina en
la Cuesta de Lo Prado, actualmente coronada de nieve

De vuelta a Rufioa encontramos a nuestros amigos entretenidos
en danzar. Habian conseguido un par de musicos, y bailaban minués
y danzas populares espaiiolas, tal vez las mds graciosas del mundo. Me
gustaron especialmente el cudndo y la zamba, bailados y cantados con
mds expresién y entusiasmo que los que permiten las costumbres de
la ciudad, pero sin salir de los limites del decoro. El baile no puede
expresar sino dos pasiones, ¢l odio y ¢l amor. Aun el grave minué de
la corte, por sus acercamientos, alejamicntos y presentacion de ma-
nos, como por las separaciones y encuentro final de los danzantes,
expresa ¢l amor y tanto mds ¢l minué popular y ristico, que repre-
senta un rompimiento y una reconcihaciéon. Esto es lo que cleva a
la danza a la categorfa del arte. Las figuras de las danzas en que to-
man parte mds de dos personas, como la generalidad de las que son
origmarias de Francia e Inglaterra tienen tan poca relaciéon con la
poesia del baile, como los dibujos impresos a miquina en las telas con
la poesia de la pintura. Mis chilenos sienten ¢l baile, y ain al bailar
una contradanza escocesa saben infundirle algo de expresién poctica.

El bailoteo fué interrumpido por la comida, que dié ocasion a
que se descubriera una nueva habilidad de mis amigos. Pidiése un
brindis a dofia Mariquita, que declamé cuatro graciosas estrofas, adap-
tadas a las circunstancias y a los comensales, con una facilidad que
demostraba que estaba habituada a improvisar. Siguieron varios otros
brindis de los caballeros, algunos verdaderamente ingeniosos; y los
jovenes y nifias que poscian esta habilidad la ejercitaban sin cortedad
ni ostentacion, cada vez que se les pedia.

Al caer la tarde preparé té para los danzantes, y luego regreso a
la ciudad la mis alegre cabalgata que jamis haya entrado a ella. Una
tertulia en casa de los Cotapos coroné los entretemmientos del dia.

Di1aAaRrR1O/

Santiago 137

VISITE A VARIAS PERSONAS,
inglesas y chilenas. Nada diré¢ de
los ingleses residentes en Santiago, porque, con una o dos ex-
cepciones, Mr. B., y Mr C., por ¢jemplo, son individuos muy
vulgares. Mr B. llamado cominmente don Diego, * ha vi-
vido aqui desde la revolucién y dice que nunca ha sido tratado
con 1njusticia o malevolencia en ¢l pais, ¢l cual conoce mejor
que muchos chilenos. Mr. C. ha viajado mucho; tuvo cierta partici-
pacién en la guerra del sur, prestando dinero, caballos y buques a los
patriotas y es, de las personas que conozco, una de las que poseen
mads claras 1deas acerca de la actual condicion de Chile. Hay entre
mis compatriotas, excelentes sujetos, algunos que se dan aires de ca-
balleros distinguidos y otros que se dedican a estafar al préjimo. Asi
sucede en todas partes, pero desearia que aqui hubiera mayor niime-
ro de cumplidos ingleses, por ¢l honor de nuestra nacién y para bien
de Chile.

Septiembre 5

FUI TEMPRANO A LA IM-
prenta nacional, bastante buena pa-
ra un pafs pequeiio y nuevo, aunque algo escasa de tipos. Dudo de
que se pueda imprimir un volumen in guarto de cuatrocientas pi-
gmas. Compré las gacetas desde 1818 hasta la fecha, Antes de ese afio
no se¢ habia impreso nada. ** Adquiri también algunas leyes, re-
glamentos y poesias. Bajo la dominacién espaiiola Chile no tuvo im-
prenta, asi me parece, al menos, aunque no estoy segura de ello m
he podido saberlo a ciencia cierta. Todas las impresiones necesarias,
esto es, las que el Virrey, ¢l Arzobispo y la Inquisicion permitfan,
s¢ ejecutaban en Lima.

Después de mediodia, fuimos a visitar a las monjas de San Agus-
tin. Es una felicidad que debido a las nuevas disposiciones guberna-
tivas todos los conventos hayan quedado tan pobres, porque asi hay
esperanzas de que pronto disminuyan. Estas monjas son viejas y feas,
con excepcién de una sola joven de bellos ojos y muy pilida, de una
belleza peligrosa para un caballero enamorado; me inspiré compa-
sién. Las ancianas sefioras nos sirvieron mate, ¢l mejor que he toma-

Septiembre 7

* Sc trata de don Diego Bernand, que dejé familia en Chile, En cuanto a Mr, €, igno-
ramos quién es. (N del T).
** Evror de la pues Ia i

P a fué introducida en ¢l pais en 1812, (N, del T).
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do en Chile, preparado con leche y cancla del pais y servido en ban-
dejas con flores, de manera que el gusto y el olfato se deleitan a la
vez. Este convento es uno de los mis hermosos de Santiago. Desde el
locutorio divisibamos uno de sus siete pauos, en el cual, al centro de
un estanque, se levanta una estatua de piedra de la Virgen, la mis
fea que jamds haya tallado la mano del hombre. Ha sido dispuesta de
modo que pueda arrojar agua por la boca y ¢l pecho, pero ahora no
funciona porque la fuente estd en reparaciones. En la obra se ocupa-
ban en esos momentos varios albaiiiles, custodiados por media doce-
na de soldados, no sé si para hacer trabajar a los obreros o para prote-
ger a las monjas. En el breve rato que permancci en el locutorio of
mis charla que antes en todo un mes, y noté que las enclaustradas si-
guen interesindose por las cosas de este picaro mundo. Cuando se me
advirtié que ya era tiempo de irnos, no lo lamenté, vy, dejando un
poco de dinero de recuerdo a las bucnas sefioras, acomparié a los se-
nores Prevost y De Roos a la biblioteca puiblica. Comprende unos diez
o doce mil volimenes, provisoriamente mstalados en el colegio, pero
habiendo ofrecido el convento de Santo Domingo su biblioteca a la
nacién, aquellos libros serdn trasladados tan pronto como se dispon-
ga de un local conveniente para una bibhoteca que se abrird al pu-
blico. El Director es don Manuel de Salas y Corvalin, instruido y
culto caballero, que me mostré un bello ejemplar de Cluvers *
y me hablé con orgullo de su coleccién de obras de viajes y geografia.
Los libros de leyes, ocupan la mitad de los estantes. Hay un buen ni-
mero de obras francesas pero pocas inglesas, y de estas pocas, lo mis
conocido es el pequeiio Vaje de Vancouver Aqui le guardan tanto
rencor por haber demgrado a Chile que, como por via de desahogo,
lo muestran a todos los visitantes. Encontré en la biblioteca al dipu-
tado Albano, a quien habia visto presidir la Convencién. Tuve con
¢l una grata hora de conversacién. Al pasar delante de los libros de
leyes, me dijo: —He aqui nuestra gran plaga. Tremnta y siete mil de
estas ordenanzas estin todavia vigentes, y los comentarios sobre ellas
forman por lo menos el triple de ese niimero. Los chilenos son exce-
sivamente litigantes. Consideran un titulo de honor tener un pleito,
y, sin embargo, los pleitos suelen durar afos enteros y arruinan mds
familias que todas las demds causas de ruina juntas, con excepeion del

* Felipe Cluves (o en su forma latinizada, Cluverius) gedgrafo y anticuario del siglo
XVIL (N, del T)
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juego—. Abriga la esperanza de establecer una institucion andloga a
nuestros jueces de paz, para evitar las prisiones arbitrarias, tan fre-
cuentes aqui. Cité a este respecto una real cédula de 1718, que fija
veglas a los jucces de distrito de la América espaiiola, y expreso el de-
sco de verla adoptar en Chile como base de la administracién civil.

Oia con tanto agrado los razonamientos del sefior Albano que
recibi con pesar la insinuacién de mis amigos de que estibamos abu-
sando de la bondad del bibliotecario y de que las sefioras Godoy me
esperabzn para tomar mate. Fui, pues, a la casa de éstas, y alld en-
contré a la hermosa, jovial y simpdtca sefiora Blanco, esposa del ex
contraalmirante de Chile, hoy comandante en jefe naval de San
Martin.

COMPRE EL CABALLO ROA-
no Fritz. Tiene patas blancas y
ojos azules; es alto y fuerte, y nunca ha sido montado por una
mujer Querfa dar a mi buen Charles un descanso, y ¢l precio
de vemnte pesos no me pareaid excesivo. Paguélos de buen gra-
do, y montando en mi Fritz, fui con De Roos a hacer una vi-
sia al Director en su chacra, con intencién de regresar luego,
pero no nos dejaron retirarnos antes de la comida. Las sefioras esta-
ban en el jardin, y las indiecitas jugaban cerca de ellas. Este lugar se
llama el Conventillo. Perteneci6 antes a los franciscanos, que comen-
zaron a contruir en las mmediaciones una iglesia bajo la advocacion
de Nuestra Seiiora y para ese fin colectaban dinero de todos los tran-
setintes. La construccién del templo, sin embargo, no avanzaba, a pe-
sar de las cuantiosas sumas erogadas por los fieles. El Director, en
vista de esto, comprd todo el terreno y a los frailes su iglesia, ponien-
do asi término a la exaccién. Esta compra, como las construcciones y
grandes plantios que alli se estin haciendo, inspiran al pueblo con-
{ianza en la estabilidad del gobierno; y esta confianza contribuird a
su vez a darle estabilidad.

Fste es un dia memorable en Chile. El obispo Rodriguez, deste-
rrado durante largo tiempo a causa de sus principios politicos y de su
mntromisién en los negocios de Estado, ha sido llamado por fin. No
hace muchos dias llegé privadamente a su residencia de Nufioa; hoy
se presenta por primera vez en piiblico en la catedral. Antes de esa
ceremonia visitd al Director, quien lo felicié por la vuelta a su dib-

Septiembre 8
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cesis, agregandole que esperaba que en lo sucesivo no olvidaria que
¢l progreso del pais y de la opinién publica exigian en los asuntos
eclesidsticos 1deas y actos mis liberales que los que pudieran convemir
a los tiempos pasados; que abrigaba la confianza de que ¢l buen sen-
tido de Su Sefioria le harfa ajustar su conducta a semejante norma, y
que, muentras ¢l fuera Director de Chile, m el Papa m eclesidstico
alguno tendria poder temporal ni derecho de exencion de la jurisdic-
c16n civil y criminal del pais. El obispo procedi6 en seguida a tomar
posesion de su sede, y con ese motivo pontificé solemnemente en la
catedral. Su vuelta ha causado satisfaccion a muchos de los fieles, que
apreciaban a su pastor; a numerosas relaciones particulares, que esti-
man al obispo; y, sobre todo, a las familias de los desterrados politicos,
porque el regreso del mis destacado de ellos les da esperanzas de que
pronto volverin los otros.

Por suerte no habia extrafos fuera de nosotros. El Director llevé
la conversacién a los asuntos de Chile y a los sucesos de su vida. Se
manifesté disgustado por los Gltimos acontecimientos del Perti (depo-
sicion de Monteagudo, etc.), estimando la conducta de ese ministro
y sus consecucncias como una mancha para la buena causa. No me
atrevi a insinuarle que la conducta de su ministro Rodriguez, aunque
¢n otro orden de cosas, estaba produciendo aqui efectos igualmente
lamentables.

Anduvimos_un buen rato por los jardines y nos entretuvimos
con un telescopio, con ¢l cual me mostrd el Director varias haciendas
del llano de Maipo, regadas por el canal que ha abierto durante su
gobierno. Todos esos campos eran antes estériles y sus jarales servian
de escondite a los salteadores y asesinos, de tal manera que no se po-
dia pasar por alli sin pehigro. Los bandoleros han desaparecido ya, y
pacificas haciendas ocupan las que eran tierras incultas. Sirvidse una
sencilla y bien dispuesta comida, en la que la limpicza y correccion
inglesas daban a los platos chilenos lo que hasta entonces habia echa-
do de menos en ellos. Fuera de nosotros sentironse a la mesa dofia
Isabel, dofia Rosa, la joven y hermosa sobrina del Director, dofia Ja-
viera, y un edecin. Las indiecitas comian en una mesa baja, presidida
por la hija del cacique y eran servidas con tanto respeto como las se-
fioras de la casa. La llegada de algunas personas después de la comida
puso término a nuestra conversacion confidencial, y recorri con doiia
Isabel los departamentos de la casa. Los dormitorios de las sciioras son
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muy aseados y confortables. El Director usa un lecho de campaiia por-
tatil; y a juzgar por su aposento no se preocupa mucho de la comodi-
dad de su persona. Al ponerse el sol regresamos a la ciudad, conjun-
tamente con la familia de Su Excelencia que iba al teatro, al que do-
fia Rosa nunca falta. Su carruaje es inglés, sencillo y elegante.

Lunes 9 de Septiembre ESTA MARANA DORA ROSA-
rio, don Jos¢ Antonio, De Roos
y yo, acompaiiados por mu peén Felipe, salimos de la ciudad
con rumbo a la hacienda de don Justo Salinas, yerno de mi
mvitante. El camino va por el llano de Maipo, perfectamente
a mvel entre la ciudad y el rio en una distancia de veinte a
tremta millas. Esta es la parte del llano fertilizada por el canal de
O'Higgins, que riega la que antes era una region estéril, entre el Ma-
pocho y el Maipo. El gobierno colonial se propuso realizar esta obra,
pero, luego de invertir una ingente suma ¢n trabajos preparatorios,
nada se hizo. Después de la independencia se han gastado $ 25.000
en el canal principal; y, vendiendo las tierras por anualidades, que
para las grandes propicdades ascienden a $ 500, no sélo s¢ ha reem-
bolsado esa suma sino que, segin informaciones que he obtenido, el
producto de las ventas ha llegado a cerca de § 200.000. Cada propie-
tario queda obligado a revestir de piedra la parte del canal que le co-
rresponde, y a conservarlo en buen estado. Las sementeras del llano
prometen muy buenas cosechas; el terreno parece de nierra vegetal
delgada, mezclada con arena y abundante piedreaillas, por haber es-
tado largo uempo bajo el agua. Estas piedreaillas son mayores y mis
nrregulares en el llano que en los lechos del Mapocho y del Maipo,
excepto en los puntos donde éste, en el centro de su cauce, ha alber-
gado o descubicrto rocas de considerable tamaiio. A medio camino
entre la ciudad y el rio, uno de los pequeiios cordones de cerros que
cruzan el llano en dngulo recto con los Andes y parece unir las cimas
de la Cuesta de Lo Prado y otras con la gran cordillera, atraviesa el
camino, disminuyendo gradualmente hasta desaparecer del todo en
¢l llano antes de llegar a la montaiia. El paso situado entre ¢l dltimo
pequedio cono de este cordén y la masa principal se llama Portezuelo
de San Agustin de Tango. A su entrada hay algunas chozas, rodeadas
de pequefios huertos, regados por un antiguo canal del Maipo y cuya
vista nos alegré después de quince millas de monétono camino. Otras
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quince millas, tan faltas de variedad como las anteriores, nos llevaron
al vado del ripido y turbio Maipo. Este rio nace de los Andes, cerca
de un paso llamado El Portillo, poco frecuentado, porque sus pare-
des verticales no ofrecen refugio alguno contra los aludes que caen
continuamente. Es, no obstante, mds corto que el préximo a la cum-
bre, y suele ser transitable cuando éste se cierra. Me dicen que este
profundo valle, donde la ripida cornente se abre paso sobre un le-
cho desigual y dspero, formando numecrosas cataratas, cs verdadera-
mente sublime. $1 la estacién lo hubiera permitido habria caido en la
tentacién de viajar mediodia por verlo. El paso del Maipo es suma-
mente peligroso durante las crecidas, y a veces se hace mmposible de
vadear, a juzgar por la altura de sus mirgenes, que calculo en poco
menos de cuarenta pies; el espacio comprendido entre ellas tendri
aproximadamente un cuarto de milla. Dentro de este holgado lecho,
el rio se divide ahora en varios canales, ficiles de cruzar; en el prin-
aipal, que es profundo y correntoso, hay un puente de construccién
indigena, que sirve para el trinsito cuando el rio no estd vadeable.
Consiste en postes verticales, plantados en cada ribera, fuertes cuer-
das de cuero entre los postes, entrelazadas con otras, forman un puen-
te de cimbra, suspendido sobre ¢l rio. Este puente desaparece duran-
te las grandes crecidas, y es reemplazado por otro tan pronto como s¢
normaliza la corniente. Al norte del rio no se ve un solo drbol, y la
vista domina un mmenso espacio absolutamente plano. Por el lado
sur la tierra es mas fértil y mas culuvada, particularmente en Viluco,
en cuya vecindad se encuentran el pucblo y la capilla de Maipo, igle-
sia parroquial de una vasta region. La hacienda de Viluco pertenece
al Marqués de Larrain, uno de los hombres mis ricos de Chile. Pro-
duce como $ 25.000 al aio y estia perfectamente cultivada. Sepdrala
del camimo un muro de dos leguas de largo que me aburrié soberana-
mente. Los cercos o muros divisorios de propiedades risticas se cons-
truyen aqui con uerra arcillosa bauda y comprimida en marcos de
madera que, una vez bien aprensada forma bloques que se colocan en
capas superpuestas, de modo que cuando el muro esti terminado pa-
rece una construccién de ladrillos gigantescos.

Llegamos por fin a un pésimo y fangoso camino a orillas del es-
tero de Paine, que desciende ripidamente de un contrafuerte de la
cordillera que avanza aqui casi hasta el cerro de Panguc y forma el
estrecho paso o Angostura de Paine, cominmente llamado la Angos-
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tura, por el cual va el cammo a Rancagua. Desde Paine, donde hay
una casa de postas, el camino sigue entre dos filas de magnilicos dr-
boles, principalmente maitenes; y casas de campo y hermosas planta-
ciones reemplazan a la extensa y desolada llanura que acabamos de
pasar. Una de las mis bellas propiedades pertenece al hospital de San
Juan de Dios y la arrienda un Valdés. Alli dejamos el camino princi-
pal para seguir el curso de un pintoresco rio que nace del paso ya
mencionado, al que debe su nombre de rio de la Angostura. Dejando
atrds algunas haciendas, como las de los Herrera y de los Solar, llega-
mos al fundo de los Salnas, en donde nos recibieron amabilisima-
mente don Justo y su esposa, la hija mayor de mis invitantes y viuda
del fortunado don Juan José Carrera, que espero habrd encontrado
en su segundo matrimonio alguna compensacién de los padecimientos
que sufné durante el primero. Tiene uno de los mis bellos rostros
que he visto, ojos que ruegan y mandan, y una boca que jamis pudo
igualar pintor alguno en las Hebes o en las Gracias. Su edad no pasa
de vemticinco anos, aunque apenas representa diecisiete. Mientras
contemplaba extasiada su belleza, recordando su historia, dudaba de
si todo esto era realidad o s1 habia sonado cosas que hasta ahora sélo
habia encontrado en las novelas. Don Justo es un joven de bella figu-
ra, dos aiios menor que su esposa. Mucho se alegraron de ver a sus
hermanos y a De Roos y a mi nos recibieron con amabilidad exqui-
sita.

Soplaba un recio viento de la montaiia y hacfa mucho frio. Sen-
tados alrededor del brasero, en una linda sala, esperamos la comida,
que se sirvié como a las nueve. Nos felicitaron como de una proeza,
por haber recorrido en nueve horas sin mudar caballos una distancia
de mis de catorce leguas, incluyendo en esas nueve horas, dos de des-
canso, que dimos a las bestias, y un rato que se perdié en componer
uno de mis estribos, que se quebrd en el camino.

En Chile acostumbran tomar algo tarde el desayuno, que con-
siste a veces en caldo, o carne y vino, pero todos toman mate o cho-
colate junto a la cama. Doiia Ana Maria, sabiendo cuin diferentes
son las costumbres inglesas, envié a mi aposento té, pan y mantequi-
Ila, para De Roos y para mi. Describiré la casa. La puerta exterior
da al dormitorio principal, que sirve también de salén. A un lado hay
un cuarto de tocador y otro reservado a los nifios, en ¢l extremo opues-
to estd la sala y mds alli el comedor, bien iluminado y alegre, a lo
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largo del frente de la casa, un corredor, al que dan varios departa-
mentos, como el de don Justo y algunos dormitorios para huéspedes.
Doiia Rosario y yo, ocupamos uno de ellos, y don Jos¢ Antonio y De
Roos otro. En Chile no se respeta la intmdad de los dormatorios co-
mo en Inglaterra, felizmente tengo ¢l hiabito de madrugar, que entre
otras ventajas me procura la de hbrarme de ntrusiones mMoportunas.
La mayor parte del dia se pasa en el corredor, lo que no es de extra-
fiar con tan agradable temperatura y tan hermosa vista. En el tras-
curso del dia recorri casi toda la hacienda, comenzando por las vinas.
La principal ocupa dos cuadras cuadradas, las vides estin apoyadas en
rodrigones y reducidas por la poda a una altura de cinco paes.
Aqui no se acostumbra remover anualmente la uerra entre las hile-
ras como en Itaha, sino que cada vemnte o treinta anos se descubren y
mondan las raices. Visitamos en seguida ¢l huerto, en el que hay no-
gales, duraznos, ciruelos, albaricoques, perales y cerezos, que comien-
zan recién a florecer, porque, ademis de hallarse esta hacienda un gra-
do mis hacia el sur, esti mds cerca de la cordillera y mds expuesta a los
vientos {rios. Del huerto pasamos a los corrales de vacas y terneros, de
hermosa raza. La lecherfa esta mal aduinistrada, pues de dieciséis her-
mosas vacas lecheras no se alcanza a obtener doce libras de mantequi-
lla por semana, y algunas veccs no mas de seis, la cantidad de queso
que se produce es insignificante, pero éste y aquélla son de excelente
calidad. El ganado lanar ¢s bellisimo, de muy buena y larga lana, ca-
da vellén vale por lo menos tres reales. La esquila se¢ hace en octubre.
Vi un carnero pehuenche con cmnco cuernos desiguales. Colgado de-
lante de la puerta hay un jaguar disecado, llamado comtnmente leén
chileno, animal que habita en los cerros y hace estragos en el ganado
lanar y los terneros, pero que, segin he oido, no ataca al hombre. Don
Justo me di6 una garra de scis pulgadas de ancho, que debe haber per-
tenccido a un enorme espéamen. En las bodegas, las grandes botijas
de greda estin medio enterradas en el suelo, tal como lo practican los
indios del mterior con las tinajas de chicha segén refieren los autores
jesuitas. Cada bodega contienc unas sesenta tinajas de veinticinco
arrobas cada una. Son fabricadas con arcilla de los cerros vecinos y
cuestan tantas veces cuatro reales como arrobas contienen. Cuando se
quiere vinificar el mosto, s¢ vierte jugo de uva caliente en la propor-
c16n de una arroba por cuatro de mosto, para acelerar la fermentacion.
Hay que tener cuidado de no dejar hervir el jugo, retirindolo del
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fuego en el punto préximo a la ebullicién, para que no comunique
al vino un sabor empireumitico. Las bocas de las botijas se tapan her-
méticamente con barro para la maduraciéon del vino, que, cuando es-
td a punto, se echa en cueros para la venta. Probé vanas clases de vino
y mosto, muy buenos casi todos, y mucho mejores aun son los aguar-
dientes, a pesar de la deficiente fabricacién de los alambiques. El tri-
go produce aqui el ciento por uno, la cebada el setenta. Los culuvos
se alternan trigo o cebada un aiio, alfalfa al sigmente. Algunos pas-
tos de forraje crecen espontineamente después de cosechado el grano.
De ellos, el preferido por el ganado mayor, es el alfilenllo, asi llama-
do por la forma de la semlla, es una planta de la famiha de las gera-
nidceas, mdigena en Inglaterra como en Chile, créese que comuni-
ca un sabor agradable a la carne de los animales que la comen en cier-
tas épocas. Otra planta predilecta del ganado es el cardo silvestre, es-
pecialmente antes de la estacién de las lluvias. Tanto me gustan las
puias de este cardo, en ensalada o guisadas de otras maneras, que no
me extrafia ofr quejarse a los hacendados de que los animales destru-
yan los cercos por ir a buscarlas en otras heredades. Criase aquf en los
corrales de los vacunos cierto insecto que cogen y conservan por la fra-
gancia que despide.

En la noche, un tal don Lucas, que vino de visita a casa de don
Justo, acompaiiado de guitarra canté algunas tonadas populares, y
ejecutd bailes del pafs, especialmente uno llamado la campana, que yo
aun no conocfa, con mucha animacién y gracia. Echdndose el poncho
sobre los hombros, tomé su guitarra, sacé a bailar a una de las sefio-
ras, y danzé, hizo guiiiadas, tocé y cantd, todo al mismo tiempo y en
el estilo més grotesco. La campana es propramente un Pas seul *
y la letra tan incoherente y falta de sentido como nuestro Hey diddle
diddle, the cat and the fiddle, y muy digna de los visajes de don Lucas,
cuya cara es tan grotesca como la de Grimaldi, a quien se parece algo.

He aqui la letra de la campana

Al mar me arrojara por una rosa,

Pero le temo al agua, que es peligrosa.
Repiquen las campanas con el esquilon,
Que si no hay badajo, con el corazon.

* Baile ejecutado porl una spla persona. (N del T.)
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Pescado salado desecho yo a un lado,
Reprquen las campanas de la catedral.
Por ver st te veo, hermosa dedad,
Un clavel que me diste por la ventana
En una jarra de oro lo teng;) en 'aguad ;
Repiquen las campanas de la catedral. ;i
Creo que csuizJ gamo, como el Yankee Doodle, es susceptible de
largado “ad infinitum” por el cantante. .
o al;:g;ués del baile sentése don Lucas en un nnc;&gr:l :11:3 l;a s;:atgxassoy
j i tarra a
bre un escaiio bajo y acompaiié con su gui L
istes, que mis que por la voz del cantante Impresior por la
::ﬁjgcuucién. lcllcprg:l)uzco uno de los tristes, que, aungue demasiado
conceptuoso, me parecié bastante bello.

Triste

Llorad, corazon, llorad,

Llorad si tenés por qué,

Que no es delito en un hombre
Llorar por una mujer

Llora este cielo sereno
Marchitando sus colores;

La tierra llora en vapores
L’agua que abriga en su seno;
Llora el arroyo mds lleno,

Si espera esterilidad;

Y las flores con lealtad

Le lloran de varios modos,
Pues ahora que lloren todos.

Llorad, corazon, llorad.

Llora el prado, a quién destina
El cielo una esténl suerte,

El drbol mds duro vierte

Sus lagrimas en resing,

Llora, pues, s1 se examina,
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Todo insensible que ve
Una mal pagada fe,

Y st lo insensible llora,
Llorad, corazén, ahora,
Llorad, que tenéis por qué.

Llora el ave su orfandad,
Mirando a su dueiio ausente;

Ll jilguerillo inocente

Llora su cautividad:

El pez llova la impiedad

Del que le prende, y el hombre
Llora, por mis que te asombre;
Pues en extremo tan raro

No es culpa en ellos, es claro
Que no es delito en un hombre.

Llora el bruto, y no es dudable
Que llora, pues es posible,
Cuando siente lo isensible,

Y llora aun lo vegetable

Llora todo lo animable,
Porque puede padecer,

Y si el hombre ha de tener
Sentido mds exquisito

¢Gomo serd en él, delito,
Llorar por una mujer?

Don Justo tienc una memoria prodigiosa para los versos. Recito
s de los que puedo recordar y de los que don Lucas podia cantar.
Esta es una de las cualidades que mis se aprecian en un joven chile-
no; ¢l que no puede cantar alguna cosa en los pasecos campestres pue-
de, por lo menos, recitar poesias de memoria.

No hace mucho tiempo don Justo estuvo gravemente enfermo
en la casa de su suegro en Sanuago, y todos los de la familia, especial-
mente sus cuiiadas, que lo aprecian mucho, hicieron mil votos y pro-
mesas para alcanzar su salud. El dia en que fué declarado fuera de pe-
ligro, don José Antonio y sus hermanas le dicron una serenata. Doiia
Mariquita canté primero, con acompanamiento de guitarra, una feli-
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citacién compuesta por clla, seguida de una estrofa cantada por cada
una de las hermanas y un coro final de los cuatro en nombre de la
famihia, todo ello obra de dona Mariquita. Esta caniiosa manifesta-
c16n impresiond tanto al enfermo que no pudo contener las ligrimas.
Entonces don José Antonio, con admirable oportumdad, acelerd el
compids de la misica ¢ hizo una parodia tan graciosa de los versos que
las ligrimas se convirtieron en risas, y desde ese momento don Justo
comenzé a mejorar rapidamente. No hay duda que los chilenos han
heredado de Espana este talento para improvisar ;Quién no recuerda
los lindos versos que cantan Clemente y Andrés en alabanza de Pre-
ciosa, en la Gitanilia de Cervantes? ‘T'odos nos asombramos de lo avan-
zado de la hora cuando nos separamos; pero los verses y los cantos y
la belleza y linda voz de Ana Maria fueron suficiente disculpa, s al-
guna cra menester, por haberle robado al sueno algunas horas.
11 de Septiembre LAS DESCRIPCIONES SUELEN
ser completamente falsas. ¢Coémo
se explica esto? A todos nos parece que, deseribir lo que he-
mos visto y examuinado con atencion, es la cosa mas facil del
mundo. S embargo, sélo uno entre ciento logra dar a los otros
una idea de lo que ha wvisto. Hoy tuve una prucba de ello.
Fuimos a ver la laguna de Aculeo. Me la habian descrito como arcular,
rodeada de un cordén de cerros elevados y, cosa tan extrana, salada
como ¢l mar No hay en todo esto una palabra de verdad. El lago es de
forma wrregular y smuosa, y en ¢l se esparcen asoleadas islas. Domi-
nanlo algunos escarpados cerros, pero sus midrgenes ticnen por lo ge-
neral un suave dechive y pace en ellas el ganado, un pequeiio valle se
abre haaa el este, en cuya direccion sale uno de sus brazos a umirse
con ¢l rio de la Angostura. Desde la hacienda de don Justo hasta Acu
leo, ¢l camino va por bosques y fértles llanos, rodeados de cerros re-
gados por numerosos riachuelos. Hay algunas buenas casas de campo,
alrededor de las cuales se agrupa generalmente un pequeiio caserio
de labricgos, como en las grandes granjas inglesas.

El golpe de vista me recordé el Lago Maggiore y sus contornos.
La nevada cordillera, las fértiles riberas, las alegres islas, el clima mis-
mo, se parecen a los del Norte de Italia. Nos detuvimos un momento
en una casita, con intencion de usar un bote que alli se encuentra,
pero estaba en reparacion. El lago y las tierras adyacentes pertenecen

-
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a uno de los Larraines; la pesca constituye una de sus principales en-
tradas.

Dofia Ana Marfa, dofia Rosario y don José Antonio prefiricron
quedarse en la casita, mientras De Roos y yo, acompafiados de dos cam-
pesinos,cabalgamos dos leguas miis por la orilla derecha del lago, des-
pués de probar el agua, que es dulce y fresca. S6lo en Europa habfa
visto paisajes forestales comparables a los que iban apareciendo aquf
a nuestro paso. Los bosques de Chile tenen una fragancia especial,
debido en parte al olor del aromo, actualmente en flor, y en parte al
que exhalaban las hojas caidas al ser pisoteadas por los cascos de nues-
tros caballos.

Pero estos deliciosos paisajes son enteramente solitarios; sélo una
pequeiia choza de pescadores, en una de las islas, atestigua la pre-
sencia del hombre. Sobre la isla se ciernen las dgulias, y en ella ha-
cen sus midos los cisnes y otras aves acuiticas.

Por consideracion a los caballos regresamos a la casita, después
que hice un boceto del lago. Nuestros amigos nos esperaban a almor-
zar y luego todos se fueron a dormir la sicsta® las sefioras sobre el es-
trado; los caballeros a la sombra de los drboles, sobre sus ponchos y
monturas, y los duefios de casa en sus camas. Yo también dormi unos
pocos mmutos. Entre las personas de la casa merece especial mencion
una mujer de unos cincuenta y cinco afnos, que tiene fama de ser la
mejor domadora de potros de toda la comarca, tanto que con frecuen-
cia le traen potros bravios para que los amanse. A las tres se levanta-
ron todos para tomar mate, y una hora después emprendimos el via-
je de regreso a casa de don Justo, de la que nos separaban cuatro lar-
gas leguas, Las montaias presentaban bellisimas tonalidades, desde
¢l violado cast negro hasta el mas delicado color de rosa. Del este lle-
gaban de cuando en cuando a nuestros oidos ruidos sordos, causados
quizis por cafdas de lejanos aludes o por algunos de los semiapagados
volcanes de las cordilleras vecmas.

Don Justo nos salié al encuentro como a milla y media de la ca-
sa, Aguardibannos en la puerta nuevos y extraios personajes. Uno
de ellos E........ que en todas partes es bienvenido por su travieso y ale-
gre cardcter, nos presentd al otro con el nombre de don Juan de Bue-
naventura. Este sujeto, que vestia un tosco traje de campesino, €s pro-
pietario de una hacienda y un buen hombre, aunque desgraciadamen-
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te, tonto, * esto es, un ndividuo falto de entendimiento y un haz-
merreir de los demds. Cuando entramos a la sala y pude observarlo
bien a la luz, pens¢ que la naturaleza sucle hacer con la humamdad
extrafias travesuras, como la de dar bella figura a un hombre a quien
ha negado la inteligencia. Después de cambiar nuestras ropas de mon-
tar nos reunimos a tomar el té. De Roos y dorfia Rosario se sentaron
¢n un sofd y don Lucas los tuvo muy entretenidos con su guitarra y
sus cantos. Don José¢ Antonio y don Justo no estaban con nosotros,
porque este ultimo no se sentia bien. Dofia Ana Maria, con sus cos-
turas, yo, con mus titiles de dibujo, E.... .., y ¢l tonto, nos sentamos
junto a la mesa. Conversamos sobre muchos asuntos, y yo de cuando
en cuando, por urbanidad, dirigia la palabra al hermoso mentecato,
cuyas respuestas se parecian extraordinariamente a las Touchstone
** de Shakespeare; y cada vez era mayor mi asombro al ver tanto
atractivo fisico en los que “todos los dioses parecian haber puesto su
sello”, unidos a tan escasa inteligencia. Esto me puso triste, y vi lle-
gar con gusto la hora de la cena, durante la cual las bufonadas de don
Lucas provocaron risas muy diferentes a las forzadas y melancélicas
que nos habia arrancado el pobre idiota. Me retiré a dormir abatida
¢ impresionada.

HOY AL LEVANTARME ME
encontré con que don Lucas se
habfa marchado a Santiago, a pesar de la niebla y de la lluvia
y sin despedirse de nosotros. Ocupé la mafana en escribir mi
diario, en vistar la lecherfa y hacer investigaciones sobre ¢l ton-
o, de quen nadie supo decirme nada. A las doce se despejo
la nicbla, y don Justo, dona Ana Maria, Rosario, De Roos y yo
fuimos a caballo a un cerro vecino, donde gozamos con la espléndida
vista del llano de Maipo, tomamos mate y charlamos hasta la puesta
del sol. Declaro, y puedo repetirlo una y mil veces, que este dia es ¢l
mis bello que he visto, porque en las escenas de la naturaleza la Glti-
ma es siempre mids hermosa que la anterior Las flores parecian estre-
llas bajo mis pies, el precioso arbusto de follaje purpireo inclinado
sobre la altisima roca, que don Justo trepaba como un corzo silvestre

12 de Septiembre.

* En castellano en el original.
** Personaje groteso de la comedia Como gustéis (As you like it) Es un curioso tipo
de bobalicén con tibetes de fildsofo. (N. del T))
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para coger la espléndida planta; la cima en que se habian tendido las
pieles en que Ana Maria y Rosario, mds hermosas que las flores que
las rodeaban, y que estaban graciosamente rechinadas mientras se scr-
via €l mate en tazas de plata, todo, todo era bello; charlibamos, y se
referian historias de personas reales que atin viven, y que los autores
de novelas se alegrarian de conocer.

El primer marido de doia Ana Maria fué, como ya mucho an-
tes lo sabia, don Juan José Carrera. Después de su muerte, don José
Antomo, hermano de dona Ana Maria, hizo viaje a Mendoza por los
Andes y la trajo a la casa de sus padres, donde vivié algiin tiempo en
absoluto retiro. A la edad de 19 afios habia visto a su marido a la ca-
beza del Gobierno de su pais, o por lo menos, sin reconocer mis su-
perior que su propio hermano dos veces habia hecho con él, fugiti-
vo, la penosa travesia de los Andes; habia comparudo su prisién; ha-
bia intercedido por €1, lo habia visto morir en el cadalso, en los bra-
zos de su hermano menor (Qué niene, pues, de extrafio que el sobre-
viviente de los Carrera conservara por ella un tierno afecto y que le
escriblera esas cartas confidenciales en cifra que casi le costaron la
vida? Algunas de esas cartas fueron interceptadas, y ella, encerrada en
el convento de monjas agustinas de Santiago. Quiero relatar esta par-
te de su historia en los mismos términos de la carta en que no hace mu-
chos dias me la refiné su madre.

“Cuando Ana Maria volvié de Mendoza, la notamos tan decai-
da de salud a causa de sus sufrimientos que nos apresuramos en lle-
varla al campo, adonde el pobre Miguel y yo la acompaiiamos. Una
gran fiebre de Mangquita me obligo a volver a la ciudad. El mismo
dia en que la enfermedad hizo crisis se presento en casa un oficial del
Senado, requiriendo a nuestra hiyja mayor Mi marido fué a ver al Di-
rector y le expuso la angustiosa situacion de la famiha, y especialmen-
te el delicado estado de Ana Maria. Pero a esto se le replicé que gra-
ves razones de Estado exigian su presencia. Tuve, pues, que dejar a
Mariquita con sus hermanas, y parti con el oficial a traer a mi hija.

“La trajimos a la ciudad. Se le obligo a comparecer ante el Sena-
do, mostrosele la carta de Jos¢ Miguel * y se le exigié que la leye-

* La carta le fué realmente dirigida, y trataba no tanto de planes y proyectos como de
esperanzas de derrocar al actual gobierno, Fué una gran imprudencia, y acaso mds que una
imprudencia. (N, del A)
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ra. Ella contestd que no conocia la clave de la carta y que, por consi-
guiente, no podia leerla. Uno de los miembros del tribunal le recor-
dé que varias veces habia escrito en cifra a su marido mientras estu-
vo preso en Mendoza. Ella, que hasta entonces nunca habia podido
oir el nombre de su marido sin wolentos ataques de nerinos, parecio,
ahora, haber rectlndo del cielo un valor extraordinario S, replico,
le escribi algunas veces en cifra. —;Podia acaso permitir que se impu-
sieran de nuestros mds intimos secretos los extranios, que, como harto
bien lo sabiamos, leian nuestras cartas antes de que llegaran a nues-
tras manos? ;Podiamos soportar que en el cuarto de guardia, donde
eran leidas, se hiciera insultante y grosera mofa de las efusiones de
nuestro amor? Cuando vosotros me quildsteis las cartas v papeles de
mi esposo mdrtir, que quitisteis la clave de esa cifra, y no tengo otra.
Uno de los senadores, mirando con airado ceiio a la hermosa joven,
le pregunti: —;Quiére dofia Ana Maria que las palabras esposo mirtir
se iserten en la minuta de su interrogatorio? —He dicho esposo miir-
tir, contestd ella, y lo mantengo Observironla entonces los jueces
quee si no leia la carta al tribunal seria encerrada en un convento A
lo que contestd una vez mis —No puedo, no conozco la cifra. Y si esa
carta fuera en realidad dingida a mi, cosa de la que no tenéis prueba
alguna, jel hecho de que otra persona me escriba, me constituye por
ventura en criminal? Hay otras mujeres y otras viudas de mt nombre
y Jamila a quienes bien podria la carta haber sido dingida. Ademds,
si es un crimen escribir cartas, jtenéis pruebas de que yo haya escri-
to a don José Miguel, o contestado o siquiera reconoctdo sus cartas?
{0 acaso os parece extraiio que en la desolacion de su casa haya escrito
algunas palabras de consuelo a la viuda de su hermano mirtir? Ese
dia no se le interrogé mds, pero [ué enviada al convento de las monjas
agustinas, de donde fué llevada dos veces ante el tribunal, que no pi-
do obtener de ella otras respuestas Como el estado de su salud fuera
cada dia mds delicado, se me permitié a mi y a su hermana menor
acompanarla en el convento, donde permanecimos cinco meses.

Por fin, el Director la hizo poner en libertad, creo que a instan
cias del sefior Prevost. Algunas personas la crefan realmente compli-
cada en una conspiraciéon politica. Su familia ve en ella a un dngel.
victima de crueles mfortumos.

Durante su prisién en ¢l convento trabé intima amistad con una
interesantisima joven, cuyos infortumos, de distinta naturaleza de
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los de nuestra amiga, la habian mducido a encerrarse para siempre en
el claustro. Su marido habia desertado del ¢jéreito patriota para ser-
vir bajo las banderas reales, a una edad en que de ordinario carecen
todavia de solidez los principios. Fué fiel a esta causa. Tomado en un
combate, se le encarceld mids como desertor que como enemigo. Ella,
que a la sazén se hallaba en Talcahuano esperando su primer alum
bramiento, resolvid juntarse con su manido, y partio, sin mids compa-
iifa que una fiel erada, a pie y con tan poco dinero que durante la
mayor parte del viaje, 500 millas, se mantuvo de la generosidad de sus
compatriotas, para quienes su nombre no era, por cierto, indiferente.
Llegd a Santiago. Un pariente la hospedd en su casa. Di6 alli a luz un
niio, y dia tras dia enviaba a la prision a saber de su marido, de quien
recibia stempre alguna palabra de esperanza y de consuelo. Una ma-
fiana sintié una descarga de fusileria y luego otra. Temblando de te-
rror, preguntd por su marido, —Ha salido ya de la circel— se le con-
testd, —y no se le volverd a molestar—. No pregunté mis. Dejé el le-
cho tan pronto como pudo. y se retir6 al convento de las agustinas.
Comprendidé perfectamente ¢l significado de aquella respuesta; su ma-
nido habia sido fusilado esa manana. El nino también habia muerto.
Algunos amigos la visitaban de cuando en cuando en su soledad y en-
tre ellos su hermano Justo Salinas, que vi6 varias veces con ella a Ana
Maria, la viuda de Carrera. La juventud naturalmente simpatiza con
la juventud. Oy6 relatar su historia, —Quién la ignoraba en Chile?—
y la refirié a su madre, anciana ya, que vivia en el campo, en la mis-
ma casa en que ahora estamos hospedados.

Cuando dona Ana Marfa salié en libertad de su honrosa prision
encontrd a su hermano don Miguel gravemente enfermo, y cuando se
la desterrd de Santiago y se le fijé como residencia la casa de campo
que habfa heredado de su marido, solicité del enfermo que la acom-
pafiara a ese lugar a fin de que pudicera tomar bafios de agua corriente,
que son considerados como eficaz remedio contra diversas dolencias.
Las tiernas atenciones prodigadas por Ana Maria a su hermano atra-
jeron la observacién de sus vecinos, especialmente de la sefiora Sali
nas, que insistié en llevar a los hermanos a su casa, en donde las aguas
eran mds puras y mis fuertes las corrientes. Dofia Ana Maria y su her-
mano aceptaron la mvitacion. Poco tiempo después llegd don Justo.
¢Necesito dearr que la joven viuda fué mvitada a considerar la casa
propia? No estoy segura de que todo esto haya sido referido hoy, pe-
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1o la relacién que precede forma parte de una historia que deseaba
conocer por completo y en cuyo encadenamiento faltan todavia al-
gunos eslabones.

Por fin, el sol nos notificé que ya debfamos dejar nuestro eleva-
do y pintoresco sitio, y descendimos por un sinuoso sendero y a través
de un bosque, cuyas ramas amenazaban a veces cerrarnos el paso. Sa-
linas, que como todos los chilenos lleva siempre consigo su cuchillo
montds, cortaba rdpidamente las mvasoras ramas. Llegamos a la casa
al mismo tiempo que E. ..., y el tonto. Hallibanse, pues, presentes
cast las mismas personas de la noche anterior. Habia en el aspecto del
tonto algo que me movié a observarlo mis detemdamente que la pri-
mera vez. Dirigi la conversacién a diversos puntos relacionados con la
agricultura, con el estado de los caminos del pais, y con la posibili-
dad, para una persona sola de ir a Concepcion en unas pocas semanas.
Las respuestas que daba a mis preguntas eran cada vez mds razona-
bles y cada vez mds vehementes mus sospechas de que se fingfa tonto.
De pronto E. ... acercindose a nosotros, le dijo algo en alta voz, llaman-
dolo por su nombre, y la respuesta fué¢ tan absolutamente la de un
idiota que me volvi hacia E  , para cortar toda conversacién con la
mfehz creatura. Hablé de Santiago, del Director O' Higgns, tema
que no habia tocado hasta entonces por consideracién a dona Ana Ma-
rfa, y del 18 de Septiembre, aniversario de la independencia del pafs,
y como le preguntara si ¢él, como capitan de milicias, no pensaba asis-
tir a la parada militar con los lanceros, vi otra vez fijos en mi los ojos
del tonto, con una inteligencia y expresién que me interesaron nue-
vamente; y me asalté la idea de que su estado mental se debia a tal
vez a alguna desgracia ocastonada por la guerra civil. Continué hablan-
do, mencion¢ especialmente la promesa del Director de apoyar cual-
quiera solicitud que se presentara a la Convencién para conseguir la
amnistia de todas las personas procesadas por delitos politicos y la re-
patriacion de todos los desterrados. Noté entonces en los rostros de
todos los presentes algo que me movié a repetir esto otra vez, conti-
nuando enseguida m1 dibujo. E. ..... se reurd, y of al tonto decir algo
acerca de mi en voz baja a dofia Ana Maria, quien le contesté en el
mismo tono y después me dingi6 la palabra. El nuevo rumbo que to-
mé la conversacién me indujo a preguntar al misterioso personaje:
—¢Y por qué usted, que vave en el campo y en sus propias tierras, no
serfa feliz como cualquiera de nosotros? —;Yo, felizl— me contesté en
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¢l acto, y esta vez su voz y modo de expresarse correspondieron a la
nobleza de su figura y a sus bellas facciones, “Yo, feliz" en medio de
[aenas rusticas, labriegos y ganado! No! Durante largos afios he sido
desdichado, y m1 primer instante de felicidad se lo debo a usted.— jA
mi!, —exclamé.— (Entonces no es usted lo que parece?— Plisose enton-
ces de piey erguido y centellindole los ojos, me contesté. —[No! No
quiero seguir haciendo este papel de idiota, indigno del hijo de dona
Javiera Carrera, del sobrino de don José Miguel Carrera. Yo soy el in-
feliz desterrado Lastra, reducido a huir de desierto en desierto, a guare-
cerme en cavernas, a alimentarme de aves silvestres, hasta ver destruidas
mus fuerzas y perdida mi juventud. 'Y mi tinico crimen ha sido haber
amado demasiado a Chile! jOh Chile patria mia, qué no sufriria por ti!
Yo, que habfa permanecido inmévil durante este arranque de senti-
miento, me levanté asombrada, y creo que todos los presentes lo es-
taban también, no por la revelacion del secreto, que s6lo De Roos y
yo ignorabamos, sino por oirla de boca de Lastra. Me acerqué a ¢l y le
tendi la mano, expresindole el desco de que me visitara en Santiago
despues del Dieciocho. Esto devolvié a nuestros dnimos la .serenidad
y ¢l contento. El resto de la noche se pasé en dar y recibir detalles
acerca de la vida del fugitivo. Fué reducido a prision, (y la prision en
Chile es cruel) por el delito de prestar apoyo armado a la causa d'c
Carrera. Logré evadirse de la circel, y se le declaré fuera de la ley Vi-
vi varios aiios en el desierto, yendo de cuando en cuando a la ciudad
disfrazado de campesino para saber de sus amigos o procurarse de ellos
alzunos medios de subsistencia. Residia a veces en pucblos donde era
desconocido, pero luego tenfa que huir apresuradamente cuando des-
cubrian su refugio y se proponian traicionarlo. De tarde‘en tarde,
como en el presente caso, al caer la noche salia de sus e.scondne.s en las
selvas para cenar con sus amigos, pero se retiraba sin dormir Una
vez estuvo expuesto tanto tiempo a la humedad en la estacién de las
luvias, que un fuerte ataque de reumatismo lo tuvo ?mtra(lo dos me-
ses en una caverna, y st no hubiera sido por la fidelidad de un nifio
que le llevaba alimento todos los dias, habria perecido. Tal fué duran-
te largo tiempo la vida del infeliz proscrito [Y asi pasé muchos afios
de su vida uno de los mds mteligentes y distinguidos jovenes de Chi-
le! Cuando nos separamos, avanzada ya la noche, sentia tener que de-
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jar la casa de los Salinas a la mafana siguiente sin saber mis detalles
de la vida del fingido 1diota #,
11 de Septiembre. PARTIMOS DE LA HACIEN-
da de los Salimas en medio de
una densa y hiimeda niebla, en direcaén a Mehpilla, una de las
principales poblaciones de Chile, situada como a vemte leguas de
la Angostura de Paine Cruzamos ¢l rio en un lugar muy pinto-
resco donde aquél recibe las aguas de otro brazo no menos pro-
fundo y cnistalino, probablemente el Pamne, ** Se unen en un
pequeio llano pastoso, en que hay hermosos drboles distribuidos irre-
gularmente y que limitan por el norte los vallados de los espléndidos
campos de trigo de Viluco. La neblina ocultaba enteramente las mon-
tafias y lo que es caracteristico en los campos de Chile, y todo en torno
nuestro me recordaba a los bellos y serenos paisajes del corazén de In-
glaterra. Los carneros que pacian en las verdes mirgenes del rio y algu-
nas vacas manchadas como las de Lancanshire hacian mayor atn la se-
mejanza. La sibita llegada a un sitio como éste produce al viajero una
impresién parcada a la que experimentaron los marineros ingleses que
encontraron en Kamchatka un trozo de cuchara con la marca Londres,
me costaba trabajo convencerme de que este sitio no me era conocido
y familiar,

A cuatro leguas de la Hacienda de los Salinas se halla el fundo de
Viluco, uno de los mis notables del pais. Pertenece al marqués de La-
rrain y es una magnifica propiedad, mantenida en admirable orden. El
capellin preside la casa, y siempre hay en ella un buen mimero de cria-
dos, de suerte que los viajeros son perfectamente atendidos, esté o no
el dueiio. Aqui encuentran siempre mesa y cémodo hospedaje. El que
llega a Viluco, conocido o desconocido, es bienvenido. La casa es buena,
solida, sencilla y bien amueblada. El jardin es una joya en su géncro; los
senderos y avenidas tienen pavimento de mosaico y sus cuadros pre-
sentan gran variedad de formas. Cada uno de ellos esti rodeado de
una pequenia acequia y tiene en el centro una pirdmide, urna o cesta,
primorosamente formada, de romero, cubierto ahora de flores, y al-
rededor alhelies, claveles, rantinculos, anémonas. Al fondo del jardin

* Antes de partir de Chile, tuvo el gusto de verlo v estrechar su mano, devuelto ya a
su familia y amigos. (N de la A)

** Se trata en realidad del rio Angostura. (N de G, E. de €y
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hay un bosquecillo de naranjos, himeros, y granados, y a lo largo de
la casa toda clase de pajaros en espaciosas jaulas con plantas en su in-
terior. El jardin comunica con un parrén, y a uno y otro lado hay huer-
tos de drboles frutales y vinas, Del jardin pasamos a ver los graneros,
los galpones, los mataderos y los secaderos de cueros y charqui, todo
dispuesto en mayor escala y mis cuidadosamente conservado que cuan-
to habia visto hasta ahora. El ganado mayor de la hacienda se calcula
en 9000 cabezas; el afio pasado se mataron 2 000 y sus cueros fueron
vendidos en un lote a un comerciante glés a 22 reales cada uno. La-
méntanse algunos de que desde los comienzos de la guerra civil el gana-
do mayor ha disminuido notablemente en Chile, y lo atribuyen a la gue-
1ra. Este mal, concediendo que realmente lo sea, puede quizis imputarse
con razén a la guerra, pero hay todavia tanto desorden y despifarro en la
administracién de todo lo que concierne a lecherfa y ganado, que el
nimero de reses podria disminuir mucho mis sin que los productos
de la carmiceria llegaran a escasear de una manera alarmante. Mas
alin, creo que esta disminucion redundaria en bien del pais. En tiem-
pos del padre Ovalle, no se aprovechaba de las reses mayores sino la
lengua y los costillares, lo demads era arrojado al mar en los fundos de
la costa, o abandonado a las aves de rapina, en las haciendas del inte-
nor En algunos fundos botan todavia las cabezas, y en ninguna parte
s¢ aprovechan los huesos, salvo en los lugares en que hay extranjeros,
que los utilizan para la sopa. La misma suerte corren los corazones e
higados, de modo que aqui se pierde casi la cuarta parte del alimen-
to que un buey daria en Europa, fuera de la pérdada total de otros pro-
ductos titiles como los cuernos, cascos y huesos. Pero no sélo a la gue-
rra se debe atribuir la disminucién del ganado bovino. Hoy se desti-
na al cultivo de granos una extension de tierras mucho mayor; el pue-
blo consume mds pan; hay gran demanda de harina para el apro-
visionamiento de los buques y flotas extranjeras del Pacifico y se ex
porta mayor cantidad de granos. Hay, por consiguiente, mds tierras
cercadas, y los que antes derivaban todas sus entradas de la ganaderia
han descubierto que les conviene mis sembrar trigo en una parte con-
siderable de sus campos.

Apenas habiamos salido de Viluco cuando el dia empez6 a despe-
jarse. Jamis he visto nada mas hermoso que la gradual dispersion de
las nubes, que flotaban bajo las cimas de las montaiias, descendiendo
casi hasta Jos valles, o se rizaban en las altas cumbres y se dispersaban
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desvaneciéndose en el aire A poca distanaia de la casa de Villuco llega-
mos a un vado del Maipo, mias dificil que el que habiamos pasado an-
teniormente. El pedregoso lecho del rio se extiende aqui al pie de
una montaia cast una milla, pero el rio mismo ocupa sélo una peque-
fia parte de este espacio. Atravesamos seis grandes brazos, cuatro de
los cuales llegaban hasta las cinchas de los caballos, y algunos de ellos
se asustaron y comenzaron a perder terreno, pero ¢l ejemplo de
los demiis los animé a luchar con la corriente y pasamos con toda feli-
cidad. Lejos del vado la corriente es tan compacta y poderosa que se-
ria una locura pretender atravesar En Chile no se puede viajar sin un
guia que conozca bien los rios, porque ¢éstos son por lo comiin muy
correntosos y sus vados cambian continuamente de lugar

Como a cinco leguas del vado se encuentra el bonito puceblo de
Lonquén, donde el camino va entre una montaria y dos pequeias co-
linas que de ella se desprenden. Los cerros de uno y otro lado abun-
dan en grandes rocas que avanzan sobre el cammo y forman platafor-
mas cada una con una casita y un pequedio jardin, palizadas, fosos, y
algunas hasta con sélidos y bien asentados portones que dan acceso a
la propiedad. Entramos por uno de ¢stos y subimos a la mds alta de
las dos colinas arriba mencionadas, en cuya cumbre se haya la casa de
Tagle, el primer presidente de la Convencién. Es una pequeiia casa
de campo con ciertas pretensiones de elegancia, pero deliciosa por su
vista, pues domina todo el férul valle que riega el Maipo. A un lado
se ve el elevado cordén de los cerros de San Miguel, al otro, la serra-
nia cuyo monte mis alto es ¢l de Chocalin, que nos pareceria estupen-
do s1 no tuviéramos los Andes a la vista. En esta comarca hay conta-
das pero hermosas sementeras de trigo, como también pocas vifias y
olivares. Aqui y en Mehpilla se produce pricipalmente mantequilla,
quesos, cueros, sebo y charqui, las orillas del Maipo se destinan ente-
mente al talaje. Nos detuvimos cerca de una hora en Lonquén para
dar descanso a los caballos y tomar un lunch que habiamos traido.
Desde alli presenciamos un rodeo que tenia lugar en un corral bajo
la casa, el encierro y marcadura de los ammales y la separacion de los
terneros de sus madres,

Desde Lonquén hasta el Pueblo de San Francisco del Monte el
camino sigue por entre un monte de espinos o mimosas de fragante
flor amarilla que proporcionan no sélo el mejor combustible del pais
sino también un abrigo para el ganado, sin perjudicar en absoluto la
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hierba que crece debajo. Cerca de San Francisco atravesamos el Ma-
pocho después de su reaparicion desde los cerros de San Miguel, en
su camino a unirse con el Maipo. Es realmente un hermoso rio, y no
me extrana la esumacién en que se le uene por la dulzura, limpidez
y corriente de sus aguas. De ¢l se sacan numerosas acequias 0 tomas
para los molinos, el regadio y la bebida. Como a una legua de San
Francisco pasamos por el pueblo de indios de Talagante, que se dis-
unguc por sus magnificas palmeras, drboles que hacia mucho nempo
no veia. Aqui fundaron los [ranciscanos una de sus primeras misiones,
transferida mds tarde a los jesuitas. Por la expulsion de éstos, los asun-
tos espirituales del cacique y sus indios volvicron a los franciscanos, y
los temporales quedaron a cargo del jefe civil del distrito. El edificio
mis notable que se ve al entrar a San Francisco es la casa que pertene-
<16 a los jesuitas y que es actualmente de los Carrera, quienes tienen
en las inmediaciones su principal hacienda. No nos detuvimos, aun-
que lo descaba, en este bonmito pueblo, porque ya el dia estaba avan-
zado y nos quedaban atn varias leguas que recorrer. Los poblados su-
burbios de San Francisco se extienden hasta una larga distancia, y los
campos eran cada vez mas férules a medida que avanzibamos. En El
Paico, a unas dos leguas de Melipilla, hay excelentes lecherias, las me-
Jores del pais, y vi también alli algunos bellisimos drboles frutales a
orillas de un arroyuelo que, atravesando el camino, s¢ internan en
una espesura cast impenetrable de molles, cuyo suave aroma perfu-
maba el aire de la tarde. Habfamos recorrido ya més de ancuenta y cua-
tro millas y, tanto nuestros caballos como nosotros, descibamos llegar
lucgo al término del viaje. La tarde comenzaba a cerrar y la obscuri-
dad, una molesta llovizna y la ausencia de la persona que debia dar-
nos hospedaje, se juntaron para hacer desagradable nucstra llegada
a Mehipilla. Transidos de frio, con hambre y cansados, tuvimos que
buscar un albergue para la noche. No tardamos en encontrarlo: una
casa grande, fria y vacia. Por suerte, los vecinos se manifestaron dis-
puestos a proporcionarnos lo mis necesario, y dona Rosario y yo aca-
bibamos de improvisar un par de asientos con nuestras capas de via-
je cuando nos trajeron a la vez carbén y esperanzas de comida. Mien-
tras tanto, don José Antonio habfa conseguido una casa mds confor-
table, donde tuvimos el gusto de encontrar fuego y unas apariencias de
estrado con el lujo de una alfombra, sobre la cual nos sentamos, mvi-
tados por una mujer de agradable aspecto, y tomamos mate mientras
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se preparaba la comida. La buena mujer nos pidié mil excusas por
la pobre cena que habia tenido que improvisar con tanto apuro.
Nos Nuestro apetito se habria contentado con mucho menos.
sirv16 sabrosa carne asada, estofado de ave, buen pan y una botella de
vino muy tolerable. El problema de las camas tenfa muy perplejo a
De Roos. En cuanto a mi, los largos viajes me han enseiiado a mirar
con filosoffa estas cosas, y nuestros amigos chilenos estin habiutuados
a ellas. No le quedé, pues, a mi joven compatriota otro remedio que
resignarse a que todos pasiramos la noche dentro de los mismos cuatro
muros. Para dofia Rosario y para mi se dispuso en un extremo del es-
trado un excelente colchén con sus debidos aditamentos, y a los pies
de nuestra cama se arreglaron otras dos con los paiios y cueros dc’: las
monturas, para De Roos y don Jos¢ Antono. :\cordand?sc del Fiaje
Sentimental, * puse enire nosotras y nuestros compaiieros algunas
sillas de respaldo alto, sobre las cuales extendi las largas faldas de mi
traje de montar, trimite que bien pudo excusarse, s lodo.v: durmie-
ron tan profundamente como yo, y presumo que asf sucedio, porque
al levantarme en las primeras horas de la manana los encontré a to-
dos dormudos. Pasé a un pequeiio cuarto, desunado a guardar papas y
lana, en donde 1mprovisé un tocador y recibi en scgu!da a dos vasitan-
tes, que entraron al aposento antes de que los demis despertaran vy,
sentandose sin CEremonias, COMenzaron a mterrogarme acerca de nues-
tras personas y del viaje. No tardé en saber que uno de cllos era un in-
glés, que habia pertenecido a la tripulacion de un b-uquc ballenero que
naufragd cerca de Juan Ferndindez. Ahora admmistra aqui una gran
fabrica de velas y jabon, que pertenece a un caballero ¢hileno. La co-
marca es muy buena para esta indusina, por la facihdad de proveerse
de sebo, cenizas y carbon. En Lonquén, dicho sea de paso, vi hacer car-
bén. Cortan la lena en trozos de unos dos pies de largo que ponen en
capas dentro de un foso cubierto con tierra y en seguida la queman,
procedimiento que me parece algo primiuvo y poco ¢condmico. Si no
estuviera tan decaido y descuidado el comercio dc: cabotaje, Mehpilla
podria ser una regiéon mmensamente rica. Dista sélo diez leguas de la
abrigada y pequeiia bahia de San Agustin, en la desembocadura del
Maipo. El queso, la mantequilla, el charquy, los cueros, cl sebo, y la
loza podrian ser embarcados alli para todos los puertos de Chile, mien-

* Del cilebre humorista inglés Lorenzo Sterne, La autora alude al episodio que s¢
refiere en el apitulo final de la obra. (N de fa T)
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tras que ahora todos esos articulos salen, con gran recargo de precios
y pérdida de nempo, por los caminos interiores de Santiago, Casablan-
ca y Valparaiso. Es muy sensible que la antigua rutina de la colonia di-
rija todavia estas cosas en Chile, con desmedro del comercio extranje-
To y grave dano para ¢l trifico interior.

Me mmagino que los melipillanos no habian visto nunca a una in-
glesa, pues el patio de la casa se llen6 completamente de hombres, mu-
jeres y miiios, que al ver mi cofia y vestido negro me tomaron por mon-
j2 de alguna orden extranjera. Sall al patio y les hablé y expliqué
quién era, y luego nos vimos libres de ellos, con excepcitn de algunas
personas que no se cansaban de contemplar y admirar al “rubio”, co-
mo llamaban a De Roos, cuyos cabellos claros y fresca y rosada tez
provocaban universal admiracién. Rodean ¢l primer patio pequeiios
cobertizos destinados a talleres de oficios manuales, de suerte que cuan-
do la familia necesita que se haga algiin trabajo, contrata al obrero por
un dia o una semana, y aquél encuentra su taller listo. El patio inte-
rior da a un huerto muy bien tenido, en ¢l que se encuentran la cocina
y otras dependencias. Después de almorzar salimos a ver la ciudad, cu-
ya delmeacién se asemeja a la de Santiago: todas las calles en dngulos
perfectamente rectos, Casi en el centro del pueblo estd la iglesia Ma-
triz, en un costado, la casa del gobernador, don T. Valdés, y el cuar-
tel. Este, como todas las demis casas de la ciudad, tiene triste aspecto,
porque todo lo que se ve exteriormente en las calles y plazas se reduce
a muros desnudos con una gran puerta; las casas se encuentran en el
mterior Aumenta la tristeza de Melipilla la circunstancia de que, con
excepeion de los edificios publicos, que estin blanqueados, todos tie-
nen el color natural de la tierra gredosa con que hacen los ladrillos de
contruccion. Fuera de la corrida de toros que todavia se celebra anual-
mente en la gran plaza, no hay en Melipilla ningtin lugar de entrete-
mimiento popular ni siquiera un paseo ptiblico. Hay sélo tres iglesias,
Ia de San Agustin, la de la Merced, y la Matriz, y algunos oratorios pri-
vados, pertenecientes a las principales familias de la ciudad. Ademis
de las industrias de las velas, jabén y loza, hay que mencionar las de los
ponchos y alfombras, que son de muy buena calidad, porque los fun-
dos vecinos suministran excelente lana y los campos inmediatos las subs-
tancias vegetales para tenirlas. Los tejedores practican su arte con mu-
cha destreza en los telares mis toscos y primitivos que jamds se hayan
visto, en cas1 todos se trabaja sin lanzadera.
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Por la tarde fuimos a la chacra de don José Fuenzalida con el ob-
jeto de ver las minas de donde se extrae la arcilla roja con que se fabr-
ca la famosa loza de Melipilla. Mirando hacia el llano, al este de la
ciudad, se divisa un largo y elevado promontorio perfectamente hori-
sontal en toda su vasta extension. Alli, bajo una capa de uerra vegetal
negra, de unos dos pies de espesor, se encucntra la arcilla roja, casi an
dura como la predra. Con ella se fabrican las hermosas jarras rojas para
agua y vino, como también vasijas de diversas formas para la cocina
y otros usos. El llano conuguo al banco de arcilla estid cubierto de gran-
des hornes para cocer las vasijas y de alambiques para desular. No per-
tenecen todos ellos a una sola y gran empresa, sino que los campesi-
nos hacen la loza por su cuenta, en proporcin, naturalmente, con los
vecursos y destreza de cada uno, De todos los hornos que vimos no per-
tenecian mas de tres a un msmo dueiio.

No hay diferencia entre los procedimientos que aqui se emplean
para la fabricacién de la loza ordinana y los que se practican en Valpa-
raiso, salvo que aqui requiere mayor trabajo el amasijo de la aralla.
Visité el taller de una de las més famosas alfareras, a quien hallé ocu-
pada con su nicta en pulir su trabajo del dia con una bella dgata. Alli
vi la arcilla negra con que fabrican pequeiios articulos, como mates,
azafates, platos y jarras, que suclen adornar con cabezas y brazos gro-
tescos y matizar con las tierras blancas y rojizas que abundan en estos
lugares. Los hombres fabrican las grandes botijas para el vino y los
alambiques, cuya factura demanda fuerzas varoniles, tanto mds, cuanto
que el trabajo se hace sin tornos, los que ni siquiera conocen. Los ar-
ticulos pequeiios se cuecen ordinariamente ¢n hoyos abiertos en la te-
1ra, los grandes, en los hornos. Por lo general, los obreros los trabajan
y modelan en €l mismo sitio donde deben ser cocidos.

Los hornos quedan, en parte, bajo tierra, pero de modo que no
les falte un buen tiraje, cada uno ocupa como ocho pies cuadrados, con
una altura de 18 pies. Son de forma pintoresca, y su conjunto, espar-
cidos en el llano, evoca la idea de una antigua necrépohis. A un lado,
¢l rio se deshizaba majestuosamente no lejos de la ciudad, y mis alli
surgia €l monte Chocaldn, con hgeros festones de nubes en sus faldas
¢ incendios de bosques en diversos puntos cerca de la cumbre Al este,
mis o menos a la sma distancia del pueblo que el Monte Blanco de

Ginebra, se ven los Andes al extremo de un largo valle circundado de
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cerros que parecen anonadarse ante la presencia del “gigante de la
estrella de ocadente”

Poco después de nuestro regreso, algunas muchachas pulcramente

vestidas, con sus largos cabellos trenzados y adornados con flores natu-
rales, se apostaron bajo nuestra ventana y, acompafiindose de sus gui-
tarras, nos cantaron algunos versos en que nos daban la bienvemda a
Mehipilla. Las mvitamos a entrar y se quedaron con nosotros hasta tar-
de, cantando baladas y tristes y ejecutando bailes populares, entre las
cuales me llamé la atencién por su novedad y elegancia La Patria, con
letra nada mal adaptada a los uempos actuales.
15 de Septiembre ESTA MANANA DONA ROSA-
ro y su hermano fueron a nu-
sa, muentras De Roos y yo preparibamos las cosas para nues-
tro regreso a Sanuago. Dejamos Mehpilla convenados de que,
¢n su presente condiciéon, hay en ella poco que ver, y, al mus-
mo tempo, de que podria ser una de las audades mis florecien-
tes de Sud-amérnica. Sus alfarerias, considerables en la actualidad, po-
drian ser incomparablemente mds producuvas, y sus manufacturas
de ponchos y alfombras, mucho mis numerosas y desarrolladas, por
la abundancia magotable y excelente calidad de la lana y de los tn-
tes. En los llanos inmediatos a la crudad se produce cinamo de la me-
Jor clase, sus lecherias son las mejores en esta region de Chile, y el
charqui, los cueros y los demis productos del ganado mayor podrian
tener fiail y ventajosa salida por el puerto de San Agustin, que sélo
dista 30 millas y adonde todo 1ria por ¢l rio, aunque la rapidez de la
corriente no permitiria a los botes regresar rio arriba. Mehpilla, po-
dria también sacar gran provecho, —lo que seria de especial impor-
tancia en Chile— de las fuentes medicinales que se hallan en sus n-
mediaciones, en el punto donde el Puangue desemboca en el Marpo.
Gran ntimero de enfermos acude alld en la estacién de los baios y alo-
jan en mcoémodas y miserables chozas, cuando seria facilisimo mante-
ner casas y banos confortables y bien atendidos. Me han dicho que
estas aguas son cahientes por la manana y frias de noche, cosa tan con-
traria a la experiencia y a la razén que sospecho, ya que no lo he com-
probado por mi misma, que hay en ¢sto un error tan grande como el
de creer que sean saladas las aguas de Aculeo.
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No tenfamos mtencion de llegar hoy mis lejos de San Francisco
del Monte, donde hay una cémoda casa para viajeros, mantemda por
un antuguo criado de un pariente de los Cotapos. Apenas llegamos
alli, los caballeros fucron a visitar a un pariente de nuesiros compa-
fieros, mientras dofia Rosario y yo nos haciamos una “toilette” mis
esmerada que la que habiamos podido practicar en Melipilla. La casa
en que nos hospedibamos era una verdadera pulperia, combinada
con negocio de abarrotes y cervecerfa. El dueiio tiene sangre india y
africana y es hombre hibil e ingenioso. Ha instalado un telar para
tejer ponchos, y produce mds en una semana que los tejedores de Me-
hipilla en un mes. Su mujer hila y tife la lana, y con esta industria
y las ganancias de la pulperia obtienen una renta nada despreciable
Me puse otro vestudo y sali a recorrer el pequeiio pueblo, que me pa-
recié muy limpio; y admiré sus jardines y campos, aunque, a juzgar
por la gente que vi, me formé la 1dea de que San Franasco tuvo en
otro tiempo habitantes de mis elevada categoria que los actuales. Las
mejores casas estin cerradas y ellas y sus vecindades revelan decaden-
cia y abandono. Pertenecicron a los Carrera. Su sucesora, dofia Javie-
ra, vive ahora desterrada en Montevideo. Fui a la plaza, donde se en-
cuentran la iglesia y el convento de los franciscanos y algunas buenas
casas. Me llamé la atencién una gran multitud aglomerada a la puer-
ta de una de ellas. Habfa un grupo de huasos a caballo, con la cabeza
descubierta, como si estuvieran ejecutando un acto de devocién. La
muchedumbre me abrié paso cortésmente y vi, con no poco asombro,
nueve personas que danzaban, como dicen los espaiioles, con mucho
compis. Formaban una figura parecida a la de un juego de bolos, al-
rededor de un muchacho vestido de una mancra grotesca, que de cuan
do en cuando cambiaba de lugar con otros dos, uno de los cuales te-
nfa una guitarra y el otro un rabel. Por su altura y conformacién los
danzantes parecian hombres, aunque semejaban mujeres por sus tra-
jes y aderezos. Se me ocurndé que podian ser mujeres patago-
nas, y pregunté a uno de los circunstantes de dénde venfan. Obtuve
de ¢ la siguiente explicacién Cuando los franciscanos emprendicron
la conversién de los indios de las comarcas centrales, instalaron su
convento en Talagante, el pueblo de las palmeras mds arriba mencio-
nado, contando entre sus primeros prosélitos a los caciques de Tala-
gante, Llupeo y Chifiigiie. No tardaron los buenos padres en descu-
brir que era mds ficil convertir a los indios a wna nueva fr qug ale-
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jarlos de ciertas pricticas supersticiosas de su antigua idolatria, y pun-
to menos que imposible hacerlos renunciar a la danza que en honor
de un poder tutelar ejecutaban anualmente bajo el follaje de los ca-
nelos. Les toleraron, pues, esta prictica, pero deberfan ejecutar la
danza dentro de los muros del convento y en honor de Nuestra Se-
fiora de la Merced. Los caciques tomarian a su cargo, por turnos, los
costos de la fiesta. Trasladado ¢l convento a su sitio actual, se les per-
mid celebrarla en la aglesia. Los danzantes, en vez de pintarse el
cuerpo y adornarse la cabeza con plumas y la tradicional cinta, que
todavia consideran sagrada, se presentan ahora con trajes y atavios
femennos, los mejores que pueden procurarse; y como los religiosos
han reducido mucho la duracién de la solemnidad, la danza se prosi-
gue y termina delante de la iglesia, con tanto respeto de los circuns-
tantes como en el templo mismo. Los danzantes y todos los que quie-
ren acompaiiarlos se dirigen en seguida a la vivienda del cacique, don-
de comen lo que éste puede ofrecerles y beben hasta agotar su provi-
sion de chicha. Quedé muy contenta de haber visto a estos danzan-
tes, los que me inchno a creer descendientes de los Promaucacs, que
opusieron resistencia a las tentativas de los incas de conquistar el pais
y que, después de defenderlo intrépidamente contra los espafioles, ter-
minaron por celebrar con ellos una alianza a la que siempre se han
mantenido fieles.

No fui menos afortunada con la persona de quien solicité estos
datos. Es un hombre contrahecho, pero despierto y jovial, que desem-
pena el doble oficio de maestro de escucla y de gracioso del pueblo.
Hoy, mientras comiamos, entré a saludarnos y dirigié a cada uno de
nosotros un mmprovisado elogio, en verso, con no menos facilidad vy
soltura que los improvisator: populares de Italia. Le ofreci en pago
de su galanterfa un vaso de vino, y comenzd entonces a recitar versos
unos tras otros, hasta que, entusiasmado probablemente por las copas
que le prodigaban nuestros jovenes armgos, sus relatos empezaron a
ponerse tan escabrosos que nos vimos obligados a hacerlo callar y en-
viarlo a comer con los criados.

De Roos y yo deseibamos hacer una visita al cacique de Chii-
glie para presenciar, aunque fuera desde lejos, la fiesta trienal, pero
quedaba demasiado distante para ir a pic y no podiamos pensar en
valernos de nuestros caballos, que a la manana siguiente debian lle-
varnos a Santiago. Nos contentamos, por consiguiente, con visitar al
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cacique de Llupeo, pucblo vecino de San Franaisco del Monte. Nos
encontramos con que Su Majestad (zdeberé darle este titulo?) estaba
ausente, quizd en la fiesta de Chifagiie Su esposa, mujer inteligente
y bien parecida, nos recibié con mucha afabilidad. Cuando entramos
estaba sentada en el estrado con una amiga y una de sus hijas. Otra de
cllas, una bellistma muchacha, se ocupaba en amasar pan. La vivien-
da, aunque grande y cémoda, era un simple rancho de paja. Los huer-
tos y campos anexos, son bellos y perfectamente mantenidos, gracias
al trabajo personal del cacique, sus dos hijos y sus subordinados, sobre
quienes ejerce todavia una jurisdicerén nominal y una autoridad mo-
ral no menos poderosa que en las naciones mis civilizadas. Como se
le supone dueiio por derecho de la tierra, recibe por cada campo una
pequena contribucién voluntaria en productos, a modo de reconoci
miento de su dominio. Durante las dos tilumas generaciones se le ha
despojado de las dos terceras partes del pueblo, de manera que ahora
¢l cacique no es mids que una sombra, Habla de ir, acompanado de
una veintena de sus mejores hombres, a la capital, a hablar con ¢l Di’
rector, para librarse de la intervencién de los comandantes de distri-
10s, que lo vejan y hostilizan de mil maneras. El lenguaje, hibitos y
vestimenta de estos indios no se diferencia casi del de los demis chi
lenos, y sélo en unas pocas costumbres se distinguen, se han asimila-
do a sus conquistadores, quienes, por su parte, han adoptado también
muchos de sus usos.

A nuestro regreso de la vivienda del cacique, en donde se nos
agradecié nuestra visita como un gran favor y mucho lamentaron que
¢l hubiera perdido la oportunidad de atender personalmente a dos
visitantes ingleses y de mostrarles las mejoras que ha mtroducido en
su residencia. * entramos a otra choza de indios a devolver un bas-
tén que habfan terudo alli la amabilidad de prestarnos para pasar
apovados en ¢l un charco cenagoso del camimo. Encontramos en ella
a dos mujeres muy enfermas, una de ficbre, de consuncién la otra.
Me dicen que estas enfermedades son muy comunes aqui, a causa de
los pantanos mmediatos al pueblo. Tengo por no menos nocivos los
pisos de barro y las paredes de paja de las chozas, a través de las cuales
penetran los frios y fuertes vientos de la Cordillera.

En la tarde vimeron a visitarme dofia Dolores Ureta y su sim
pitica hija .a cuya casa habian 1do los jovenes en la maiana. Me pidé

* Ultimamente Je ha puesto ventanas.
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que disculpara la ausencia de su mando, retenido por una grave en-
fermedad. Pocas sefioras he conocido mis agradables y distinguidas
que ésta, y sus hijas son dignas de ella. Tuve verdadero gusto de verla
y de la nota de distncién que traia a nuestro pobre albergue.

Por ser hoy domingo, ¢l aposento principal de la casa, que yo
creia exclusivamente reservado para nosotros, se llend de hombres y
mujeres de todas condiciones, y luego comenzaron los entretenimien-
tos de costumbre. Primero el gracioso ¢jecutd en el centro de la pieza
unas cuantas payasadas y dedico loas a cada una de las personas pre-
sentes. Mandé en seguida por su arpa, con la que acompaiié toda
clase de bailes. Dofia Rosario y yo, sentadas en nuestra cama y en com-
paiifa de dofia Dolores y su hija, no nos preocupdbamos gran cosa de
atender a los pasatiempos con que una pulperia de campo celebraba
la noche del domingo. Estas escenas gustan mis descritas que vistas.
La posada de doiia Josefa podria haber dado tema a Le Sage o a Smol-
let para un delicioso capitulo, pero, como sucede con ciertos cuadros
holandeses de costumbres, el atractivo de estas escenas no estd en las
escenas mismas sino en ¢l arte con que se las pinta o describe. Mucho
senti que nos dejara doiia Dolores. Parece que la alegre concurrencia
tomé su partida como sefial de retirada, pues junto con irse ella se
fucron todos. Luego después que acompaiiamos a las sciioras hasta
su carruaje, se declaré un incendio en una gran casa de la vecindad, y
alli acudimos todos. Hacfa un frio intenso. Habiéndoseme asegurado
que en en la casa incendiada no habia nadie en pehgro, me volvi
luego, con un ligero dolor en un costado.

PARTIMOS DE SAN FRANCIS-
co, pasando por Talagante, con
mtencién de ir costeando €l cerro de San Miguel hasta la ha-
cienda en donde ¢l Mapocho sale de la tierra por varios abun-
dantes manantiales, Nos detuvimos a saludar al cacique y com-
pramos algunas pequeiias jarras y fuentes de arcilla roja con ador-
nos de una tierra mezclada con piritas de hierro que le dan cierta
apaniencia de polvo de oro. Talagante es una aldea muy poblada, y
parece que en todas las chozas las mujeres se dedican a la alfareria.
Los hombres son soldados, marineros, carreteros, labradores; en ge-
neral parecen fuertes y bien conformados y sus rostros tienen marcado
tipo “araucano” Apenas nos habjamos alejado una legua del pueblo,

Septiembre 16
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cuando un violento acceso de tos, que me produjo la ruptura de una
vena, me obligd a quedarme atrds de mis companieros. *

Sélo después de un largo rato pude alcanzar a mis amigos, a quie-
nes causé lo ocurrido gran consternacion, pues nos hallibamos a dicz
leguas, por lo menos, de la capital. Les propuse que siguieran adelan-
te, mientras yo continuaba lentamente el viaje con el criado. No con-
sintieron en cllo; y como la hemorragia iba en aumento, me alegre
de que se quedaran conmigo. No tenia nada con qué detener la sangre
y queria agua. Como don José Antonio se acordara de que no lejos
de alli habia un manantial, ¢l y De Roos fueron a buscar agua, con la
que llenaron las pequeiias jarras que habiamos comprado en Tala-
gante. Le agregamos algunas ciscaras de naranja, y cada vez que me
volvia la tos bebia un sorbo. Me sentia incapaz de hablar y de cami-
nar con rapidez. Tuvimos, por lo tanto, que seguir paso a paso hasta
Santiago. Antes de llegar a la ciudad tuve dos fuertes accesos. pero a
pesar de todo no sufria gran cosa. Hacfa un dia espléndido y recrea-
ban nuestra vista bellisimos paisajes. Atravesamos el llano de Maipo
mis hacia el poniente y mis cerca del sitio en que tuvo lugar la gran ba-
talla. La tierra estaba cubierta de flores, a las que acudian innumera-
bles pajarillos. Pensaba en que si ésta debia ser la Gltima jornada que
me fuera dado hacer entre las obras de Dios, de ella se derivaban para
mi gratas impresiones y ticrnos consuelos. Me sentia decaida. Separa-
da como estoy de todos los mios, puedo pensar en mi fin mds tranqui-
lamente que muchos.

Algunas millas antes de llegar De Roos se adelanté a comunicar
lo ocurrido a dofia Carmen, quien ordené a mi criada que me espe-
rara con fuego, agua caliente y cama. Encontré también De Roos al
doctor Craig, que vino a verme inmediatamente, y como casi no tenia
ficbre y sentia descos de dormir, ¢l accidente prometfa no ser de gra-
ves consecuencias,
17 de Septiembre, CARTAS DE VALPARAISO ME
anunciaban la llegada de la Do-
ris y que mi pobre primo Glennie ha tomado posesion de mi
casa, en un estado de salud que da muy pocas esperanzas. A
consecuencia de un esfuerzo demasiado grande, produjdscle en el

* Este accidente, bastante molesto de por sf, me privé ademds, de ver el reaparccimicnto
del Mapocho, si ese rio es realmente ¢l Mapocho,
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Callao la ruptura de una vena, que lo ha dejado invilido. El
médico opma que ¢l viaje por el Cabo de Hornos, hacia donde lle-
va rumbo el buque, le seria fatal. Me afhge sobremanera no poder ir
imediatamente a Valparaiso a recibirlo, pero yo también me encuen-
tro postrada en cama. Recibi asimismo atentas cartas de Lord C.ochrao
ne en que me incluye una de presentacion para el General Freire, en
caso de que realice mi propdsito de ir de aqui a Concepeién a.c:‘nballo.
Me propone como mis conveniente y prictico que haga el viaje por
mar en el Moctezuma, en su compaiiia. Por desgracia, ni una m otra
cosa puedo hacer, y temo tener que renunciar a toda esperanza ('Ic co-
nocer el Pert y el Sur de Chile Nada me importaria mi propia en-
fermedad, pero el pobre invilido de Valparaiso reclama todo mi tiem-
po y atenciones.

ANIVERSARIO DE LA INDE-
pendencia de Chile. Lo primero
que oi después de una larga noche de insomnio fué el ruido
de la caballeria. Me levanté de la cama y fui al balcén, desde
donde vi a los soldados que iban al siio en que les pasari re-
vista el Director, Son unos 2.000 hombres armados de lanzas d.c
caiia, de veinte pies de largo y con puntas de hierro. VistFn su uni-
forme de campaiia, con gorras militares y capas rojas. Las dnv_crsa.s sec-
ciones se distinguen por ribetes o cuellos o algin otro distntivo insig-
nificante. He oido a varias personas burlarse de la disciplina de los co-
lorados, pero B., que los conoce mucho, dice: —Es verdad, que sue-
len confundir en las voces de mando la derecha y la 1zquierda, pero en
la batalla de Maipti supieron muy bien cudl era y donde estaba el ene-
migo—. Efectivamente, a ellos se les atribuye la glora de haber decidi-
do ¢l triunfo ese dia, cuando las tropas regulares habian comenzado a
perder terreno. Admirables jinetes, como lo son en general todos los
chilenos, montan cual centauros, parecen formar un todo con el caballo,
y los he visto ejecutar simulacros de combate como s ’hubncran esta-
do a pie. Me alegré de que la casa de los Cotapos estuviera en la calle
por donde van las milicias al campo de ¢jeraicios. La tinica compen-
sacién que tengo de no poder presenciar las fiestas nacionales es ver
desfilar las tropas.

Pensaba en ¢l joven Lastra, y he tenido el gusto de saber que hoy

Septiembre 18.
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se ha firmado el decreto de amnistia que lo devolveri a ¢l y a muchos
otros al seno de sus famihas.

Hoy pontificé ¢l obispo en la catedral por primera vez después
de su vuelta a la sede. Las senoras se han visitado y felicitado unas a
otras. Ayer y hoy se ilummaron las calles. Me he sentido mal y sin dmi-
mo todo ¢l dia.
Septiembre 21. TODOS MIS BUENOS AMIGOS
de Santiago, de una u otra, me
ha demostrado el sentumiento que les mspira m enfermedad, desde
el Director, que mando al sefior de La Salle con una afectuosa carta
en su nombre y ¢l de las seioras, hasta las pobres monjas que visité
hace algunos dias, quienes me enviaron un exquisito tlan, claborado
segin una receta especial que posee el monasterio. Reyes ha vemdo
con frecuencia y me trajo un plano de la ciudad y una némina de
los principales drboles indigenas, autonzindome para copiar ambas
COSas.
Septiembre 24 DESPUES DE HABER EXPERI
mentado alguna mejoria he vuelto
a empeorar Mi amigo, Mr Dance, de la Dons, llegé anteayer
con cartas de los oficiales de a bordo y noticias favorables del
pobre Glennme. M. B., esti buscando una calesa cémoda para
trasladarme al puerto; deseo vivamente regresar y no me en-
cuentro capaz de hacer el viaje a caballo. No acierto a encarecer
la incomparable bondad con que me han atendido dofia Carmen de
Cotapos y todas sus hijas desde que me hospedé en su casa y especial-
mente durante mi enfermedad. El seiior Prevost ha sido también in-
fatigable con sus amables atenciones, pero jqué podré decir de mi hi-
bil y buen médico, el doctor Craig, para expresar suficientemente mi
gratitud por sus servicios? En cuanto a mis amigos marnos, €stoy se-
gura de sus solicitos cuidados.

Desde que volvi de Melipilla me ha preocupado el triste estado
en que una piedad mal entendida ha puesto a una bella y amable m-
fia. Antes de m1 viaje era alegre y jovial, el encanto de la casa de sus
padres. Con la misica, sus dotes poéuicas, la lectura en alta voz, mien-
tras los demds trabajaban, hacia grata y amable para los suyos la vida del
hogar Su madre, mujer de clara inteligencia, es de exagerada piedad,
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y Marfa, joven de noble y elevado caricter, muy sensible a las impre-
siones religiosas. Bajo la influencia de éstas y llevada por su delicade-
za de conciencia, resolvid ir a pasar diez dias en una casa de ejercicios
para combaur un amor que su famiha desaprobaba y que ¢lla aun
sentfa, aunque por complacer a sus padres habian renunciado ya al
objeto de su cariiio, Alli, bajo la direccién de un sacerdote, las jove-
nes pasan rezando dia y noche, dedican escasas horas al sueiio y se al-
mentan mal de manera que se debilitan corporal y mentalmente. En
Jos mtervalos que median entre las misas, en que sélo se oyen cantos
ligubres, se guarda un silencio absoluto, mterrumpido a lo mis por
algtin leve susurro. Apenas se deja entrar a la casa un rayo de sol. Una
joven casada que entré junto con Maria sahé mds alegre que antes,
su corazon habfa estado, sin duda, durante ¢l reuro con su esposo y
su hogar Pero ;qué podria ocupar los pensamientos y afectos de una
niiia, cuyos mejores sentimientos s¢ pretendia sofocar y matar? ¢Po-
dia abrigar alli algiin deseo que no fuera el de la muerte, alglin senti-
miento que no fuera desesperacion? La vista de sus amigas le causa
ataques histéricos, de los que solo se alivia postrindose ante el alar y
repitiendo las misas de la lagubre casa. Tales son los efectos de las ca-
sas de ejercicios. Podria creer que las predisposiciones de mi joven
amiga fueron las verdaderas causantes del mal, pero conozco un jo-
ven, que fué en un tiempo orgullo de sus padres, ilustrado, cumplido,
de honorables y generosos sentumientos, hoy cast idiota. En tal esta-
do salié de una casa de ejercicios. jOh, s tuviera poder o influencia
aqui, acabaria con estos funestos establecimientos! Aun cuando no ori-
ginan, como en este caso, un extravio de la inteligencia, fomentan el
beaterfo y el fanatismo. Tiénese por un titulo de orgullo el haber es-
tado alguna vez en ellos, y por deber, el conformarse a los sentimien-
tos que alli se inculcan; y como cuesta menos ser santurrén que virtu-
oso de veras, se permite un gran relajamiento de conciencia que est
mula a los ficles a trabajar en el sostemimento de la rehgién y a per-
seguir, o por lo menos humillar, a los que no pertenecen a clla, *

* La disparatada pintura que hace la autora de las casas de ejercicios, de cuya mara-
villosa accién moral v social se maniliessa tan absol ig como de las pricticas
y maodo de vida que en cllas se obscrvan, nos excust de una refutacion, Es sensible que una
persona tan inteligente, culta y observadora como la scfiora Grabam se haya dejado levar
por sus prejuicios de secta hasta el punto de lanzar una diatriba contra una de las mis be-
nificas ¥ santas instituciones del catolicismo, sin conocerla, y de olvidar que la religion -
tolica, que mis adelante califica de supersticion absurda, e la religion del pals en que se
le dié carifosa hospitalidad y se le prodigaron las mis delicadas atenciorfts. (N. del T))
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El 28 de septiembre no sin pesar, salf de Santiago, donde he sido
tan bondadosamente recibida y donde dejé muchas cosas nuevas ¢ inte-
resantes que ver Espero volver en el verano y atravesar entonces la cor-
dillera por el paso de la cumbre, * visitar Mendoza y volver por el
paso de San Juan de los Patos, por donde ¢l ejército de San Martin
entré a Chile en 1816. Mientras tanto debo hacer acopio de salud y
fuerzas. Cast no me pesa haberme visto obhigada a viajar en calesa,
Después de pasar por la oficina de portazgo, y camphir con otros trimi-
tes, nos reunimos todos en la casa de Loyola, dueiio de la calesa, como
a una legua de Sanuago, ¢n el llano llamado “Las Lomas” Enferma
como estaba, no pude menos que reirme al ver los arreos de viaje La
calesa era un ligero carruaje cuadrilongo, montado sobre un tosco y
pesado eje y dos gruesas ruedas pintadas de rojo, la carroceria, cubier-
ta exteriormente de adornos de ramas y de flores como las telas con
que se tapizan mucbles y forrado el interior con vieja seda china ro-
ja y amarilla, con cortinas de algodén listada en vez de vidrios. Entre
las varas, parecidas en forma y tamaiio a las de un carretén basurero,
habfa una hermosa mula, cuyos jaeces lucian clavos de plata. La mon-
taba un apuesto muchacho con poncho, espuelas de grandes rodajas
y pequeiio sombrero de paja a un lado de la cabeza. A uno y otro la-
do de la mula habia un caballo asegurado al eje de la rueda, cada uno
con su jinete vestido a la chilena. Servia de guia el hijo de Loyola,
pintorescamente vestido de huaso y montado en un arrogante caballo.
Mr. Dance y Mr Candler, de la Doris, iban vestidos de la misma ma-
nera. En cuanto a mi joven amigo De Roos, nos habfa dejado algu-
nos dias antes, porque llegaba al término su heencia. Mencionaré por
ultimo, y no por serlo en mi propia estimacién, a mi peén Felipe, en-
cargado de tres mulas y del equipaje y a quien acompanaba otro peén
con los caballos de remuda para la calesa. Una vez en m asiento, me
entretuve en observar como enjaezaban a los caballos.

Frjan primero a la silla un fuerte anillo de hierro, que unen al
eje por medio de cuerdas, que sirven de tiros, y con las cuales cada ca-
ballo arrastra su parte de peso al lado que le corresponde. De cuando
en cuando los cambian de lado para aliviarlos. Al bajar una pequeiia
pendiente los caballos se apartan un poco del carruaje para dar ma-
yor apoyo. Para descender un cerro se les quita del frente y las cuer-

* El bardmetro da 12000 pies como la mayor altura del paso al pie del volcin Acon-
cagua, donde ¢l rio de este nombre se dirige al Oate y el Mendoza el Este. (N de la A)
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das se llevan desde los ejes a la parte trasera, asegurindolas en los ani-
llos de la parte delantera de las sillas, de modo que en este caso los ca-
ballos no sélo sirven de obticulo a la velocidad de las ruedas smo que
también soportan una parte del peso del vehiculo, que de otra suer-
te podria vencer a la mula en el descenso.

La estacién ha avanzado considerablemente después de nuestro
viaje a la capital, abundantes hierbas cubren los campos, los huertos
se ven verdes y flondos, y ha comenzado ya la poda de las vides. Los
caballos y demids ammales son enviados una vez mds a pacer en los po-
treros, y la primavera llega para todos, menos para mi. La mia pasé
para no volver, y la mano del infortunio arrasé y esterilizb mi estio.
Sin embargo, aun me queda la esperanza, la bendita esperanza de que
el otofio de mi vida sea por lo menos tranquilo.

Sufri mucho los dos primeros dias de viaje, pero al tercero me
senti notablemente mejor, hasta el punto de creerme restablecida del
todo. Ese dia, en la primera casa de postas antes de llegar a.V:.llpn‘
rafso, me encontré al capitin Spencer con media docena flc mis jove-
nes marinos que tuvo la delicada atencién de traer a mi encuentro,
y entre ellos al pobre Glennie. Tomamos un alegre lunch y seguimos
viaje al puerto. Mi criada monté a caballo y Glennie ocupé su lugar
en la calesa.

Encontré en casa a Mr Hogan y a otros amigos, que me espera-
ban para darme la bienvenida. Muy rara vez he gozado con el des-
canso tanto como esta noche; mi mente y mi cuerpo reposaron como
no habia logrado hacerlo desde que supe la llegada de Glennic en-
fermo.

Octubre 1¢ LLOS ASUNTOS DE LA ESCUA-

dra estin mucho peor que cuan-
do sali del puerto. Aun no se pagan los sucldos, y las tripula-
ciones de los buques claman por dmnero, ropa y las demds co-
sas necesaras. El descontento cunde dia a dia y, como de cos-
tumbre, va contra todos, con o sin razén. El mismo Lord Cochra-
ne, a pesar de todos los esfuerzos y sacnificios que ha hecho por la na-
cién y la escuadra, s¢ ha convertido en blanco de una m.alcvola ca-
lumnia, que, aunque refutada por ¢l de una manera convincente, ¢s,
con todo, mortificante, porque procede directamente de individuos a
quienes €l y el pais a quien sirven, han beneficiado y dispensado su
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confianza. Esta calumma le imputa un negocio particular ventajoso
para €l y dicen que ha recibido ya del Gobierno la mayor parte del
dinero destinado al pago de la escuadra. Me ha llenado de sausfac-
adn una carta que acerca de esto le dirigieron los oficiales de la es-
cuadra, con fecha de ayer, y de la cual uno de los firmantes ha tenido
la amabilidad de proporcionarme una copa.

Con la vema de Vuestra Excelencia.

Nosotros, los abajo [irmantes, oficiales de la Escuadra de Chle,
hemos oido con sorpresa e indignacidn las wiles y escandalosas calum-
was encamnadas a arvojar sombras sobre el elevado cardcter de Vues-
tra Excelencia y a destrur la confuanza y admiracién que él nos ha
inspirado siempre

Hemos visto con satisfaccion las medidas que ha tomado Vues-
tra Excelencia para confundir tan malévolos y absurdos planes, y con-
Jramos en que no se omilird medio alguno para exponer a sus autores
a la vergiienza pniblica.

En un tempo como el actual, en que los mejores intereses de la
Escuadra y nuestros mds preciosos derechos como indinduos estin
en juego, nos sentimos especalmente indignados ante semejante ten-
tativa de destruar la union y confuanza que al presente existe y que no
dudamos exwstird siempre, mientras tengamos la honra de servir bajo
las drdenes de Vuestra Excelencia.

Con estos sentimientos nos suscribimos.

De Vuestra Excelencia los mids obedientes y humildes servidores

(Firmado) Tte P O Grenfell Comandante del Mercedes, Y
todos los oficrales de la Escuadra.

Las especies calummiosas a que se refiere la carta anterior, aun
que aparentemente provocadas por la ligereza de una persona ympar-
cial, uenden de un modo tan directo a la realizacion de los fines de
certo partido politico, que no se puede dejar de ver una estrecha re-
lacién entre ellos y dichos fines. La envidia que tienen al Almirante
los que se ven echipsados por ¢él, fortalecida por las sospechas a que
en todas partes estin expuestos los extranjeros, goza ahora de mis
hbertad para desahogarse, realizado ya el gran objetuvo de destruir
el poder naval de Espaiia en ¢l Pacifico. Y esta envidia ha sido inge-
mosamente fomentada por personajes subalternos, interesados en ver

Ta
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el fin de la influencia de los ingleses en Chale, y en espeaal por al-
gunos agentes de los Estados Umidos, que han hecho causa comin
con San Martin y sus adictos. S1 sus secuaces pudieran de alguna ma-
nera separar a Lord Cochrane de la escuadra, realizarian ficilmente
el gran objeto que se proponen, y las actuales circunstancias les son
favorables. Los sufrimientos y pobreza de las tripulaciones son difi-
ciles de soportar, y persuadir a los oficiales y hombres de mar de que
el Almirante, sin tomarlos para nada en cuenta, ha hecho un arreglo
favorable para ¢l, seria un medio directo de destruir la confianza y
umén que han consutuido hasta ahora la fuerza de la escuadra. Por
esta vez ha fracasado el plan, pero jquién puede decir cudnto durari
esta tranquihidad?
Octubre 2 COMO MI SALUD DISTA MU-
cho de haberse restablecido y mi
pobre mvilido necesita una atencién constante, no puedo salir en
busca de noticias. Debo, pues recibirlas todas por junto como me las
traen. Hoy, por cjemplo, casi me han abrumado con detalles acer-
ca de los nuevos reglamentos de comercio, los impuestos que van a
crearse y los monopolios del Mimistro Rodriguez y su socio Arcos.
Ademis de los alcoholes y tabacos que compraron hace uempo con
¢l dinero del Gobierno, han monopohzado ahora las telas de algo-
dén, los paiios y otros articulos de vesur, y sélo sus agentes o pul-
peros pueden suministrarlos a los parroquianos. Esto, agregado a la
falta de moneda divisionaria y al uso de vales por tres centavos, so-
lo pagaderos o, mis bien, canjeables por articulos de sus tiendas,
causa graves e injustos danos. A la vez que retardard la civilizacién
del pais, le robari sus entradas, pues hari que el pueblo vuelva a su
antiguo hibito de no usar mis telas que la de sus propios telares,
quitando, por consiguiente, brazos y tiempo a la agricultura, dismi-
nuyendo los articulos de consumo y estancando la poblacién, en tan
to que, al dificultar ¢l uso de las telas extranjeras, reducird notable-
mente los derechos de importacién. ¢Son las naciones como los indi-
viduos, que nunca sacan provecho de la experiencia ajena? ¢Debe te-
ner cada pais su siglo de ignorancia y de tinieblas?

Hoy he recibido muchas visitas de feheitacién por mi regreso,
la mayor parte y las mis afectuosas de mis amigos marinos, y la muy
honrgsa para mi de Lord Cochrane, que vino con los capitanes Wiki-
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son y Crosbie y Mr H. E. a tomar ¢l té conmigo. Antes de poder ser-
virselos ocurrié un inadente muy caracteristico tuvimos que espe-
rar, para conseguir leche, que un hombre laceara una vaca en el ce-
rro. Después de lo que habia visto en la administracion de la lecheria
de la hacienda de los Salinas no podia admirarme de nada, y no me
quedaba sino esperar con paciencia la llegada de la leche. Mis visitas,
mids anuguos en el pais que yo, se resignaron ficilmente, y pasamos
¢l tiempo de espera en agradable charla.

Los exorbitantes derechos aun no impuestos, pero anunciados,
sobre diversas mercaderias inglesas han inducido al capitin Vernon,
del navio de S. M B, Doris, a ir a Santiago a ver modo de conseguir
una reduccion de los derechos, o por lo menos una regulacion menos
gravosa con relacién al mamifiesto. Mucho deseo que nuestro gobier-
no reconozca la independencia de los Estados sudamericanos y envie
consules 0 agentes (ue amparen NUESLro Comercio y lo rediman del
oprobio de¢ ser una especie de contrabando en gran escala, Nada ha-
bria sido mas ficil que establecer, por ejemplo, que los minerales del
pais fueran retornos legales de los articulos manufacturados de Euro-
pa, India y China, en vez de exponerlos, como ahora sucede, a los Tics-
gos y pérdidas del comercio de contrabando; pues, siendo los mine-
rales los tinicos articulos que este pais puede dar a Europa, se abririn
necesariamente caminos a sus mercados, Pretender impedir su sahida
es tan absurdo como aquella antigua ley de Atenas que prohibia ven-
der los higos del Atica para que los extranjeros no compraran ni co-
mieran un fruto demasiado delicioso para los paladares que no fue-
sen atenienses.

Este nuevo reglamento no es ¢l tinico punto que pueda servir de
pretexto a movimentos subversivos. El Director ha nombrado al Ge-
neral Cruz gobernador de Talcahuano y jefe del ejército del Sur, en
reemplazo del General Freire, pero los soldados s¢ niegan a recibirlo
y no concienten en la partida de Freirve, a lo que se agrega que estin
clamando por sus sucldos, como los marmos. Algunos politicos no va-
cilan en atribuir a Freire pensamientos ambiciosos y acusarlo de ins-
tigar el clamoreo de los soldados, pero la verdadera causa debe buscar-
se en la mala fe del Gobierno en negarse a pagar los sucldos atrasados,
en su demora en compensar de alguna manera los sufrimientos y las
pérdidas del pueblo de Conceperon, que padecié mis que el de cual-
quiera otra provinaia durante la guerra de la Independencia, y en su

WALFPARAING DESDE SMMI CANA.
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tirdnico empeiio de arruinar a todos los puertos de Chile menos el de
Valparaiso, a fin de monopolizar el comercio del pais.

En cuanto a la escuadra, los marineros hablan de apoderarse de
los buques s1 no se les paga mnmediatamente y se dice que los oficia-
les estardn con ellos. Pero creo que mds que en sus declaraciones ex-
presas tales rumores se fundamentaron en las provocaciones que se
les hacen a que se hagan justicia por si mismos.

Octubre 8. EL GUSTO QUE ME CAUSA-

ron hoy las wisitas de varios
amigos ha sido amargado por el empeoramiento del pobre Glen-
nie. Sus sufrimientos han encontrado simpatia, pero no alivio,
en una persona de quien no la esperaba, en la Chabelita, la
vicja del jardin, que se me apareci6 como a las cuatro con un
muchachito que trafa un atado de hierbas. Entrando a la sala con pa-
so majestuoso, mas engrandecida atin su elevada estatura por un alto
sombrero negro, se sent6 al lado de la cama y comenzé a interrogar
al paciente sobre su enfermedad. Volviéndose después a mi, me di-
jo que habia traido algunas medicinas, una de las cuales queria apli-
car mmediatamente, y para ello me pidi6 que le proporcionara un
poco de aguardiente caliente. Hecho esto, sac6 de su alforja de cuero
una pequena porcién de aceite de coco con el cual, después de mojar-
lo en el aguardiente, comenz6 a untar los hombros de Glennie, diser-
tando mientras tanto sobre la intima relacién que hay entre los hom-
bros y los pulmones, y aseverando que para curar éstos se debe prin-
cipiar por refrescar aquéllos. Después de emplear en esta operaciéon
un cuarto de hora, dejé acostarse al enfermo, y tomando un poco de
cachanlagua (hierba centdurea), me dijo que hiciera una infusién con
la mitad del manojo y se la diera a beber al enfermo de vez en cuando.
La otra mitad deberfa ponerse en un vaso de aguardiente y azotarle
con ella los hombres. Me asegur6 que con el uso continuado de esta
hierba la fiebre bajarfa y cesarfa la hemorragia poco a poco. Me di6
también un manojo de zanahoria silvestre para que con ella hiciera
una tisana azucarada, la que debia beberse con frecuencia, y en segui-
da, después de referir varios casos semejantes curados con sus recetas
a las que suele agregar una infusién de hojas de vinagrillo (oxalis
amarilla de hojas carnosa) , se despidio.
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Octubre 9 NO PUEDO CONSAGRARME A

mis asuntos particulares dos dias
seguidos. Esta mafiana supe que la escuadra se halla en tal estado de
penuria que ha enviado un delegado al Supremo Gobierno y los ca-
pranes que sirven en las naves chilenas le han dirigido una seria
nota en que exponen sus reclamos, sus padecimientos y la mnjusticia
con que se les trata. En otros aspectos las cosas estan mds tranquilas,
y parece que la paciencia estuviera dando tiempo a que las protestas
surtan cfecto.

Lord Cochrane y ¢l capitdn Crosbie vimeron en la tarde, y co-
mo nunca hablamos de politica, mientras tomamos té con pan y micl,
tuvimos por lo menos una hora de agradable charla, sin acordarnos de
gobierno, motnes m injusticias de ninguna especic. Hay tan poca
gente y todos estin tan directamente mnteresados en ¢stos asuntos, que
no es de extraiar que no se hable de otra cosa, pero yo, de paso por es-
tos lugares, suelo anhelar lo que me fué¢ dado disfrutar esta tarde un
rato de conversacion sensata sobre materias de mnterés general,

El capitin Vernon volvi6 en la noche con un ejemplar del regla-
mento en el bolsillo. Me dicen que es tan mnconexo y tan ilégico que
frustrard el fin que se propone.

Octubre 13 TODO EL MUNDO QUEDO

hoy clectrizado por la sibita
llegada del General San Martin, Protector del Pert. Desde la
violenta expulsion de su mimstro y favorito Monteagudo por el
pueblo de Lima, * mientras se hallaba en Guayaquil con Boli-
var, habia abngado algiin temor por su propi seguridad y depo-
sitado, scgiin se cree, en diversas ocasiones considerables sumas
de dinero a bordo del Pueyrredon para el peor de los casos. Em-
barcose por fin el 20 de Septiembre a medianoche y ordené al capitdn
que levara anclas inmediatamente, a pesar de tener el navio apenas
Ja mitad de su tripulacién y escasisima provision de agua. Dinigidse
apresuradamente a Ancon, desde donde despaché un mensajero a Li-
ma, cuya vuclta aguard6 con febril impaciencia, Tan pronto como le-
g6 ordend al capatiin que se hiciera al punto a la vela con rumbo a Val-
paraiso; y ahora hace correr la voz de que un dolor reumitico en un

Valparaiso | Marfa Graham

* E1 25 de Julio de 1822 (N. de la A)
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brazo le obliga a recurrir a los banos de Cauquenes. Si es verdad, es
extranio, s que extrano.

Octubre 14. ME LLEGAN NOTICIAS ESTA

maiana de que San Martin ha sido
arrestado, y que, habiendo pretendido introducir de contrabando cier-
ta canudad de oro, éste ha sido decomisado.

A mediodia. LEJOS DE HABER SIDO
arrestado, dos de los edecanes del
Director han venmido a saludarlo. Ademds, el fuerte saludé su msignia.
Muchas personas que saben cémo piensa Lord Cochrane respec-
to al General y que no ignoran que lo considera como un traidor a
Chile y un mal hombre, se inchinan a creer que lo arrestard. 8i lo hu-
biera hecho, me parece que habria contado con la aprobacién del Go-
bierno. Pero la rectitud y delicadeza de sentumientos de Lord Cochra-
ne lo han inducido a dejar la iniciativa al Gobierno.
En la noche HA LLEGADO EL CARRUAJE
del Director para conduar a San
Martin a la caputal. Asistenlo el general Prieto y ¢l mayor O'Car-
rol, con cuatro ordenanzas que ftraen instrucciones de no per-
derlo de wista. Esto, a juicio de algunos, sigmfica un arresto
honroso. Otros opinan, y yo me inclino a contarme entre ellos,
que la constante compaifa de tan numerosa comitiva s¢ debe al
temor, real o supuesto, de que s¢ atente contra su vida duran-
te su permancncia en el puerto. El General msiste en decir que ha
venido a Chile sélo por sus dolores reumiiticos, y a primera vista se
hace duficil dudar de la palabra de un hombre, que debe conocer me-
jor que los extrainos los motivos de sus propios actos. Pero uno de los
casuigos de los que estdn en puestos enunentes es el ser severamen-
te juzgados por los demis.

,-()Ic.f Hard condition and twin-born of greatness,
Subject to breath of ew'ry fool! *

o w
! iOh, dura condickén, gemela de Ja grandeza, expucsta al hilito i
necos!” (Shakespeare, Enrique ¥) (N. del T.) 5 i B el
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15 Octubre. DESPUES DE OCUPAR TODO

el dia en despedirme de mis
amigos de la Doris, que parten maiana, me sorprendio, cuan-
do acababa de despedirme del Glumo, el anunao de que lle-
gaba un numeroso grupo de gente. Y junto con el anuncio en-
tré Zenteno, gobernador de Valparafso, acompanado de un hom-
bre muy alto y de buena figura, senallamente vestido de ne-
gro, a quien me presentd como el General San Martin. Seguianlos
la seiiora de Zenteno y su hijastra dona Dolores, el Coronel D'Albe,
su esposa, y su hermana, el General Pricto, ¢l mayor O'Carrol, el ca-
pitin Torres, capitdn de pucrto, segiin creo, y otros dos caballeros
que no conozco, No fué ficil tarea disponer asientos para tanta gente
en una sala de apenas diez y seis pies cuadrados y atestada de libros
y otras cosas necesarias para la comodidad de una curopea. Termina-
dos, por fin, los arreglos, pude sentarme, observar y escuchar. Los
ojos de San Martin uenen una peculiaridad que habfa visto sélo una
vez, en una célebre dama. Son obscuros y bellos, pero inquietos,
nunca se fijan en un objeto mis de un instante, pero en ese mo-
mento expresan mil cosas. Su rostro es verdaderamente hermoso, ani-
mado, intcligente, pero no es franco. Su ripida manera de expresar-
se, suele adolecer de obscuridad, sazona a veces su lenguaje con di
chos maliciosos y refranes. Conversa con gran fluidez y discurre sobre
cualquier materia.

No me gusta repetir ni siquiera en lineas generales las conver-
saciones privadas, que, a m1 juicio deben siempre mantenerse en re-
serva. Pero San Martin no ¢s un parucular, y, ademas, los asuntos de
que se habl6 fueron generales y no personales. Hablamos del Gobier-
no, y sobre este punto creo que sus 1deas distan mucho de ser claras
y decididas. Parece haber en ¢l cierta timdez intelectual, que le im-
pide otorgar la libertad y atreverse a ser un déspota. El desco de go-
zar de la reputacién de libertador y la voluntad de ser un urano
forman en ¢l un extraiio contraste. No ha leido mucho, n1 su genio
¢s de tal indole como para impresionar por si solo. Continuamente
cité autores que sin duda alguna sélo conoce a medias y me parece
que no comprende el espiritu de la mitad de los que conoce Al girar
la conversacién sobre asuntos rehigiosos, tema en que alternd Zente-
no, hablé mucho de filosofia. Ambos caballeros parecen creer que la
lilosofia consiste en dejar la religion a los sacerdotes y al vulgo, y que
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los sabios deben reirse igualmente de los frailes, protestantes y defs-
tas. Con razén dice Bacon "So6lo nicgan la existenaa de Dios aqué-
llos a quienes conviene que no haya Dios™”. Y a decir verdad, cuando
considero sus actos, me parece que, s1 quisiera evitar la desespera-
«16n, deberia ser ateo. Pero quizi juzgo a San Martin demasiado seve-
ramente. La natural sagacidad y penetracién de su juicio seguramen-
te le han hecho ver lo absurdo de las supersticiones catélico-romanas,
que ostentan aqui toda su fealdad, sin el barniz que les dan la pompa
y la elegancia de Italia, y a las cuales ha solido asociarse por razones
de Estado con todas las demostraciones exteriores de respeto. Alguien
ha observado que “cuesta mucho mis desprenderse de las doctrinas
catolico-romanas que de las que se enseian en las 1glesias reformadas,
pero, una vez que pierden su dominio sobre ¢l alma, generalmente
preparan ¢l camino al mis absoluto escepticismo™ Tal es, a mi juicio,
¢l estado de alma de San Martin. De la religion, y de los cambios que
ha experimentado por la corrupeién y las reformas, se paso ficilmente
a las revoluciones politicas. Casi todos los reformadores sudamerica-
nos se han mspirado en autores franceses. Se hablé del siglo de Lus
X1V como de la causa directa y tinica de la revolucién francesa vy,
por consiguiente de las de Sudamérica. Hicieron un obsequioso re-
cuerdo del rey Guillermo antes de que me aventurara a observar que
los pasados males y los bienes presentes de estos paises podrian atri-
buirse en parte a las guerras de Carlos V y de su sucesor, que agota-
ron ¢l oro de las colomas sin devolverles nada en cambio. Siguidse
discurriendo sobre éste y otros temas, hasta termar con una alusién
al progreso mtelectual de Europa, que en un solo siglo contaba con
Ia invencidn de la imprenta, ¢l descubrimiento de América, y los co-
mienzos de la reforma que mejord las pricucas de la misma Roma.
Zenteno, contento de que se le presentara una oportunidad para ata-
car a Roma y lucir sus conocimientos, exclamé. —Y harto que nece-
sitaban reforma sus pricticas, pues Roma, que quiso coronar al Tasso
y coroné a Petrarca, aprisiond a Galileo—. Asi invertia la verdadera
y admirable doctrina de Féscolo, de que las ciencias exactas pueden
ser instrumentos de la tirania, pero no la poesia, la historia ni la ora-
toria. Me alegré de que el t¢ viniera a interrumpir estas pedantescas
disertaciones de las que no habria tomado nota s1 no hubera inter-
venido en ellas también San Martin. Les pedi excusas por no poder
ofrecerles mate, pero supe que el General y Zenteno acostumbraban
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tomar té puro, después del cual fumaron sus cigarros. El paréntesis
del té no contuvo la locuacidad de San Martin sino por un breve ins-
tante. Prosiguiendo su discurso, hablé sobre medicina, lenguas, cli-
mas, enfermedades —sobre este punto, con poca dehicadeza— y, por
ultimo, sobre antigiiedades, principalmente del Pert. Refiré a este
respecto algunas maravillosas historias de famihas de los anuguos ca-
ciques e incas que se sepultaron vivas en tiempo de la invasion espa-
nola y habian sido encontradas en perfecto estado de conversacion.
FEsto nos llevé a la parte mas interesante de su discurso, su partida de
Lima. Me dijo que, deseoso de saber s1 el pueblo era realmente feliz,
solia disfrazarse, como el califa Haroun Al Raschid, para visitar las
fondas y mezclarse con los grupos que charlaban en las puertas de las
tiecndas, en donde muchas veces oyo hablar de ¢l. Me di6 a entender
que se habfa cerciorado de que el pueblo era ahora bastante feliz y
no necesitaba ya de su presencia, agregando que después de haber lle-
vado una vida activa, anhelaba descanso, que se habfa retirado de la
vida piblica, satisfecho de haber cumplido su misién, y que sélo ha-
bia traido consigo el estandarte de Pizarro, el glorioso estandarte bajo
el cual conquistd el imperio de los incas y que habia sido desplegado
en todas las guerras, no sélo en las que se libraron entre espaiioles y
peruanos sino también en las de los jefes espanioles rivales —Su pose-
sion, —dijo— ha sido considerada siempre como el signo del poder y
la autonidad, yo lo tengo ahora—; y al decir esto se irguid cuan alto
era y murd a su alrededor con un are de soberano. Esto fué lo mis
caracteristico que ocurrié en las cuatro horas que duré la visita del
Protector, y éste, el tinico momento en que se reveld tal cual era. El
resto fué en parte una charla superficial sobre toda clase de asuntos
para deslumbrar a los menos inteligentes y, en parte, una manifesta-
adn de la impaciencia de ser el primero, aun en la conversacién co-
rriente, que le ha arrogado su largo hibito del mando. Omito los cum-
phdos de que me hizo objeto con profusién un tanto excesiva. De ellos
podemos decir, como Johnson de la afectacién, que merecen excusas
por cuanto proceden del laudable deseo de agradar Sus modales son,
en verdad, muy finos, y elegantes su persona y actitudes, y no vacilo
en creer lo que he ofdo acerca de que en un salén de baile pocos hay
que le aventajen. De las demds personas presentes, solo el coronel
D'Albe y las sefioras hablaron algunas palabras. Con dificultad, en
m1 empeiio por ser cortés con todos, pude arrancar una que otra si-
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laba a los demds caballeros. Parecian temerosos de comprometerse.
Los dejé, por fin, en su mutismo, y el Protector se adueiié luego, ex-
clusivamente, de la palabra.

En suma, esta visita no me ha dejado una mmpresion muy favora-
ble de San Martin. Sus puntos de vista son estrechos y, s1 no me equi-
voco, egoistas. Lo que ¢l llama su filosoffa y su religién corren pare-
jas usa ostensiblemente de ambas como simples mdscaras para enga-
nar al mundo, mdscaras, en verdad, tan gastadas que no logran enga-
nar a nadie sino a los que tienen la desgracia de estar bajo su férula.
No tiene gemo, sin duda alguna, sino cierta dosis de talento, ninguna
mstruccion y sélo un ligero barniz de conocimientos generales, que luce
con habilidad, nadie posee como €l ese talento que llaman los franceses
lart de se fmire valorr Su bella figura, sus aires de superioridad y esa
suavidad de modales a que debe principalmente la autoridad que du-
rante tanto nempo ha ejercido, le procuran muy positivas ventajas.
Comprende ¢l inglés y habla mediocremente el francés, y no conoz-
co otra persona con quien pueda pasarse mis agradablemente una me-
dia hora, pero su falta de sinceridad y de corazén, que se revelan atn
en un rato de charla, cierran las puertas a toda mtimidad y, mucho
mis, a la amistad.

A las nueve se retiraron los visitantes, dejpindome muy compla-
cida de haber visto a uno de los hombres mis notables de Sud Amé-
rica, y creo haberlo conocido en esta ocasion hasta donde es posible.
Aspira a la umversalidad, como Napoleén, que, segiin he oido, tuvo
algo de esa flaqueza y de quién habla siempre como de su modelo o,
mejor dicho, su rival. * Creo, asimismo, que se propuso impresio-
narme en mi caricter de extranjera, o quizi Zenteno le suginod que
bien valia la pena procurarlo por la pequeiia fama adicional que mis
miormes acerca de ¢l podrian darle Sea como fuere, es un hecho que
hoy hablé para hacer ostentacion de si mismo.

Octubre 16 HE PERDIDO HOY A MIS ME-

jores amigos. El capitin Spencer ha
partido a Buenos Aires por la Cordillera; la Doris se ha hecho a la
vela para Rio de Janewro, y siento doblemente su partida por mi po-
bre mvilido. De todos modos los que hacian ese buque interesante

* En su residencia de Mendoza tenia su retrato entre los de Napoleon y el Dugue de
Wellington. (N de Iz A)
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para mi, s6lo queda conmigo ¢l pobre Glennie, y de los demis, mu-
cho temo no volver a ver a la mayor parte de ellos.

Octubre 17. Mr CLARKE VINO DE PASO
para la capital, trayéndome la des-
pedida de San Martin al Pert, que transcribo.

Peruanos-

Presencié la declaracion de la Independencia de los Estados de
Clule y el Penii. Existe en mt poder el estandarte que trajo Pizarro
para esclavisar el imperio de los incas, y he dejado de ser hombre i
blico, he aqui recompensados con usura diez aios de revolucién y de
guerra.

Mis promesas para con los pueblos en que he hecho la guerra es-
tin cumphdas hacer su independencia y dejar a su voluntad la elec-
cton de sus gobrernos

La presencia de un militar afortunado, por mds desprendimien-
to que tenga, es temible a los Estados que de nuevo se constituyen,
por otra parte, ya estoy aburndo de oir decir que quiero hacerme
soberano. Sin embargo, siempre estaré pronto a hacer el tiltimo sacri-
frcto por la libertad del pais, pero en calidad de simple particular y
nada mis

En cuanto a mi conducta priblica, mis compatriotas (como en lo
general de las cosas) dundirdn sus opintones, los hijos de éstos darin
el verdadero fallo

Peruanos, os dejo establecida la representacion nacional. si depo-
sitdss en ella una entera confianza, cantad el triunfo, st no, la anarquia
os ve a devorar

Que el acierto presida vuestros destinos y que éstos os colmen de
felicidad y paz.

Pucblo libve y Septiembre 20 de 1822

José de San Martin.

Si hay en esto algo de verdad, si realmente se retira y deja en paz
al mundo, merecerd por lo menos la alabanza que se tributé a

The Roman, when his burning heart
Was slaked with blood of Rome,
Threw down his dagger, dared depart
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In savage grandeur home:
He dared depart i utter scorn
of men that such a yoke had borne *

No ha empleado, por cierto, modestamente sus facultades, pero
algo ha hecho por la buena causa. jOh! si los medios hubieran sido
tan buenos como la causa, seria el primero de sus conciudadanos, pe-
ro hay sangre en sus manos, la traicién pesa sobre su conciencia.

Hoy ha partido a Cauquenes, dejando al puerto enteramente a
obscuras respecto de los verdaderos motivos de su alejamiento del Pe-
ri. Es, probablemente, como ¢l de Monteagudo, el sacrificio de su vi-
da politica en aras de su existencia natural.

Creo que Lord Cochrane fué¢ hoy o ayer a Quintero. Los porte-
fios habrian visto con regocijo algin encuentro, alguna cscena entre
¢l y San Martin, pero su buen juicio y sus honorables sentimientos
para cor ¢l pais a quien sirve lo han evitado. Si San Martin es infor-
tunado y se ve obligado a huir de sus dominios, la conducta de Lord
Cochrane es magnamima, si el proceder de San Martin es una ruse de
guerre para salvarse, es prudente y dejard al Almirante en hbertad
para poner al Protector en descubierto como merece.

Lunes 21 DURANTE ESTOS ULTIMOS

dias, Valparaiso ha recobrado casi
por completo su estado ordinario de monétona tranquilidad. Parece
que la Convencidn, a pesar del deseo expreso del Ejecutivo, rechazd
in toto el reglamento; pero la revision de su voto demorard todavia
algunos meses la conclusién definitiva de este asunto.

Mi pobre mvilido sigue sufriendo, aunque la bondad de mis ve-
anos y lo avanzado de la estacion me permiten proporcionarle todas
las pequeiias comodidades que pueden distraerlo o agradar todavia su
escaso y delicado apetito. La leche abunda en este tiempo, ya hay ar-
vejas; un amigo me envia espirragos de la ciudad; las fresas estin en
sazén. Cuando comienza a cosecharse esta deliciosa fruta, aqui se acos-
tumbra disponerla en ataditos, con una rosa, un clavel o una ramita
de toronjil, que colocan sobre hojas de maitén en pequeiias cestas de
mimbre, cubiertas también con maitén, que mifios sonrosados traen

* “El romano, cuando su ardiente corazon se bafd en la sangre de Roma, arrojd su

daga, v revestido de fiera maj 1, 0sd retivarse a su hogar osé partir, lleno de desprecio por
los homt que habi; lerado semefante yugo” (N del T)
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a vender al puerto desde los huertos de los alrededores, a diez millas
de distancia. He visto dar un real por una sola fresa cuando comien-
zan a salir, pero ahora con un real se pueden comprar mds que las
suficientes para dos personas.

Octubre 26 LA LAUTARO LLEGO DE

Talcahuano, en muy lamentables
circunstancias. Estallé a bordo un serio motin, ocasionado por
la falta de almento y de las demids cosas indispensables mien-
tras permanccté en el sur Como los oficiales se encontraban
en la misma penosa situacién, no pudieron contener a los ma-
rineros, cosa que no les habria sido dificil en otras circunstancias. Tan
pronto como el buque llegd a un puerto en donde pudo avituallarse,
los amotnados volvieron a su deber. El capitin y los oficiales habrian
quendo perdonarlos, pero ya se habfa dado cuenta al Gobierno, que,
segtin dicen, estd resuelto a castigar a los cabecillas. Espero, sm em-
bargo, que su justicia no le impedird recordar la misericordia, las crue-
les necesidades que exasperaron a la tripulacién, y la buena conducta
que ésta observd después.

He sabido que Lord Cochrane ha ido a la capital por asuntos
concernientes a la escuadra. Dicen que se halla hospedado en casa del
Director FEsto da esperanzas de que el Gobierno haga por fin justi
cia en su departamento naval,

Octubre 31 ESTE MES HA SIDO IMPOK-
tantisimo para Chile. El Gobierno

ha promulgado la nueva Constitucién y los nuevos reglamentos de

comercio. N1 éstos ni aquélla parecen corresponder a su objeto.

El reglamento comienza por un largo preimbulo, dingido por
el Mimstro del Interior a la Gonvencién al presentarle el reglamento
que ha formado una comisién de ministros y comerciantes. Poco en-
tiendo de estas cosas, pero hay alli, disposiciones tan contrarias al sen-
tido comiin que hasta 2 un miio le chocarian. Las tres primeras sec-
ciones tratan del establecimiento y reglamentacion de oficiales de adua-
na. De éstos, unos serdn fijos y otros , ambulantes. A los tltimos se les
acatard y obedeceri dondequiera que les encuentre, en los cerros, en
los canunos o fuera de ellos, con buen o mal uempo. Tendri cada uno
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de ellos un distintivo de cobre como del tamaiio de una corona, *
que llevarid oculto. S1 detienen un cargamento en medio de la mas di-
latada lanura o durante un temporal furioso, serd necesariamente
abierto y no podri moverse mientras no vengan empleados idéneos
que lo trasladen a la estacion mis préxima, en donde serd examina-
do para ver s1 contiene mercaderias de contrabando o 51 una pieza de
tela de algodén tiene una vara mds o menos que las indicadas en ¢l
manifiesto, pues ahora debe espeaificarse ¢l niimero de piezas de cada
bulto y ¢l de las varas de cada pieza. De tal reglamento resultari la des-
truccién o deterioro de muchas mercaderfas. El azicar, por ejemplo,
bajada de las mulas y examinada a cielo raso, durante un aguacero,
st no se pierde del todo quedard en muy malas condiciones. Es indis-
pensable y urgente que se renuncie de una vez a tan torpe ensayo en
materias mercantiles.

Fn la sexta seccion se declara que Valparaiso es el tinico puerto
libre de Chile, con lo que se hace a todos los demis una injusticia ma-
nifiesta, tuera de la enorme imprudencia de semejante declaracion,
a causa de los antiguos celos de los pucrtos del sur y de los que en di-
versas ocasiones se han suscitado en Coquimbo. Los puertos meno-
res, como Concén, Quintero, etc. quedan absolutamente cerrados pa-
ra los buques extranjeros. A los buques nacionales se les imponen al-
gunas restricciones, como, por ejemplo, la prohibicién de tocar en
aquellos puertos a su vuelta de paises extranjeros. A los buques ex-
tranjeros se les permite hacer escala, ademds de Valparaiso, en Co-
quimbo, Talcahuano y Valdivia; en San Carlos de Chiloé, cuando sea
dominado por las armas chilenas, y, con especial licencia del Gobier-
no, en el Huasco y Copapé, pero tinicamente para embarcar cobre.

Todo buque extranjero que toque en cualquiera de esos puer-
tos debe pagar cuatro reales por tonelada, con excepaén de los ba-
lleneros, que no pagan. Los barcos nacionales que lleguen de afuera
pagardn dos reales por tonelada, pero s se dedican al cabotaje, esta-
rin exentos de pago. Por pilotaje, anclaje y fondeo, los buques de
un mistil pagan cinco pesos, los de dos, diez; los de tres, quince. Los
buques nacionales y los balleneros extranjeros que no comercian, pa-
gan la mitad de estos derechos.

En la sépuma seccién se declara como tinico paso legal y libre

* Moneda inglesa de cinco chelines. (N del T.)
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de los Andes el del valle de Santa Rosa. Quedan, pues, cerrados los
de San Juan de los Patos, del Porullo y del Planchén. Me parece que
¢ésta no es la manera de civilizar un pais. Ademds, toda carga debe
pasar por Mendoza y recibir alli un certificado, sin el cual no se le
permitird entrar a Chile. Siguen a todo esto las mis estrechas y veja-
torias reglamentaciones de manifiestos, transbordos, conducciones por
tierra, etc., que jamids haya ideado la invenuva humana, todas las
cuales pesan indistintamente sobre extranjeros y chilenos, comercian-
tes y agricultores.

Lo mis curioso de este notable enjendro es lo que se dice sobre las
importaciones en la parte del preimbulo que se refiere a la duodé-
cima seccion. Se gravan con derechos tan altos las mercaderias im-
portadas que en muchos casos equivalen a derechos prohibativos. Pre-
téndese proteger asi las manufacturas nacionales, olvidando que, con
excepcién de las de sombreros y de cerveza, no hay en Chile manu-
factura alguna, pues no merecen tal nombre las rudimentanias indus-
trias del jabon y de las velas. Por cuanto un hombre ha logrado ha-
cer en Santiago un par de medias en un dia, en adelante, no se intro-
ducirin medias extranjeras, y las seifioras tendrin que aprender a
tejer o andar descalzas, pues no parece probable que a razén de un
par de medias por dia se alcance a proveer de ese articulo m siquiera
a la capital. Mis valdria traer algunas medias de Manchester hasta que
el industrial santiaguino pueda ocupar en su fibrica unos pocos obre-
ros mis. Como no hay mueblistas chilenos, la prohibicién de intro-
ducir sillas y mesas extranjeras obligard a las damas a volver a la
antigua costumbre de acuclillarse sobre el estrado; y como pasarin
algunos aiios, siglos quizd, antes de que en el pais se produzcan y te-
jan sedas o se manufacturen muselinas, se seguirin usando las anti-
guas capas y vesudos de lana; y los futuros viajeros hablarin de las
chilenas como de lindas salvajes, en vez de deleitarse en compaiiia de
bien vestidas y bien educadas sefionitas. El pasaje a que me refiero
es tan curioso que quiero copiarlo para utihdad de aquellos de mis
amigos que descen formarse una idea exacta del criterio de la legis-
latura chilena en estas materias.

Después de observar que estos reglamentos deben producr un
aumento de los fondos piiblicos o bien una supresion total de las im-
portaciones, lo que el ministro considera con mucha razén como cl
resultado mds probable, dice ;Ojald nuestras nstituciones preparen
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el dia en que el producto de todas las aduanas, por importaciones del
extranjero, se vea reducido a cero! Este mismo seria el dia en que
veriamos la verdadera estrella naciente de nuestra prosperidad. Nues-
tro fértil suelo abunda en productos de todas clases y son muy pocos
los que necesitamos del extranjero Dondequiera que miremos se esti
brindando la naturaleza y pide sélo fondos, talento, actiwrdad, indus-
tria. 8t —lo reputo— llega este dia, aumentarin nuestras exportaciones
a medida que disminuird la ymportacion; y que en buena hora dis-
mnuyan con ella los ingresos del Erano”, elc., elc.

Esto, en una nacién que se encuentra todavia en la infancia,
con un millén de habitantes apenas, y de ¢éstos, la mitad salvajes, y
que produce metal suficiente para comprar las manufacturas del mun-
do, s quizi la mis consumada muestra de perversion de principios,
y de su [alsa aphcacién, que puede concebirse. Los discursos de Men-
tor en ¢l Telémaco serian igualmente aplicables a este caso. Durante
largo tiempo Chile no dispondri de gente para manufacturar articu-
los que no scan absolutamente necesarios, necesita brazos para culti-
var la tierra, para trabajar las minas, para tripular los buques, los que
debe poseer si quiere tenerlo todo. Su produccion en bruto, su prin-
cipal comercio es ¢l oro, o ¢l cobre, que no es de menos importancia;
y ¢s deplorable ver que reglamentos aptos para un adelantado pais
curopeo, en que la mezquina tierra no produce lo suficiente para las
necesidades del comercio y en que todo exige trabajo e industria, y
donde ¢l oro y la plata deben lograrse por la mano del hombre, se
adopten aqui, donde todas las circunstancias son diametralmente
opucstas.

Y con lo dicho de tal reglamento me basta y sobra. Me falta pa-
ciencia para ocuparme en registros aduaneros, mamfiestos, facturas,
cte., cosas de que no entiendo ni me agradan. Ni tengo nada que ha-
cer con ellas, sino en cuanto forman parte de un ensayo de gobernar
un pafs nuevo que no esti absolutamente preparado para tales cosas.

Recuerdo un tiempo en que asi habria pensado al leer el regla-
mento comercial de Chile como al estudiar el informe de una com-
s16n de vecinos de cualquier pais remoto sobre caminos y portazgos,
y en que mucho menos habria sofiado en preocuparme de la Consti-
tucién Politica del Estado de Chile Pero ¢l tiempo y las circunstan-
cias suelen hacer extraiias invasiones en nuestros modos habituales
de ser y de pensar, y he aqui que me he sorprendido infraganu le-
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yendo, con bastante mterés dicha Constitucion Politica. Fué promul-
gada el 25 del presente y acaba de imprimrse, para lo cual hubo ne-
cesidad de suspender las publicaciones periddicas por no haber sufi-
cientes tipos y updgralo (y éstos escascan mis que aquéllos) para im-
prumir las gacetas y la Constitucion al mismo tiempo.

Dividese la Constitucién en ocho secciones, y éstas en capitulos
y articulos, segin las matenias lo requieren. Comienza por declarar la
libertad ¢ independencia de Chile como nacién y fijar sus limates, a
saber- al sur ¢l Cabo de Hornos, al Norte el desierto de Atacama, al
este y al oeste los limites naturales de los Andes y del Pacifico. De-
clara, ademis, pertenecientes al terntorio chileno el archipiélago de
Chiloé¢ y las 1slas de la Mocha, Juan Fernindez y Santa Maria. El ca-
pitulo segundo de la primera sccaion establece que pueden llamarse
chilenos 19, los nacidos en el pais, 29, los nacidos de padres chilenos
fucra del pais; 39, los extranjeros casados con chilenos, después de tres
aios de residencia, 49, los extranjeros que inviertan en Chile un ca-
putal que no baje de 2 000 pesos y tengan cinco aiios de residencia.
Todos los chilenos son 1guales ante la ley, tenen opaén a todos los
empleos y deben contribuir al sostenimiento del Estado.

La segunda seccion declara que la religion del Estado es la Ca-
tolica, Apostolica, Romana, con exclusion de todas las demis, y que
todos los habitantes del pais deben respetarla, cualesquiera que sean
sus opiniones privadas,

La tercera seccién establece que ¢l gobierno es representativo y
que el poder legislauvo reside en el Congreso, el ¢jecutivo en el Di-
rector y el judicial en los tribunales. Gozan de la ciudadania los chi-
lenos que tengan 25 afos o sean casados. Desde 1833 todos deberin
saber leer y escribir Pierden los derechos de ciudadania: 19, los na-
turalizados en otros paises; 29, los que acepten empleos de cualquier
otro gobierno; 3%, aquéllos contra quienes recaiga una sentencia judi-
cial no revocada, 49, los que permanczcan ausentes de Chile, sin per-
miso, por mis de cinco anos. Suspéndense estos derechos 19, en caso
de mterdiccién o de incapacidad moral o fisica; 29, a los msolventes;
39, a los defraudadores de los fondos piblicos; 49, a los sirvientes asa-
lanados, 59, a los que carczcan de medios conocidos para vivir; 62, du-
rante un proceso criminal,

La cuarta seccién contiene sesenta y dos articulos y trata de las
facultades y division del Congreso, que constard de dos Cuerpos ¢l
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Senado y la Cimara de Diputados. El Senado o Corte de representan-
tes, constard de siete miembros elegidos en votacién por los diputa-
dos, cuatro, por lo menos, de este Cuerpo, de los ex Directores, Mi-
nistros de Estado y Obispos con jurisdiccién en Chile, o, a falta de
ellos, ¢l depositario intermo de la autoridad eclesidstica; un miembro
del tribunal supremo de justicia, tres jefes militares, nombrados por
¢l Director; el delegado directonal del departamento en que celebre
sus sesiones el Congreso; un doctor de cada umversidad, dos comer-
aantes y dos duefios de uerras cuyo capital no bajari de 30 000 pe-
sos, nombrados por los Diputados. Los Senadores, como se ve, no se-
rin menos de veinte. La presidencia corresponde al ex Director mis
antiguo. El Senado estard vigente mientras no expire el periodo fija-
do al Director, esto es, seis aios, en caso de reclecaidn de éste, seguiri
sesionando.

La Cimara de Diputados se elige anualmente por hstas, en la
proporcién de un Diputado por 15.000 almas. Pueden ser electores
todos los ciudadanos de mis de doce afios de edad y los militares que
no manden tropas de linea, y Diputados los que, ademds de cumphir
con las condiciones anteriores, posean propiedades de valor de 2.000
pesos o hayan nacido en el departamento en que se les elige. El Con-
greso funcionara durante tres meses cada aiio, desde el 18 de septiem-
bre. Los diputados prestarin juramento ante el Director y el Senado,
en esta forma: " Jurdis por Dios y por vuestro honor proceder fielmen-
“ te en ¢l cumplimiento de vuestras augustas funciones, dictando las
* leyes que mejor convengan al bien de la nacién, a las libertades ci-
“ vil y politica, a la segunidad individual y de las propiedades de sus

individuos, y a los demds fines para que os habéis congregado, ex-
* plicados en nuestra Constitucién”. — “Si, juro” — “Si asi lo hicié-
** rews, Dios os alumbre y defienda, y si no, os lo demande”.

La quinta seccién contiene sesenta y un articulos. Trata del po-
der ejecutivo. El Director es electivo, y su oficio no podri ser heredi-
tario. Gobernard por un periodo de seis anos, pudiendo reclegirsele
por otros cuatro. Debe ser nacido en Chile y haber residido en el pais
los cinco aios anteriores a su eleccion. Deberd tener mis de 25 aios
y lo elegirin por votacién ambas Cimaras, bastando para la eleccién
los dos tercios de los votos. La eleccion del actual Director hecha este
ano por la Convencién se considera como la primera.

Para el caso de que fallezca el Director estando €l Congreso en



192 Valparaiso / Maria Graham

receso, los dias 12 de febrero, 5 de abril y 18 de sepuembre depositard
¢l Director en una urna con tres llaves, que guardarin otras tantas
personas, un papel scllado y firmado, con los nombres de los regentes
que deberdn hacerse cargo del gobierno mientras el Congreso nom-
bre sucesor Siendo el Senado un cuerpo permanente, citard, en union
con el Gobierno regente, a los Diputados a una sesion extraordinaria
del Congreso, que terminard tan pronto como se verifique la eleccion.

El Director es jefe del ejército y de la escuadra. Tiene plenas fa-
cultades para celebrar tratados con las naciones exiranjeras y para
firmar la paz y declarar Ja guerra. Propondrd, junto con el Senado,
los Obispados y demis dignidades y beneficios cclestistcos. Tiene la
direccién del tesoro publico. Nombra embajadores, ministros, secre-
tarios de Estado y jueces de distrito. Puede indultar o conmutar penas.

A la exposicion de estas facultades y privilegios siguen algunos
articulos que parecen restricciones, pero, Como no s¢ me ocurre de
qué manera pueda exigirse su cumplimiento, creo que estin dest-
nados a obrar como el temor de las penas de la otra vida sobre los pe-
cadores de ésta, mis que como verdaderas limitaciones de la autori-
dad absoluta.

Hay tres Mumstros de Estado. de Relaciones Exteriores, del In-
terior y de Guerra y Marina. El Director puede dar dos de estos ofi-
108 2 una misma persona. Estos Ministros estin sometidos a una res-
ponsabilidad hmtada, o, lo que ¢s lo mismo, a ninguna.

La sexta seccién se refiere al régumen mterno del Estado. Las an-
uguas Intendencias quedan abohdas, y ¢l pafs se divide en departa-
mentos y distritos. En cada departamento habri un delegado que ten-
dri la direccaion de los asuntos civiles y militares. Nombrarin estos
delegados ¢l Director y el Congreso, y a ellos se confia la superinten-
dencia de los tribunales de justcia, de las aduanas, contribuciones,
etc. Presidirdn los cabildos que, en lo demds, quedan como antes, Los
miembros del Cabildo no pueden ser arrestados sin autorizacién ex-
presa del Director

La sépuma seccion trata de los poderes judiciales, que residen ¢n
los tribunales. Hay un tribunal supremo de cinco jucces, sin cuya
sancién minguna cjecucién puede tener lugar. Este tribunal sirve tam-
bi¢én de Corte de Apelaciones. Le corresponde examinar las leyes y
recomendar su revision al Ejecutivo. Sus miembros deben visitar las
circeles semanalmente por turnos; asesorar al Director y al Senado
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en materias legales, etc. Se les prohibe recibir emolumento alguno fue-
ra de su renta.

Hay también una Corte de Apelaciones compuesta de cinco miem-
bros. Pero todas estas cosas son tan complicadas y fastidiosas en todas
sus partes, tan inadecuadas para el pais por ser una mescolanza de le-
yes espaiiolas, moriscas, godas, latinas y costumbres locales, que su-
man 72.000 disposiciones, para un pais en que el doble de ese ntmero
no sabe leer, de manera que renuncio a seguir ocupdndome de ellas.
El tinico parrafo sensato de esta parte de la Constutucién es aquél en
que se declara que ninguna institucién nquisitorial podrd jamds es-
tablecerse en Chile.

Sigue a éste, una breve seccién sobre instruccién publica, que
me parcce digna de aplauso, por la buena intencién que manifiesta
de fundar numerosas escuelas y patrocinar el establecimiento de un
Instituto Nacional.

La secci6n relauva al ejéreito y a la marina se reduce a ponerlos
a disposici6n del Director La tilima concierne a la observancia y pro-
mulgacién de la Constitucion, que trae las firmas de la Convencién
y del Director

Noviembre 1? MI INVALIDO SE SIENTE

tanto mejor que hemos dado un
paseo a caballo por los cerros y conocido nuevos lugares y nuevas flo-
res. (Pobre Glennie! Parece gozar de su recobrada libertad mids que
yo de la mia. El que ha sentido muchas veces el placer de recobrar la
salud se admira de volverlo a experimentar; pero

Sans doute que le Diew qui nous rend U'existence,
A Uheureuse convalescence

Pour de nouveaux plaisirs donne de nouveaux sens,
a ses regards impatients

Le chaos fuit; tout nait, la lumiére commence;
Tout brille des [eux du printemps,

Les plus simples objets, le chant d’une fauvelte,

Le matin d'un beau jour, la verdure des bous,
La fraicheur d'une violeite,
Mille spectacles, qu’autrefors
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On voyait avec nonchalance
Transportent aujourd hw, presentet des appas

Inconnus a U'idifference

et que la foule ne voit pas *

No dudo de que Grey tuvo presente estos hermosos versos de
Gresset al escribir su oda sobre la salud recobrada. Los sentimien-
tos, sin embargo, son naturales y propios de cada corazén, y sélo ne-
cesitamos el don de la expresion poética para darles la forma del ver-
so. Independientemente de todo esto, los alrededores de Valparaiso
son bellisimos en esta ¢poca. Las lluvias han vivificado los arbustos,
mnumerables flores cubren la uerra, las frutas comenzan a madurar,
el clima, siempre agradable, es ahora dehicioso. Jamds poeta alguno
imaginé para su ‘Tempe ** un aclo mis encantador que el de Chile.
Tiene aqui el aire una dulzura y suavidad que calma las turbaciones
del espiritu y aumenta todos los agrados,

HEMOS TENIDO MUCHAS VI-
sitas y, naturalmente, algunas
noticias, la mds interesante es que ¢l Gobierno piensa sertamen-
te pagar los sueldos de la escuadra. Se dice que la matad del
pago s¢ hari en dmmero y la matad en giros contra la aduana.
Lord Cochrane llegé de la capital anoche y esti mstalando nen-
das de campaiia en la playa mds alli del fuerte, porque, en vista
de la manera como se entienden aqui las cosas, no quiere aceptar

Nowviembre 6

* Sin duda el Dios que nos da la existencia,
en la feliz commlescencia
a los nuevos ploceres les da nuevos sentidos,
bafo su mirada impaciente
se disipa el onos; todo nace, surge fa fuz,
todo brilla con vesplandor de frimavera;
las cosas muis simples, el conle de una carruca,
una mefane hermosa, el verdor de los bosgues,
ila frescura de wna violcta
nil especticulos que antes vimos con indolencia
nos transportan hoy dia, presentan encantos
desconocidos a la indiferencia
¥ que los otras no ven. (N. de G. E, de C)

** Valle de Tesalia, muy celebrado por los
belleza. (N. del T)

ig poctas griegos por su romdntica
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casa del Gobierno. Tiene derecho, sin duda, a que se le propor-
cione casa, y el gobernador de Valparaiso recinG orden de suminis-
wrarle una, ehigié unas de las mejores del puerto y nonficé a Mr C.,
caballero mnglés, que se reurara de dicha casa con su familia y se la
dejara amoblada al Almirante, segin la antigua costumbre espariola.
Pero Lord Cochrane no ha consentido en semejante despojo y ha ar-
mado uendas de campana en la playa. Sus amigos se manifiestan algo
alarmados con este motivo. Ningtin chileno levantaria la mano contra
el Almrante, pero hay ahora en Chile personas que lo aborrecen vy
que ya se han hecho culpables de ntentos y de perpetracion de ase-
SINAL0S,

Domingo 3 de Noviembre ESTA NOCHE, COMO A LAS
nueve, llegd el Director al puerto.
Dicen que viene a presenciar el pago de la escuadra; segiin otros, pa-
ra demorar su encuentro con San Martin, quien, después de tomar
algunos baiios en Cauquenes, se dinge a Santiago y se hospedard en
el palacio directorial, pero en calidad de simple particular * ‘Ten-
dri doble guardia, pero s1 es tan querido como ¢l dice épor qué teme?
Sospecho que, como todos los fumadores de op1o, se ha puesto ner-
VI0S0,

Espero, por el honor de la naturaleza humana, que los Tumores
que he oido acerca del viaje del Director resulten infundados se dice
que ha vemido con ¢l objeto de aprovechar una oportunidad para apo-
derarse de la persona de Lord Cochrane, esto es, de sacrificarlo a la
venganza de San Martin, accediendo a las mstancias trasmitidas del
Perd por los agentes Paroissien y Del Rfo,

Nownembre 7 HEMOS SALIDO A CABALLO
varios dias, y trabado amistad
con algunos hacendados de los alrededores. En todas partes nos
mvitan a desmontarnos y a tomar leche, o siquiera a descansar
un rato y andar por los jardines y coger flores, Después del
bullicio del puerto y de las mezquinas nirigas de sus habitantes,
reconforta la amabilidad y sincenidad de los campesmos. Hoy,
sin cmbargo, he pasado un dia muy agradable en el puerto, princi-

* Si yo fuera primer magistrado de un pais no me gustaria acostumbrar al puchlo a ver
2 0uo en mi lugar. (N de la A)
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palmente en las tendas de campaiia del Almirante, que se hallan bas-
tante lejos de la ciudad como para no senur su bullicio. Dejando alli
a Glenme, volvi a la crudad a visitar al Director, que vive en la casa
del gobernador, Zenteno y su familia se han ido a otra. Su Excelen-
ca estd muy bien de salud y me recibié con exquisita cortesfa, luego
que me sent¢ me obsequié una flor, segiin la costumbre del pals. La
conversacién gird, no sé a propdsito de qué, sobre los conventos de
monjas, y le hablé de las Filipias de Roma. Manifesté deseos de ob-
tener datos acerca de ellas y las reglas de su orden, con el objeto de
mejorar, si era posible, la condicion de las religiosas de Chile y espe-
cialmente de las que se dedican a la educacién de las niiias. Se lo pro-
meti y apenas llegué a casa le envié todos los datos que pude, con re-
ferencia a las historias eclesidsticas que supongo se hallarin en la bi-
blioteca piiblica. Nunca me hubiera imaginado, cuando visité aquel
convento, que fuera en otro uempo el palacio de César Borgia, al con-
templar las rumas de Roma desde sus galerias, pintadas por el Domi-
niquino, que esa visita podria mfluir algiin dia en la condicién de las
pobres enclaustradas de Chile.

De vuelta a las uendas de campaiia del Almirante, después de
algunas visitas, encontré que mi enfermo habia dormido tranquila-
mente. Lord Cochrane, que sc mteresa mucho por ¢l, me pidié que
lo llevara a Quintero para que cambie de aire. Lo haré con el mayor
gusto, y tan pronto como recobre un poco sus fuerzas pienso 1r alli. El
Almirante parece preocupado, lo que no s raro, pues aun no se paga
a la escuadra. A sohatud del Gobierno, que posee numerosos docu-
mentos con que refutar los cargos aducidos contra ¢l por San Martin,
no se ha defendido para evitar exaltaciones del espiritu de partido,
desavemencias o, tal vez, una guerra entre el Pert y Chile. Ha pasa-
do ya todo pehgro de esa naturaleza, y se honra a San Martin asignin-
dosele por residencia el palacio directorial. Alli, como con el expre-
so objeto de insultar a Lord Cochrane, recibe toda clase de demos-
traciones publicas de obsequioso respeto, por lo que esos cargos de-
ben ser y serdn contestados, y contestados con hechos y fechas que echa-
rin a tierra todas las acusaciones, directas ¢ indirectas, que se han for-
mulado o insinuado contra ¢l. Hay, ademds, otros motivos de imquictud
para los hombres dirigentes de Chale. Del Norte y del Sur llegan noticias
y rumores de descontento de diversa indole. Los hermanos y panentes
de los muertos y de los proscritos no los han olvidado, y ven con dolor y
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colera que se colma de honores al hombre a quien consideran autor de
sus infortunios. Respetando la persona del Director, ven en ¢l al ami-
go y ahado de San Martin y al protector de Rodriguez y sus compa-
fieros, y ya me parece oir ese murmullo sordo y encubierto que pre-
cede a la guerra civil. E1 Gobierno de Sanuago culpa de ese descon-
tento a la escuadra y ha enviado tropas para intimidarla, segiin dicen.
Pero su niimero es tan reducido que apenas bastarfa para escoltar al
Director o para asegurar a un prisionero politico, objeto a que las creen
desunadas los que conocen mejor los propésitos del Gobierno. El Al-
mirante es, sin duda, la persona que tomarian, s1 los secuases de San
Martin se atrevieran a cometer tamaiio crimen. Dado el primer paso,
no se detendrian allf. Las vicumas de San Martin no sobreviven al apre-
ton de sus garras. Siento que el Director se preste a semejantes pla-
nes. La gente del puerto, aparentemente temerosa de hablar, en real-
dad lo dice todo. Mucho me alegré en las tiendas de campaiia del Al-
nurante de verme hibre de escuchar cosas desagradables, alli siquiera
estamos seguros de no ofr nada de la politica de Chile.

Pucdo dear, como los nortcamericanos, que “todo progresa”.
Glennie estd mucho mejor Los descontentos cunden. La escuadra es-
ti en camino de que se le pague, aunque tal vez demasiado tarde. Cuan-
do enviaron el dinero olvidaron enviar junto con ¢l papel sellado para
los vales, etc. Los oficiales y marineros deberin, pues, esperar que se-
llen ¢l papel y lo manden de Santiago. Recibi una carta del Director en
contestacién a la que le escribi sobre las monjas. El reglamento de co-
mercio estd produciendo mil enredos y confusiones. Lord Cochrane si-
gue ocupado en su refutacién a San Martin. Lo he visto, y he acordado
con ¢l el dia de m1 viaje a Quintero, Lo tinico que no progresa es la repa-
racién de los buques. Entiendo que Mr Olver, muy competente en es-
tas cosas, ha hecho el cilculo de los costos y ofrecido ejecutar las repa-
raciones, pero dudo que el Gobierno, como tantos otros, mezquino pa-
ra los gastos pequerios y derrochador de grandes sumas, se resuclva a
desprenderse del dinero necesario para poner los buques en buen es-
tado. Si no lo hace, las costas quedarin indefensas o habri que com-
prar buques nuevos a precios exorbitantes,

He echado una ojeada a mi diario de las ultimas seis semanas y
he encontrado que tiene semejanza con una galeria de pinturas, en
que hay cuadros histéricos, retratos, paisajes, naturalezas muertas, flo-
res, uno al lado del otro. Cada pasaje pretende ser un todo, indepen-
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diente y completo, ya sea historia, deseripcién o retrato, y el autor lo
termina generalmente para que pueda figurar por si solo en una gale-
ria de cuadros. M1 pobre diario, escrito en un pais nuevo, en tiem
pos de agitaciones politicas, no puede aspirar a tener umdad de plan,
pues, zpucdo acaso prever lo que acaecerd manana? Y como mis héroes y
heroinas (mds escasas ¢stas que aquéllos) son personajes independientes,
no puedo, como un novehsta, obligarlos a figurar en mis pdginas a
mm satsfacion y gusto, smo que se gobiernan por si solos, lo cual, des-
pués de todo, en un pais donde llevar un diano es sélo un modo de
suplir la lectura de los libros nuevos del dia (lectura de la que cierta-
mente gozaria en mi patna) vale quizi tanto como lo otro en uno y
otro caso la mecertidumbre del desenlace mantiene el interés.

ESTA MANANA TEMPRANO
partimos de Valparaiso y a las
once llegamos a Vina del Mar, la hacienda de los Carrera. La
familia, cuyo jefe es primo hermano de don José Miguel Ca-
rrera, ha sufrido mucho durante la revolucion. Algunos de los
hijos murieron mtempestivamente, uno de ellos estid desterra
do, al servicio de Arugas, de nueve hijas solo hay tres casadas,
las demis viven con sus padres en Vina del Mar Es una bella propie-
dad. la atraviesa el niachuelo de Marga-Marga, formando un valle ex-
traordinariamente fértil, en el pueblo, que da su nombre al riachuelo,
se encuentran las mejores lecherias de la comarca. Las casas de la ha-
cienda estin situadas en el centro de un pequefio llano formade por
las tierras de aluvion arrastradas por las aguas de la montaiia circunve-
cinas, que se alzan detrds de ¢l como un anfiteatro. Unos pocos sem-
brados y el hermoso huerto cultivado por un francés, M Pharoux,
ocupan ¢l espacio entre ¢l lano y el mar Al otro lado de aquél se ha
lla la extensa vina de la hacienda, que poco a poco estid cediendo su
Iugar al trigo, que aqui prospera y deja mids provecho que la vid.

Nos recibié muy amablemente la sefiora Carrera, a quien en-
contramos sentada en un sofd a un extremo del estrado, sobre el cual
Jugaban algunos de sus metos. Las hijas sentadas en sillas y tabu-
retes, rodeaban a su madre. Ofreciéronnos luego relrescos y leche ca-
liente con azticar y cancla, y rebanadas de pan. Llevaron en seguida
al mvihido a un alegre y fresco aposento para que descansara. Mien-
tras dormia, las niiias nos ensefiaron a Mr Davidson, que nos habia

14 de Nowmembre Concon
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acompanado desde el puerto, y a mi, el jardin, el huerto y las ofici-
nas de la hacienda, poco diferentes de las que antes habfa visto, salvo
que se hallan en muy mal estado. Como en la hacienda se estin reem-
plazando las viiias por siembras de trigo, las cubas de alambiques van
quedando fuera de servicio y cederin su lugar a los graneros. En la
comida observé que manjares y costumbres fueron en parte chilenos
y en parte ingleses, debido a que entre los nietos predomina la nacio-
nalidad chilena (que es también la de la abuela) y entre las hijas, la
mglesa. Transcuimido algin nempo después de la comida, seguimos
viaje a Concén. Como a medio camino nos salieron al encuentro el
sciior Miers, su esposa ¢ hija. La tarde fu¢ una de las mis deliciosas
que he visto en este clima privilegiado, y me sentia mas alegre y dis-
puesta a gozar que de costumbre. No habia hecho ningin viaje a ca-
ballo tan largo desde aquel desastroso de San Francisco del Monte a
Sanuago.
Nowviembre 15. FUIMOS A LA DESEMBOCA-
dura del rio, en donde una par-
te de las aguas se pierde en las arenas que alli se acumulan,
otra forma un lago cenagoso, y una porcién, bastante conside-
rable, llega al mar. En la playa, donde Mr Miers ha construi-
do un pequeiio muclle, vi con sorpresa y desagrado una gran
cantidad de excelentes maquinarias para laminar cobre. Algunos
miembros del Gobierno han visto con envicdha estas maquinarias,
porque parte de ellas podria servir para amonedar cobre, pero no creo
que esta envidia induzca al Gobierno a comprarlas a fin de mejorar
los primitivos procedimientos actuales de amonedacién. Mientras tan-
to las ruedas, tornillos y palancas yacen en la playa, esperando que
circunstancias mids favorables permitan a Mr Miers realizar sus pro-
yectos, Pero el tiempo, su ciudadania chilena, su calidad de propie-
tario de tierras y la circunstancia de haber nacido sus hijos en el pais,
espero que obrarin en su favor

Los cerros de Concén presentan caracteres muy diversos de los
que rodean a Valparaiso. Alld, una arcilla ropza, con vetas de grani-
to y de cuarzo blanco, forma toda o cas: toda la masa de los cerros, los
de esta regidn son de una arena gris o negruzca, con capas de piedreci-
llas y conchas visibles a diferentes alturas frente a la playa. A ambos
lados del rio la tierra es excelente y profunda, cubjerta con toda esa
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variedad de cosas que deposita un rio que dos veces al aiio crece y
traspasa sus limites. La primera crecida, casi una verdadera inunda-
cion, tene lugar en la estacion Huviosa, la segunda es originada por
los deshielos. Dicen que también aumenta el caudal en tiempo nebu-
loso. Probablemente por la proximidad de este lugar a las montanas,
el rio es sensible a los diarios cambios de tiempo que ocurren en la
cordillera; y, en efecto, creo que trae menos agua en la manana que
en la tarde, debido, sin duda, a la fusién de la meve durante el dia.

NOS DIRIGIMOS A QUINTE-
ro, deteniéndonos a descansar en
la vieja casa a orillas de laguna. Por ser principalmente hacien-
da ganadera, su poblacién no guarda proporcién con la super-
ficie. Cada valle tiene, sin embargo, una o dos casas, alrededor
de las cuales, después de la époeca lluviosa y muentras los gana-
dos pacen en las montarias, forman los campesinos sus pequerias
chacras, como llaman a los terrenos en que cultivan habas, calaba-
zas, melones, cebollas, patatas, porotos verdes, (los que secos se 1la-
man frejoles y constituyen uno de los principales articulos de su ali-
mentacion) y otros vegetales. Deben cosechar estos productos antes
que el ganado vuelva al llano, porque el patrén tiene derecho a echar
animales a todos los campos de cultivo, a veces con grave daiio para
los campesinos, obhigados a trabajar seis, ocho, diez, doce o mis dias
al afio, a voluntad del patrén y segin la época. Ahora bien, suele su-
ceder gue los ocupa en cosechar su propia chacra precisamente cuan-
do las de ellos estin listas para la cosecha, y el uempo pasa, y el ali-
mento del pobre labriego es pisoteado por los bueyes. En esta propie-
dad no sucederd tal cosa muentras su actual duefio permanezca en el
pais, pero el derecho legal existe y un patrén o admumstrador despia-
dado puede ejercerlo. Lord Cochrane les ha dado a los campesinos
una hibertad nsélita que ha sido tomada por negligencia y han abu-
sado de ella. Es preferible que abusen a que se¢ les oprima. Cada colo-
no paga unos pocos reales por alquiler del suelo; dos pesos (y mis
en algunas haciendas) por el talaje de cada caballo, mula, buey o va-
ca y el doble por cada cien earneros. Los inquilinos de Quintero, apro-
vechando la larga ausencia del dueiio y la neghgencia o falta de honra-
dez del administrador, han aumentado sus rebaifios y €l ganado en mis
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de lo que la propiedad puede soportar, sin abonar los pagos debidos
y causindole un grave daiio material.

Recibi¢ronnos Mr. Bennet, secretanio de Lord Cochrane para las
comunicaciones en castellano, y mi amigo el pmtor Carrillo. Su lar-
ga residencia y extrafias aventuras en América del Sur han hecho del
primero un interesante personaje. Il narre bien, y sospecho que me-
jor en castellano que en mnglés. Hay un no sé qué de agradable en su
dialecto de Lincolnshire que comunica cierto aire de orniginalidad a
sus expresiones y relatos. Le gusta vestirse de una manera estrafalaria.
A veces su indumento consiste en una camisa suelta, pantalones an-
chos, zapatillas de tela china, un gorro negro de piel y un cinturén,
en otras ocasiones usa anchos pantalones de cosaco, chaqueta azul, bo-
tones de oro de ley, pequeiias charreteras, gorro militar y un cintu-
rén muy ceiiido. Aunque se vista segtn las costumbres del pais rara
vez consiente en ponerse corbata. En traje de etiqueta, su flacura y
palidez y la extraiia expresion de sus ojos armonizan muy bien con su
ropa negra, sus brillantes calzones de seda que parecen de calamanco
constituctonal, los enormes nudos de cintas en las rodillas y los zapa-
tos con hebillas. Yo no podia contener la risa cada vez que lo vefa con
este atavio que formaba tan absoluto contraste con la descripcién que
¢l mismo hace del que llevé cuando fué gobernador de Esmeralda,
durante el primer periodo de la revolucion, cargo que, como bien
puede creerse, se le obligd a aceptar. Andaba entonces con el cuerpo
pintarrajeado, con adornos de plumas en la cabeza y tan ligeramente
vestido como cualquicr salvaje.

Pisose ahora un traje térmmo medio para hacer los honores en
Qumtero, honores que hizo muy cortésmente a la sefiora Miers y a
mi y muy afectuosamente a Glennie. Después de comer le pedimos
que nos refiriera algunas de sus aventuras, y especialmente las que le
ocurrieron en Barranca durante el terremoto, cuando los aterrorizados
habitantes huyeron a los cerros, temiendo a cada instante ver desapare-
cer la arruinada ciudad, como el Callao en 1747, * Terminada la rela-
c16n del terremoto, nos refirio sus expediciones a varios formidables vol-
canes y nos dijo que habfa descendido al criter del Pichincha hasta una

* La destruccidn del Callao fué la mis completa y espantosa que puede imaginarse.
No escapd sino uno de los habitantes, gue salvé gracias 2 la mds singular y extraordinaria
providencia, Hallibase este hombre en el fuerte que domina la bahfa, ¢ iba a arriar la ban-
dera cuando vid que el mar se retiraba a gran distancia de la playa, Minutos despues, eleva-
das sus aguas como das, volvid impet Los habi li de las casas,
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profundidad mayor que la que dejé seiialada Humboldt. Le pregun-
t¢ si en alguno de los paises en que habia vivido se crefa que los terre-
motos s¢ repetian periodicamente y s1 los casos en que habian ocu-
rrido dos con mtervalos regulares eran considerados como presuncio-
nes de que el fenémeno volveria a repetirse en un periodo mds o me-
nos 1gual, pues, de ser asi, sélo faltaria un afio o dos a lo mis para que
sobreviniera un terremoto en esta region de Chile. Pero no pude sa-
ber s1 hay alguna creencia o tradicién mdigena a este respecto, ni lo
que sobre ¢l parucular opinan los sabios curopeos. Y en efecto, den-
tro de los tlumos cinco afios, Coquimbo y Copiap6, que no se habian
visto hasta entonces afectados por estas calamidades, han sido comple-
tamente destruidos, contradiciendo asi algunas teorias basadas en la
naturaleza del suelo, situacion geogrifica, etc.

Tratamos de persuadir a la sciiora Miers de que se quedara con
nosotros, mis no pudimos conseguirlo. Estaba con curdado por sus
niios, y parté, calculando llegar a su casa antes de que obscurecie-
ra, Hice un pequerio bosquejo de la casa, y habiendo encontrado en
ella una prensa litogrifica, pienso reproducirlo en predra. Serd el pri-
mer grabado hecho en Chile, y probablemente en este lado de Amé-
rica del Sur.

20 Noviembre AYER, DESPUES DE LA COMI

da, habiéndose quedado Glenme
profundamente dormido en su sillén frente a la chumenea. Mr
Bennet y yo, atraidos por la belleza de la tarde, llevamos nues-
tros asientos al corredor que mura al mar, y, por primera vez
desde m1 llegada a Chile, vi relampaguear. Los relimpagos con-
tnuaron sin anterrupcién sobre los Andes hasta después de obs-
curecer. A un dfa sereno y algo caluroso sigmé una deliciosa y
tranquila noche de luna. De mala gana entramos, por acompaiiar al
invilido, y estibamos conversando tranquilamente cuando, a las diez
Yy cuarto, la casa se sacudié violentamente, con un ruido semejante a
una explosion de pélvora. Mr. Bennet salié cornendo y exclamando-
—iUn terremoto, un terremoto!, [Salgan, siganme, por Dios!— Yo,

enloquecidos de terror; el hombre oyd subir de la ciudad un angustiado grito de jmiscricor
dial y todo quedé en silencio. EI mar habia cubicrto enteramente la ciudad, sepultindola para
sicmpre en su seno; pero la misma inmensa ola que habia destruido la cudad arvasted un
bote cerca del sitio donde se hallaba ¢l hombre, quien, arojindose a €1, logrd asl salvar su
vida.—Burke, Account of the European Settlers in América. (N. de la A)
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mis solicita por Glennie que por cualquier otra cosa, y temerosa de
que ¢l aire de la noche le hiciera mal, permaneci sentada, ¢, mirindo-
me para ver qué determnacién tomaba, tampoco se movié, hasta que,
contmuando con mayor fuerza el sacudimiento, cayd el caiién de la
chimenea y los muros se abricron. Mr Bennet volvi6 a gritar desde
afuera. —jPor amor de Dios, salgan de la casal— Resolvimos entonces
salir al corredor, con intencién, naturalmente de valernos de las gra-
das, pero el movimiento cobré en ese mstante tal violencia que, mien-
tras se derrumbaba un muro detrds de nosotros, saltamos de la peque-
iia plataforma al suelo; y en ese mismo instante la ripida trepidacién
de la uerra se transformé en un movimiento ondulatorio semejante
al de un buque en alta mar, de suerte que apenas, y con gran dificul-
tad, podiamos sostener a Glenme. El sacudimiento duré tres minutos.
Cuando cesd, todas las personas de la casa y sus alrededores se halla-
ban reumidas en ¢l prado que hay delante de ella, con excepcién de
dos personas la mujer de un albaiil, que se quedd encerrada en un
aposento que no pudo abrr, y ¢l pintor Carrillo que al querer salir
de su cuarto por el hueco que dejé la pared al derrumbarse fué se-
pultado por los escombros, debiendo su salvacién a que el dintel de
la puerta quedd suspendido sobre ¢l

Jamids olvidaré las horribles emociones de esa noche. En los de-
mis trastornos de la naturaleza, creemos 0 nos imaginamos que un pe-
queiio esfuerzo de nuestra parte puede alejar o aminorar el peligro,
pero en un terremoto no hay refugio seguro nt medio de escapar. La
“loca angustia” que agita entonces los corazones y se revela en todas
las miradas, me parece comparable en horror a la que se apoderard de
las almas en el juicto final. Como la inquietud que sentfa por mi en-
fermo domnaba en mi cualquier otro sentimiento, no participé de
este sublime terror, pero miré en torno mio y lo vi en todos. Entre el
fragor de la destruccién senti durante toda la noche los mugidos del
ganado y el graznar de las aves marinas, que no cesé hasta el amanecer
No habia el mas leve soplo de viento, y sin embargo tal era la agitacién
de los drboles que sus copas parccian tocar la tierra.

Pasé algiin tiempo antes que recobriramos nuestra sangre fria
para deliberar sobre lo que debiamos hacer Lo primero fué poner a
Glenme, a quien sobrevino una fuerte hemorragia de los pulmones,
en un sillén bajo un drbol. Me quedé a su lado mientras Mr. Bennet
iba a la casa en busca de aguardiente y agua, y todos bebimos un po-
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co. Armamos, en seguida, una tienda para el enfermo y le trajimos
un sofi y frazadas. Precedida de un hombre con una luz, entré a los
cuartos interiores, donde esperaba hallar algunos medicamentos. En-
tretanto habfan tenido lugar dos remezones mds, pero mucho menos
violentos que ¢l primero, lo que parecia sigmficar que ya lo peor ha-
bia pasado. Seguimos por los departamentos en ruinas hasta el patio
en donde se habia derrumbado la muralla y alli un nuevo y ripido sa-
cudimiento parecié hacer ondular las ruinas bajo nuestros pies. Lle-
gamos, por fin, a la primera puerta de los dormitorios y al entrar vi
los muebles separados de los muroes, a lo que en ese momento no le di
mayor importancia. En ¢l segundo aposento, ¢l desorden, o mejor di-
cho, ¢l cambio de lugar de los muebles, era mds notable, y me pare-
cié observar cierta regularidad en la distribucién de todos los obje-
tos, especialmente en m dormitorio. Después de tomar las medici-
nas y abrigos que necesitaba, examiné la posicién de los mucbles en
los diversos aposentos y me cercioré de que todos se habian movido
en la misma direccién, lo que determiné esta maiiana por medio de
la brijula, y resulté ser de noreste a sureste. La noche continuaba se-
rena, y aunque la luna se puso temprano habia luz en el cielo y una
débil aurora. Luego de hacer acostarse a Glenmie en la tienda, exten-
di mi colchén en el suelo cerca de ¢l. Mr Bennet, el adminstrador y
los demids empleados hicieron sus camas alrededor de la tienda con la
ropa que pudieron encontrar. Eran las doce, la tnerra estaba todavia
inquicta y cada dos minutos se sentia una conmocion acompaiiada de
ruidos semejantes a explosiones de pélvora o, mds bien, a los que acom-
paiian a las erupciones volcinicas. Los conté, reloj en mano, durante,
cuarenta y cinco minutos, hasta que, cansada, me quedé dormida. Un
poco antes de las dos una fuerte explosiin y un tremendo sacudimien-
to nos despert6 a todos. Un caballo y un cerdo se escaparon y vinieron
a refugiarse entre nosotros. A las cuatro hubo otro violento remezén.
En el intervalo entre éste y el anterior habfa temblado sin interrupcién,
a veces con movimientos contrarios, en direcciones, por lo comin,
norte y sur A las seis y cuarto, otro, que a una hora diferente habria
sido sentido con mayor violencia. Desde esa hora, aunque la agitacién
de la tierra ha continuado con suficiente fuerza para mover y aun de-
rramar parcialmente un vaso de agua, y aunque el suclo nembla toda-
via bajo mis pies, no hemos tenido ninglin motivo especial de alarma.
Escribo a las 4 P M.

|
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Al rayar ¢l dia sali de la tienda a inspeccionar la tierra. La hierba
estaba cubierta de rocio y todo tan bello como s1 nada hubiera suce-
dido durante la noche. Sélo en el cerro se veian aqui y alli gnetas de
varios tamaiios, y en las raices de los drboles y en las bases de los pila-
res del corvedor la tierra estaba removida, como por el azadén del hor-
telano. A las sicte llegaron personas de diversos puntos a mformarse
de nuestra situacién o a darnos noticias de otras partes. Supunos que
de las casas de Valle Alegre, aldea situada dentro de los términos de
la hacienda hay muchas deterioradas y algunas totalmente destruidas,
En varios huertos de los alrededores la fuerza de los sucudimientos
abrié la tierra e hizo subir por las grictas agua y arena. En varias par-
tes se han producido grandes derrumbes de tierra, y los canales de rega-
dio han sufrido mucho.

Mr. Cruikshank ha venido a caballo de Quintero vicjo. Nos di-
ce que hay grandes hendiduras en las orillas del lago, la casa quedd
mhabitable; algunas de las personas que en ella vivian fueron derri
badas por el terremoto, y por muebles que cayeron sobre cllas. En
Concdn, la casa quedd sin techo, los muros abiertos, con los pilares
de hierro tronchados, el molino en ruinas, y ¢l canal destruido. El te-
rreno de aluvién a ambos lados del rio ha quedado tan agrietado y re-
movido que semeja una esponja. A lo largo de la playa hay grandes
hendiduras, y parece que durante la noche el mar se retrd a conside-
rable distancia, especialmente en la bahfa de Quintero. Desde el ce-
1o alcanzo a divisar rocas que antes estaban enteramente cubiertas
por ¢l mar, y los restos del Aguila parecen desde aqui accesibles a pie
enjuto, cosa que hasta ahora jamis se habia visto n1 atn en las mds ba-
Jas mareas,

NOS LLEGAN NOTICIAS DE
que la grande y poblada ciudad de
Quillota es un montén de ruinas y Valparaiso poco menos. En tal caso
la catistrofe debe haber comprendido a los habitantes junto con las
casas, {Dios quiera que no seca asil

A un cuarto para las seis otro fuerte remezén, y otro en ¢l mo-
mento en que escribo. Tiembla hgeramente cada quince o veinte mi-
nutos. La noche estd bellisima; la luna se refleja en el lago y el mar;
brillan las estrellas y la aurora austral; una suave brisa del sur ha so-
plado desde el amanecer. Hemos construido un espacioso rancho con

Ocho y meda P. M.
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caias de Guayaquil y del lago, de modo que podemos comer y dormur
bajo techo. Glenmie y yo dornimos ¢n la tenda, los demds, en el ran-

cho.

A LAS DOS Y MEDIA A. M ME
desperté un violento temblor Dicz
rmunutos antes de las tres hubo otro muy recio que nos hizo senur de
nuevo esa absoluta impotencia del hombre que tanto consterna y ate-
rroriza. Un cuarto antes de las ocho, otro menos fuerte, a las nueve
y cuarto, diez y media y una y cuarto, otros sacudimientos; veinte
minutos antes de las dos hubo uno acompaiiado de un fuerte ruido,
que duré minuto y medio, y a las diez y cuarto, el ultimo fuerte de
hoy. Fucra de estos remezoncs mids o menos alarmantes, hubo higeros
movimientos cada veinte o treinta minutos.

Mr M ha vuelto del puerto. Lord Cochrane se encontraba a
bordo de la O'Higgins cuando sobrevino ¢l terremoto, ¢ inmediata-
mente bajé a uerra y se dingi6 a casa del Director, para quién hizo
armar una tienda de campana en el cerro detrds de la audad. *
Fl Almirante me escribe que mi casita de campo sigue en pie en me-
dio de las ruinas. Dice Mr M que en el pucrto y en el Almendral
no ha quedado habitable ninguna casa. La Iglesia de la Merced estd
enteramente destruida. No se ve a nadie en las calles. Los cerros estin
cubiertos de infelices sin hogar, presa de terror, que se transmiten y
acrecientan mutuamente. Los buques, atestados de gente, faltan pro-
visiones, los hornos de pan, destruidos, y los panaderos sin poder tra-
bajar Han muerto cimnco ingleses. Estin sacando cadiveres de los
escombros, pero las pérdidas de vidas no han sido tantas como pudo
temerse. Si la catdstrofe hubiera sobrevemdo més tarde, cuando la
gente se hubiera retirado a dormir, el nimero de vicumas habria sido
espantoso. Casablanca, segin dicen, estd totalmente en ruinas.

Jueves 21 de Noviembre.

* FI Director don Bernardo O'Higgins, que vino a Valparaiso con fines evidentemente
hostiles respecto a Lord Cochrane, logrd apenas salvar con vida, gracias a su prontitud para
salir de la casa de la gobemacion. Recibié en esa tervible noche proteceion y atenciones del
Almirante, que, asi lo espero al menos por el honor de la humanidad, lo indujeron a sus-
pender sus hostiles intencioncs, Pero, mucho temo que su alejamiento temporal del gobicmo
al llegar a Santiago, haya sido sblo para dejar 2 onos en libertad de obrar como les plazea.

(N. de 1a A)
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Viernes 22 de Nownembre TRES RECIOS TEMBLORES A
; las cuatro y cuarto, siete y media
y nueve. Después de éstos, tres fuertes explosiones, alternadas con
ligeras 'lrepxdacloncs de la tierra, a las once, violento remezén, dos o
tres, mids suaves, antes de la una, y tranquihidad hasta las 7 P M, hora
en que tembl6 ligeramente. ’

Como estamos a tremnta millas del puerto y a noventa de la ca-
pital, las noticias demoran en llegar Hoy hemos sabido que Santiago
sufrié menos de lo que temfamos. La Casa de Moneda, quedd seria-
mente deteriorada, una parte del palacio directorial derrumbado; al-
gunas casas e 1glesias con las murallas abiertas, pero, fuera de la des-
truccién €n varios puntos de los canales de regadio, no hay que la-
mentar danos muy graves. Un caballero de Valparaiso dice que la sen-
sacion que se expermment6 a bordo de los buques fué como s1 hubie-
ran levado anclas y partido con sibita velocidad, chocando con rocas
a medida que avanzaban. Anoche predijeron los sacerdotes un tem-
blor mis violento que el primero. Nadie se acostd, la gente se agolpd
en los buques, los cerros se cubrieron de infelices que pasaron la no-
che alrededor de fogatas esperando un horrendo cataclismo. En la
noche del 19, simultincamente al terremoto, el mar subié repentina-
mente en la bahia de Valparaiso, y luego se retiré a gran distancia
Al cabo de un cuarto de hora, parecié recobrar su equilibrio pen;
la playa ha quedado mis descubierta en toda su extension y las rocas
han alcanzado cuatro pies mis de altura sobre el agua.

Tales son las noticias que nos llegan de lejos. También tuvimos
aqui una profecia de un gran catachsmo y sahda del mar, y los cré-
dulos campesinos abandonaron sus chozas y huyeron a los cerros. La
catidstrofe no se produjo y lo atribuyen a la intercesion de Nuestra
Senora dc‘ Quintero, que tene una capilla en las antiguas casas, en
domlc: su imagen ha sido objeto por largo tiempo, de una cspccial, ve-
neracion. Alli acudieron en aquella espantosa noche todas las muje-
res (‘lc la vecindad y con clamores y sollozos imploraron su protccci(‘)ln
mesindose los cabellos y prodigindole los mis tiernos nombres. .

No acudi6 a socorrerlos, smm embargo, y a la manana siguiente
cuando los sacerdotes consiguicron abnir las puertas obstruidas po;'
los escombros, encontraron la 1imagen en tierra, con algunos dedos
quebrados y sin cabeza. No tardaron, empero, en restituarla a su an
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terior estado y, vistiéndola con ropas nuevas, la colocaron en actitud
de bendear delante de su destruido santuario.

Hoy tuvimos una densa miebla y fria llovizna toda la maiiana, A
mediodia se despejé el cielo ¢ hizo calor En varios de los temblores
observé que en la mesa el vino o ¢l agua no se agitaban con un movi-
miento vibratorio regular sino que parccian como proyectados en por-
ciones hacia arriba. Vi formar en la superficie de una botella de agua,
tres de estos agregados o porciones, que luego parccieron lanzarse con-
tra las paredes de la botella y se deshicicron. Lo mismo noté en un
termémetro. No tenemos barémetros, y no sé s1 se han hecho obser-
vaciones sobre este fenGmeno.,
Sdbado 23. LOS TEMBLORES DISMINUYE-
ron en fuerza y frecuencia duran-
te la noche y las primeras horas del dia. S6lo se sintié uno antes de
las 4 P. M.; entre esta hora y las 10 hubo cuatro. Tiempo nublado,
pero agradable.

Mis noucias de los lugares vecinos. Los pescadores de aqui y de
las playas inmediatas afirman que en la noche del 19 vieron una luz
a gran distancia en ¢l mar Permanccié un rato inmévil; avanzé en
seguida hacia la costa y dividiéndose en dos desaparccié. La creduli-
dad de la gente la ha convertido en la Virgen, que vino a salvar al
pais.

Una beata que tiene fama de santa predijo en Santiago la catds-
trofe el dia anterior La gente or6, y la ciudad escapé cas ilesa. Des-
pacharon un propio a Valparaiso a dar al pueblo la voz de alarma,
pero llegd demasiado tarde, a pesar de haber muerto dos caballos en
el viaje.

Desde ¢l 19 las jovenes de Sanuago, vestidas de blanco, descalzas,
con la cabeza descubierta, sucltos los cabellos y con crucifijos negros,
han recorrido en procesion las calles cantando himnos y letanias, pre-
cedidas por las érdenes rehgiosas. Al principio las iglesias pasaban
atestadas de gente y las campanas doblaban sin cesar, hasta que el Go-
bierno, en vista de que las torres de varas iglesias amenazaban de-
rrumbarse, ordené cerrar los templos por temor de que cayeran so-
bre la gente, que ahora practica sus actos de devocién en las calles.
"Todas las famihas dedican a sus hijas a esta piadosa ocupacién.

Por fin hemos temido noticias auténticas de la runa de Quillota
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por medio de don Fausto del Hoyo, prisionero de Lord Cochrane.
Desde que goza de libertad de residencia, vive generalmente en Ql’ll-
llota y de vez en cuando en Quintero. Llama a Lord (.?ochmnc el tio,
tratamiento cariiioso que suelen dar los soldados a su jefe y los nifios
a los ancianos. Es hombre malicioso, pero de inteligencia mcdl'ocre.
muy amante de Espaiia, su patria, y resuelto a no meterse mids en
guerras. Estuvo con Romana en ¢l norte de Alemania y Dinamarca;
se embarcé con ¢l en ¢l Victory, corrié su suerte y por fin llego a Ch}-
le con la expedicaidn de la Maria Isabel, hoy la O'Higgins, y cay6 pri-
sionero en Valdivia. b

Refiere don Fausto que se encontraba con algunos amigos en la
plaza de Quillota, tomando parte con el pueblo en las fiestas que se
celebran en la vispera de la octava de San Martin, patrono'(lc la ciu-
dad. La plaza estaba llena de puestos y cnrama.das dc'arrayan y rosas,
en que habia jaranas, borracheras, bailes, musica, mdscaras, en suma
una escena de disipacion, o mejor dicho, de libertinaje. Sobrevino el
terremoto, y todo cambié como por encanto. En lu‘gar. de l:.ls cancio-
nes y de los somdos del rabel alzése un grito de ]Mlscncordvml [Mise-
ricordial Todos se golpeaban el pecho y se postraban en tierra. Te-
jiendo coronas de espinas, las ponian sobre sus cabezas y las 9P|'||nfa|1
hasta que la sangre les corria por el rostro. Las flores de la fiesta ya-
cfan pisoteadas por ticrra. Algunos corrieron a sus casas destruidas a
salvar a sus hijos, olvidados en las horas de regocijo, y amorcsamente
recordados en los momentos de peligro. Los sacerdotes oraban, retor-
ciendo angustiosamente sus manos ante los destrozados altares, y el
pueblo y las familias huian a los cerros. Tal fué la noche del 19 en
Quillota. .

El amanecer del dia 20 revel6 una escena de espantosa dcso.lacxé'n.
De la gran ciudad s6lo quedaban ¢n pie veinte casas y una iglesia,
Todos los hornos yacian en ruinas y no habia pan. El gqbcnmdon: ha-
bia huido. Sus pecados atrajeron sobre la ciudad el castigo del ciclo.
Asi lo proclamaba el pueblo a gritos, y algunos llcgaron hasta acusar
al Gobierno de Santiago, cuya tirania habia impulsado a Dios a la
venganza. Mientras tanto, ¢l teniente gobernador, Mr. Fawkner, in-
glés de nacimiento, reumé a los principales de la cny'dad para tomar
algunas medidas en favor de los damnificados. Acudié entre ellos un
seiior Dueiias, caballero de distinguida familia, casado con una de las
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Carrera de Viiia del Mar y dueiio de la hacienda de San Pedro. *
En el momento del terremoto hallibase en su casa con su esposa y su
hijo. En la imposibilidad de salvar a los dos al mismo tiempo, opto
por salvar primero a su mujer. Mientras la sacaba de la casa, cayo el
techo y aplasté a su hijo. Sufrié grandes pérdidas matenales. Agobia-
do bajo el peso del dolor, acudi6 al lado de Fawkner. Le dijo que ya
habia dado orden de que mataran cuatro bueyes y los distribuyeran
entre los pobres, expresindole ademds el deseo de que como gober-
nador recordara que ¢l, Dueiias, a pesar de sus fuertes pérdidas, era
relativamente rico y estaba dispuesto a comparur sus bienes con sus
vecinos y companeros de infortuno.

MI REGISTRO DE TEMBLO-
res da hoy cinco: a las 8 A. M., a
las 1, 3, 5 y 11 P. M. El primero me sorprendié a caballo y no lo senti.

Pensé ir al puerto el dia 20, pero por la gran crecida del rio y
lo peligroso del vado, demoré el viaje hasta hoy. Pardi a las seis. Los
terraplenes y bordes de los canales estin en gencral agrietados o de-
rrumbados. En toda la playa, entre la Herradura y Concén, hay hen-
diduras, casi rellenas ya por la arena; algunas rocas y piedras que ni
en las mas bajas mareas quedaban en seco dejan ahora suficiente es-
pacio como para pasar a caballo. A medida que me aproximaba al rio,
las grietas y aberturas del suelo de aluvién asumian mayores propor-
ciones. En las orillas del rio la tierra parecfa haberse hundido. En al-
gunas partes, como en Valle Alegre, ha subido agua y arena por las
hendiduras. A pesar de la gran profundidad del agua en ¢l vado lo
pasamos sin peligro, aunque una mula que llevaba mi equipaje perdi
pie y alcanzé a ser arrastrada un buen trecho por la corniente antes
que pudiera reponerse lo bastante para llegar nadando a la orilla
opuesta. Mis amigos de Concén han sufrido mucho. De la mitad del
techo de la casa se cayeron todas las tejas, de la otra una gran parte.
Las murallas del molino se derrumbaron, pero los sohidos pilares de
las esquinas sostuvieron ¢l techo y la maquinaria sufrié poco. Las pa-
redes del canal del molino, estin destrufdas. Este ha ganado con las
modificaciones del lecho del rio, pues ahora ¢l agua tiene algunas pul-
gadas mis de caida que antes.

Domingo 24

* Don Joaquin de Dueiias y Balbontin, casado con dofia Juana Carrera y Aguirre. (N
del T))
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En Concon, la noche del 19 fué espantosa. Los dos nmiiios de Mr.
Micrs dormian en piezas separadas y que no comumcaban entre si,
una de cllas estaba umida solamente por el corredor al resto de la casa.
Despuds de sacar a su esposa, que clamaba por sus miios, Mr. Miers
corri6 a salvar al menor de ellos, porque la Huvia de tejas le impedia
acercarse al aposento del mayor. Aprovechando un momento de tran-
quilidad, entré de nuevo, encontré al mno dormido y lo sacé sano y
salvo. La famiha pas6 toda la noche sin dormur, frente a las rumas de
su hogar En la manana armaron una carpa y a mu llegada tenfan ya
una ramada o choza de ramas de drboles. Durante ¢l remezén fuerte
la tierra se rasgd bajo sus mismos pies. Dicen que el fragor que se sen-
tia en ¢l valle fué lo mds espantoso que pueda imaginarse. La iglesia
se derrumbé. Las casas de la hacienda quedaron cast destruidas.

En Vina del Mar encontré¢ a toda la familia mstalada en una ra-
mada en el zaguin; de la casa no queda en pie sino una parte del
muro exterior; la ruina fué completa; no hay allf un siio donde pue-
da refugiarse un ser viviente, El pequeiio llano estd cubierto de conos
de uno a cuatro pies de altura, que surgicron en la noche del 19 y
arrojaron agua y arena. Traté de aproximarme a uno de ellos, pero
el caballo comenzé a hundirse como s1 pisara arena movediza, por lo
cual desisti de m ntento, no queriendo exponerme a pagar demasiado
cara la satisfaccion de mi curiosidad.

El camino entre Viiia del Mar y el puerto ha sufrido mucho por
los derrumbes de rocas de los cerros. Hay una parte muy peligrosa,
pero los caballos chilenos son tan seguros que pasé sin otro temor que
¢l de que en ese instante sobreviniera un fuerte temblor Llegué por
fin a las alturas del puerto, desde las cuales no presenta la ciudad al-
teraciones notables, salvo la ausencia de las torres y de los edificios
altos, vistas desde lejos, las ruinas en las lineas de las calles hacen la
ilusion de que poco o nada falta. Cuando estuve mis cerca, las carpas
y ramadas de los infelices fugitivos reclamaron toda mi atencion, pucs
alli se me presenté la homble catistrofe en un aspecto enteramente
nuevo para mi. Ricos y pobres, jovenes y ancianos, amos y criados,
todos estaban confundidos y aglomerados en una mtimidad que, aun
aqui, donde las diferencias de clases no son tan marcadas y profundas
como en Europa, me paread verdaderamente pavorosa. Ahora com-
prendo el poder desmoralizador y relajador de los respetos sociales de
las grandes calarmidades. Los historiadores de la Edad Media nos des-
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criben epidemias en que la gente hufa de las ciudades y se relugiaba
en los campos, volviendo despudés con una corrupcién de costumbres
mil veces peor que el contagio. La famosa peste de Londres tuvo tam-
bién su parte de calamidad moral, Muy Gul es la adversidad para los
indiiduos y para los hombres educados, pero lo que hace desgracia-
das a grandes masas de hombres les pervierte y daia también moral-
mente.

Me dirigi entristecida a m casa, en donde se han refugiado algu-
nas personas. Ha sufrido tan poco con ¢l terremoto que, segun creo,
su deterioro se reduce a la pérdida de catorce tejas y al desprendimien-
to de algunos trozos de blanquco, que atestiguan la violencia de los
remezones. Abrigaba la esperanza, al ver el estado de los ranchos in-
mediatos, de que mis veemos hubieran librado con vida. Pero la po-
bre Maria se me acercé con evidentes demostraciones de un gran su-
frimiento, Le pregunté por su hijo Pablito, un bello chico de cinco
aiios y prorrympi6 en llanto. Me refirié en medio de sollozos que sa-
lié a la casa de un vecino, dejando al nifio dormido en su camita. Vi-
no ¢l terremoto, corrié a salvar a su hijo, entré a la choza y lo encon-
tr6 en la cama; pero una viga desprendida del techo le habia caido
sobre la cabeza... Si no hubiera sabido que era su hijo, no le habria
sido posible reconocer ¢l rostro. A €sto s¢ afiadié otro dolor. Vinieron
a buscar ¢l pequeiio cadaver para darle sepultura. Ella no alcanzaba
a tener cuatro pesos para pagar los derechos. Negironse, por tanto, a
sepultarlo en lugar sagrado. —jHan arrojado a mi hijo a un hoyo co-
mo a un perro, donde los pisoteardn los caballos y las mulas y no ten-
dr4 una sola oracién de cristiano!— Esto no necesita comentarios, que
serfan tan mutiles como lo fueron las palabras de consuclo que dinigi
a la desdichada madre., —Ah! seiiora, —exclam6 en contestacién a
ellas; —;S1 al menos usted hubiera estado aquil

Viendo que mi casa habia escapado casi indemne, el clero lo atri-
buyé a un milagro. El dia 20 amaneci6 junto a mi estufa Nuestra Se-
fiora del Pilar, vestida de raso, a la que se ofrecieron numerosas didi-
vas en agradecimientos de la proteccién dispensada a mi casa, Supon-
go que fueron los donantes quiencs se llevaron una brijula de plata
de bolsillo y un frasco de perfume, {inicos objetos que eché de menos.

Como hoy en la tarde no tenfa ocupaciones que me retuvieran
en casa, monté a caballo y fui al puerto, después de tomar algin ah-
mento. EI Almendral presenta un aspecto trstisimo. No queda una
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sola casa habuable. Hacia la parte de los cerros los techos y las mura-
llas se encuentran en rumnas; hacia el lado del mar, todo esti deterio-
rado. La torre de la iglesia es un montén de arena, pedazos de ladri-
llos, trozos de estuco con restos de decoracion y pintura, en una pala-
bra, un hacinamiento de todo lo que tienen de feo y tniste las ruinas
recientes. Aun subsiste una parte del techo suspendida entre algunos
de los estribos o contrafuertes laterales, y los informes restos de santos
y demonios acrecienta el horror de aquel especticulo de desolacién
Ll puerto, totalmente destruido en algunas partes; en otras, casi mc(’»z
lume. Hay fuertes en los que no ha quedado piedra sobre piedra, y
almacenes en que apenas se aflojaron las tejas. Filas de edificios des-
truidos alternan con las de edificios indemnes. Parece que, en los lu-
gares donde los fundamentos descansan sobre vetas de gral;uo las ca-
sas resistieron bastante bien, no asi aquéllas cuyos fundamcmc;s estin
sobre arena.

La ciudad se hallaba desierta. Me dingi a bordo del buque mer-
cante mglés Medway, en donde el capitin White dié hospitalidad a
nus amigos Hogans y a muchos otros. Me invité a quedarme a dor-
mur Las noticias que of a bordo despertaron de nuevo mi interés por
los problemas de Chile, que ¢l terremoto y las emociones me habfan
hecho olvidar.

Por fin, ¢l Gobierno ha resuelto pagar a los marinos. El primer
proyecto, sugerido, segiin se cree, por San Martin, era pagar a los ma-
rineros y oficiales subalternos antes que a los de mayor graduacién
y pagarles en tierra, en la oficina de pago, que les proporcionaria bo:
letas de licencia absoluta o por cuatro meses, a eleccién de los intere-
sados, dejando asi a los buques, Almirante y oficiales en la bahia, sin
un solo marmero. El Almirante, naturalmente, no acepté semejante
p!an, y los pagos se¢ estin haciendo a bordo. El primero tuvo lugar el
dia del terremoto, y me dicen que los marineros que bajaron a tierra
con hicencia y con dinero, para divertirse en compaiifa de sus amigos
aumentaron la confusidén y el trastorno de aquella desastrosa noche.
Se les d:'m pagarés por veimntcinco pesos, de los que sélo reciben cua-
tro en dincro, estin obligados a invertir el resto en los almacenes que
con este fin, ha establecido Arcos en el puerto. '

La Independencia, ¢l mejor buque de la escuadra, fué despacha-
do hoy. sin autorizacion del Almirante y sin siquiera la formalidad de
transmitir la orden por su conducto. Zenteno, como Ministro de ma-
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rna, decreté que el buque partiera a desempeiar una comision. Se
cree que va en persecucion de uno o mis buques que conducen dine
vo y provisiones a San Carlos de Chiloé.

Lunes 25 A LAS OCHO Y CUARTO DE

la mafiana hubo un fuerte tem-
blor que derribé gran parte de lo que quedd en pie en la noche del
19. Me he ocupado todo el dia en empacar mus libros, vestidos, etc.,
para mudarme, porque mi casa ha sido arrendada a algunos sujetos
que, viéndola en buen estado, cohecharon al duefio para que me la
quitara. {Son ingleses!

Sorprendiéronme en esta tarea Lord Cochrane y el capitin Cros-
bie. £l Almirante msistié bondadosa y nobilisimamente en que me
quedara en Quintero con mi pobre invilido y no pensara en salir de
alll hasta mejores tiempos y circunstancias mis favorables. Me agregd
que ¢l iria muy luego alld a preparar ¢l albergue que deberemos ocu-

par hasta que Glennie est¢ en condiciones de resistir un viaje.

Martes 26 HOY HUBO CINCO TEMBLO-
res. De muchos no tomo nota,
porque, salvo que sean muy violentos, ya no me despiertan de
noche. Mientras me ocupaba en empacar, me sorprendié ver lle-
gar a caballo a mi amigo Mr C. Volvia de Concepadn: 170
leguas recorrié en cinco dias por cammnos desviados. Pas6é por
Talca y San Fernando, en estos lugares y en Concepcidn se sinti
el terremoto pero con poca violencia. Mr H , que caba de regresar de
Santiago, me dice que Casablanca y Melipilla son montones de rui-
nas. Illapel, también destruida; sus iglesias, ruinosas. S6lo los ranchos
resisticron, gracias a la elasticidad de su construccién y materiales, y
aunque el barro ha saltado de los intersticios, no ofrecen peligro.

Mr C. trae noticias mds importantes que las referentes al terre-
moto. El pueblo de Concepcidn, irritado por las injustas disposiciones
del reglamento de comercio y otras medidas opresivas, lo quemd jun-
to con la Constitucién en la plaza del mercado, convoc) una Conven
c16n de oposicién e insisé en que Freire se pusiera en marcha con el
objeto (del que no hacen misterio) de derrocar a Rodnguez y a la
inicua administracion de que forma parte. Freire se ha puesto ya en
marcha, pero aun no es tiempo de que sus MOVIIENTPS s¢ sepan €n
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Santiago. Yo, por supucsto, no puedo decir nada mientras la noticia
no venga de una fuente menos privada, sélo me es dado conjeturar,
y se me ocurre que el plan ha sido asegurar a Freire el apoyo de la
escuadra. Pero no, no puede ser, ¢l honor lo prohibe, y la escuadra de
Chile no olvidaré el honor mientras Lord Cochrane sea, por lo menos
nominalmente, su Almirante.

Viernes 27 HOY, VARIOS TEMBLORES

suaves; dos muy recios a las
10 A. M y a las 6 P. M. .Vino mi simpitico amigo Mr. B.
cuyo proximo matnimonio y las cwrcunstancias con ¢l relaciona-
das consttuyen un interesante capitulo en la historia del pro-
greso de la tolerancia en Chile. En otros matrimonios de esta es-
ta especie los extranjeros han abrazado siempre la religién de la no-
via, pero mi amigo partucipa de los sentimientos de los héroes de Ri-
charson, con lo cual no quiero significar que, como Sir Charles Gran-
dison, se presenta a las seis de la mafiana de gran ctiqueta y con rede-
cilla y peluca, ni comparar a la novia con la sin igual Clementina, si-
no que ha observado en este asunto una conducta firme y recta en lo
que toca a su conciencia y sagaz y prudente en lo que ataiie a su Pa-
tria de adopcion, conducta en que ha tenido el apoyo del Director, a
despecho de la intolerancia y del espinitu de partido. No queriendo
que su novia abjure su fe, ni cambiar ¢l la suya, solicité del obispo la
licencia y dispensa necesarias para casarse. El prelado se negé a dar-
sclas mientras no entrara al seno de la Iglesia. El Gobierno ntervi-
no, haciendo ver al obispo que los actuales tiempos exigen menos fa-
natismo, y el bien del pais, mayor liberalidad respecto de los extran-
jeros. El obispo persisu6 en su resolucién, hasta que se le notificd que
s1 no cedia no se devolverfan a la iglesia ciertos diezmos y emolumen-
tos que habia perdido en las Glumas conmociones civiles. Y ahora,
después de conceder de mala gana la hicencia, todo lo que ha ganado
se reduce a la celebracién de un concordato que cercena sus entradas
y disminuye su poder. Es un hombre ambicioso y fandtico, aparente-
mente vinculado al actual Gobierno por vanos lazos, de los cuales,
sin duda, el mis fuerte es la sociedad de Arcos, casado con una sobri-
na suya, con Rodriguez. Tiene, empero, mds fuertes vinculaciones
con los que hacen oposicién a O'Higgins, ya como partidarios de los
desdichados Carrera, ya como descontentos. Este matrimonio ha dado
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lugar a violentas discusiones, que la firmeza y prudencia de M B, han
llevado a buen término. Propusiéronsele transacciones y componendas
poco correctas para salvar las apariencias de parte de la Iglesia, pero
€l queria que el asunto tuviera una solucién legal y piblica, no sélo
por sus principios, sino también para establecer un precedente im-
portante para lo sucesivo,

Hoy pensé volver a Quintero en la lancha de la Lautaro, que me
ofrecicron amablemente para ese objeto. Pero, contra lo que general-
mente ocurre en esta ¢poca del afio, se levanté un recio viento norte
que frustré mis planes, En la noche se descargé una fuerte Huvia que
causé grandes perjuicios en los objetos que quedaron a la interperic
después del terremoto y que puso en un estado nuserable los infels-
ces campamentos de los cerros. El pueblo se alegra, sin embargo, por-
que cree que la Huvia extguiri el fuego que causa los terremotos,
los que, por tanto, no volverin a repetirse,

Sibado 28. A PESAR DE LA LLUVIA, QUE
durd hasta la medianoche, hoy tem-
bl6 no menos de cinco veces. El fanatismo se ha puesto en campana
durante este calamitoso perfodo, creyendo, sin duda, favorable la oca-
sién para recuperar una parte del terreno que de algin tiempo atris
venia perdiendo. Hoy era el dia fijado para la ejecucion de un fran-
¢és y tres chilenos que se introdujeron durante la noche en un buque
anclado en la bahia; hirieron gravemente al capitdn y al piloto y ro-
baron una fuerte suma. El clero ha estado instigando al pueblo a le-
vantarse en favor de los reos, anunciando nuevas y grandes calamida-
des si se permite que buenos catélicos sean ejecutados a causa de los
herejes. E1 Gobierno, sabedor de estas intrigas, hizo rodear de nume-
rosos soldados el lugar de la ejecucion, que se verifico tranquilamente.
Y no es éste un caso aislado. El clero ha tratado de instigar al pueblo
a atacar a los herejes, pero sin resultado, ya sea porque éste oye tales
insinuaciones con indiferencia, ya porque no reconoce en los cultos y
benéficos extranjeros residentes en el pais los execrables rasgos y cos-
tumbres que el clero atribuye a los pobres herejes en sus imaginarias
pinturas.
Fui, después de almorzar, a bordo del buque del Almirante a vi-
sitar a algunos amigos que en la noche del 19 se refugiaron alli con
sus familias y a quienes ha cedido su cimara, instalindose ¢l mismo
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en una carpa sobre cubierta. Los oficiales con quienes hablé sobre los
cfectos del terremoto a bordo, me dijeron que al sentir el sacudimien-
to y ¢l pavoroso ruido, en que cl fragor de la tierra co_mrulsa ;e :’lgrci
gaba el estrépito de la ciudad que se derrumbaba, miraron hacia lle‘
puerto y s6lo vieron una inmensa nube de polvo, de la que se alzo
un terrible grito de horror y angustia, Lord Cochrar.lc y otros ma:ll-
nos se arrojaron inmediatamente a un bote para acudir en socorro de
las victimas de la catdstrofe, s1 aun habia ‘posnblhdad de auxilio. Arr‘c-
batados por una impetuosa ola, tocaron tierra en un punto adonflc ja-
nuis habia llegado antes bote alguno. Viéronla en seguida mur;l:e
enhiesta y horrible, dejando en seco numerosas lancl'las y otras embar-
caciones. No dudaron por un instante que volveria e mundaria la
arruinada ciudad. No volvié y el fondo de la bahfa ha subido como
tres pies. Cada uno tenfa algin extraordinario cplsod.n.’o que re-
ferir, La sefiora D. se encontraba s?la en casa con sus niios, su pa-
dre y su esposo habfan salido. Los criados huyeron al primer .rcmcwni
Flla estaba con los nifios en un aposento del segundo piso; daba e
pecho al menor mientras el mayor dormfa en su cuna. En la imposi-
bilidad de sacar a los dos a la vez, llegdse a la cuna y apoyada en ella,
con la criatura en los brazos, resolvié aguardar, presa de m9rtal an-
gustia, lo que sucediera. Alli la encontré algmen que acudié en su
auxilio y la llevé a bordo de un buque. O, 2

Después de pasar la mafiana a bordo de la O'Higgins, escuchan-
do con vivo interés estos emocionantes relatos, volvi a Quinteros en
la lancha de la Lautaro, que hizo el viaje en tres horas, y podrfa ha-
berlo hecho en menos tiempo a no impedirselo el fuerte oleaje cua-
jado por el viento norte de ayer.

Domingo 29. HOY SOLO UN TEMBLOR,
bastante recio.

ANTES DE LAS 10 Y A LAS 2,
ey temblores acompanados de fuertes
estruendos. Rara vez tiembla sin rmido. Algunas veces precede z_ll tem-
blor un somdo semejante a una explosion; otras, los acompaia una
especie de ruido sordo y prolongado; o se siente el fragor sin movi-
miento perceptible, annque prueba que lo hay la agitacién del mer-
curio en el termdémetro,
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TEMBLORES SUAVES, PERO
frecuentes. Fuimos hoy a caballo 21
pucblecito de La Plaalla, pasando por la hacienda de los Maitenes y
por la laguna de Campiche, que deslinda con la hacienda de Quintero.
Paisajes bellisimos. El valle de la laguna es muy férul y productivo. La
Placilla es un bonito lugar, que me recuerda algunos de Inglaterra. Es-
t4 situado a orillas del riachuclo de la Lagua. Sus ranchos, rodeados de
huertos y jardines, son excelentes en su género. Circundan ¢l pueblo
praderas y trigales y las montaiias le forman un bello marco. A nues-
tra llegada, la gente venia saliendo de misa, la que se celebré bajo una
ramada, en el cementerio, pues la 1glesia y la casa parroquial, los tini-
cos edificios de cal y ladrillo del pueblo, cayeron por uerra el 19, en
su totalidad la primera, en parte la segunda. Encontramos al cura en
un pequeciio y sucio cuarto, su oficina probablemente, en la que habia
unos vemte libros vicjos con grasientas cubiertas de cuero negro y un
lio de lana en un rincén. Después de servirnos un poco de ron nos con-
dujo sobre montones de escombros a otro aposento poco deteriorado,
en que nos ofrecién pan, queso, mantequilla, leche y aguardiente, m-
vitindonos a merendar con ¢l, a lo que accedimos de buena gana. Fui
en seguida a arreglar cuentas nada menos que con la hija del juez del
pueblo, m1 lavandera. En los antiguos tiempos, las remas y las prince-
sas lavaban para sus padres y hermanos, y no dudo que la princesa Nau-
sicaa, * como las damas de por aqui, llevaba a lavar la ropa sucia al
rio. Fuerza es confesar que en figura y elegancia una joven lavandera
chilena aventaja con mucho a las nuestras, pero si redunda o no en
bien de la comumidad que las hijas de los adminstradores de justicia
se dediquen a este oficio, es punto que dejo a la consideracion y dic-
tamen de personas mds competentes que yo, aunque, si no me ¢quivo-
co, hay algo contra ello en un estatuto del primer afio del remado de
Jorge 111, en que se declara que la independencia de los jueces debe
considerarse necesaria para su rectitud, Pero estamos muy lejos de In-
glaterra,

Dictembre 1?

Diciembre 2. HOY, UN SOLO TEMBLOR,

en las primeras horas de la manana.
Recuerdo haber oido comentar con extraneza la apatia de los habitan-
tes de Caracas, que después de transcurrir algunos meses sin nminguna

* Hija del rey Alinoo, que ligura en la Odisea de Homero. N, del T)
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violenta convulsién terrestre y cuando sélo temblaba una vez cada cin-
co o seis horas, volvieron a reedificar sus casas. El hombre se acostum-
bra a todo. Aunque apenas han transcurrido quince dias desde que ¢n
torno nuestro “cayeron por tierra templos y torres”, y aunque vivi-
mos en carpas y chozas levantadas alrededor de nuestros arruinados ho-
gares, seguimos ocupindonos de nuestros asuntos y hasta de nuestras
diversiones como si nada hubiera acontecido, y nos entregamos al sue-
fio con tanta tranquilidad como si poco ha no hubieramos visto a la
nerra que pisamos bambolearse y perder su equilibrio. Y hasta nos
queda ticmpo para ocuparnos en lecturas de histona y poesia, a fin de
comparar con los sucesos que hemos presenciado las descripciones de
hombres que no fueron testigos de los luctuosos acontecimientos que
nos refieren. Entre ellas se distingue por su belleza y verdad, la que
nos da Childe Harold de la batalla de Trasimeno en que fué tal el fu-
ror y encarnizamiento de la pelea que los combatientes no sinticron un
terremoto que durante ella sobrevino.

“The earth to them was as a rolling bark

Which bore them to etermily; they saw

The ocean round, but had no time to mark

The motions of their vessel: Nature's law

In them suspend, reck’d not of the awe

Which reigns when mountains tremble, and birds

Plunge in the clouds for refuge, and vithdraw

From their down-toppling nests, and bellowing herds
Stumble o’er heaving plains, and man’s dread hath no words™ *

El viento sur ha llegado ya con sus densas nubes de polvo que
1no nos permiten escribir Para defender nuestros alimentos nos refu-
giamos en una pequeiia glorieta al abrigo de un cerro, y en un come-
dor dispuesto por la naturaleza, cuyas puertas y ventanas dan al mar,
comemos y permanecemos hasta la caida de la tarde, y entonces nos

* La tierm era para ellos como un barco medido por fas ondas que los llevaba a la eter-
nidad. Vedan el océano en torno de ellos, pero no tenfan tiempo para observar el movimiento
del bajel. Las Jeyes de la naturaleza, suspendidas para ellos, no hacian Gso del terror que
reina cuando las montafias tiemblan y los pdjaros se refugian en las nubes, abandonando
sus derribados nidos, y loa rebafios huyen mugiend ! dos por el convulso llano y
el o3y hace fecer los labios del hombre, — Lord Byron, Childe Harold’s Pilgrimage,
Canto TV, estrofa 64, (N del T.).
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reunimos alrededor de una fogata frente a nuestras carpas * y
charlamos hasta la hora de dormir. Dificilmente podriamos tener un
compaiieros mejor que don Benito; ** ha visto tantas cosas que nos-
otros jamds hemos visto ni oido, que nunca le falta algo nuevo que
contarnos. En cuanto a memoria, creo que n1 la misma sultana Sche-
herezada le aventaja, motivo por el cual hemos bautizado sus relatos
con el nombre de Las mil y una noches peruanas. Refiérenos historias
de los estudiantes de Quito, que prueban que los profesores y estu-
diantes son alld lo que son y siempre han sido en todos los tiempos y
paises; historias de amor, que demuestran que los corazones juveni-
les pueden sentir, confiar, sufrir, en los valles de los Andes como en
los de Europa, episodios de la revolucion, en que se ve de cuinto son
capaces las pasiones y afectos humanos. Estos son, con mucho, los mis
interesantes y de ellos podrian sacarse argumentos de tragedias y no-
velas. He aqui, por cjemplo, dos que nos refiné anoche.

Juana Marfa Pola, de Santa Fe de Bogotd, era una mujer cuyo
marido, hermanos e hijos estaban profundamente comprometidos en
la causa de la revolucion. Cuando los patriotas se apoderaron de San-
ta Fe, después de tomar los cuarteles de la infanteria y caballeria rea-
listas, interrumpieron las hostilidades para reunir fuerzas suficientes
con que atacar la artilleria enermga. Hubo, entonces, un intervalo en
que “los mis intrepidos contuvieron su aliento” Juana Maria en-
contré a su hijo entre las tropas, que esperaban refuerzos. —iQué ha-
ces aqui?— le pregunto. —Espero el momento de combaur por la pa-
tria. —Arrodillate entonces y recibe la bendicién de su madre. Noso-
tras las mujeres wremos adelante a recibir los primeros fuegos, y t
irds por sobre nuestros cuerpos a apoderarte de aquel carion, y salva-
ris a tu patria— Di6 la bendicion a su hijo, sc precipité delante de los
soldados, y obtuvieron el triunfo. Desde ese dia tuvo la intrépida mu-
jer grado y paga de capitin. Pero los realistas reconquistaron a Santa
Fe, y Juana Maria fué una de sus primeras victimas. Llevironla a la
plaza del mercado y la fusilaron.

José Maria Melgado era un joven de distinguida familia y exce-
lente educacién. Se recibi6 de abogado a la edad de veintidds afios y
estaba por casarse con la joven a quien amaba. Cuando se levanté Po-

* Supe después que esta fogata, que todas las noches veian desde Valparaiso did o-

sibn a que se creyera que en Quintero habia surgido un volcin, (N de la A)
** Asi Namaban en Qui a Mg B 1, por corrupcion de este apellido.
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macao, unidsele al instante Melgado, a quien nombraron fiscal mi-
liar del ejército patriota. Poco tiempo después, el General Ramirez
se apoderd del cuartel general de Pomacao, y Melgado, entre otros,
{fué tomado prisionero y condenado a muerte. Su familia y amigos
gozaban de tanta influencia que podria haber obtenido ¢l perdén so-
meténdose a la real piedad y abrazando la causa realista. Pero fué sor-
do a todas las instancias y ni siquiera se le pudo arrancar una palabra
de respuesta. Llevironlo, por fin, al lugar de la ¢jecucién. Un sacer-
dote vino a confesarlo, y en ese lugar y en esos solemnes momentos lo
exhorté a que devolviera la paz a su conciencia reconociendo libre y
plenamente su dehto y sometiéndose al Rey, prometiéndole alcan-
zar su indulto s1 tal hacfa. Contestéle con ardor que, menos que de na-
die, era propio de un sacerdote perturbar los tltimos momentos de
un moribundo y recordarle intereses mundanos a los que ya habia re-
nunciado su alma, que era una msensatez hablarle de ndulto, es-
tando ya irrevocablemente scllado su destino, como ¢l mismo lo sabia
perfectamente, si, y ain desde el momento en que se umé a Pomacao.
—Un hombre— agregdé —debe pensarlo muy bien antes de cambiar
de opiniones o de partido, pero una vez que, después de meditarlo
seriamente, toma su decision, jamds debe apartarse de ella. Ademds,
ya ¢s tarde para hablarme de indulto o de cambio de ideas. Lo he-
cho, hecho estd; no me arrepiento de ello. Crei mi deber abrazar la
causa de la libertad de mi patria; lo mismo creo todavia, y estoy dis-
puesto a morir por ella. Mal estd en un sacerdote, lo repito una vez
s, que perturbe la tranquilidad de m Gltima hora.

El sacerdote se retird. Melgado pidié permiso al ayudante para fumar
un cigarro, diciéndole que sentfa los nervios alterados y deseaba tran-
quilizarse. Obtenido el permiso, volviése hacia los circunstantes y dijo:

—:Quiere alguien darme un cigarro por amor de Dios?

Un soldado le pasé uno, que fumé hasta la mitad y arrojindolo
al suelo dijo que ya estaba pronto y tranquilo. Acercése el oficial a ven-
darle los ojos. Lo rechazé exclamando: —Déjenme siquicra morir con
los ojos libres— Se le observo que era necesario. —Bien, bien— replicé
—Yo mismo me los cubriré.— Y cubriéndolos con su mano, manifestd
que estaba pronto, y recibi6 la descarga.

Los sudamericanos abrazan sus causas con verdadero entusiasmo.
Son ignorantes, oprimidos, indolentes y timidos quizi. Pero lanza-
ron ¢l grito de independencia; aparecié en su horizonte la estrella de
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la libertad; y ni ésta volverd a echipsarse por orden de Espaiia, m a
aquél impondri silencio el hasta ahora irresisuible talismin de la
autoridad real. Las huestes han penetrado en las selvas virgenes del
nuevo mundo, escalado montaiias, atravesado lagos y pantanos, para
saludarse unos a otros como forjadores de la misma causa, como co-
participes de la recién conquistada libertad que estdn resueltos a de-
jar a sus hijos. Pasard tal vez largo tiempo antes de que estas naciones
se ajusten y consoliden: sus formas de gobierno fluctuarin por mu-
chos afios, y correrd todavia mucha sangre por la causa de la libertad,
pues, jayl ;Qué bien hay en la tierra que no sea comprado al precio
de algin mal? Pero el cetro de hierro de la metrépoli no volverd a
umperar sobre estos pafses.

LA TIERRA QUE PARECIA
haber recobrado su tranquilidad,
se sacudi6 hoy con violencia a las 3 30 A. M y a las 9, a mediodia (lar-
go y recio temblor con fuerte ruido), a las 2, y a medianoche el quin-
to y tltimo, no inferior a los de los tres primeros dias, con excepeion
del grande del 19.

Martes 3 de Diciembre.

Miéreoles 4. CUATRO FUERTES REMEZO-
nes antes de las 8 de Ja maiiana pa-

recieron amenazar con una repeticion de los que se sigmeron al dia
19 de Noviembre. Temblé después dos veces mis, pero suavemente.
La noticias de la marcha de Freire se han hecho publicas, asi co-

mo las de la reunién de la Convencién provincial y su censura de la
de Santiago por haberse declarado la primera asamblea representati-
va y porque sc atribuye la facultad de aceptar la renuncia del Director
y de reelegirlo, actos que se consideran ilegales. Se susurra que el Di-
rector piensa abdicar Le ha henido profundamente lo que ¢l Nlama
la ingratitud de Freire, a quicn fué adicto como un valienie a otro
valiente y a quien siempre favorcad y patrocmné. Freire y sus solda-
dos han llevado adelante con feliz éxito una larga y penosa guerra.
No se les ha pagado, y se dice que Freire tiene otro motivo de resen-
umiento contra la familhia del Director, y contra el Director mismo.
El General Freire amaba apasionadamente a una joven que la bata-
lla de Maipti dejé huerfana. Su amor era correspondido y esperaba
casarse con ella. En su calidad de huérfana la joven estaba bajo la tu-
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tela del Gobierno, que la di6 por esposa a otro. Ella, con sus cuantio-
sos bienes de fortuna, fué arrebatada al hombre que la amaba para pre-
muar, segin dicen a un meritorio oficial. ¢Quién mds mentorio que
Freive? Este sufrié el ultraje, pero ¢puede haberlo olvidado? Se le pro-
puso otro matrimonio que rechazé con ndignacidn, infinéndose asi
una doble afrenta a sus sentimientos.

Provocaciones menores que éstas han armado en otros tiempos
naciones contra naciones, y en un pais semicivilizado como este los
sentimientos particulares tienen mds participacién en la suma total
de las causas de las guerras civiles que en naciones mds adelantadas,
en que la cultura hace asemejarse a los hombres unos a otros y les da
tanto dominio sobre las manilestaciones externas de sus sentimientos,
que las emociones individuales rara vez tienen influencia fuera del
circulo de la familia.

El General Freire nacié en Chile, de padre europeo, no sé si fran-
cés 0 nglés. * No ha estado en Europa mi ha leido nada; posee en
cambio poderosas facultades naturales, sagacidad y un caricter recto
y gencroso. Se ha consagrado completamente a las armas. Lo siento
por Chile. En el estado actual del pais cada dia de tranquilidad es un
gran beneficio para ¢l, a pesar de su mal gobierno. Hay aqui buenos
clementos, que para prosperar sélo necesitan tiempo y tranquilidad.
Es muy lamentable que el mal proceder de los ministros desencadene
la guerra awvil, la peor de las plagas, y retarde el progreso de la naci6n,
objeto de tantos esfuerzos y sacrificios. Podria dingir a la Repiiblica
las palabras de un antiguo poeta:

“Ill-fated vessel! shall the waves again
tempestuous bear thee to the faithless main?
What would thy madness, thus with storms to sport?
Ah! yet with caution keep the friendly port.
The guardwan gods are lost,
Whom you might call in future tempests tost” **.

HEMOS PASADO UN DIA MAS
tranquilo. S6lo hubo tres temblores.

Jueves 5 de Diciembre

* Ni francts ni inglés, sino espafiol. (N, del T)

** Desdichada nave? (De mievo te llevardn las tempestuosas olas a la peérfida costa? JQué
locura es la tuya que asi juegas con las tempestades? jAW' 5S¢ prudenle y quédate en el puer-
(0... Ya no existen los dioses tutelares a quienes podrias invocar en las futuras tormentas Ho-
racio, oda 14 del libro IL (N. del T)
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SOLO DOS TEMBLORES, PERO
. el viento mils fuerte de que tengo
memona. Dia espléndido. La bahia, bella como nunca, con las blan-
cas crestas de las olas sobre la superficie azul. Nos vimos obligados a
refugiarnos en el bosquecillo, porque la arena penetra en el rancho por
todas partes y casi nos ahoga, Até las ramas de quintral que cuelgan de
los maitenes a los arbustos que crecen debajo de ¢stos, con lo que nues-
tro muro quedo mas firme, y mids elegante la ventana con vista al mar
y a los cerros. Con una de las pucrtas que cayeron en el terremoto y
cuatro postes enterrados en el suelo fabricamos una magnifica mesa de
comedor,

Viernes 6.

TEMBLOR SUAVE A LAS 6
A. M., scguido de uno mis fuerte.

7 de Diciembre.

Ouro en la tarde.

Lord Cochrane llegd en el Moctezuma con el capitin Winter y
los seiiores Grenlell y Jackson. Glennie, que parecia haber ganado te-
rreno en los Glumos quince dias, tuvo hoy otro ataque.

Domngo 8 TEMBLOR MUY FUERTE.

TEMBLOR SUAVE, DIA NU-
blado y obscuro; 65° Farenheit
En la rtarde, agradable paseo por la playa con Lord Cochrane.
Fuimos principalmente con el objeto de ver los efectos causa-
dos por el terremoto en las rocas. En Valparaiso la playa se le-
vanté como tres pies y algunas rocas quedaron descubicrtas. En
ellas han encontrado los pescadores una especie de ostra que creen
no existia antes alli. Observamos grandes hendiduras en la tierra en-
tre la casa y la playa. En las rocas se ven numerosas grietas evidente-
mente nuevas y todas en una misma direccién. Pareciamos que pene-
trdbamos en los secretos del laboratorio de la naturaleza. A través de
los lechos naturales de granito hay vetas de una pulgada a una linea
de espesor, llenas la mayor parte de particulas blancas brillantes, pro-
bablemente cuarzo, y en algunas partes sobresalen un poco de la su-
perficie de la roca. En otras las vetas tienen los bordes contorneados
y las particulas blancas no las llenan sino que revisten parcialmente
sus paredes. Las grietas producidas por este terremoto se distinguen

Lunes 9.
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ficilmente por el filo de los bordes de las antiguas. Las que le corres-
ponden en los cerros vecinos son mucho mis anchas. En algunas par-
tes la tierra se ha partido y caido, dejando descubierta las base roco-
sa de los cerros. En la playa, a pesar de la marca alta, muchas rocas cu-
biertas de moluscos muertos quedan en seco, lo que prucba que la
costa se ha levantado como cuatro pies en la Herradura. Sobre estas
conchas recientes encuéntranse otras mds antiguas a diversas alturas
en toda la extensién de la costa, como también cerca de las cimas de
los cerros mis altos de Chile, mis adn, en los Andes mismos, segtin
he oido. ¢Provienen de levantamientos del fondo del mar, producidos
por convulsiones terrestres? De vuelta de nuestro pasco recogf en la
playa, en una pequeiia caleta de pescadores, un poco de arena o mis
bien polvo de hierro, muy sensible al 1midn ¢ idéntico al que me traje-
ron no ha mucho de las islas de las Perlas. * Aqui las rocas son de gra-
nito gris, y el suelo, de arena mezclada con tierra vegetal y capas de
predrecillas y conchas que suclen elevarse a mas de 50 pies sobre el
mvel de la playa. Las tardes y las maianas son de una belleza incom-
parable en estos lugares. Esta tarde, cuando volviamos a la casa, los
nevados Andes estaban vestidos de rosa y bermellon, y los cerros mis
préximos, de brllante parpura, mientras el sol desaparecia en el mar,
esplendoroso en un ciclo sin nubes.

MIENTRAS COMIAMOS CON
Lord Cochrane y los seiiores Jack-
son, Bennet y Orelle sobrevino un temblor que excedié en fuerza y
longitud a todos los ocurridos después del terremoto del 19 de No-
viembre. Algunos salieron de la casa, ** pues ahora habitamos en
la parte que de ella quedd en pie, y yo corri al lecho del pobre Glen-
nie, a quien causé el temblor una fuerte hemorragia que detuve con
liudano. Poco después hubo un temblor suave y otro bastante recio
a las tres y media. Soplaba un fuerte viento y el termémetro marcaba
65" Fahrenhert.

Martes 10

A LAS 7,30 VIOLENTO REME-
z6n, acompaiiado de fuertes explo-
siones; otro a las 10, seguido de dos muy suaves.

Miércoles 11.

* Grupo de islas del golfo de Panama. N del T)).
** La parte constiufdo de madern y enlucida vesistié muy bien, pues sélo cay6 ¢l enfucido.
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Jueves 12 A MEDIODIA FUERTE TEM-

blor y poco después uno suave.
A nuestro regreso de una excursion a caballo por Valle Alegre
y Campiche encontramos una gran canudad de algas marinas y
otra de moluscos muertos y fétidos, abandonados alli por el mar
en la noche del 19 de Noviembre. Uno de los dias mis bellos
de que tengo recuerdo. “Sobre la superficie del océano todo dor-
mia menos el viento”, que a su paso por entre bosquecillos de aro-
miticos arbustos recogia y nos traia perfumes embriagadores. No con-
cibo un clima mejor que el de Chile ni mds delicioso para los que en
¢l habitan, y ahora que ya estoy acostumbrada a las convulsiones de
la nierra me parecen un mal menor de lo que antes podria haber 1ma-
ginado. La curiosa descripcién que hace de Chile el antiguo Purchas *
€s tan exacta, como singular y pintoresco su esulo. El pobre wvalle
—dice hablando de Chile—, es de tal modo tiranizado por los me-
teoros y elementos que a veces tiembla de miedo, y en estos accesos de
fiebre y escalofrios prerde sus mejores adornos De esta suerte cayé por
tierra Arequipa, una de sus mds bellas ciudades, en el desastre de
1582 Y algunas veces los cerros también se contagian con esta fiebre
pestilente y caen como muertos en el llano, asustando de tal modo a
los timidos rios que huyen de sus lechos y buscan otros nuevos, o bien
se quedan parahizados de espanto, vy, faltindoles entonces el calor mo-
tor, les sobreviene una extraiia hinchazon del vientre, que crece has-
ta formar extensos e inmoviles lagos Los mares, al ver esto, detienen
S curso y no se atreven a acercarse a sus amados rios, que quedan a
mallas de distancia, de suerte que los buques tienen que naufragar
necesantamente Hallindose entonces la pobre tierra con la boca obs-
truida y el estomago sobrecargado, se ve obligada a abrirse otras bo-
cas, por donde vomita torrentes de perjudiciales aguas Nada digo de
las bestias y de los hombres, que en estas guerras civiles de la natura-
leza tienen forzosamente que sufrir crueles miserias.

13, 14, 15 y 16 de Diciembre. CUATRO TEMBLORES POR
dia, acompanados de fuertes ru:-
dos, y vanas cxplosiones sin movimiento perceptible, semejantes

* Samucl Purchas, sabio y erudito tedlogo inglés que, después de reunir mis de mil dos-
cientas relaciones de viajeros ingleses y de otros pafses, las aprovechd para redactar sus curios
sisimas Peregrinaciones, publicadas en 1625, en cinco volimenes en folio (N del T))
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a caiionazos disparados en el mar Me he ocupado en leer las
acusaciones de San Martin contra Lord Cochrane y la contesta-
caon del Almirante Las acusaciones son tan frivolas como des-
preciables, y precisamente calculadas para enardecer y fomentar
la envidia que su talento y su doble calidad de extranjero y de
noble han despertado contra él. Presentadas al Gobierno de San-
tago durante la ausencia del Almirante Y por conducto de personas
cuya malevolencia agravé los cargos con pérfidas msmuaciones, han
olendido su honor a la vez que importan un peligro para su seguri-
dad personal. Felizmente, ciertos intimos sentumientos mmpicheron al
Direcior dar crédito a algunas de esas acusacioncs, y no ignoraba que
existian documentos que refutaban otras. Por esta causa rog6 a Lord
Cochrane que no contestara mmediatamente a San Martin, temero-
so de que la contestacién envolviera a los Gobiernos de Chile y del
Pert en dificultades o aun en una guerra. Ahora, sin embargo, aleja-
do San Martin del Gobierno del Perd ¥ no pudiendo ya resultar nin-
gin mal de la refutacién de las atroces calummnias que ha esparcido
aqui y hecho llegar a las naciones extranjeras, Lord Cochrane le ha
dingido una carta en que no sélo se justifica, sino que también expo-
ne la bajeza y cobardia de su acusador. Aunque esta carta nada tu-
viera que hacer con la vindicacién de Lord Cochrane o con las acu-
saciones de San Martin, el cuadro que presenta de la direccion de la
guerra en ¢l Perd harfa de ella uno de los documentos mis interesan-
tes que se haya publicado sobre los asuntos sudamericanos,

17 de Diciembre MR. GRENFELL LLEGO HOY
del puerto con 1mportantes no-
tiaas. El General Freire esti en Talca, y una division del ejér-
cio de Sanuago tiene orden de estar pronto para atacarlo, Los
marmos de la escuadra, a las Ordenes del Mayor Hyne, partic-
ron anoche a Santiago, por disposicion del Minsterio de Mari-
na, a reforzar las tropas del Director Varias érdenes arbitranas da-
das a la escuadra han inducido al Almirante a volver al puerto y rea-
sutmir el mando. Ordendse a la Galvarino estar pronta para salr, se
susurra que con el objeto de tomar a bordo un personaje umportante,
probablemente San Martin, y conducirlo a Buenos Aires u otro lugar
seguro, por temor de que le corten la reurada por Los Andes. Didse
anteriormente esta misma orden, y con el mismo objeto, segiin s¢ cree,
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aunque el buque debia mantenerse cerca de la costa y tomar al pasa-
jero senalado en la desembocadura del Maipo. Pero la escuadra no
permitié entonces su salida m la permutird ahora, pues tuene titulos
sobre el buque, destinado a ser vendido para pagar a los oficiales y
marineros. La Lautaro ha cargado sus cafiones para echar a pique a la
Galvarino s1 pretende moverse sin licencia expresa del Almirante.
El fuerte ha cargado también los suyos, pero la escuadra se rie del
fuerte y sus cafiones. La vuelta de Lord Cochrane al mando, sin duda,
pondri de nuevo las cosas en orden,

El parudo del sur ha desplegado actividad en tierra y en el mar.
El capitin Casey, que lo fué de puerto en Talcahuano, manda un gran
buque que llegé anoche a Valparaiso pero no anclé. Envié un bote a
la O'Higgins, se supone que con ¢l objeto de inducir a la escuadra a
abandonar la causa del Director y a pronunaarse contra ¢l Gobierno,
a quién han jurado fidehdad los oliciales y la tripulacién. Si tal fué
su designio, ha [racasado. El capitin Casey siguié viaje a Coquimbo,
donde probablemente tendri mejor éxito. Ese puerto, como los del
sur, es gravemente perjudicado con el reglamento de comercio; las
tropas también estin nmtadas por la demora en pagirseles sus suel-
dos, y, si he de creer las noticias que traen los traficantes en ganados
y otras personas, estdn a punto de sublevarse. Las tropas de Quillota
y Aconcagua se han negado a marchar a la capital, y aunque se reclu-
tan milicianos en todos los lugares vecinos, €l Gobierno no puede con-
tar con cllos con certeza. Se comienza a sentir la inquietud que pre-
cede a una guerra avil. Nuestras pistolas estin limpias y tenemos pro-
vision de balas, Estamos muy inquietos por el Almirante, que partio
a caballo a la capital sin mds compaiiia que la de un cnado.
Miércoles 18 de Dictembre TRES TEMBLORES SUAVES.
Jueves 19 LARGO TEMBLOR CON RUI-

do muy fuerte, y varios suaves,

Fiernes 20 VARIOS TEMBLORES SUAVES,

que no senti por estar a caballo.

Parece que los caballos y las mulas no sienten los temblores y ruidos
sino cuando son bastantes fuertes.

Fui a caballo a Valparafso. La manana estaba triste y brumosa.
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No acierto a describir ¢l efecto de un dia como éste en el paisaje en
las nueve millas que median entre Quintero y Concén. A un lado las
dunas, desprovistas de verdor, al otro una fuerte marejada, ambas pa-
recian interminables y como perdidas en la niebla, la que al disiparse
de cuando en cuando por una rifaga de viento, hacia que, las tierras
distantes pareciesen suspendidas en el horizonte, y yo avanzaba con
una cspecie de desesperada impaciencia para ver cémo terminaba
aquello. Me sentia con disposiciones para filosofar un poco. Terre-
motos bajo mis pies, pensaba, preludios de guerra civil en torno mio,
mi pobre primo enfermo y muriéndose, y mi noble amigo, el tinico
y verdadero amigo que aqui tengo, proximo a dejar el pais, al menos
por algiin tempo. Todo esto me dejaba sin nada con qué contar fuera
del presente, y, tal como el camino que en esos momentos recorria, ¢l
porvenir se me presentaba envuelto en densas nubes, 0 a lo sumo me
permitfa entrever apenas vagas vislumbres de lo que podria reser-
virseme.

En casos como éste se despierta en el hombre cierta propensién
a ver bajo un aspecto cbmico sus infortunios. Mis de una vez me sor-
prendi durante ¢l camno sonriéndome al descubnir no sé que ima-
ginarias semejanzas entre la vida humana y las escenas que me rodea-
ban, o al pensar en la mala estrella que habia traido a una inglesa,
esto es, a la miis doméstica de las criaturas, cas1 a los antipodas, en
medio de las conmociones de la naturaleza y de la humanidad. Pero
asi como jamds cae a la tierra un pajarillo sin que se repare en su
caida, puedo estar segura de que no seré olvidada. Muchas veces ten-
80 que recurrir a esta certidumbre para poder soportar males y mo-
lestias a los que nadie, ni atn el ser mds vulgar, se someterfa en mi
dichoso pais sin quejarse de su suerte,

La aparicién de Mr. Miers en la pequeiia roca cerca de la des-
embocadura del rio disipé mis sombrias reflexiones. Habia venido a
mostrarme el nuevo vado, porque ¢l antiguo estaba peligroso, y segui-
mos juntos a la casa, en donde almorzamos. Empleé¢ hora y cuarto en
recorrer las doce millas, incluyendo ¢l paso del vado, que no es ficil
de encontrar y atravesar, pues el rio, aunque de poca profundidad,
¢s mis ancho y correntoso que ¢l Tdmesis en el puente de Londres.
Mr Miers me acompaiié al puerto. Después de hacer algunas com-
pras (pues algunos comerciantes van durante el dfa a sus almacenes) y
cambiar mis ropas de montar, fui a comer a bordo de la O'Higgins
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Lord Cochrane ha presentado dos veces su renuncia, y el Gobier-
no no la ha aceptado. Estd firmemente resuelto a ausentarse por al-
gin tiempo. Después de la comida, mientras esperaba un bote para ir
a bordo de otro buque, apoyada en el coronamiento de popa de la fra-
gata, me puse a reflexionar sobre las dificultades de mu situacién ac-
tual y las que me aguardaban, especialmente s1 venian las lluvias an-
tes de que Glenmie fuera capaz de emprender viaje a otro lugar en
donde pudiera vivir en una casa seca y sana, y senti un abatimiento
que muy pocos lances adversos (y he sufrido muchos y harto doloro-
s0s) me habian ocasionado. No vefa de dénde podria vemrme algiin
auxilio, y he aqui que me vino de repente de donde no lo esperaba m
me habria atrevido a esperarlo. Lord Cochrane llegése a mi y solici-
tando bondadosamente i atenciéon me dijo que, estando préximo a
alejarse del pafs, aliviarfa su espiritu s1 consentia en volver a Ingla-
terra en su buque. No podia conformarme —agregé— con dejar a la
viuda de un oficial inglés abandonada y sin proteccion alguna, en
un pais sembrado de ruinas y asolado por la guerra civil. Le reph-
qué que no podia dejar a mi primo enfermo y que habfa prometido
a su madre velar por ¢l. —No le exijo que lo deje— contesté Lord Co-
chrane —¢l también partird con nosotros, y por cierto que no lo cur-
daremos con menos sohcitud y esmero que usted—, No pude contes-
tar una palabra, m siquiera dingirle una mirada de agradecimiento,
pero cualquiera que haya tenido un peso sobre su corazon, que pare-
cfa imposible de soportar o de aliviar, y vé que una mano generosa
se lo quita con delicada bondad y cuando menos lo esperaba, compren-
derd lo que senti en aquel momento, adivinard una pequefia parte de
Ja grautud que llend mi corazén y que no acerté a expresar

HOY UN TEMBLOR FUERTE
y varios suaves. Mis amigos -
gleses estdn con relativa comodidad en los buques anclados en
la bahia, por cuyas cimaras, o parte de ellas, pagan alquiler El
gobernador de Valparaiso y su famiha viven en las barracas de
los arsenales. Muchos de los mds ricos se han ido a Santiago;
los pobres y los de la clase media contmuan acampados en los
cerros vecinos. Al extraer los escombros de la ciudad se han
encontrado méds muertos de los que al principio se supuso que ha-
bria. Algunos comerciantes han armado carpas y casuchas de madera

21 de Dictembre
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en las calles mids anchas y alli duermen y custodian sus mercaderias.
Nadie se atreve a pasar la noche en su casa, con excepcion de madame
Pharoux, la linda esposa del dueiio del hotel Francés. Siempre son-
riente detrds de su mostrador, estas cosas inoutes a Paris apenas le me-
recen un higero encogimiento de hombros. Por lo demds, el terremo-
to, que apago los fuegos de todas las cocinas menos los de la suya, le
ha dejado un buen provecho. Ha temdo suerte y la merece.

SOLO TRES SACUDIMIENTOS
higeros. Los preparativos de mi via-
je me retienen todavia en Valparaiso. Paso el dia empacando en tie-
rra y comiendo con mis amigos a bordo. Duermo en un dngulo de la
camara en que se halla albergada la sefiora D. y su familia, a bordo de
la O'Higgins Con razon dice Shakespeare. “los infortunios obligan
al hombre a familianzarse con extrafios compaiieros”. Ingleses y chi-
lenos, hombres, mujeres y miios, nos encontramos reunidos en una
familiar prosmiscuidad solo explicable por los sufrimientos por los
que, unos mis, otros menos, todos hemos pasado.

22 de Dictembre

23 de Diciembre. LIGEROS MOVIMIENTOS QUE
fueron sentidos a bordo y en
tierra. Fui a Quntero con mi equipaje en la lancha de la Lau-
taro Empleamos cuatro horas y media en el viaje. M1 llegada
a Quintero no carectd de importancia. Habia dicho chanceando
a mis amigos de ese lugar que estaba resuclta a celebrar con
un plumpudding la Pascua de Navidad y que volveria con todos
los maternales necesartos y a tiempo para hacerlo. Efectivamen-
te, antes de embarcarme en el puerto me procuré pasas, azicar, es-
pecias y frutas confitadas, pero no fui yo la tinica en recordar la pro-
mesa, pues fui saludada al llegar por Mr. Jackson con una chistosa
poesia alusiva a las arcunstancias. Para mi, que nunca, o sélo por ca-
sualidad, leo un libro nuevo, cuando algin comerciante norteame-
ricano trae alguna reimpresién hecha en Filadelfia de una novela de
Londres o Edimburgo ( El Pirata * es la luma que he visto), o
un nuevo poema, ya sea de cien o cincuenta versos, sobre cualquier
asunto, constituye un acontecimiento hterario y como tal se le cele-

* de Walter Scott. Su primera edicién se publicd en Edimburgo en 1822, o5 decir unos
pocos meses antes de fa fecha en que escribia la seiora Graham. (N, del T.)
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bra. Sea como fuere,estoy cierta de que ninguna oda de cumpleaiios
con excepcion quizd de las famosas odas probatorias, causé jamids a
sus lectores u oyentes mayor placer que nuestra budinesca rapsodia,
y asi como se levantaron las murallas de Tebas al son de la lira de An-
fién, asf también aderecé mis ciruelas y fabriqué mi budin con el
acompaiamiento de los versos de Mr. Jackson. Libre ya de mis in-
quietudes y alentada por la esperanza de verme pronto en mi patria,
mi dnimo estd dispuesto a gozar de todo.

DESPUES DE LA COMPLETA
tranquilidad de ayer nos sorprendié
desprevenidos a las 8 de la maiana un violentisimo temblor, casi tan
fuerte como ¢l del 19 de Noviembre. Siguiéronle otros menos inten-
sos, que no nos alarmaron como el primero. Todos estamos ocupados
en los preparativos para dejar esta deliciosa tierra, que lo es, a des-
pecho de sus terremotos. Sentirfa menos dejarla si la viera prospera
y en paz; pero a cada momento nos llegan noticias y rumores de gue-
rra. El pueblo de Coquimbo se ha declarado abiertamente en contra
del Director, ha convocado un congreso provincial y se manifiesta re-
suelto a resistir al Gobierno de Santiago por todos los medios posibles.

25 de Diciembre.

26 de Diciembre. HOY, SOLO DOS TEMBLORES.
CUATRO TEMBLORES HOY
supimos que en la capital rei-
na la mayor consternacion. Dicese que los pagarés de Arcos tie-
nen un descuento de 40 por ciento. El mismo los rechaza. Nos
aseguran que un meritorio oficial fué reducido a prisién a con-
secuencia de una disputa que se suscitd sobre el particular y en que
Arcos se condujo indignamente. Sea lo que fuere, ello es que el Go-
bierno demuestra su alarma recurriendo a tan miserables expedien-
tes. A fin de parecer fuerte y rico, ha dictado decretos concernientes
a la reconstruccién de Valparafso, y se habla de grandes proyectos.
Pero el golpe maestro es la orden dada al Almirante de poner los bu-
ques O'Higgins y Valdivia a disposicién del comandante de marina so
pretexto de que necesitan reparaciones, y de convertir a la Lautaro
en transporte. Esto corresponde a tres fines. Se hard creer al pueblo
que el Gobicrno uene suficientes recursos como para afrontar los

27 de Diciembre.
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fuertes gastos que demandarin la reparacion de los dos buques en las
presentes circunstancias. Se despoja a Lord Cochrane de toda su auto-
ridad, y como el Gobierno no le ha aceptado todavia la renuncia, sus
enemigos lo consideran, con no poca satisfaccion, como una especie
de prisionero de Estado, y no dudo que, si a tanto se atrevieran, serfa
cacnificado a la misma malevolencia personal que inspiré las acusa-
ciones que contra ¢l se formularon en abril. Se quedard en el puerto
hasta dejar a la Lautaro imposibilitada para navegar, ya sea quitin-
dole los mastiles o de otra manera. Ha enarbolado su insignia en la
goleta Moctezuma, lo timico servible que hay actualmente en la bahifa,
pues la Galvarino, sin un solo inglés a bordo, se hizo por fin a la vela
con su permiso, a solicitud del Director, para ir a desempenar una
comision reservada. Los que concertaron este golpe se olvidaron pro-
bablemente de la goleta. Pronto, a Dios gracias, estard fuera del alcan-
ce de los que asi lo tratan en pago del bien que les ha hecho. Los ma-
rineros han sido pagados y despedidos. Quedan sélo los oficiales, y
con sucldo integro. No se deben sueldos atrasados sino a la tripula-
ci6n de la Moctezuma y a una parte de la Lautaro. Las tropas estin
descontentas y sospecho que el respeto a la persona del Director es
Jo tinico que mantiene atin en pie a su desgraciado gobierno.

HOY, ALGUNOS LIGEROS
temblores.

28 de Diciembre.

Domingo 29. ILA TIERRA HA ESTADO MUY
tranquila durante las dltimas vemn-
ticuatro horas.

Lord Cochrane llegé con D. y su famiha. Estaban refugiados a
bordo de la O'Haggins, y ahora que el buque ha sido desmantelado
no tienen donde guarecerse. Aqui, al menos, encontrarin albergue
entre las carpas y los ranchos y tranquilidad y bondadosas atenciones.

Formamos un abigarrado grupo, congregado en un extraiio sitio.
La parte principal de la casa yace en tierra delante de nosotros. Todo
¢l maderdmen ha sido removido, y las murallas blanqueadas yacen
casi enteras delante de las ventanas de la parte habitable del edificio.
Aun subsiste en pie un pequeiio vestibulo, que sirve de oficina al se-
cretario del Almirante y en que duermen dos o mds personas; un
aposento, que por cortesia llaman mio, ocupado por Glennie, mi cria-
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da y yo, ademds de lo que puede contener de mi ropa, libros y mue-
bles, quedando ¢l resto delante del cuarto, al aire libre, ¢l aposento
del Almirante, donde duerme en un sofi y attende sus asuntos y en
donde comemos todos cuando el viento no nos permite hacerlo en el
rancho, sirviendo ademds, de despensa; y por wlumo, el cuarto que
ocupan Mr y Mrs. D, sus dos niiios y dos criadas. Mr. Bennet lla-
mado comtinmente don Benito, ha armado una carpa en un bosque-
cllo a poca distancia de la casa, el rancho sirve de albergue a nuestro
prisionero don Fausto, y una extraiia colecaién de sirvientes y holga-
zanes se asila en las semiderruidas cocina y bodega. Tales son los ha-
bitantes y tal es el actual estado de la casa de Quintero! La calamidad
que cay6 sobre el pais ha reumdo a personas a las que minguno otro
conjunto de circunstancias podria haber puesto en intimo contacto,
personas tan diferentes unas de otras en educacién, hibitos y moda-
les como en posicién social y cardcter, y s6lo transitoriamente unidas
por una imperiosa necesidad comin. |Y la casa, todavia mconclusa
y en cuya construccién se consultaba la comodidad y hasta la elegan-
cia, convertida en un montén de ruinas!

Martes 31 de Diciembre
de 1822

LA TIERRA HA ESTADO SOSE-
gada dlumamente. Una o dos ve-
ces durante el dia y generalmente
otras tantas durante la noche, hay ligeros movimientos y de cuando
en cuando fuertes rurdos, pero nada alarmante. Los preparativos de
viaje nos dejan poco tiempo para preocuparnos de otras cosas. Hemos
sabido, sin embargo, que el descontento contra el Gobierno cunde dia
a dia, especialmente en el norte, y que la Convencién de Coquimbo
hace lo posible por procurarse recursos con qué resisur a O'Higgins.
Envié 20.000 pesos a Freire,

Después de comer vamos, generalmente, a la playa a gozar de la
vista y de la musica del mar, que son “como las dichas que pasaron, dul-
ces y melancéhicas para ¢l alma”. Hoy permanccimos largo tiempo en el
promontorio de la Herradara para ver ocultarse en el Pacifico el tltimo
sol de 1822, y después que se perdié en ¢l mar nos quedamos contem-
plando las cimas de los Andes doradas por sus rayos. Las olas nos ro-
deaban casi enteramente. Hacia el lado de la tierra y hasta donde
podian alcanzar nuestros ojos no se veian mds que ruinas de moradas
humanas. Las sombras de la tarde nos impedian distnguir los peque-
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nos espacios cultivados usurpados aqui y alld a los espesos jarales que
se extienden hasta los cerros. El ganado se habfa reurado a los bos-
ques, y fucra de las aves nocturnas que revoloteaban en torno nuestro,
mingin ser animado nos recordaba que aun perteneciamos al mundo
de los vivos. Mis pensamientos volaban a otros tempos ya lejanos en
que la vida y sus goces eran jovenes, en que tuve corazones que sim-
patizaban con el mio y amigos que sentian conmigo. El dltimo sol del
ano pasado se oculté dejindome esperanzas, confianza casi; pero aho-
1a la generosidad de un hombre, casi un extrafio para mi, ofrece a
mis penas un alivio pasajero. El dolor y la muerte han hecho de mi
su presa, mis mayores esperanzas se han desvanecido, y tendré que
buscar algo que llene mi vida para que no me sea insoportable.

Mi compaiiero me sacéd de mis reflexiones recordindome lo avan-
zado de la hora. Volvi a la casa en silencio y entregada siempre a mis
penosos, pero no ingratos recuerdos. Asi terminé este afio. Quizi el
mds triste de m vada.

RAZON TUVO YOUNG PARA
exclamar “jDulce restaurador de
la fatigada naturaleza, reparador sucfio!” Esta bella y fresca maiiana
me ha despertado a la vida, a la esperanza, a la certidumbre de que,
suceda lo que suceda, este aiio no puede ser tan funesto como ¢l pa-
sado. No tengo ya nada que perder, y si, algo que ganar en cada pe-
queiio goce que me depare la suerte.

Los iconvenientes de vivir con tanta gente se hacen mayores a
medida que avanzan nuestros preparativos de viaje. Lord Cochrane
ha mandado armar carpas en la playa, a las que se trasladard inme-
diatamente m1 equipaje y después una parte de los .huéspcdcs. He
cumphido solicitamente mu mision y tengo la satisfaccion de ver que
la salud de mi invilido va mejorando gradualmente

1?7 de Enero de 1823

POR FIN, HEMOS DEJADO A
los numerosos huéspedes de Quin-
tero. El comedor ha sido transportado cerca de las carpas. La
familia D queda en tranquila posesién de la casa, con el admi
mistrador de la hacienda, que ha establecido alli un saladero en
que ha preparado carne de buey por valor de cerca de diez mil
pesos, tan buena como la mejor de Irlanda. Nuestra nueva resi-

2 de Enero.
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dencia forma una linea a lo largo de la playa, en el orden siguien-
te: primero, el rancho que nos sirve de comedor, cerca del cerro, con
una choza de pescadores en que hemos instalado la cocina y un ma-
nantial de agua dulce; segundo, una gran carpa, dividida por un
biombo en dos departamentos, uno para Glennie y el otro para mi;
tercero, la carpa que ocupa Lord Cochrane, cuarto, otras, ocupada
por el equipaje y un cuidador; quinto, la de Mr Jackson, sexto, la de
don Fausto, y por fin, la de Carrillo. Don Benito ha armado la suya
fuera de la linea y detrds de las anteriores, de modo que cada uno
dispone ahora de su departamento independiente, y todos pueden re-
unirse en el rancho cuando les place. Las olas llegan hasta unas po-
cas varas de nuestras carpas, ondeando suavemente frente a cllas y
rompiendo un poco hacia la izquierda alrededor de las rocas y de los
restos del Aguila, una de las presas tomadas por el Almirante en Gua-
yaquil. Los moluscos lo han invadido, interior y exteriormente, y a
esta circunstancia debemos uno de nuestros mds exquisitos manjares,
¢l gran barnecle comestible, conocido aqui con el nombre de pico.
Mandé a mi criada a Concén a que se encargara del cuidado de los
mifios de la sefiora Miers. Aqui estaba demis, y no creo que la vida
a lo Robin Hood que llevamos sca muy conveniente para una mucha-
cha bien parccida. Alli no correrd peligro y se sentiri feliz.

3 de Enero. HOY ARME LA PRENSA LITO-

grifica en la carpa de Lord Cochra-
ne para mmprimir la siguiente proclama a los chilenos, que espero te-
ner lista manana.

Chilenos, mis compatriotas
Quintero, Enero 4 de 1823.

El enemigo comiin de América ha sucumbido en Chile Vuestra
bandera tricolor tremola en el Pacifico, afianzada con vuestros sacris
ficios. Algunas conmociones intestinas perturban a Chile; no me toca
investigar sus causas ni acelerar o retardar sus efectos, solo me es per-
mutido desear que el vesultado sea favorable a los intereses nacionales

iChilenos! Habéis expulsado de wuestro pais a los enemigos de
vuestra independencia; no mancilléis acto tan glorioso alentando la
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discordia y promoviendo la anarquia, el mayor de todos los males. Con-
sultad la dignidad a que os ha elevado vuestro heroismo; y st os véis
en la precision de adoptar alguna medida para afianzar vuestra liber-
tad nacional, juzgad por vosotros mismos, obrad con prudencia, y de-
javs guiar por la justicia y la razén.

Cuatro aios hace que la sagrada causa de vuestra independen-
cta me llamé a Chile. Os ayudé a conqiastarla y la he visto consuma-
da. Solo resta ahora conservarla.

Os dejo por algiin tiempo, a fin de no mezclarme en asuntos aje-
nos a m1 deber, y por otras razones que guardo por ahora en el silen-
cto para no [omentar el espintu de partido.

;Chilenos! Sabéis que la idependencia se obtiene con la pun-
ta de la bayoneta. Sabed también que la libertad se funda en la buena
fe y en las leyes del honor, y que aquellos que las contravienen son
vuestros tinicos enemigos, entre los que nunca encontraréis a

Cochrane

Nos proponemos también amprimir otra dirigida en la misma
fecha a los comerciantes ingleses y de otras nacionalidades estableci-
dos en Valparaiso. Dice asi.

A los Comerciantes de Valparaiso
Quintero, Chile, Enero 4 de 1823
Seniores:

No me es posible dejar este pais sin manifestaros la viva satisfac-
cidn que me causa el ver la extensién que se ha dado a vuestro comer-
a0, abriendo a todos el trifico de estas vastas frovincias, sobre lus
cuales alegaba Espaiia en otro tiempo un exclusiwo derecho. La es-
cuadra que mantenia ese monopolio ha desaparecido de la superficie
del océano, y la bandera de la independencia de la América del Sur
tremola por todas partes truunfante, protegiendo aquellas comunica-
ciones que entre naciones son el manantial de riqueza, poder y pros-
pendad.

Si para el logro de este gran objetivo se impusieron algunas res-
tricciones, solo fueron aquéllas que sanciona la prictica de todos los
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Estados civilizados; y s1 bien ellas han herido los intereses inmediatos
de un pequeiio mimero que descaba aprovecharse de las circunstan-
cias accidentales presentadas durante la lucha, es satisfactonio saber
que semejantes intereses solo han sido pospuestos por el bien gene-
ral. St hubiese, sin embargo, algunos que se considerasen agraviados
con mi conducta, les ruego que me hagan saber sus quejas, para le-
ner la oportunidad de darles una respuesta particular.

Espero me haréss la qusticia de creer que no he tomado la deter-
minacion de alejarme de estos mares, hasta no ver que nada quedaba
por hacer, segin los medios de que podia disponer, en vuestra ven-
taja y segunidad.

“engo el honor de ser, sefiores, su miy adicto y humilde servi-

dor.
Cochrane

Mr. C., que conoce ¢l manejo de la prensa mejor que nosotros,
se ha ofrecido para ayudarnos a sacar las reproducciones.

Me agrada esta rustica vida al aire libre, el mds insignificante
suceso nos nteresa, y como nunca sabemos lo que vendrd o acaeceri
después, ¢l aguijon de la curiosidad nos mantienc en constante €x-
pectatva el dia entero. Lo dinico seguro es nuestro pasco de la tarde.
Algunas veces nos entretenemos en examunar los cfectos del terre-
moto y creemos descubrir las huellas de otros incomparablemente
mis violentos, ocurridos en épocas remotas. Ademds del placer que
nos causa la contemplacién del mar, de la tierra y del aelo, no nos
faltan otros pequeiios pasatiempos. Vamos, por ejemplo, al jardin,
que prospera admirablemente y nos ocupamos en coleccionar semi-
llas de las plantas silvestres del pais, aunque por lo temprano de la esta-
ci6n hay todavia pocas maduras.

5 de Enero. HEMOS PERDIDO OTRA VEZ

al Almirante por algunos dfas.
Trasladamos la prensa litogrifica a mi carpa, donde podemos traba-
jar con mis libertad a cualquier hora, sin nterrumpir ocupaciones
ajenas y sin que tampoco nos interrumpan. El trabajo habria mar-
chado a las mil maravillas s1 no fuera que la unta enviada por los fa-
bricantes de prensa para la exportacién es de tan mala calidad que
nos vemos obligados a renovar la escritura en la piedra con mucha
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frecuencia, de modo que en igualdad de tiempo podriamos haber he-
cho a pluma el mismo nimero de copias.

9 de Enero HOY NOS SORPRENDIO LA
llegada a la bahfa de un gran buque
que permanccid varias horas lejos de la costa. En las actuales circuns-
tancias todo despierta sospechas, y como el Almirante ha estado ausen-
te mis tiempo del que esperdibamos y sin escribir, comenzamos a estar
un poco alarmados por ¢l
Segiin las noticias que circulan, la actual contienda no tardari
en deadirse. Fremre llegd al Maule, a seis dias de Santiago. Aunque
¢l Director protestd al principio de que jamds abandonarfa a Rodri-
guez, parece ahora que no sélo el mistro sino también sus medidas y
¢l reglamento han sido sacrificados, probablemente demasiado tarde
para salvar el resto. Es indudable que hubo voluntad para reprimir
los abusos y debilidad para tolerarlos, y que el respeto y el amor al
Gobierno ha disminuido en proporcién a esa debilidad. Lo siento en
¢l alma por el Director. Estoy convencida de que sus intenciones fue-
ron buenas y no puedo olvidar sus bondades para conmigo. *

10 de Enero. LORD COCHRANE REGRESO

en el Moctezuma. Todo lo rela-
uvo a nuestro viaje esti ya acordado. Nos embarcaremos en ¢l
bergantin Colonel Allen, que vendri con ese objeto a Quintero.
Esperamos que levard anclas antes de una semana. Todos tra-
bajan ahora acuvamente: los peones del administrador salan car-
ne en el cerro, los carpinteros clavan cajones, otros individuos
cortan tiras de cuero para cuerdas, los secretarios escriben, la prensa
litogrilica funciona, los marineros ajustan maderos para construir
balsas o armadfas en qué wransportar la carga al buque; y en medio
de todo esto, personas que van y vienen, ingleses y de otras nacionali-
dades, a despedirse del Almirante, o, siento decirlo, para darse la tris-
te satisfaccién de manifestar su ingratitud. Hombres por quicnes ¢l
ha hecho tanto, hombres que le deben todo lo que son y todo lo que

* Recordard aqui el capitulo primero del libo segundo de los comentarios de Delolne
sobre la Constitucidn de Inglaterra, desde el pirmafo que comienza: Si veolvemos los ojos a
todos los paises libres, hasta la conclusién de la cita de la historia de Florencia por Maquia-
velo, pasaje en que se refieren los sucesos ocurridos en Chile desde 1810, afio en que los
Carrera abrieron el camino a todos Jos acontecimicentos posteriores,
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valen, le echan en cara ¢l fracaso de sus propias ambicioncs, como si hu-
biera podido repartir a manos llenas titulos o distinciones honorificas o
disponer de los fondos publicos. A su regreso de Acapulco hizo en este
sentido por ellos lo que hizo por ¢l mismo: obtener de los mimstros
una promesa solemne de que se les pagarian y recompensarian sus ser-
vicios. Si algunos de los oficiales han celebrado contratos privados en
provecho personal, ellos saben mejor que nadic en qué condiciones
los han estipulado. Sin embargo, en este pais, y entre sus mejores ciu-
dadanos, hay quienes respetan sinceramente al Almirante; pero yo
creo que en la amistad como en ¢l amor, ce n'est pas tout d'étre amée,
il faut étre apprecié, y aqui conozco escasamente a uno solo que sca
capaz de apreciarlo en lo que vale; de suerte que hasta los homenajes
que recibe son indignos de ¢l. jOh, 51 estuviera en su patria!

17 de Enero. POR FIN YA ESTA TODO A
bordo y nosotros listos para par-
tir Esta manana Lord Cochrane y yo subimos a las cumbres
de casi todos los cerros que hay entre la casa de la Herradura
y ¢l mar Quizi sea ésta la ultima vez que ¢l recorra estos lu-
gares por los cuales tanto ha hecho y yo probablemente no vol-
veré a ver los sitios en donde, a pesar de tantas aflicciones, he vivido
tantos y tan gratos momentos. ‘Tenemos una numerosa coleccion de
semillas y raices que espero ver brotar y florecer en mi tierra, para
que me recuerden a ésta en donde encontré una carifiosa hospitalidad
que jamids olvidaré. * En cuanto al Almirante, a pesar de no ha-
bérsele recompensado dignamente sus servicios, recordari siempre
con satisfaccién que fué Gul a la gran causa de la independencia su-
damericana y a los habitantes de este pais, quienes le deben las prime-
ras ideas de muchos adelantos en la agricultura, en las artes y hasta
en el gobierno, ideas que algin dia darin fruto. En este respecto, sus
recuerdos de Chile no pueden menos de ser gratos.
De vuclta a las carpas encontramos a varios amigos que venfan
a despedirse de nosotros, aunque para decir verdad las carpas ya no
existian y s6lo quedaba el rancho, en ¢l cual comimos muy alegremen-

* En 1909, mientras se imprimia en Chile la primera edicidn del Diario de Maria
Grakam, un bulbo de la planta que aqui se llama mancaya florecid en el jardin de los sefio-
res Lee y Kennedy, en Hammersmith, Redibié «l numbre cientitico de Cyrtanhia cochranca,
(N del T)

ELAYA D JUAN FrmNANDNZ.
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te, aunque con poquisima comodidad, pues, fuera de unos pocos cu-
chillos y platos, todo estaba ya en el buque. Improvisamos tenedores
de madera y los cuchillos pasaron de mano en mano. Un trozo de car-
ne asada al awre libre y algunas patatas al rescoldo, fué nuestra ulu-
ma comida en la Herradura.

18 de Enero. ANOCHE DORMIMOS A BOR-

do. La maiana se emple6 en hacer
provision de lefia y agua. A las seis el capitin Crosbie fu¢ a bordo del
Moctezuma a arrar la msignia de Lord Cochrane * ddndose asi
por terminada su autoridad naval en Chile. Disparése un caionazo,
y la insignia fué llevada a bordo del Colonel Allen y entregada a su
seiorfa, quien la recibié de pie en la popa, sin revelar emocion, y re-
comendé que la guardaran cuidadosamente. Algunos de los que lo
rodeaban dieron signos de estar vivamente impresionados. Con esa
bandera les habia mostrado muchas veces el camino de la victona y
stempre el del honor.

Quintero se va perdiendo mds y mds en el horizonte; solo Dios
sabe si lo volveremos a ver.

Lord Cochrane adopté por patria a Chile. E1 Gobierno lo trat6
mal, y ahora, cuando le serfa ficil, s1 lo quisiera, vengarse de los ma-
los tratamientos que ha sufrido, se retira. No ignoro que hay quienes
creen justo y conveniente que todos los hombres honrados tomen par-
te en las conmociones civiles para que los mejores y mds prudentes
procuren la reconciliacién de los bandos. Esto puede convenmir a los
naturales de un pafs, pero de ninguna manera a un extranjero, y mu-
cho menos a un extranjero de noble alcurnia y cubierto de glorias
mulitares, en quien podria suponerse que uniria al poder el deseo de
hacer imperar su autoridad. En este caso, después de haber librado al
pais de un cnemigo extranjero y afianzado su independencia nacio-
nal, es prudente, es noble, es generoso, mantenerse lejos de las discu-
siones internas y dejar que los hijos del pais sean los drbitros de los
problemas que le atafien. La ley y la justicia s6lo pueden preservar
a los ciudadanos de males externos, pero no deben entremeterse en
sus asuntos de famiha.

* La bandera que usaba a bordo de la O'Higgins habia sido enviada antes al Go-
bierno. (N. de la A),
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DEL 18 AL 21 TUVIMOS MUY
mal tiempo y mar agitado. Esta ma-
fiana divisamos a proa y a través de la miebla la isla de Mis Afuera, a
unas sicte leguas de distancia. Un poco después pusimos proa hacia

wan Fernindez, donde completaremos nuestra provision de agua.
Mucho habria sentido, en verdad, dejar el Pacifico sin conocer la isla
de Alejandro Selkirk, quien, con cl nombre de Robinson Crusoe, es,
después de Don Quijote, el prototpo del mis interesante de los héroes
de novela.

22 de Enero

24 de Enero. AYER Y HOY, JUAN FERNAN-
dez a la vista. Aunque navegibamos
a velas desplegadas, no pudimos llegar sino en la tarde, poco antes
de ponerse el sol. Es una isla sumamente pintoresca, formada entera-
mente por grandes rocas perpendiculares y hermosos valles, en el mds
vasto de los cuales s¢ ven las ruinas de una pequeiia ciudad, que real-
zan lo curioso del conjunto. Cuando anclamos era demasiado tarde pa-
ra bajar a tierra, pero permanccimos sobre cubierta hasta tarde, ad-
mirando la extraordinaria belleza de aquella escena, iluminada por

la luz de la luna.

ANTES DE ACLARAR, LORD
Cochrane y los demis caballeros
bajaron a tierra con el objeto de subir el elevado cerro quc se
alza dewrds del puerto y divisar desde la cumbre el otro lado de
la sla, donde dicen que hay llanos cultivables. Los vi escalar
un altisimo picacho, y después desembarqué con Glennie y otros
para recorrer un poco la isla y comer Su Seiioria y compaiie-
vos volvieron muy contranados de su excursién. El contramacs-
tre del bergantin, que algunos afios antes pasé varios dias en la isla,
se ofreci6 para gwarlos, pero en vez de llevarlos a la cima mis cleva-
da los hizo escalar trabajosamente un dspero picacho de 1.500 pies
de altura, rodeado de otros mds altos atin, de suerte que desde la cum-
bre no se vefa mis que desde abajo. Lord Cochrane trajo de alli un
trozo de lava negra, pesada y porosa, y un poco de arcilla dura y
lena de celdillas, cuyo interior parece estar higeramente vitrificado.
La 1sla se compone principalmente a lo que parece, de esta lava poro-
sa cuyas estratas, cruzadas en dngulos rectos por una lava negra y com-

25 de Enero.
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pacta, descienden hasta el mar con una inchnacién de 22 grados en
el lado Este, y de 16 grados en el opuesto y convergen hacia ¢l cen-
tro. Los valles son fertilisimos y surcados por numerosos arroyos que
aquf y alli forman pantanos en los que abundan el berro y otras plan-
tas acuiticas, El suelo es por lo comiin de color ocre rojizo, hay mon-
ticulos y bancos de aralla roja, y encontré una especie de cenizas vol-
cinicas, pareaidas a la puzzolana, y algunos fragmentos de piedra po-
mez. El pequeiio valle en que se halla la ciudad, o mejor dicho, sus
ruinas, es bellisimo, cubierto de drboles frutales, flores y hierbas aro-
miticas, y en la parte préxima a la costa, hay ribanos y avenas mari-
umas. Juan Fernindez sirvié en otro tiempo de penal para prisione-
ros politicos, 1ignoro desde cuindo, probablemente desde la revolu-

cién o poco antes, pues sobre la puerta de la destruida iglesia se lee
esta nscripeion

La casa de Dios es la puerta del cielo, y
se coloco el 24 de Septiembre de 1811

Habia un pequeiio fuerte en la playa, del cual no quedan sino
los fosos y parte de un muro, y otro, desproporcionadamente gran-
de para el lugar, en un punto elevado y estratégico. Este tenia un cuar-
tel para la guarnicién, actualmente en rumas, como la mayor parte
del fuerte; s6lo quedan en pie el muro del frente, el asta de la ban-
dera y una torrecilla. Bajo el asta yace un hermoso caiién de bronee,
fundido en Espana en 1614. Subsisten algunas casas y chozas en regu-
lar estado, aunque la mayor parte de sus puertas, ventanas y techos
han sido sacados o empleados como combustible por las tripulacio-
nes de buques balleneros u otros que han tocado en la sla.

La condicién de la coloma [ué floreciente durante algunos aiios.
Los desterrados culuvaban legumbres y drboles frutales, que prospe-
ran aqui en forma admirable, tanto que muchas especies se han vuel-
1o silvestre y muluplicado hasta el punto de servir para el abasteci-
miento de los buques, que procuraban a los reos algunos medios con
quc.haccr menos penoso su destierro. Esto, sin embargo, no tardé en
suscitar envidias y recelos, y las autonidades lo prohibieron a los des-
terrados. Prohibidseles también el cultivo de la vid, al que el terreno
de la isla era extraordinariamente favorable, y los rebaiios fueron arro-
jados con perros de los bosques, para que los colonos no se hicieran
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demasiado independientes. No obstante, la coloma se mantuvo duran-
te algiin tiempo, y los buques tocaban a menudo en la 1sla, especial-
mente para proveerse de agua, que es mejor y nids abundante que la
de Valparaiso y se conserva mds tiempo en el mar; pero, después que se
prohibié a los prisioneros abastecerse de provisiones, ¢stas eran en-
viadas por ¢l Gobierno.

A mediados de 1821 estallé un motin contra el gobernador, en-
cabezado por el nortcamericano Brandt y en que se creyé unphicado
a uno de los malogrados Carrera de Viiia del Mar, que se hallaba des-
terrado en la 1sla por motivos politicos y fué muerto en el primer dis-
turbio, de modo que resulté imposible saber a punto fijo s1 tomé
parte o no en la conspiracion. He ofdo que uno de los confinados, que
le guardaba rencor por una antigua ofensa aproveché el motin para
vengarse de su enemmgo. Los msurgentes, después de encerrar al go-
bernador y vencer a la guarnicién, se apoderaron de los botes de un
buque ballenero norteamericano, que se hallaba alli anclado, con in-
tencién de embarcarse en €l y huir a algin pais extranjero, pero el
buque, dejando sus botes en poder de los amotinados, se hizo a la vela
hacia Valparaiso, donde dié cuenta de lo ocurnido en la isla. *

A consecuencia de la insurrecaién de Brandt el Gobierno de Chi-
le resolvié abandonar la colona. La guarmicién fué retirada, desman-
telado el fuerte, y la isla privada de todo lo que pudiera ofrecer me-
dios de subsisur a los futuros habitantes. El Gobierno, sin embargo,
publicé a principios de este afio un mamifiesto en que expone sus
titulos sobre la 1sla y prohibe a cualquiera persona establecerse en
clla, matar el ganado o sacar madera de los bosques.

Después de andar largo tiempo por entre las derruidas chozas y
los jardines volvi al lugar en donde habfa dejado a mis compaferos,
que durante mi ausencia habfan dispuesto un comedor en un sitlo
delicioso. Bajo la sombra de dos enormes higueras hay un pequeiio
claro arcular limiado por un cnistalino arroyuelo, que en su ripido
descenso salta de piedra en piedra, mezclando sus murmullos con los
de la brisa y ¢l mar Aqui encontré a Lord Cochrane y a los demis
sentados alrededor de un mantel de hojas de higuera cubierto con
provisiones traidas del buque y frutas de la isla que, aun no estaban

* EI comodoro de S. M, B. lo comunicé al Brasil y a las colonias espaflolas para que
Jas naves mercantes inglesas se abstuvieran de tocar en la isla, por temor de gue los sublevados se
apoderaran de ellas. (N de la A)
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completamente maduras. Refrescamos ¢l vino en el arroyo, y servian
de decoraciones a nuestro ristico comedor el frondoso follaje de los
irboles, cargados de frutas, y las flores del cerro que dominan las rui-
nas del fuerte, cuya imagen se reflejaba en la plateada y murmurante
superficie del arroyuelo.

Terminada la comida, fui con Lord Cochrane al valle que lla-
man Parque de Lord Anson. Encontramos en el cammo numerosas
plantas y hierbas curopeas, “alli donde en otro tiempo lucié sus en-
cantos el jardin y donde sélo florecen hoy plantas silvestres”. En los
semidestruidos setos, deslindes de los antiguos campos, vimos manza-
nas, peras, membrillos y cerezas casi maduras. Como el terreno sube
riapidamente desde la playa hasta los valles, y la hierba estaba resbala-
diza, el pasco nos fatigé un poco. Nos sentamos bajo un frondoso mem-
brillo, sobre una alfombra de toronjil rodeada de rosales, a descansar
y recrear los 0jos con la hermosa vista que teniamos delante de nos-
otros. Lord Anson no exagerd la belleza de este lugar y lo delicioso
del clima. A pesar de lo temprano de la estacién cogimos exquisitos
higos, cerezas y peras, a los que solo faltaban para su perfecta madu-
rez unos pocos dias de sol. Senti dejar este pintoresco sitio y tener que
volver al desembarcadero para encerrarme de nuevo en la entrechez
y obscuridad del buque.

En el desembarcadero los buques se aprovisionan de agua dulce.
Un pequeiio dique, construido con las predrecillas de la playa, forma
alli una caleta para los botes, en las inmediaciones de una vertiente,
que un canal conduce hasta la caleta, de modo que los marmeros,
s necesidad de bajar a nerra, pueden llenar las pipas por medio de
mangueras con el agua mds pura y deliciosa. Algunos vicjos cafiones,
medio enterrados en la playa, sirven para amarrar los buques, que es-
tin mds seguros mientras mds cerca de tierra fondean. Soplan a veces
de la montania fuertes rifagas de viento que sélo duran unos pocos
minutos. Durante nuestra ausencia Glennie se entretuvo en calcular
la mayor altura de la isla, que estima en unos 3.000 pies.

26 de Enero BAJE TEMPRANO A TIERRA

con los marinos llevando la in-
tencidn de hacer algunos croquis y de coleccionar plantas en los
cerros. Mientras ellos realizaban su plan de subir al punto mis
clevado para diwvisar el lado opuesto de la isla, yo me quedé
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atrds. Pronto los perdi de vista, el buque estaba fuera del al-
cance de mi voz, en la playa no habia ningin bote, y yo me
encontraba enteramente sola en medio de las ruinas de la que en otro
tiempo fuera una coloma floreciente. No permaneci alli largo tiempo.
Arrastrandome, mds que corriendo, porque lo abrupto del terreno me
obligaba con frecuencia a valerme de las manos para subir, llegué a
un paraje en que ciertas seiiales de cultivo me mdujeron a buscar
hierbas o plantas exéuicas y encontré una cantidad considerable de
vides, en estado silvestre, abundantes hierbas comestibles, especial-
mente perejil, y, a orillas de los manantales, gran profusién de men-
ta, la que supongo indigena, como la fresa y las cerezas silvestres.

Hallibame en un sitio enteramente solitario en que nada revela-
ba el paso o la presencia del hombre y donde parecia estar excluida
de toda comunicacién con algin ser viviente. Sola, en medio de este
gran desierto, m1 primer impulso fué exclamar con el poeta.

Y am monarch of all I survey
My right there is none to dispute *

Luego senti, sin embargo, que la soledad absoluta es tan desagra-
dable como contraria a la naturaleza, y una vez mas acudieron a tra-
ducir mis sentimientos los exquisitos versos de Cowper-

Oh, solitude! where are the charms
T hat sages have seen in thy face?

Better dwell in the mudst of alarms
Than reign tn this horrible place **

Y repeti una y otra vez todo el poema, hasta que, viendo que dos
de mis compaiieros venfan bajando el cerro, corri a su encuentro, co-
mo s realmente hubiera estado “fuera del alcance de la humamdad”.
Eran Lord Cochrane y Mr Sheperd, que, después de llegar a la cima
que comunica los dos lados de la isla y divisar la parte opuesta, de-
jaron a los demis proseguir su excursion por los bosques.

* Soy monarca de todo cuanto se extiende ante mi visla; no hay nadic que me dispute
mi derecho, Asl comicnza una bella poesta de Cowper, que éste supone compuesta por Ale-
jandro Selkirk en la isla de Juan Ferndndez, (N del T.

** JOh! soledad! jddnde estdn los encantos gue los sabios hallan en (it Es preferible
vivir en medio de sobresaltos y peligros a reinar en este horrible desierto. Segunda estrofa de
Ia citada poesia de Cowper. (N del T.)
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Dicen que no hay alld terrenos planos ni diferencia notable en
la vegetacidn. Vienen entusiasmados con la belleza de los paisajes,
y me trajeron espléndidas flores y plantas, fucsias, andrémedas, arra-
yanes, etc., ¥, sobre todo, una bellisima planta de flores monopétalas,
hojas brillantes y flores bayas de hermoso color purpiireo. No co-
nozco niguna otra que se le parezca. Mientras arreglibamos las plan-
1as y flores en nuestro comedor bajo las higueras, llegaron los demis
excursionistas, con la noticia de haber descubierto vestigios de seres
humanos, restos de carbones recientemente apagados y un caballo que
presentaba signos indudables de haber sido ensillado hacia poco, de lo
cual dedujimos que probablemente habia en la 1sla algunos vaqueros
ocupados por cuenta del Gobierno en hacer charqui y preparar cue-
ros para Valdivia, suposicién que muy luego vimos confirmada.

Después de comer fuimos a la parte ocadental de las ruinas del
pueblo, y alli admiramos la extraordinana regulandad de la estruc-
tura de las rocas y algunas curiosas cavernas parecidas a las de Monte
Albano. En una de las mayores hallamos una cabra muerta, que na-
turalmente nos hizo pensar en Robinson Crusoe. Estos animales abun-
dan en la 1sla, pero, aunque en mi paseo de hoy vi varias guaridas,
no encontré ninguna viva.

En los momentos en que nos dirigiamos a bordo presentése un
hombre que nos dijo que €l y otros cuatro estaban actualmente ocu-
pados en beneficiar el ganado de la isla y que acababan de embarcar
para Talcahuano un cargamento de charqui, sebo y cueros. Supongo
que la presencia de los excursionistas en la montafia esta manana oca-
s1ond esta visita. Lord Cochrane pagd unos cueros y sebo que el capi-
tin del buque habia llevado a bordo, y partimos de Juan Ferndndez.
talvez para siempre,

El buque estaba fondeado tan lejos de la costa que se demord
mucho en recoger el ancla, hay tanto declive como en Santa Helena.
Mientras me ocupaba a bordo en dibujar las dos bahias, los caballe-
ros fueron a pescar y trajeron un bote lleno de magnificos peces, co-
nocidos unos y desconocidos otros. Distingufanse entre los primeros
algunos bellos bacalaos y grandes cangrejos.

28 de Enero TAN PRONTO COMO EL BU-
que completd su provisién de agua
nos hicimos a la vela, muy satisfechos con nuestra visita a la



248 Cabo de Hornos / Marfa Graham

isla. En ella podrian producirse en gran canudad ganado, vinos
y legumbres, pero el pais que tome posesion de clla tendri que
mmportar el tngo. Puede mantener ficlmente 2.000 personas, can-
jeando el exceso de carne, vinos y aguardiente por harma y ro-
pa. Su abundancia en madera, agua y otros productos ttles
podria hacer de ella una de las mds importantes escalas del Pacifico.
Actualmente los buques balleneros ingleses la visitan a menudo. Sus
tres radas, conocidas con los nombres de bahias del este, del oeste y
central, estin en la costa de sotavento, de suerte que en ellas el mar
es muy tranquilo, las tres tienen mananuales de agua dulce y son muy
hermosas.

Lunes 10 de Febrero. DESDE QUE PARTIMOS DE
Juan Fernindez hemos navegado re-
gularmente  El termémetro no ha bajado de 40° Fahrenheit, a pesar
de nuestra proximidad al Cabo de Hornos. Mi pobre invilido estd

muy mal, postrado en cama.

Martes 11 AL AMANECER TENIAMOS A

la vista las tierras proxmmas al
Cabo de Hornos, ¢l que doblamos poco antes de ponerse el sol.
Cubrian la uerra meblas y nubes, que de cuando en cuando de-
jaban pasar los rayos del sol, cast continuamente soplaban bri-
sas himedas y frias. La costa es bastante elevada, especialmente
cerca del Falso Cabo de Hornos, donde hay varios cerros coni-
cos, que no alcanzamos a distinguir claramente Lord Cochrane des-
embarco aqui en ¢l mes de noviembre de paso para Chile. Dice que
anduvo algunas horas en un dehcioso valle, lleno de bellas plantas y
flores. Elevadas montaiias avanzan hacia el mar, y aunque todavia es-
tamos en otoiio las mis altas estin coronadas de meve. Los cerros -
mediatos son escarpados y abruptos. Las rocas del Cabo, blancas como
tiza, se alzan en fantdsticas aristas que a la distancia parecen ruinas de
antiguos castillos, al ocultarse ¢l sol a través de la atmésfera nebulosa
tomaron hermosos tintes de oro y ptirpura. Antes de oscurecerse alcan-
zamos a divisar los desnudos e inhospitalanios picachos de las islas o
mejor dicho, pefiones de Barneveldt, mids alli de los cuales, asoman
las montaias sus elevadas cimas por entre densas nubes. Los nombres
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de Horne y Barneveldt atesuguan la prionidad de los holandeses en
¢l descubrimiento de este ficil paso del Atlinuco al Pacifico.

En 1616 Le Maire, natural de Horne en Holanda, doblé por pri
mera vez el Cabo, al cual dié el nombre del lugar de su nacimento,
asociando asi a esa pequeinia audad uno de los mis conocidos lugares
del mundo. Mucho celebro haber conocaido el Cabo, pero preferirfa
haber pasado por el estrecho de Magallanes, al que las aventuras y su-
frimientos de un Drake, Cavendish y otros antiguos navegantes comu-
nican un interés que la inmensa desolacion de esas regiones no puede
mspirar por si sola. Por la misma razén siento no haber visto Chilog,
que la memona de Byron hace interesante para mi *.

12 de Febrero. HOY PASAMOS EL ESTRECHO
de Le Marre. Las ticrras proximas
al cabo Buen Suceso parecen buenas y agradables, con cerros cubier-
tos de hierbas y drboles. Mis alld se ven altas montaiias, y en la costa,
rocas escarpadas y numerosas ensenadas y caletas. La Tierra de los Es-
tados, en el Este del estrecho, es de tan triste y desolada apariencia,
que creo que serd uno de los ilumos puntos del globo que habitarin
los hombres.
Tiempo muy frio y desagradable.

14 de Febrero HOY AMANECIO A LA VISTA

la 1sla Falkland ocadental. Es
de regular altura y parece desprovista de drboles, pero esti cu-
bierta de hierba, con algunos grupos de pequefios arbustos ver-
des. Las rocas parecen formadas de capas horizontales de arenis-
ca, al sur de la isla las cubre completamente el agua. Circun
dan la costa pefias y quebradas, cuyas altas agujas semejan pindcu-
los de 1glesias. Aqui y alld se ven puertas y ventanas naturales, que me
recordaron las de Holy Island en la costa de Inglaterra. Hay magni-
ficas bahfas, todas desiertas. Los espaiioles destruyeron birbaramente
nuestro establecimiento de Port Egmont, y después tuvieron que aban-
donar el suyo, a causa, segiin dicen, del riguroso chma y de la ester-

* Parece superflup advestir que la sciiora Graham no se refiere al poeta Byron, que
jamas visité ni colebrd en sus versos estas remotas tierras, sino al abuelo del poeta, ¢l célebre
comodoro y navegante Juan Byron, que acompaild a Lord Anson en sus viajes de deseabri.
miento y circunnavegacion y naufragd con varios companerns en las yeglones australes de
Chile, donde sobrellevaron largos y crueles padecimientos, (N del T))
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Iidad de la tierra. Me inclino a creer que el cultivo podria remediar
esos dos males, y no hay islas mejor situadas que éstas para abastecer
a los buques que van al Pacifico. Hoy fluctué el termémetro entre
43%° y 50° y cayé una nevada. El barémetro marca de 29,15 a 29,20.
La temperatura del mar es de 48° F.

19 de Marzo. LLEGAMOS AL CABO SANTA

Marta. En la noche vimos magnifi-
cos reldmpagos. Mientras los observibamos sentimos caer en el mar,
a alguna distancia del buque, algo como un cuerpo pesado desde una
altura. Media hora después Mr. J. vié y otros oyeron caer un segundo
cuerpo en el agua. ¢Serfan piedras metedricas? Durante algunos dias
el termémetro no ha bajado de 80°

4 de Marzo. VAMOS SIGUIENDO LA COS-
ta lentamente. El termémetro mar-
c6 82° F en la mafiana y en la noche, y 89° F a mediodia.

9 de Marzo. NAVEGAMOS A LO LARGO

de la costa y por entre las islas de la
bahia de Santos, de las cuales n1 la mitad aparecen en los mapas. Casi
todas son elevadas, muchas de ellas rocosas y algunas cubiertas de pal-
meras. El termémetro llegé hasta 94° F., pero anoche una tempestad
eléctrica, algunas rafagas de viento, y por fin, la lluvia, refrescaron
el arre.

13 de Marzo ANCLAMOS EN LA BAHIA DE
Rio de Janeiro.






